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MERCOSUL

‘MERCOSUR

Modos de suministeo: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero  3) Presencia comercial  4) Presencia de personas fisicas

II.  COMPROMISCS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Limitaciones al acceso alos

Limitaciones al trato nacional
mercados

Sector o subsector Compromises adicionales

«Servicios de despacho de aduanasy (o «servicios de intermediarios de aduanax): las actividades consistentes en larealizacién por cuenta de
otra Parte de los tramites aduaneros relativos a laimportacién, la exportacién o ¢l transporte de cargamentos, ya sean tales servicios la
principal actividad del proveedor de servicios o un complemento habitual de su actividad principal.

wServicios de estaciones y depdsitos de contenedorasy: las actividades consistentes en el almacenamiento de contenedores, ya sea en zonas

portuarias o en el interior, con vistas a su llenado o vaciado, su reparacién y su preparacién para el embarque.

«Servicios de agencia maritiman: las actividades consistentes en la representacién en calidad de agente, en una zona geogrifica determinada,

de losintereses comerciales de una o mas Hneas o compadiias navieras, con los siguientes fines:

—  lacomercializacién y venta de servicios de transporte maritimo y servicios conexos, desde la cotizaci én hasta la facturacién, asi comola
expedicion ds conocimientos de embarque en nombre de las compafifas, la adquisicién y reventa de los servicios conexos necesarios, la
preparacion de documentos v el suministro de informacidn comercial; y

—  actuar en nombre de la empresa que organizala escala de fas embarcaciones o la asuncidn de los cargamentos en caso de gue se requiera.

«Servicios de expedicidn de cargamentosy: 1z actividad consistente en la organizacién y el seguimiento de las operaciones de expedicion en

nombre de los cargadores, por medio de 1a.adquisicidn de servicios de franspotte y servicios conexgos, la preparacién de docum entacién y el

sumninistro de informacidn comercial.
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Modos de suministre: 1) Suministro transfronterize 2) Consume en ef extranjero  3) Presenciacomercial 4} Presencia de personas fisicas

27800

II  COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

MERCOSUL

PE-25

14
4002/,
MERCOSUR

%y//’/ew% t L//é: ore

Sector o subsector Limitaciones al acceso alos Limitaciones al trato nacional Compromisos adicionales
mercados
TRANSPORTE MARITIMO
BRASTL
NOTA A LOS COMPROMISOS BRASILENOS
DEFINICICNES
1. Otras formas de presencia comercial para el suministro de «servicios de transpotte maritim e internacionals: la capacidad de los proveedores de

servicios de transporie maritimo internacional de la otra Parte de realizar localmente todas las actividades necesarias para prestar a sus clientes

servicios de transporte parcial o totalmente integrados en los que el transporte maritimo constituya un elemente sustancial.

Entre tales actividades cabe citar: :

a)  lacomercializacién y 1a venta de servicies de transporte maritimo 'y servicios conexos a través de un contacto directe con clientes, desde
la cotizaci én hasta 1a Facturaci én, dade que astos servicios son los servicios realizados v ofrecidos por el propio proveedor de servicios o
por provesdores de sarvicios con los que el vendedor de servicios ha establecido acuerdos comerciales estables;

b)  laadquisicién, por cuenta propia o en nombre de sus clientes (y lareventa a sus clientes) de todos Los servicios de transporte ¥ servicios
conexos, incluidos los servicios de transporte interior de cualquier modalidad, en especial por vias navegables interiores, ferrocarril y
carretera, necesarios para el suministro de servicios integrados;
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27800

Modos de suministre: 1) Suministro transfronterizo 2) Consume en el extranjero  3) Presencia comercial

4) Presencia de personas fisicas

I  COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Timitaciones al acceso alos

Sector o subzector
mercados

Limitaciones a trato nacional

Comprotnisos adicionales

MERCOSUL

el origen y las caracteristicas de las mercancias transportadas,

cualguier agencia de transporte establecida localmente; v

la organizacién y supervision de:
— lacargafdescarga del cargamento de un bugue,

— el amarre/desamatre de la carga, v

LT

14-PE-25
4003/,
MERCOSUR

%yﬁm% A

—  larecepcidnfentrega y custodia de cargas antes e su embarque o después del desembargue;

MERCOSUR/EUAT A/ Anex o 10-Efes 256

c)  lapreparacién de decumentacidn relativa a los documesntos de transporte, documentacién aduanera u otros documentos relacionados con

&) laprovisidn de informacién comercial por cuatquier medio, incluidos log sistemas informatizados de informacidn y el intercambio
electrénico de datos (sujeta a las disposicionss del anezo sobre telecomunicaciones del AGCS);

e) el establecimiento de disposiciones comerciales (incluidala participacidn en el capital de una empresa) y el nombramiente del personal
contratade localmente (o, en el caso de personal extranjero, sujeto al compromiso horizontal sobre circulaci 6n del personal) con

) organizacién, en nombre de las compafiias, de la escala del barco o la asuncién de los cargamentos en caso necesario.

2. «Servicios de carga y descarga del fransporte maritimon: actividades desarrolladas por las empresas de carga y descarga, incluidas las
empresas explotadoras de terminales, pero sin incluir las actividades directas de los estibaderzs, cuando estos trabajadores estin organizados
de manera independiente de las empresas de carga y descarga o empresas explotadoras de terminales. Las actividades contempladas incluyen

IF-2026-11 238874 -APN-DTR#MRE
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Modos de suministror 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero  3) Presencia comercial 4} Presencia de persenas flsicas

27800

IL  COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Limitaciones al acceso alos Lo . . -
Sector ¢ subsector : d Limitaciones al trato nacional Compromsos adicionales
mercados

MERCOSUL

LI

)

Corgrcoe oo e N

14-PE-25
4004/.
MERCOSUR

-~

aServicios de despacho de aduanasy (o «servicios de intermediarios de aduanay): las actividades consistentes en la realizacién por cuenta de
otra Parte de los tramites aduaneros relativos a la importacidn, la exportacién o &f transporte de cargamentos, ya sean tales servicios la
principal actividad del proveedor de servicios o un complemento habitual de su actividad principal.

«Servicios de estaciones y depdsitos de contenedoresy: las actividades consistentes en el almacenarmiento de contenedores, ya sea en zonas
portuarias o en el interior, con wistas a su llenado o vaciado, su reparacion y su preparacidn para el embarque.

wServicios de agencia marftiman: las actividades consistentes en la representacién en calidad de agente, en una zona geografica determinada,
de losintereses comerciales de una o mas lineas o compadi{as navieras, con los siguientes fines:

—  lacomercializacidn y venta de servicios de transporte mar{time y servicios conexos, desde la cotizacion hastalafacturacion, asf comola
expedicién de conocimientos de embargue en nombre de las compaiifas, la adquisicién y reventa de los servicios conexos necesarios, la
preparacién de documentos v el suministro de informacidn comercial; y

—  organizacién, en nombre de las cornpafilas, de la escala def barco o la asuncidn delos cargamentos en caso necesario.

«Servicios de expedicién de cargamentos»: la actividad consistente en la organizacion v ef seguirniento de las operaciones de expedicién en
nombre de los cargadores, por medio de fa adquisicidn de servicios de transporte v servicios conexos, la preparacidn de docum entacién y el
suministre de informacién comercial,

Mantenimiente y reparacidn de embarcaciones (CCP 8868)
Servicios de remolque v traccién (CCP 7214)
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27800

14-PE-25

4005/.

MERCOSUL

MERCOSUR

Modos de suministro:

1) Suminisgtro transfronterizo  2) Consumeo en el extranjero

3) Presencia comercial  4) Presencia de personas fisicas

I  COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos

Limitaciones al trato nacional Compromizos adicionales
mercados

1. El servicio de cabotaje maritimo de pasajeros o de mercancias incluye todes los servicios de transporte maritimo de pasajeros o ds carga
prestados entre un puerto o punto situado en el territorio de Brasil y otro puerto o punto situade en ese mistno terntorio, incluidos los
denominados servicios de enlace, y los movimientos de equipos.

2. El transporte de mercancias como resultado de la contratacidn piblica, 1a carga financiada ¢ subvencionada por el Gobierno de Brasil, asi
como &l petréleo v sus subprodactos, se reserva a tas embarcaciones que enarbolan bandera brasilefia,

NOTA SOBRE SERVICIOZ DE TRANSPORTE MARITIMO

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT
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MERCOSUL

‘MERCOSUR

Modos de suministro; 1) Suministro transfronterize  2) Consumo en el extranjero  3) Presencia comarcial  4) Presencia de persenas fisicas

I COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Limitaciones at acceso alos Lo . . ..
Sector o subsector 4 Limitaciones al trato nacional Compromisos adicicnales
mercados

SERVICIOS DE TRANSPORTE MARITIMO
URUGUAY
NOTA A LOS COMPROMISOS URUGUAYOS

Cuando los compromisos enumerados anteriormente no cubran plenamente los servicios de transporte por carretera, ferrocartil y viaz navegables
interiores y auxiliares, los operadores de transporte multim odal tendran la capacidad de alguilar o arrendar camiones, coches de ferrocarnil o barcazas
¥ equIpes conexos alas empresas locales para ef transporte interior de cargas, o tener accese a estas formas de actividades multimodales y utilizarl as
en térmitios ¥ condiciones razonables ¥ no discriminatorios para llevar a cabo operaciones de transporte muitimodal. For «términos y condiciones
razonables v no discriminatorios» se entiende, paralos efectos de las operaciones de iransporte multimodal, la capacidad del operador de transporte
multimodal de efectuar oportunamente el envio de sus mercancias, incluida la prionndad de éstag sobre otras que hayan entrado en el puerto en fecha
posterior. ’

DEFINICIONES

1. Sin perjuicio del alcance de las actividades gue podran considerarse «cabotajen con arreglo a las disposiciones legislativas y reglam entarias
nacionales pettinentes, Los compromisos enumerados anteriommente no incluyen los servicios de cabotaje maritim oy, que se supone que
cubren el fransporte de pasajeros o mercancias, entre un puerto situado en Uruguay v otro puerto situado en Uruguay v el tréfico con origen y
destino en el mismo puerto sitvade en Usaguay, sismpre que dicho tréfico permanezca dentro de las aguas territoriales de Uruguay.

1F-2026-11238874-APN-DTR#MRE

MERCOSUR/EUATA  Anexo 10-Efes 259

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

Pagina 6 de 429

i
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MERCOSUL

MERCOSUR

Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo . 2) Consumo en el extranjero 3} Presencia comercial 4} Presencia de personas fisicas

I COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Limitaciones al acceso ales Lo . . .
Sector ¢ subsector d Limitaciones al trato nacional Compromises adicionales
mercados

«Operador de transp orte multim odaln: la persona a cuyo nombre se expide el conecimiento de embarque o documzento de transporte
multimodal o cualquisr otro documento que demuasstre la existencia de un contrate de transporte multimodat de mercancias y que es
responsable del transporte de las mercancias en virtud del contrato de transporte.

«Servicios de carga y descarga del transporte mardtimon: actividades desarrolladas porlas empresas de carga y descarga, incluidas las
empresas explotadoras de terminales, pero sin incluir las actividades directas de los estibadores, cuando estos trabajadores estin organizados
de maneraindependiente de las empresas de carga y descarga o empresas explotadoras de terminales. Las actividades contempladas incluyen
la organizacidn y supervisién de:

— lacargafdescarga del cargamento dz una embarcacidn,

— el amarefdesamarre de la carga, v :

—  larecepcién/entrega v custodia de cargas antes de su embarque o después del desembarque;

«Servicios de estaciones y depdsitos de contenedoresy; las actividades consistentes en el almacenamiente de contenedores, ya sea en zonhas
portuarias ¢ en el interior, con vistas a su llenado o vaciade, su reparacidn ¥ su preparacidn para el embargue.

IF-2026-11238874-APN-DTR#MRE
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‘MERCOSUR

Modos de suministro: 13 Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero  3) Presencia comarcial

4) Presencia de personas fisicas

1L

COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alo8

Limitaciones al trato nacional
mercados

Compromisos adicionales

5. «Servicios de agencia maritiman: las actividades consistentes en {a represeniacién en calidad de agente, en una zona geografica determinada,

de los intereses comerciales de una o més lineas o compafiias navieras, con los siguientes fines:

—  lacomercializacién y venta de servicios de transporte marilimo y servicios conexos, desde la cotizaci én hastata factaracidn, asf come la
expedicién de conotimientos de embarque en nombre de las compafilas, la adeuisicién y reventa de los servicios conexos necesarios, la

preparacién de documentos y el suministro de informaci én comercial, ¥

—  organizacién, en nombre de las compafifas, de la escala del barco o la asuncién de los cargamentos en caso necesario.

6. «Servicios de expedicién de cargamentosy: la actividad consistente en la organizacidn y el seguimiento de Ias operaciones de expedicién en
nombre de fos cargadores, por medio de la adquisicidn de servicios de fransporte y servicios conexos, la preparacién de docun entacién y el

suministro de informacién comercial.
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27800

Modos de suminisiro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjsro  3) Presencia comercial  4) Presencia de personas fisicas

I COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

I
= o)
+. N m Sector o subsacior Limitaciones al acceso alos Limitaciones al trato nacional Compromizos adicionales N
.o mercados M
i m 11.  SERVICIOS DE TRANSPORTE AEREQ o©
»
ARGENTINA ®
[
d.  Servicios de manienimiento | 1) MNinguna 1) Minguna wv
v reparacion de aeronaves 2y MNinguna. 2 Minguna ,Dl
(CCP 8868) 3 HNinguna 3 Minguna

4y Ademas delos compromisos |4)  Ademis de los compromisos

horizontales, para trabajar
profesicnalmente en Argentina, los
Ingenieros ¥ Técnicos
Aeronduticos estan cbligados a
revalidar sug titulaciones y
licencias v s& inscribiréan en el
Consejo Profesional de la
Ingenieria Aerondutica y Espacial,

horizontales, para trabajar
profesionalmente en Argenting, fos
Ingenieros y Técnicos
Aeronduticos estan obligados a
revalidar sus titulaciones y
licencias ¥ se inscribiran en el
Consejo Profesional dela
Ingenieria Aerondutica v Espacial.

<
L7

5

2

E-
4009/.

‘MERCOSUR
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MERCOSUL

MERCOSUR

Modos de suministro: 1) Suministro transfronterize 2} Consumo en el extranjero  3) Presencia comercial

4) Presencia de personas fisicas

I COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Sector o subsector Limitaciones al acceso alos Limitaciones al trato nacional Compromisgos adicionales
mercados
e. Servicios de apoyo
relacionados con el
transporte agreo {OCP 746)
Ventay comercializacién de 1) Ninguna. 1) Ninguna
servicios de transporte aéreo 2)  Ninguna. % Minguna.

3 Ninguna,

4y Sin consolidar, excepto io
indicado en la seccion sobre
compromisos horizontales.

3y MNinguna

4y 3inconsolidar, exceptolo
indicado en la seccién sobre
compromises horizontales,

Servicios de sistemas de reserva
informat zados

1) MNinguna
A Minguna
3 Ninguna

4y Sin consolidar, excepto lo
indicado en la seccidn sobre
compromisos horizontales,

1)  Hinguna.
2)  “HNinguna.
3)  Ningana
4)  Sin consolidar, excepto lo

indicado en la seccién sobre
compromisos horizontales.

MERCOSUREUATASAnexo 10-Efes 263
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Modos de suministror 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero  3) Presenceia comsroial

4} Presencia de personas fisicas

II.  COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA 1.OS SERVICIOS

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos
mercados

Limitaciones al trato nasional

Compromisos adicionales

BRASIL

E.  Serwicios de transporte por
ferrecarnl

Transporte de cargas (CCP 71121,
CCP 71123, CCP 71129)

1) Sinconsolidar.

2)  Sinconsolidar

3 Se requiere autorizacién
gubernamental. La concesidn de
nuevas antorizactones es
discrecional. El niimero de
proveedores de servicios podra
limitarse.

4)  Sin consolidar, excepto lo
indicado en la seccidn sobre
cotpromisos horizontales.

1) Sin consclidar,
2)  Sin consolidar.
3 HMinguna.

4)  Sin consoliday, excepto lo
indicado en la seccidn sobre
compromisos horizontales.

MERCOSUR/ETITA Anexo 10-Efes 264
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MERCOSUL

‘MERCOSUR

Modos de suministror 1) Suministro transfronterize  2) Cotrsumo en el extranjero  3) Presencia comercial

4) Presencia de personas fisicas

II  COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICIOS

Sector o subsector

Limitaciones al acceso alos
mercados

Limitaciones al trato nacional

Cemprorisos adicionales

F.  Servicios de transporte por
carretera

Transporte de cargas (CCP 71231,
CCP 71233, CCP 71234)

{Los compromisos especificos
incluyen las limitaciones derivadas
de los acuerdos bilaterales de
transporte por carretera en los que
Brasil es parie)

1) Sin consolidar.

2)  Sin consolidar,

3 Laparticipacién extranjera se
limita a 15 (una gquinta parte) de
las acciones con dereche avoto de

las empresas brasilefias dedicadas a
esta actividad.

4 Sin consclidar, excepto lo
indicado en la seccidn sobre
compromisos horizontales.

1) Sin consolidar,
2 Sin consolidar.
3 Ninguna

4y Sin conselidar, excepto lo
indicado en {a seccidn sobre
compromisos horizontales.

MERCOSUREBUATAIAnexo 10-Efes 265
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MERCOSUL

MERCOSUR

Modos de suministro: 1) Suministro transfronterizo  2) Consumo en el extranjero  3) Presencia comercial

4} Presencia de personas fisicas

I  COMPROMISOS ESPECIFICOS PARA LOS SERVICICS

Sector ¢ subsector

Limitaciones al accese alos
mercados

Limitaciones al trato nacional

Compromizos adicionales

G.  Transporte por tuberias

Transporte de otros productos
(CCP 7139 excluidos los productos
de hidrocarburos)

H.  Servicios auxiliares de todos

los modos de transpotte

a)  Servicios de
manipulacién de cargas
(CCP 741)

b)  Servicios de
almacenamiento
(CCP 742)

13 Sin consolidar.

Z)  Sin consolidar.

3 Minguna

4)  Sin consolidar, excepto lo

indirado en la secridn sobre
corapromisos horizontales.

1) 3in consolidar.

2)  Sin consolidar.

3y Ningwna

4)  Sin consolidar, excepto lo

indicado en la seccién sobre
cotnproinisos horizontales.

MERCOSUR/EU/AITASAnexo 10-Eles 266
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MERCOSUR MERCOSUL

Apéndice 10-E-1

PARAGUAY — COMPROMISOS ADICIONALES
RELATIVOS 4 LOS SERVICIOS FINANCIEROS

TRANSPARENCIA ¥ EFECTIVIDAD DE LA REGLAMENTACION
ENEL SECTOR DE LOS SERVICIOS FINANCIERQS

Cada Parte publicara con prontitud o, salvo en situaciones de emergencia, 2 mastardar en la
fecha de su entrada en vigor, todas las medidas pertinentes de aplicacidn general que se
refieran o afecten al presente anexo. Dichas rmedidas s¢ adoptaran;
a) pormedio deuna publicacidn oficial, o
b)  através de algin ciro medio eserito o electrdnico.
Las autondades financieras correspondientes dé cada una de las Partes informarén 2 las
persenas interesadas de losrequisitos para rellenar 1as solicitudes para el suministro de
servicios financieros.
A peticion del interesade, la avteridad financiera correspondiente le informerd de la sitwacién

de su solicitud. Cuande la autoridad requiera del solicitants informacidn adicional, selo

netificard sin demors injustificada,

IF-2026-11238874- APN-DTR#MEE
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MERCOSUR MERCOSUL

4. CadaParte hard lo posible para garantizar que las normas acordadas internacionalmente para
I laregulacidn y la supervisién en el sector de los servicios financieros se implementen
apliquen & su tertiterio. Tales nomnas acordadas internacionalmente son, entre otras, los
principios bsicos para una supervision bancaria eficaz del Comité de Supervisién Bancaria
de Basilea, los Principios Fundamentales en materia de Seguros de la Asociacién
Internacional de Supervisores de Seguros, los Objetivos y principios para la reguiacién de los
mercados de valores, de la Organizacion Internacional de Cormisiones de Valores, v las 40
recomendacienes del Grupo de Accidn Financiera Intemacional sobre el blanqueo de

capitales,

RECONOCIMIENTO MUTUO DE MEDIDAS PRUDENCIALES

Una Parte podra reconocer las medidas prudenciales de'laotra Parte al determinar cémo se
han de gplicar sus propias medidasrelativas a los servicios financiercs. Este reconocirniento,
quepodra efectuarse mediante armonizacién o de otro modo, podré basarse enun acuendo o

convenic o podrd ser otorgade de forma autdnoma.

La Parte que sea parte en un acuerdo o convenio con una tercera Parte a que ze refiere el

epartado 5, va sea actual o futuro, conceders a la ofra Parte las oportunidades adecuadas para

quenegocie su adhesidn a dicho acuerdo o convenio, ¢ para que negocie con ella uno
comparable, en circunstancias en que exista equivalencia en la reglamentacidn, aplicacién de

dicha reglarnentacion, supervisién v, st corresponde, procedimientos concernientes al

intereambio de informacién entre las partes en el acuerdo o convenio. Siuna Parte otorga el
reconocimients de forma autdnoma, conceders a la ofra Parte las oportunidades adecuadas

para que dernuestre que existen esas circunstancias.
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ANEXO 12-A

COBERTURA DE L& UNION EURCPEA EN MATERIA DE CONTRATACION PUBLICA

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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Apéndice 12-4-1
ENTIDADES DEL GOBIERNC CENTRAL
Sujeto a las notas del presente apéndice v a las notas generales del apéndice 12-A-7, el eapitulo 12
se aplica a las entidades confratantes de la Unidn Europea y sus Estados miembros especificados en

el presente apéndice si ] valor es igual o superior a:

a) 130000 derechos especiales de giro (DEG) para las mercancias que se especifican en el

apéndice 12-A-4 v los servicios que se especifican en el apéndice 12-4-5; ¢
k) 5000 000 DEG para servicios de construccién v condesionss de dbras especificados en el
apéndice 12-A-6.
1. ENTIDADES DE LA UNION EUROPEA
a)  ElConsegjodela Unidn Europea;
b)  LaCormision Europea,

c)  ElServicic Europeo de Accién Exterior (SEAE).

IF-2026-11238835-APN-DTR#MRE
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ENTIDADES CONTRAT ANTES DE LOS ESTADOS MIEMEBROS DE LA UNION
EUROPEA

BELGICA
Fedérale Overheidsdiensten (FOD) — Services publics fédéraux (3PF):
FOD Kanselarij van de Eerste Minister — SPF Chancellerie du Premier Ministre,

FOD Kanselaryj Personee] en Organisatie — SPF Personnel et Organisation;

FOD Budget en Beheerscontrole - SPF Budget et Controle de la Gestion,

FOD Informatie- en Communicatistechnologie (Fedict) — SPF Technologie de

fInfermation et de la Communication (Fedict),

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking — SPF
Affaires éfrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Développemernt;

FOD Rinnenlandse Zaken — SPF Intérieur,
FOD Financién — SPF Finances,

FOD Mobiliteit en Vervoer — SPF Mobilité et Transports;

IF-2026-11238835-APN-DTRZMRE
MERCOSUR/EUIT ASAnexo 12/es 3
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9 FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg — SPF Emplod, Travail ef
Concertation socizle;

10.  FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid — SPF

Bécurtté Sociale et Institubions publiques de Sécurite Sociale;

11, FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefinilien — SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentare ¢t Envrennement,

12, FOD Justitie — SPF Justice;

13.  FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie — SPF Econornie, PME, Classes

moyermes et Energie;

14,  Ministerie van Landsverdediging — Ministére de la Défense;

15, Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en scciale Economie — Service public. de Programmation Intégration sociale, Lutte

contre la pauvreté et Economie socialé;

16,  Programmuatorische federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling — Service

public fédéral de Prograrmmation Développernent durable, ¥

17.  Programmatorische federale Ovetheldsdienst Wetenschapsbeleid — Service public

fédéral de Prograrumation Politique scientifique.

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EUAT A/ Anexo 12/es 4
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Regie der Gebouwen — Régie des Bitiments:

1. Ryksdienst voor sociale Zekerheid — Office nationzl de Séeurité sociale,

2. Riksinstituut voor de soctale Verzekeringen der Zelfstandigen — Institut national

d'Assurances soctales pour travailleurs ndépendants,

3 Riksinstituut voor Ziekie- en Invaliditeitsverzekering — Institut national d'Assurance
Ialadie-Invalidité,

4. Rijksdienst voor Pensicenen — Office national des Pensions;,

5. Hulpkasvoor Ziekte-en Invaliditertsverzekering — Caisse auxiliaire d'Assurance
Maladie-Invalidité;

g Fondsvoor Beroepsziekten — Fond des Maladies professionnelles,

7. Rijksdienst voor Arbeidsv oorziening — Office nationzl de IEmploed, y
8  DePost—La Postel.
BULGARIA

1. Anvermcerpamd Ha Hapomzoro exbpanne (Administracién de la Asamblea NacionaD),

: Actividades postales segin 12 Ley de 24 de diciambre de 1953

IF-2026-112532895-APN-DTR#MRE
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Apvunicrpanua Ha Ipesupenta (Administracidn del Presidente),

AnvHHACTpaUKA Ha MiHncTep cxua ceBet (Administracién del Consejo de Ministros);
Koncrutyuuores obn (Tribunal Constitucionaly;,

Brnrapexa Haponsa bania (Banco Nacional de Bulgaria),

huHECTepCTRC Ha BeHwmHKnTe pabort (Ministerio de Asuntos Exteriores),
IMHHHCTEPCTBO Ha BEIp eHKTE paboTy (Ministerio del Interiory,

MHHHCTEPCTEC Ha UIBBHPEIHNTE CHTY &llHH (Ministg‘io de Situaciones de Emergencia);

MUHEHCTEPCTEO HA MEPHXaBHATA ATWIHMCTPAIMA B a IMHHHCTPaTHERATA pedopma (Ministerio
dela Administracidn del Estado v de la Reforma Administrativa),

WMHHHCTEPCTEC HA 38MEREIETO U Xp aHIATE Q@inisterio de Agricultura y Alimentacidn),
Munrcreperso Ha 3gpaseonassarero (Ministerio de Sanidad);

WMUHHCTEPCTEO Ha MKCHOMMIATA M eHepTeTHRara (Ministerio de Economia v Energla);
MMHHCTepCTRO Ha Kynrypara Qvlinisterio de Cultura);

MuHHCTEpCTEO Ha obpasoparmeTo U HayKata (Ministerio de Educacion v Clencia),

IF-2026-11238895-AFN-DTR#MRE
MERCOSUR/EU/IT A/ Anero 12/es 6
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IMusncTepeTRO Ha CKOTHAT2 Cpelia ¥ BogHTe (Ministeris de Medio Ambiente y Aguas),
Mumnerepetse Ha orfipanata (Ministerio de Defensa);
MurHCTepCTEO HA MpaBochIHeTo (Minsterio de Justicia),

MUHBHCTepPCTEC HR PETHOHAIHOTO pasEHTHE 1 braroycrpoficteoro (Ministerio de Desarrollo

Regional y Obras Pablicas),
MuaucTeperse Ha TpaHatopTa Qdinisterio de Transporte),

MHHHCTEDCTEO HA TPYIA H COLIHAITHATA romuxa (Ministerio de Trabajo y Politica Social,

Munrcrepereo Ha $rmanarre (Ministerio de Hacienda),

TEPXARHN 2 TEHLIMH, BR{7HEBHN KOMICEH, HATBNHATEMHY ATSHINH ¥ BPY TH SuPsKaBHH
HHCTHTYLHH, Ch3JAfEHH ChC 22KOH MIM ¢ TIOCT 2HCBNeHMe Ha MUHICTep (BHA CEBET, KOKTO
HMaT GYHKIINY BBE BpL3Ka ¢ OCHHISCTBSREHETO HE UINLIHUTENHATA BHacT (Agencias
estatales, comisiones nacionales, agencias éje'mtivasy otras autoridades publicas creadas por
ley opor decreto del Consejo de Ministros ¥ cuya funcidn estd relacionada con €l jercicio del

poder ejecutivoy,
ATeHNMs 38 SAP €HO peryiHpaHe (Agencia de Regulacion Muclear),

HlepoxaBHa KOMMCHA 38 eHepTUiAHO M BOOHO perynupare (Comisién Nacional de Regulacidn

delnEnergiay las Aguas),

IF-2026-11238895-AFPN-DTR#MRE
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25,  [ippoxabiia KOMHCHA IO CHTypHOCTTa Ha AEGopmaimaTa (Comisién Estatal de Seguridad de la

Informacién),

26, Kommens sa samuTa Ha xoukyp ennnara (Comsion de Defensa de la Competencia),

27 Konmcxda 3a 3alIHTa Ha JRiuayTe naHun (Comisidn de Proteccidn de Datos Personales),

28 Kownmcua 3a 3adTa of mcxphnamanmg (Comisidn de Proteccidn contra la Diseriminacién),
29, Kownpona sa perymmpare Ha cbofinennara (Cormision de Regulacién de las Camunicaciones),
30, Konmcns sa guHarcos Hapsop (Comisién de Supervision Financiers),

31 IlateHTHO BETOMCTED Ha Penybmuxa Benrapys (Oficina de Patentes de la Feplblica de

Bulgaria),

32, Cwmerna nanara Ha PenyOruxa Bonrapus (Oficina Nacional de Auditoria de la Republica de

Bulgaria},
33, AreHumd sa mpuBartMsanud (Agencia de Privatizacidn),
34, Arenuud za CIEONMpHBATHIATMOHEH KOHTpon (Agencia de Control Post-privatizacidn);
35 BBNrapckd HECTMTYT 1o merpororua (Institute Bllgaro de Mefrologia),

38, [OepxaBHa areHiMa "Apxiey' (Agencia Estatal «Archivess),

IF.-2026-11238395-APN-DTRAMRE
MERCOSUREUAT A/Anexo 12/es &
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37.  Hepxapia aredims " Mbpokanen peseps H BOEHHOBPEMEHHH Janack” (Agencia Estatal

«Reserva del Estado y Reservas para Tiempos de Guerray),

38, epxabHa aresima 3a bexanure (Agencia Estatal para los Refugiados),

3%, IlppokaBH2 ATEHUMA 3u OmirapuTe B uysxbuna (Agencia Estatal para los Bilgaros en el

Extranjero),

40, HppikapHa areHUEA 3a 3aKpHIa Ha geteTo (Agencia Estatal de Proteccidn de la Infancia),

41, JpporaBHa &reHIHA 32 HHGOPMALMOHEY TERHONOMHY 1 crobenna (Agencia Estatal para la

Tecnclogia de la Informacidn v las Comunicaciones),

42, JrpwasHa areHuys 32 MeTp OFIOTHUSH H TEXHMYeCKH Haniop (Agencia Estatal de Vigilancia

Metroldgica y Téenica),

43, Frpxas:a areHIMA 32 MUaloKTa 1 aiopTa (Agencia Estatal de Juventud v Deportes);
44, IpprcaEHa areHLA IO TYpUshg (Agencia Estatal de Turismo},

45 HrprcapHz KOMECHE M0 CTOKOBHTS Gopent B Tepskima (Comisidn Estatal de los Mercados v

Bolsas de Materias Primas),

46,  MHCTHTYT mo IyOrMyHa afvEHECTP AN M eBponeHaca HTerpaims (Instibuto de
Adrintstracidn Pablica e Integracidn Eurcpea),

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EUAT A/ Anexo 12/es ©
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47 Haruodanen CTATHCTHHeCKM MHCTHTYT (nstituto acional de Estadistica),

48 Aremuma "MurHumun' (hAgencia de Aduanas),

49, ArTeHNus 3a ObpasHz ¥ duHarcoba MEIeKIHS (Agencia de Inspeccidn de las Finanzas
Publicas),

50, Aremims 3z OuKEEMH Biemarnd (Agencia de Cobro de Deudas del Estado),

51, Arenuma 3a COLMATHO MonnoMarane (Agencia de Asistencia Social),
52, [lepxapua aremus "Hamonamia curypHocr (Agencis Estatal «Seguridad Naciomly);

53 Aremuma 3a XOpaTa ¢ VBp €XOaHHA (Agencia para las Personas con Discapacidad),

54, AreHnnd 1o BITHCEEHMATA (Agencia del Registro);
55.  Arexuus o eHepniifina edecrusnoct (Agencia de Eficiencia Energética),
56, AreHnus o 3aeT0CTTa (Agencia de Empleoy,

57, AreHnmd o reomesus, Kaprorpadud M KagacThp (Agencia de Geodesia, Cartografia v
Catastro),

58 Arenuusa no obmecreesM nopewdt (Agencia de Contratacidn Pdblica),

IF-2026-11238835- APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EUATA/Anexo 12/es 10
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Brarapexa aredims 32 uupecTHiMy (Agencia de Inversion Bllgara);

Tmaema mipexams 'Tpaknancca B3AVROIapaTeNHa apyveancTpanms’ (Direccién General

«Admmistracidn de Aviacidn Civily),

Typ ex1Ins 3a HAlMOHAISH CTp cuTene Kortpon (Direccidn de Supervisidn Nacional de
Obrasy,

Drpwapsa xovmars no xasapta (Cornision Estatal de Juegos de Azar),

FlanwnuuTenta arenups | ApTomobunEe anppsucTpanus” (Agencia Ejecutiva
«Administracidn de Autormdviless),

Flsnenuurenta arenus ' BopOa ¢ rpanyimmare” (Agencia Ejecutiva «Lucha contra el

Granizo»);

HlsnenuuTenHa areduys "Brarapexa cryxba 3a axp enuranus” (Agencia Ejecutiva «Servicio

Bllgaro de Certificaciémyy;

ManenmHUT enHa areHiua " aeEa HHOIas 110 Tpyana” (Agencia Ejecutiva «Inspeccidn

Greneral de Trabajos),

FIsORIHUTenHA areHnys " enesonbTHa apvmEUcTpansn’ (Agencia Ejecutiva

«Administracién Ferroviariay),

IF-2026-11238895-APN-DTREMEE
MERCOSUR/EUAT A/ Anexo 12/es 11
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Foarenesurenta areHunt " Mopcka amveHECTp alHa" (Agencia Ejecutiva « Administracion
Maritirnas ),

Hsnensurenya areriu “HalyoHanes GUIMOB LeHTED” (Agencia Ejecutiva «Cenfro

Nacicnal de Cinemiatografias),

Hsnuneurensa aresips * [IpHcTaHMIEa VUHECTpaIua" (Agencia Ejecutiva
¢Administracion Portuarias),

FlmunHnTenta arenimR "Ilpoyusane M noanspkane Ha peka dyraB" (Agencia Ejscutiva

«Exploracion y Conservacicn del Danubioy),

$oHp "Pemytmixarcia IbTHa MHGpacTpykTypa' Fondo Nacional de Infrasstructuras),

HISITBNHAT &THA areHLA 32 HKOHOMMYECKY aHald M IIp OrHosK (Agencia Ejecutiva de

Angsis y Previsién Econdraicos),

FI3NBIHKT€NHA AreHLMA 38 HAChpUabaHe Ha MATKMTE ¥ CPentH pempHstia (Agencia

Ejecutiva de Fornento de la Pequefia ¥ Mediana Empresa},
P3smuTHHTENHA areHIEs 1o neapereata (Agencia Ejecutiva de Medicamentos),

FIarreITHUTMHA aTeHLE O NI03aTA H BHHOTO (Agencia Ejecutiva sobre el Vino v la
Viticulbira),

HINBnHHTETHA aTeHLMA 110 OKoVHE cpefa (Agencia Ejecutiva de Medio Ambiente),

IF-2026-11238895-4PN-DTREMRE
MERCOSUR/EU/T A/ Anexo 12/es 12
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78, HIsnTHHTeNH2 areHIME [0 IIouBeHrTe pecyper (Agencia Ejecutiva de Recursos del Suelo);

79, HIsTnTHHTENHZ areHIEs 1o pubapcTBe M aKBaKyITYpH (Agencia Ejecutiva de Pescay

Acuicultura),

i 20 IISOBNEMTENHA AreHIVS I10 CENEKIINS M PEMpONYKLESA B ¥UECTHOBRICTBOTS (Agencia

Ejecutiva de Seleccidn v Reproduccion Ganadera),

81 HIsIBJIHMTETHA ATEHIIMA ITO COPTOMSTIMIEEHE, anpobaliia ¥ cemerontpan (Agencia Ejecutiva
de Pruebas de Variedades Vegetales, Inspeccién del Suelo v Control de Sernillas);

82 HsmmHWTeNEA AreHMS N0 TPAHCIIAHTAMS (Agencia Ejecutiva de Trasplantes),

83, IM:anwinMTenHa areHUHS 0 XHAp cMemopann (Agencia Ejecutiva de Mejora Hidrica),

84 KowmmcHsTa 3a 3anuTa Ha morpeburemmte {Comisién de Proteccidn de los Consumidores),

85,  KoHTponmHo-TexHM4eckaTa uHoekima (Inspeccidn de Control Técnico),

86. HamuoHanHa areHLMS 3a nprromHTe (Agencia de] Tesoro Piblico),

87, HalmoHaTHA BeTepHHEpHOMENHIHHCKE cmnkba (Servicio Veterinario Nacional);

88 Haumorarma cnyxba no szpuoto i Pypanure (Sarvicio Macional de Proteccidn de las
Plantas),

IF-20256-11238895-APN-DTREZMRE
MERCOSUR/EU/IT A ARex0 12/es 13
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89 Haumonarma cny#ba 1o seproTo u dypaxure (Servicio Nacional de Cereales v Piensos), y
$0.  JepoaBHA areHLMA 70 Fopute (Agencia Forestal Estatal),
CHEQUIA

Ministerstvo dopravy (vinisterio de Transporte);

Ministerstvo finanei (Ministerio de Hacienda),

Ministerstvo kultury (Ministerio de Culturs);

Winisterstvo obrany (Ministerio de Defensa),

Minigterstvo promistni rozvo] QMinisterio de Desarrollo Regional),

Ministerstvo préace a sceialnich véci (Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales),

Ministerstvo primyslu a obchodu (Minister;ld. de Industria y Comercio,

Minusterstro spravedinosti Qdinisterio de Justicia),

Ministerstvo kolstvi, mladeZe a télovychovy Qvinisterio de Educacidn, Juventud y Deporte);

10, Ministerstvo vnitra Qulinisterio del Interior),

IF-2028-11238805-APN-DTR#MRE
WERC OSUR/EUNT A/ Anexo 12785 14
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1. Ministerstvo zahranidnich v8e¢l Qvfinisterio de Asuntos Extericres);

12, Mimsterstvo zdravotnictyi Ministerio de Sanidad);

13.  Ministerstvo zem&d&lstyi Qvlinisterio de Agricultura);

14, Ministerstvo Zivotniho prostied] QMinisterio de Medio Ambiente),

15, Poslaneckd sndmovna PCR (Cémara de Diputados del Parlamento de 1a Reptiblica Checa),

16, SenatPER (Senado del Parlamento de la Repiblica Checa),

17, Kancelaf prezidenta (Oficina del Presidente),

18 Cesky statisticky G¥ad Gr;stitutEo de Estadistica Checo),

19 Ceslcy iFad zemdmiitsk? a katastrdlni (Oficina Checa de Inspeccion, Cartografia v Catastro),

20.  Ufad prémyslového vlastnictv] (Oficina dela Propiedad Industrial),

| Utad pro ochranu osobnich Gdajl (Oficina de Proteceidn de Datos Personales),

22. Bezpednostni inforrmadni slufba (Servicio de Informacidn de Seguridad);

23.  MNérodn{ bezpetnostni Gfad (Autoridad Nacional de Seguridad),

IF-2026-11238895-APN-DTR4MRE
MERCCOSUR/EU/TA/Anexo 12/es 15
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24 Ceské akademie véd (Academia de Ciencias de lx Repiiblica Checa),
25, Vézeriskd slu¥ba (Servicios Penitenciarios),
26 Cesky bafisky ifad (Auteridad Minera Checa),
27.  Ufad pro ochram: hospodéisks soutéZe (Oficina de Proteccidn de la Competencia);
28 - Spréva stitnich hmotafch rezerv (Administracidn de Reservas Materiales del Estada);
29, StainiGfad pro jaderncu bezpednost (Oficina Estatal de Seguridad Nuclear),

30, Energeticky reguladnl Ofad (Oficina d= Reglamentacion de la Energla);

31, Ufad vlady Cesicé republiky (Oficina del Gobierno de la Repiiblica Checa),

32, Ustavni soud (Tribunal Constitucional);

.

33, MNewy8 soud (Tribunal Supremo),
34, NegvyS3 spravni scud (Fribunal Supremo Administeativo),

35 Nejvys¥ statni zastupitelstyi (Oficina Superior de la Fiscalia),

3¢, NejvyS3i kontrolni Ofad (Oficina Superior de Auditoria),
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Kancela¥ Vefejného ochrance prav (Cficina del Defensor del Pueblo);
Grantovs agertura Gesleé republiky (Agencia de Subvencién de la Republica Checa),
Stétni Ofad inspekee prace (Oficina de Inspeccién Laboral def Estade), v
Cesicy telekomunika®ni ifad (Oficina Checa de Telecomunicacionesy,
DINAMARCA
Folketinget (Parlarnento danés),
Rigsrevisionen (Oficina Nacional de Auditoria),
Statsmmisteriet (Oficina delPI"imer Ministro),
Udenrigsministeriet Qulinisterio de Amuntos Exteriores),

Beskzftigelsesministeriet - 5 styrelser og mstitutioner (Mnisterio de Empleo: cinco agencias

e mstituciones),
Domstolsstyrelsen (Adminisiracidon de los Tribunales),

Finansministeriet - 5 styrelser og institutioner QMlinisterio de Hacienda: cinco agencias e

institucicnes);
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Finansmmisteriet - 5 styrelser og institationer QMinisterio de Finanzas: cinco agencias e

instituciones),
Ministeriet for Sundhed og Ferebyggelse - Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Btatens Serum Institub Qviimisterio del Interior y de Sanidad: varias agencias ¢ institucicnes,

incluido el Statens Serurn Instituty,

Justitsrninisteriet - Rigspolitichefen, anklagemyndigheden sarat 1 direktorat og et antal

styrelser Ministerio de Justicia v Comisaric de Policia: una direccidn y varias agencias),

Kirkeministeriet - 10 stitsevrigheder Qvfinisterio de Asuntos Eclesiasticos: diez autoridades

diccesasy,

Kulturministeriet - 4 styrefser samt et antal statsinstitutioner (vinisterio de Cultura: cuatro

departtamentos v varias instibiciones),
Milieministeriet - 5 styrelser (Ministerio de Medio Ambiente: cinco agencias),

Ministeriet for Flygininge, Invandrere og Integration - 1 styrelse (Ministeric de Refiugiados,

Inmigracidn € Integracidn: una agenciay,

Ministeriet for Fedevarer, Landorug og Fidkeri - 4 direktorater og institutioner (Ministerio de

Alimentacidn, Agricultura y Pesca: cuatro direcciones e instituciones),
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Ministeriet for Vidensleab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forsknmgscenter Rise og Statens uddannelsesbygninger (Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién: varias agencias e instituciones, incluido el Lab oratorio Nacienal Risoe y

Edificios Nacicnales daneses de Investigacién v Educacidn),

Skatteministeriet - 1 styrelse og institutioner (Ministerio de Finarzas: una agencia y varias

instituciones);

Velferdsministeriet - 3 styrelser og institutioner (Ministeric de Blenestar: tres agencias v

varias instituciones),

Transporiministeriet - 7 styrelser og instifutioner, heninder @reamndsbrokensortiet (Ministerio

de Transportes: siete agencias e instituciones, incluido el @resundsbrokonsortiet),

Undervisningsministeriet - 3 styrelser, 4 undervisningsinstitotioner og 5 andre institutioner

MMinisteria de Educacién: tres agencias, cuatro centros educativos v otras cinco mstituciones),

Pkonomi- og Erhvervsministeriet - Adskillige styrelser og institutioner duinisterio de

Economia y Empresa: varias agencias ¢ instituciones), ¥

Klima- og Energimmisteriet - 3 styrelser og institutioner (Ministerio de Clima y Energia; tres

agencias e instituciones).
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ALEMANTA
1 Auswartiges Amt (Ministerio Federal de Asuntos Exteriores);
2 Bundeskanzlerart (Cancilleriz Federal),

3. Bundesministerium fiir Arbeitund Soziales (Ministerio Federal de Trabajo y Asuntos

Sociales),

4. Bundesministerium fur Wissenschaft und Forschung (Ministerio Federal de Clencia e

Investigacion);

5. Bundesministerium fir Emshrung, Landwirtschaft iind Verbraucherschutz (Ministerio

Federal de Alimentacidn, Agridulura v Eroteccidn de los Consumidores);

L 5 Bundesministerium der Finanzen QWlinisterio Federal de Hacienda),

7. Bundesministerium des Innern (Ministerio Federal del Interior: solo Proteceidn Civil),
8  Bundesministerium fir Gesundheit (vinisterio Federal de Sanidad),

9. Bundesministerium fir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Ministerio Federal de Farmilia,
Tercera Edad, Mujer v Juventud);

10.  Bundesministeriurmn der Justiz (Ministeric Federal de Justicia);
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Bundesministeriurn fir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung Quiinisteric Federal de
Transportes, Edificacion y Asuntos Urbanos),

Bundesministerium far Wirtschaft und Technologie (uinisterio Federal de Econornia v

Tecnologiay,

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung Qinisterio Federal

de Cooperacién Econémica y Desarrolle);
Bundesministerium der Verteidigung (Ministeric Federal de Finanzas), ¥

Bundesministerium fir Unmerelt, Naturséhutz und Resktorsicherhet (Ministerio Federal de
Medio Ambiente, Proteccidn de la Naturaleza v Segﬁn’dad de los Reactores),

ESTONIA
Vabartigl Presidendi Kantselet (Oficina del Presidente de la Repiblica de Estonia),
Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlamento de ia'Reptiblica de Estonia),
Eesti Vabariigl Rijgkchus (Tribunal Supremo de la Reptblica de Estonia),
Ritgikontroll (Oficina de Auditoria Estatal de la Repiblica de Estonia);

Giguskantsier (Canciller Juridico),
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6 Riigikantselei (Cancilleria del Estado),

7. Rahvusathnv (Archivos Nacionales de Estonis),

8  Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerio de Educacién e Investigacion),
¢ Justitsministeerium Qulinisterio de Justicia),

10, Kaitseministeeriumn QMlinisterio de Defensa);

11, Keskkonnarministeerium (Ministerio de Medio Ambiente),

12, Kuluurimmisteerrum QMintsterio de Cultura),

13.  Majandus- ja Eommunikatsiooniministeerivm Qlinisterio de Economia y Comunicacionss),

14, Pollumajandusrunisteerium (Ministerio de Agricultura),

15.  Rahandusmuzsteerium vlinisterio de Haciénda);

16, Siseministeerium Ministerio del Interior);

17, Sotsiaalmimisteerium (Qfinisterio de Asuntos Sociales),

18, Vilisministeerium Qulinisterio de Asuntos Exteriores),
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Keeleinspektsioon Jnspeccidn Lingdistics);

Riigiprokuratuur (Oficina de 1a Fiscalia),

Teabeamet (Consejo de Informacion);

MMaa-amet (Consejo Terriforial de Estonia),

Keskdeonnainspekisioon Inspeccidn del Medio smmbiente);

Metsalcattse- ja Metsauuenduskeskus (Centro de Proteccidn de los Bosques y la Silviculiura),
Muinsuskaitsearnet (Consejo de Patrirmonia);

Patendiarnet (Oficina de Patent.es);

Tehnilise Jirelevalve Amet (Autoridad de Vigilancia Téenica de Estonia);

Tarbijakaitseamet (Consejo de Preteccidn de ios Consumidores),

Rugihangete Amet (Oficina de Contratacidn Piblica),

Tametoodangu Inspekisioon (Inspeceidn de la Produccién Vegetal),

Péllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Consejo de Informacion ¥ Registros

Agricolas),
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32, Veterinaar- ja Tolduarnet (Consejo de Veterinaria y Alimentacidn),
33.  Kornkurentsiamet (Autoridad de la Competencia de Estonia);

34, Maksu- ja Tolliamet (Consejo de Irnpuestos ¥ Aduanas),

35, Statistiksamet Estadisticas de Estonia),

36, Kattsepolitseiarnet (Consejo de la Policla de Seguridad),

37, Kodakondsus- ja Migratsiconiamet (Consejo de Nacionalidad y Migracién,

38 Fiirivalyeamet (Consejo Nacional de Guardia de Fronteras),

39, Politsziamet (Consejo de Policia Nacional)

40, Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centro de Servicios Forenses),
41.  Keskkriminaalpolitsei (Policia Central Criminal),

42 Paasteamnet (Consejo de Proteccidn Civil),

43, Andmekaitse Inspektsioon (Servicio de Inspeccidn para la Froteccién de Datos de Estonia);

44 Ravimiarmet (Agencia de Medicamentos),
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43, Setsiaallundlustusamnet (Consejo de Seguridad Social),

46, Todturuamet (Censejo de Mercado de Trabajoy,

47 Tervishotwamet (Cansejo de Asistencia Sanitaria),

48 Tervisekaitsemspektsioon (Inspeccion de Proteceidn Sanitaria),
49, Tosinspekisioon (Inspeccién de Trabajo),

50. Lennuamet (Administracién de la Aviapi@n Civil de Estenia,
51 Maanteeamet (Administracion de Carreteras de Estonia);

52 Veeteede Amet (Administracién Marftima),

33, Julgestuspolitsei (Policia Central de Aplicacién de la Ley),
54.  Kaitseressursside Amet (Agencia de los Reairsos de Defensa), v

55. Kaitsevae Logistikakeskus (Centro Logistico de las Fuerzas de Defenisa).

IRLANDA

1. President's Establishment (Oficina de la Presidencia),
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2. Houses ofthe Oireachtas (Parlamenta),

3. Departrent of the Taoiseach (primer ministro),

4 Central Statistics Office (Oficina Central de Estadistica),

5. Department of Finance (Depa.ttametito de Finanzas),

6 Office of the Cornptrolier and Aunditor General {Oficina del Interventer v Auditor General),
7. Office of the Revenue Commissioners (Oficina de la Administracién Tributaria),

8 Office of Public Works (Qficina de Obras Piblicas);:

el

State Laboratory (Laboratorio Estatal):

10, Office of the Attorney General (Oficina del Fiscal General),

11, Office of the Director of Public Prosecutioﬁs’ (Oficina del Director de la Fiscalia Piblica),
12, Valuation Office (Oficing de Valoraciany,

13, Commission for Public Service Appointrments (Comisién de Nomrbramientos de la Funcidn
Plablica),

14.  Office of the Ombudsman (Oficina del Defensor del Pueblo);
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Chief State Solicitors Office (Oficina del Principal Abogado del Estado),

Department of Justice, Equality and Law Reform (Ministerio de Justicia, Igualdad y Reforma
Legislativa);

Courts Service (Servicio de la Administracidn de Justicia);
Prisons Service (Servicic Penitenciario),

Office of the Comynissicners of Charitable Donations and Bequests (Oficina de los

Comisados para Donaciones v Legados Benéficos),

Department of the Environment, Heritage and Local Government (Departaments de Medio
Armbiente, Patrimonio v Goblemo Local);

Department. of Education and Science (Departamento de Educacién y Clencia),

Department of Commurications, Energy and Natural Resources (Departamento de

Cormunicacicnes, Energla ¥ Recursos Maturales),

Departrrent of Agriculture, Fisheries and Food (Departarnento de Agriculiura, Pesca v

Alirmentaciény;
Department of Transport (Departamente de Transportes),
Department of Health and Children (Departamento de Salud e Infancia),

Department of Enterprise, Trade and Employment (Ministeric de Empresa, Comercioy
Empleo);

Department of Arts, Sports and Tourism (Departarnento de Artes, Deporte y Turismo);
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28  Department of Defence (Departaments de Defensa);

29, Department of Foreign Affairs (Departamento de Asuntos Exteriores),
30 Department of Social and Family Affairs (Departarnento de Asuntos Sociales y Farnilia,

31.  Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaclic-speaking regions) Affars
(Departarnenio de Asuntos Comunitarios, Rurales v Gaeltacht [regiones de lengua gadlicaly,

22 Arts Council (Consejo delas Artes), v

33 National Gallery (Galerfa Nacional).

GRECIA

1. Ywovpyelo Ecmtepudv (Ministerio del Interior),

2. Trovpyelo Edwrepwdv (Ministerio de Asuntos Exteriores);

3. Ymovpyeio Oncovoping ot Owovopdy (Ministeric de Economia y Hacienda),
4. Yroupyeio Avdmroéng Ministerio de Desarrollo),
5. Tmoupyeio Awaectvng (dMinisterio de Justiciay,

6 YTrovpyeio E6vimg IMoudeiag kot 8priokevpdiny (Ministerio de Educacion ¥ Religion);
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7. Ymovpyeio Holuniopad Qdinisterio de Cultura);

8  Ymoupyeio Tyeleg wa Kowmvitig AMnkeyying Qdinisterio de Sanidad v Solidaridad
Social),

9 Yrovpyelo IeptBédiioviog, Xapotatiag kot Anpociov Epyav (Ministerio de dMedio
Ambiente, Ordenacién Territorial ¥ Obras Piblicas)

100 Yrovpyeio Amacydinong kot Kowavikrs Ilpoctacias Mmnisterio de Empleo ¥ Proteceién
Sccial),

11 Ymowpyele Metagopmv kol Emxowowvidy ddmisteric de Transp orfes y Comunicaciones),

12, Ymovpyeio Ayporws Avénmuéng ko Tpogiumy (Ministerio de Desarrolio Rural v

Alimentacidny;

13, Yrovpyeio Epmopuaic Nawtikiag, Atvaioy ket Nnowwricdg TTodwudg dirdsterio de la
Marina ercante, del Mar Egeo v de Politica Insular),

14, Yrnoupyelo Maxeboviog @paxng (Ministerio de Macedonia y Tracia),
15 Few Ipoappareic Emxowaviag Secretaria General de Comunicacién);
16,  Tewxi Ipoppcreia Evnpuépmone (Secretaria General de Informacidny;
17, Tewd| Tpappazeie Neog Mevidg (Secretaria General de Juventud),

18 Tewa [papporeia Iodtnrag (Secretaria General de Igualdad),
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19 T'evu| Ipappereic Kowawvikdy Aogaiiceny (Secretaria General de la Seguridad Social);

200 Tevun Tpapporeio Amddnpor Exlmuioped (Secretaria General para los Griegos Residentes
en el Extranjerc),

2L Tevian Ipapparsio Biowrpavies (Secretaria General de Industria),

22 Tevd DpappozelaEpevvac ko T exvoloviag (Secretaria General de Investigacidn y

Tecnologia),
23 Tew Tpapparsio A8Arricpon (Secretaria General de Deportes);
24, Tewn Tpappozeie AnpocinvEpyov (Secretaria Geéneral de Obras Piblicas),

25 T Ipopparsle EBvucic Trariotud|c Yompeoilac EXLGSo (Servicio Nacional de
Estadistica),

26.  E8vwd ZupPotiio Kowavag Spovridag (Consejo de Bienestar Macional),

27, Opvewouds Epyaztc Katowior (Organizacién de Vivienda de los Trabajadores);

28 Efvucd Tumovpaygeio (Oficina Nacional de Publicaciones),

i 29 T'ewd Xnueio tov Kpdrovg (Laboratorio Estatal General},
30.  Tapeio E8viktyg Odomoting Fondo Griego de Carreteras);

31 E8vidKamobwrplaxt Havemoripo Afnvav (Unwersidad de Atenas),
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Apwratéhao Tavemstitie Oeodaovikng (Universidad de Salénica);

Anpoxpizew [Tavemoripne ©pdkrg (Universidad de Tracia),

Havemoriuo Aryaion Universidad del Egeo),

Havemorfpo Ineviivey Universidad de Ioanning),

Tavemomiuw Hexpdy (Universidad de Patras),

Maverwrijuw Moxedoviag (Universidad de Macedonia),

Todvreyveio Kpfyng Escuela Polibéenica de Creta),-

ZRuavidews Anudow Zyohm Teyvoy kar Enayyeludrov (Escuela Técnica Sivitanidios),
Aypmzeio Nocokoueio FHospital Eginitio),

Apetaisio Nogocopeio (Hospital Areteio);' :

EBvucd Kévrpo Anpdciag Awiknone (Centro Nacional de Administracién Poblica),
Cpranouds Awgeiplong Anposior Thwod (AE. Organizacion de Gestidn Material Pablica);

Opvanopds Feapyikav Acgaticsny (Organizacidn de Seguros Agricolas),
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Opyavoudg Zyohkdy Enplov (Organizacisn de Construceidn de Escuelas);
Tewikd Emeehelo Zrparend (Estado Mayor de las Fuerzas Terrestres);
Tewvkd Emzehsio Noptikot (Estado Mayor de la Maring),
Tewkd Emsheio Aspomopiag (Estado Mavor de las Fuerzas Adreas),

Elhmpuct) Emzp om Avouixg Evépyeag (Comision Griega parz la Energla Atdmica),

Tevuch Tpepporelo Exnaidevong Evrikov (Secretaria General de Educacion
Complementana); :

Tewd| Dpeppozela Eunop iov (Secretar{a General de Comercio), v

Exdrwd Toyudpopsie (Servicio de Correos Griego —EL. TA)
ESPAJ\”IA

Presidencia de Gobierno;

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cocperacién,

Ministerio de Justicia,

Ministerio de Defensa;

Ministerio de Ecencrnia v Hacienda;
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€  Ministerio del Interior,

7. Ministerio de Fomerto,

8 Ministerio de Educacidn v Ciencia,

9 Ministerio de Industria, Turismo y Comercio,

10 Ministerio de Trabajo v Asuntos Sociales,

11, Ministerio de Agriculbura, Pesca v Alimentacién,
12, Ministerio de la Presidencia;

13.  Ministerio de Administraciones Piblicas,

14, Ministerio de Cultura;

15, Ministerio de Sanidad v Consumo,

16, Ministerio de Medio Ambiente, ¥

17, Ministerio de Vivienda.
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FRANCIA

A Ministéres Qdinisterios):

1. Services du Pramier Ministre,

2 Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;

3. Ministére chargé de I'mbérieur, de l'ouire-mer &f des collectivités territoriales,
4. Ministére chargé de la justics;
5. Ministére chargé dela défense;
6 Ministére chargé des affaires &trangéres et eurcpéennes,
7. Ministére chargé de l'éducation naticnale,
8  Ministére chargé de l'économie, des fifances et de l'emple;
$. Secrétariat d'Etat aux transports,
10. Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur,

11, Ministére chargé dutravail, des relations sociales et de la solidarité;

12.  Ministére charg# de la culture et de la communication,
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13, Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique,
Ministére chargé de l'agriculture et de la péche,
Ministére chargé de l'enseignemnent supérieur ¢ de la recherche;
Ministére chargé de l'écologie, du développement et de l'aménagement durables,
Secrétariat d'Etat 2 Lz fonction publique;
Ministére chargé du logement et de laville
Secrétariat d'Etat & la coopération et 4 Iz francophonie;
Secrétariat d'Etat 4 l'outre-rner,
Secrétariat d'Etat 4 la jeunesse et aux sports et de la vie associative,
Secrétariat dFtat auz anciens comb atté:ﬁts;

Ministére chargé de l'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du co-

dév eloppement,
Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de 'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'Etat aux zffaires européennes;
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26, Secrétariat d'Etat aux affaires drangéres et mux droits de fhomme;
27.  Secrétariat d'tat 4 la consermmation et an tourisme;

28 Secrétarizt d'Etat 3 la politique de ta ville

29 Secrétariat d'Etat 4 la solidarité,

30, Secrétarist d'Etat en charge de lemploi,

31. Secrétariat d'Ftat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, dutourisme e des

services,
32, Secrétariat d'Etat en charze du développ ament dela région-capitale, v
33.  Secrétariat d'Biat en charge de laménagement du territoire
Etablissernents publics nationaux (Entidades pliblicas nacionales):
1. Acedémie de France A Rome;
2. Académiedemaring
3. Académie des sciences d'outre-mer;

4. Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A C.O8 8,

1F-2026-11 238895 - AFN-DTR#MRE
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Agences de I'eau;
Agence nationale de laccuei! des étrangers et des rmigrations;
Agence Nationale pour I'Amelioration des Conditions de vaailr(ANACT};
Agence Nationale pour I'Amelioration de IHabitat (ANAHD;
Agence nationale pour la cohésion sociale et 'Sgalité des chances,
Agence Nationale pour 1'Inderrmi§ation des Frangais ¢'Outre-her (ANTFOM),
Assemnblée Permanente des Chambres diAgriculture (APCA);
Biblicthéque naticnale de France;
Biblicth&que nationale & universitaire de Strasbourg,
Caisse des dépdts et consignations;
Caisse Nationale des Autoroutes (CNAY,

Caisse Nationale Militaire de Sécurité Sociale (CNMSS),

Caisse de garantie du logement locatif social;
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18.  Casa de Veldzquez;

19.  Centre d'enseignement zootechnique;

20, Centrehospitalier naticnal des Quinze-Vingts;

21, Centre international d'études supérisures en sciences agronormiques — Montpeltier Sup

Agro,
22, Cenire des liaisons suropéennes & internaticnales de séourité sociale;
23. Centre des monuments nationaux;,
24, Centrenational d'art et deculture Georges Pom.p.idou‘,
25. Centrenational de la cinématographile,

26, Institut nabional supérieur de formation et de recherche pour '4ducation des jeunes

handicapés et les enseignements adaptss;

27, Centrenational dEtudes et d'expérimentation du Machinisme Agricole, du Génie Rural,
des Eaux et des Foréts (CEMAGREF),

28,  Ecole naticnale supérieure de Sécurité Socials,

29, Centrenational du livre
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30. Centre national de documentation pédagogique,

31, Centre Naticnal des Oguvres Universitaires et Scolaires (COTUR),

32.  Centrenational professionnel de la propriété forestiére,

33, Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.E.S),

34.  Centres d'Education Pepulaire et de Sport (CREPS),

35,  Centres Régicnaux des Oeuvres Universitaires (CROUSY,

E 36, Collége de France;

37.  Censervatoire de l'espace littoral et desrivages lacustres;
38. Conservatcire national des arts et métiers,

39, Conservatoire national supénieur de rﬁﬁsique ¢ de danse de Paris,
40, Censervatoire national supérieur de musique e de danse de Lyorn,

3

41.  Conservatoirenational supérieur d'art drarmatique,

42, Ecole centrale de Lille,

43, Eeole centrale de Lyon;
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44 Eeole centrale des arts et manufactures,
45, Ecole fancaise d'archéologie d'Athénes,
45 Ecole francaise dExiréme-Orient,
47. A Ecole Fancaise de Rome;
Ecole des hautes ¢udes en sciences sociates;
Ecole naticnale d'administration;

Fcole Nationale de lAviation Civile (ENAC);

Ecole nationale des Chartes,

Ecole nationale d'équitation;
Ecole nationale du génie de l'eau et dé lenvirormemnent de Strasbourg,
Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole naticnale dingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de

Nantes;
Ecoles nationales dlingénieurs des travaiz agricoles;

Ecole nationale de Iz magistrature;
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67.  Ecolesnationales de la marine marchande;

62, Ecole Nationale de la Santé Publique (ENSF},

69, Ecole naticnale de ski et d'alpinisme;

7C.  Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

71.  Ecole naticnale supérieure des arts et industries textiles Roubaix,
72.  Ecolesnationales supérieures d'axts_.et métiers,

73.  Eeole nationale supérieure des beaux-arts,

74, Ecole nationale supérieure de cérarnique industrielle;

75, Ecols Nationale Supérieure de 1Electronique et de ses Applications (ENSEA);

76. Ecole naticnale supérieurs des sciences de linformation e des bibliothécaires,
77, Ecolesnationales vétérinaires,

78, Ecolenationale de voile

79.  Ecoles nommales supérieares;

20. Ecole polytechnique,

IF-2026-11238895. APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EUNT A/ Anexo 12/es 41

Pagina 4l de 284

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

/ Pégina 56 de 429



27800

(wy/m' Aoty Niroiive

14-PE-25
4057/,

MERCOSUR MERCOSUL

Eeole de viticulture, Avize, Mame;

Etablissernent national d'enseignement agronormque de Dijon;
Etablissement Naticnal des Invalides de la Marine (ENIMD;
Etablissernent national de bienfaisance Koenigswartar,
Fendation Camegle;

Fondation Smger-Polignac;

Haras nationaux,

Hépital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national,

Institut national des appellations d'origing,

Instiut national d'enseignemnent supérieur et derecherche agronamique et

agroalimentaire de Rennes,
Tnstitut Wational dEiudes Démographiques (LN.E.D);

Institut national dhorticulture;
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95.  Instiut national de la jeunesse et de Féducation populaire;
Institut national des jeunes aveugles — Paris;
Institut national des jeunes sourds — Bordeaux,
Institut national des jeunes sourds — Chamnbéry;
Institut national des jeunes sourds — Metz,
. Institut national des jeunes sourds —Paris,
. Institut National de Physique Nucléaire et de Physique des Particules L NP NP P,
. Institut national de la propriété industrielle;
Instiut National de la Recherche Agronomique CN.R AY,
. Institut Wational de la Recherche Pédagogique T R.P),
. Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale IN.S. ERMD;
. Institut national des sciences de lunivers,
. Instiut national des sports et de 'éducation physique,

Instituts nationaux polytechniques;
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109. Instituts nationaux des sciences appliquées;

110, Institut Mational de Recherche en Informaticque et en Autormatique (DIRIA),
. Institut National de Recherche sur les Transperts e leur Sécurité (NRETS),
. Institut de recherche pour le développement,
. Instituts régionaux d'administration,

. Institut des sciences ef des mdustries du vivant et de 'envirormement — Agro Paris
Tech;

. Institut supérieur de mécanique de Paris,
Institut universitaires de Formation des Maitres;

. Musée de l'armée,

. Musée Gustave-Mdoreau,

- Musée national de iamarine,

. Musée national ¥-J. -Henner,

. Musée national de la Légion d'honneur,

Musée de la Poste,
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123, Muséum national d'histoire naturelle,
124. Musée Auguste-Rodin,
. Observatoire de Paris,
. Office francais de protection desréfugiés et apairides,
. Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC),
. Office national de lz chasse et dela faune sauvage,
. Officenational de l'eau at des milieux aquatiques,
. Office National dInformation sur les Enseignements et les Professions (ONISEY),
. Office universitaire e culturel francais pour FAlgérie,
. Palais de la découverte,
. Parcs nationaux, v
. Universites.
Autre organisme public national (otros organismeos piblicos):

Unien des Groupements d'Achats Publics (UGAF),
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Agence Nationale Pour 'Emplol (A NP E},

Auterité indépendante des marchés financiers,

Caisse Nationale des Allocations Famniliales (CNAFY,

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travaillenrs Salariés (CNAMS), v

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS).
CRQACIA

Hrvatski sabor (Parlamento croata);

Predsjednik Republike Hrvatske (Presidente de la Repithlica de Croacia),

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Oficina del Presidente de la Reptblica de Croacia),

Ured predsiednilca Republike Hrvatske po presfanku obnasanja duZnosti (Oficina del
Presidente de la Republica de Croacia tras la Espiracién de suMandato);

“lada Republike Hrvatske (Gobiemo de 12 Repiblica de Croacia),
Uredi Vlade Republike Hrvatske (Oficinas del Gobiemo de la Repiblica de Croacia),

Ministarstvo gospodarstya Ministerio de Econormnia);
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WMinistarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije Ministerio de Desarrollo
Regional y Fondos de la UE),

Ministarstvo financya (Ministerio de Hacienda);
Ministarstvo cbrane (Ministerio de Defensa),

Ministarstyo vanjskih i eurcpskih poslova (Ministerio de Asuntos Extericres y Asuntos

Europeocs),

Ministarstyo unutamiih poslova (Winisterio del Intericr),
Minstarstvo pravosuda (Winisterio de Justicia),
Ministarstvo uprav e (Ministerio de Adrrinistracidn Piblica);

Mirustarstvo poduzetnistva i obrta QMinisterio de Iniciativa Empresarial e Industrias
Artesanales),

Mirustarstvo rada i mirovinskog sustava (Ministerio de Trabajo y R égimen de Pensiones),

Ministarstvo pornorstv a, prometa 1 infrastruleire Qlinisterio de Asuntos Maritimos,
Transportes e Infraestructuras),

Ministarstvo poljoprivrede Qufinisterio de Agricultora),

Ministarstvo turizma Qulinisterio de Turismo),
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Ministarstvo zastite okolifa i prirode (Ministerio de Medio Ambiente v Proteccion de la

Naturaleza),

Ministarstyo graditeljstva i prostomoga uredenja (Ministerio de Construccién y Ordenacidn

del Territerio},

Ministarstvo branitelja (vfinisterio de Asuntos de Veteranosy,

Ministarsivo socijalne politike i rladih Qulinisterio de Politica Social y Juventud);
hinistarstvo zdravlja Ginisterio de Sanidad),

Ministarstvo znanosti, cbrazovanja i sporta QMiinisterio de Ciencia, Educacién v Deporte);
Ministarstvo kulture (Ministeri.o de Cultura);

DrZavne upravne crganizacye {Organizaciones de la Administracién del Estado),

Uredi drZavne uprave u Zupanijama (Oﬁcinas..C omarcales de la Administracidn del Estado),
Ustavni sud Republike Hrvatske (Tribunal Constitucional de laRepiblica de Croacia);,
Vrhiovri sud Republike Hrvatske (Tribunal Supremo de la. Repiblica de Croacia),

Sudovi (Tribunales),

Driavno sudbeno vijede (Consejo General del Poder Tudicial),
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DrZavna odv jetristva (Abogacia del Egado),
DrZanoodvietni¢ko vijeée (Fiscalfa General del Estado),
Prav obraniteljstva (Defensor del Pusblo),

DrZavna komisija za kontrelu postupaka javne nabave (Comnisién Estatal para la Supervisidn

de ios Procedimientos de Contratacidn Publica),
Hrvatska narodna banka (Banco Nacicnal de Croacia),

Drfavne agenciie i uredi (Agencias y ofi¢inas estatales), y

DrZavni ured za revizij (Oficina de suditoria Estatal).

ITALIA
Organos contratantes:
Presidenza del Consiglio dei Ministri (Presidencia del Consejo de Ministros),
Ministere degli Affari Esteri (ulinusterio de Asuntos Exteriores),

Iinistero dellTnterno Qulinisterio del Interior);

Mfinistero della Giustizia ¢ Uffici giudizian, esclusi 1 giudici di Pace Qvinisterio de

Justicia ¥ Oficinas Judiciales, exceplo los giudicl df pace [Jueces de Paz]);
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Ministero della Difesa Qulinisterio de Defensa);

Ministero dellEccnorna e delle Finanze (Ministerio de Economia v Hacienda),
Ministero dello 8viluppo Ecenomico (Ministerio de Desarrollo Econdmico),
Ministero del Corrrnercio intemazionale Qinisteric de Comercio Internacional),
Ministers delle Cormnicazioni (Ministerio de Comunicaciones),

Ministero delle Politiche Agnicole e Forestali (Ministerio de Politica £gricola y
Forestal), :

Ministere dell'Arrbiente € Tutela del Termritorio & del Mare (Ministerio de Medic
Anbientey Proteccidn del Territorio y del Mar),

Ministero delle Infrastrutture (Ministerio de Infraestructuras);
Ministero dei Trasporti (Ministerio de Transportes),

Ministerc del Lavero e delle politiche sociali e della Previdenza soclale (Ministerio de

Trabajo, Politica Social v Seguridad Social,
Ministero della Solidariets sociale Qviinisterio de Sclidaridad Social),

Manistero della Salute Quinisterio de Sanidad),
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17.  Ministero dell' Istruzione dell' universiti e della ricerca (Ministerio de Educacién,

Universidades e Investigacion), y

18.  Ministero per 1 Beni e le Attivita culfurali comprensivo delle sue articolazioni

periferiche (Ministerio de Patrimonio ¥ Cultura, incluidas sus entidades subordinadas).
B.  Otros organismos plblicos nacionales:
CONSIP (Concessicnaria Servizi Informatici Pubblieiyh
C;-]IPRE
Tipoebpia ke [Tposdpuxkd Méyap o (Presidencia v Palacio Presidencial),
Tpogeis Zvvtowor Evappoviang (Oficina del Coordinader de Armenizacidny,
Trovpywd ZupPotiio (Consejo de Ministros),
4. Bovi tovAvimpoodmay (Chrnara de Représentantes),
Awaorud| Tmpesia Gervicio Judicial),
6. Mok Yrrpeoie tng Anpoxpazics (Oficing Judicial de la Repiblica),

Eleyrrikny Yompeoia g aAnpoxparing (Oficina de Auditoria de la Replblica);

Actla como entidad central de compras para toda la administracién piblics italiana
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Enwpont] Anpbowg Ympeaiar (Cormnisidn de Servicios Pliblicos),

Emweporm Exmonbeviuchi Y mnp ecles (Comisidn del Servicio de Ensefianza},

Tpapeio Emepdnov Awwr|ceng (Oficina del Comisario para la Administracién [Defensor del
Pueblo];

Enzpom) Ipootasiag Awtayowopot (Camnisién de Defensa de la Competencig),
Trrpeoie Ecotepiket Edsyyov (Servicio de Audiboriz Intemna),

Tpageio Ipoypappatiopon (Cficina de Dlanificaciony,

Tevikd Aovionipo g Atpokpatiog (Tesoro de la l:éepﬁblica);

Tpageio Emzpdmov TIpooracios Aebouévav [lpocames Mapaxifpa (Oficina del Comnisario

de Proteccicn de Datos da Caracter Parsenal),
Tpugeln Eebpoy npociay Enoyosny (Oficing del Cornisario de Ayudas Piblicas);
AvaBeapniua] Apy Ilpecgopdv (Organismo de Evaluacién de Licitaciones),

Trnpeoic Emonteior wat Avamruéng Zovepyaticdy Evotpathy (Autoridad de Desarrollo v

Supervision de Sociedades Cocperativas),

Trmpecle Enonteiog ko Avamruéng Zuvepvorwdhy Erapeuby (Organismo de Supervisién de
los Refugiados),
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20, Ymovpyeio Apvvag Ministerio de Defensa;

21 Ymovpyeio Teapylag, gvowdy népay ko epBdilovtog (Ministerio de Agricultura,
Recursos Naturales y Medio Ambiente):

&)  Tpfua Ieopyiog (Departamento de Agricultura);
b Emoatpwé Yrmpeoisg (Servicios Veterinarios),
¢y Tprua Accdv Departamento Forestal);

d)  Tyfpe Avemtleng Yooy (Departamento de Desarrollo del Agus),

Tuiue Fewhorudic Emordnnor (Departamento de Inspeccién Geolégioa);

Mezeopohorid) Ympecia (Servicio Meteoroldgica),

Turue Avadaopon (Departamento de Concentracion Parcelaria),
Ywnpecta Metahleiny (Servicio de Minas),

Ivorrotzo eapywav Epevvey (Instituto de Investigacion Agraria), v

Tunue Adeiaeg xa Gdldocuwy Epevvdy (Departamento de Pesca ¢ Investigacién
Narina),

Trovpyeio dwarooivng ke Anpooiac Talsng Qdinisterio de Justicia y Orden Piblico):

a)  Aowvopic (Policia),
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b)  IMupooPeor) Yompeoia Kinpou (Bormberos de Chipre), v

<)  Turua dviaxdy Departaments de Prisiones),

23, Ymovpyele Epmopion, Bropnyuevicg ket T ovpopod (Ministerio de Comercio, Industriay
. Turismo);

a)  Tufpa Egdpov Evapeuby var Enjonpov apadfmen (Departamento del Registrader
Mercantil y del Sindico),

24 Ymouvpyeio Epyasiog ke Kowankdy Avgaliceov (Ministeric de Trabajo v Seguridad
Social): '

1S

) Tufpa Epyveciag Departamento de Trabajo),
by  Twpe Kowewkdy Aogakiveav (Departamento de Seguridad Social),

< Tuhpa Ymmpeoubv Kownvicryg Evrpepiag (Departamento de Servicios de Asistencia
Social), )

& Kévrpo Iep ayaykdenrog Kompoy (Centro de Productividad de Chipre),

€ Avdrepo Zevodaoysws Ivotizotto Kvmpou (Instituts Superior de Hoteles de Chipre),

D Avdrepo Teyvohoywé Ivorwotto (nstituto Téanico Superior),

p  Tufue Enbedpnong Epyasicg (Departamento de Inspeccidn del Trabajo), ¥

hy  Tprpa Epyacwixdy Zytceov (Departamento de Relaciones Labarales),
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25.  Ymovpyelo Eowzepwdy Ministerio del Interior):
a)  Emapyuaxéq Aowmioeig (Administraciones Regionales),

by Tprua IToksobopies kal Ownoeng (Departamento de Urbanismo y Viviends);

<) Tuipa Apyeiov II?mvapcnﬁ o Metovaoretioens (Departamento de Registro Civil y
Migraciony,

Tunpa Kmmporodloviov xaw Xapopetp iog (Departamento del Catastroy,

Tpageio Timov xat ITinpogopuby (Oficinz de Informacion y Prensa),

Tohzuad) Apvva (Defensa Cieil;

Yampeoia Mep g Kal Anoxaractéozav Extomadévoy (Servicio para la Asistencia

v la Rehabilitacién de las Perscnas Desplazadas), y
Wy Ymmpeole doviov (Servicio de Asil'é)i, )
Yrovpyeio Efwtepikdv (Ministerio de Asuntos Exteriores),
Yrovpysio Owovopkdv (Ministerio de Hacienda):
a) Tchaveia (Aduanas e Irnpuestos),

b)  Twiua Ecatepicdy Hposédav (Departarnento de Haciends),
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¢y Izenonwnh Yompeosia (Servicio Estadistico),
4 Tuipa Kparikdv Ayopdv ke Ipoungaidy (Departaments de Adquisiciones Piblicas),

e Turpa Anudowg Atsiknong kel IIposamios (Departarnento de Administracién
Publica ¥ Parsonal),

f) 7 KvBepwnrwd Tonoypageio (Oficina Estatai de Publicaciones), y

g)  Twpa Yrrpecwbv ITinpoop ikfg Departarnento de Servicios de Tecnologia dela
Informacidn);

28, Yrovpyelo IToudelng xow TTolmopod Qdinisterio de Educacion v Cultura),
2% Ymovpysio Zvycowowdy kaEpyov Qlinisterio de Comunicaciones ¥ Construceidn);
a)  Turpoe Anyociow Epyav (Deparamento de Obras Piblicas),

by Twipa Apyawtitov (Departamento de Antigiredades),

<) Tpfue Horwis Aepomopiag (Departamento de Aviacibn Civil},
; dy  Tuiue Epmopurg Novuiiog (Departamento de la Marina Mercante),

i &) Turua Teypdpopikdy Tanpeouby (Departamento de Servicios Postales),

B Tpfua Odwidv Meragopdy (Departamentc de Transporte por Carretera),
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¢  Twiue Hhecpounyavokonkdy Yompeouhy (Departamento de Servicios Eléetricos v
Mecanicos), ¥

hy  Twipe Hiecpoviedy Emcowawdy (Departamento de Telecomunicaciones
Electrénicas),

30, Ymovpyelo Yyelog Qlinisterio de Sammdad):
a)  Foppaxevikés Yompeolss (Servicios Farmacéuticos),
by Tevwd Xmpeio (Laboratorio General);

o) Lewpucds Vompecler waw Yampeotes Anpéowg Tyelag Servicios Médicos y de Salud
Piblicay; '

&) Oowtwrpikég Yrmpeoie Servicios Dentales), ¥
e)  Tmpeoieg Fuyukc Yyeiag (Servicios de Salud Mental).
LETONIA

4 Ministerios, secretar{as de ministerios para asuntos especiales v sus instituciones
subordinadas:

1 Aizsardzibas ministrija un tas padotibd esofas lestades Qulinisterio de Defensa e

instituciones subordinadas),
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Arlietn ministrija un tas padotiba eso¥zs iestades (Mlinisterio de Asuntos Exteriores e
mstituciones subordinadas);

Ekonornikas ministrija i t3s padotba eso¥as iestides QMinisterio de Economia e

nstituciones subordinadas);

Finandu ministrija un tas padctiba eso¥as iestades (dinisterio de Hacienda e

mstituciones subordinadas),

TekZlieby ministeija un tas padotiba esodas lestades (Ministerio del Intericr &

instituciones subordinadas),

Lzglitibas un zindtnes ministrija un tas padotiba esodzs iestides (Ministerio de

Educacion y Clencia, ¢ instituciones subordinadasy,

Kulbiras ministrija un tas padotiba eso¥as iestades Qulinisterio de Cultura e instituciones

subordinadas);

Labkifjibas ministrija un tas padotibi ‘esoas lestades (linisterio de Bienestar e

nstituciones subordinzdas);

Satiksmes ministrija ur tas padotib esodzs iestddes (Ministeric de Transporte e

metituciones sabordinadas);

Tieslietu ministeija un tas padotibd esodds iestides Mlinisterio de Justicia £ instituciones

sub ordinadas),
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11, Veselthas ministrija un tis padotiba esolis iestades (Ministerio de Sanidad e

nstituciones subordinadas),

12, Vides aizsardzibas un reficnalas attistibas ministrija un tas padotiba escias jestides

Qinusteric de Medio ambiente v Desarrollo regional, ¢ instituciones subordinadas),

13, Zemkopibas ministrija un tas padottba eso¥as iestades Quinisterio de Agricultura e

nstituciones subordinadas), y

14, Ipadu uzdevumu ministra sekrefarifti un to padotibi eso¥as iestades (Ministerios para

Asuntos Especiales e instituciones subordinadas),
B OCtras instituciones estatales:
1. Augstaka tesa (Tribunal éupremo);
2. Centrila vel&Sanu komisija (Comisién Electcral Central),
3. Finan3u un kapitala tirgus komisija (Comisién del Mercado Financiero v de Capitales);
4. LavijasBanka (Banco de Letonia),

5. Prokuratira un tis pirraudzibg esolas iestades (Fiscalia e mstituciones bajo su

sup ervisiny;

6. Saeimasuntas padotibi esosis iestides (Parlamento e instituciones suberdinadas),
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7. Batversmes tiesa (Tribunal Censtitucional);

8 Valstskancelejs un tas parraudzibi eso¥Es festades (Canciller{a e ingtituciones bajo su

Sup ervisidny,

9. Valstskontrole (Oficina de Auditoria Estataly,

10, Valsts prezidenta kanceleja (Gabinete del Presidents), v

11, Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padetiba (Ctras instituciones estatales no

subordinadas a los Ministerios):

@y  Tiestbsarga birojs (Oficina del Defensor del Pueblo), v

b)  Macionala radic un televizijas padome (Consejo Macional de Radio v Television).

LITUANLS

1. Prezidentiros kanceliarija (Oficina del Presidente);

2. Beimo kanceliarija (Oficina del Parlamento) v Selrmmi atskaitingos institucijos (nstituciones

responsables ante el Parlamento lituanc):

ay  Lietuvos mokslotaryba (Consejo Clentifico);

b)  Seimo kontrolieriy jstaiga (Defensor del Pusblo);

¢)  Valstybeés kontrolé (Oficina Nacional de Auditoria);
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dy  Specialiyy tyrimy tarnyba (Servicio de Investigacién Especial),

2y Valstybés saugumo departamentas (Departamento de Seguridad Estatal),

f)  Konkurencijos taryba (Consejo de 1a Comp etencia),

g  Lietuvos gyventojy genocide ir rezistencijos tyrimo centras (Centro de Investigacién

sobre el Genocidio y 1a Resistenciay;

by  Wertybiniy popieriy kemisija (Cormisidn del Mercado de Valores de Lituania),

) Rydty reguliavimo tarnyba (Autoridad Reguladora de las Comunicaciones);

P Nacionaline sveikatos taryba (Consejo Nacional de Salud),

k)  Etninés kultGros globostaryba (Consejo para la Protsccién de la Cultura Etnica),

I} Lygiy galimybiy kontralieriaus tarnyba (Oficina del Defenser del Pueblo para la
Igualdad de Oportunidades);

m)  Valstybing kultiros paveldo kemisija (Comisién Nacional del Patrironio Cultural,

ny  Vaikoteisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Institucidn del Defenser de los Derechios

de los Nifioz),

| gy Valstybiné keainy ir energetilkos kontroles kornisija (Comisién de Regulacion Estatal de

los Precios delos Recursos Energéticos),

p)  Valstybine lietiviy kalbos kemisija (Comisidn Nacional de 1a Lengua Lituana),
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) Vyriausioji rinkirmy komisija (Comité Electoral Central);

r)  Vyriausioji tamybines etikos komnistja (Comisién Principal de Etica Oficial), ¥

5)  Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Oficina del Inspecter de Etica de los
Feriodistas),

3. Vyriausybés kanceliarija (Oficina del Gobiemo) v Viriausybei atskaitingos institucijos
(Instituciones dependientes del Gobiemo):

&)  Ginkly fondas (Fondo de Armamento),

b)  Informacines visuornenes plétros komitetas (Comité de Desarrollo de la Sociadad dela
Informacién),

¢ Kino kuliGros rr sporto deparfamentas (Departarnento de Educacién Fisica vy Deporte);
d)  Lietuvos archyvy departamentas (Dep artgmento Lituano de Archivos),

e)  Mokestiniy gindy komisija (Comisién de Contenciosos Fiscales);

f)  Statistikos departamentas (Departamento de Estadistica),

g TautinnymaZumy ir iSeivijos departamentas (Departamento de las Mincerias Naclonales

v los Lifuanos que Viven en el Extranjero),

hy  Valstybine tabake ir alkoholio kontrolés tarnyb a (Servicio Nacional de Control det
Tabaco y el Aleohol);
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) Viedyyy pirkimy tarnyba (Oficina de Contratacién Plblica);

I Walstybingé atomnings energetikos saugos inspekeija Inspeccién Estatal de Seguridad
Nuclear);

ky  Valstybing duomeny apsaugos inspekeija (Inspeccidn Nacional de Proteccion de Diatos),
) Valstybing loSirny prieZiiros komisia (Comisidn Estatal de Control de Jusgos);

m)  Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Servicio Estatal de Alimentacién y

Veterinaria),

my  Vyriausio) administraciniy gindy komisija (Comisién de Centenciosos
Administrativos);

oy Draudimo priefiGros komisija (Comisién de Supervisién de Seguros),

p)>  Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Fundacién de Clenciz v Estudios de
Lituania), ”

@  Konstitucinis Teismas (Tribunal Censtitucienal), ¥

ry  Lietuvos bankas (Banco de Lituanizg);

4. Aplinkos ministerija Ministerio de Medio Ambiente) e staigos prie Aplinkos ministerijos
(instituciones dependientes del Ministerio de Medic Ambienta):

ay  Generaling mifky uredija (Direccidn General de Bosques Estatales);
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by  Lietuvos geologijos tamyba Servicio Geolégico de Lituania);
¢y Lietuvos hidremetecrologijos tarnyba (Servicio Hidrometereclégico de Lituania);
d  Lietuvos standartizacijos departamentas (Consejo Lituanc de Normas),
Macionalinis skneditacijos biuras (Oficina Nacional de Acreditacién Lituana);
Valstybine metrologifos tarnyba (Servicio de Metrologia del Estado),

Valstybiné saugomy teritorify tatnyba (Servicio Estatal de Areas Protegidas), y

Valstybine tertorijy planavime ir statybos inspekeija (Inspeccidn de Construccidn v
Planificacidn del Territorio del Estado),

Finansy ministerija (Ministerio de Hacienda) ¢ Istaigos prie Finansy ministerijos

(instituciones dependientes del Ministerio de Hacienda):
a)  Muitings departamentas (Aduanas de Lituania);

by WValstybes dokurnenty technolegines apsaugos tamyba (Rervicio de Seguridad

Tecriolégica de los Documentos Estatalesy;
Valstybiné mokeséty inspekeija (Inspeccidn Tributaria Edtatal), v

Finansy ministerijos mokymo centras (Centro de Formacidn del Iinisterio de
Hacienda),
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6. Kra¥to apsaugos ministerija (Ministerio de Defensa Nacional) e Jstaigos prie Kradto apsaugos

ministerijos (nstituciones dependientes del Ministerio de Defensa Nacicnaly:
a)  Antrasis operatyviniy tamyby departarnentas (Departamento de Segunda Investigacisn),

b)  Centralizucta finansy ir turto tamyba (Servicio de la Propiedad y Financiacién
Centralizada),

¢ Karoprievolés administravimmo tarnyba (Servicic de Gestidn de la Matricula Militar),

d)  Eradtoapsaugosarchyvas (Servicio de Archivos Nacionales de Defensa),
e)  Krnziyvaldymo centras (Centro de Gestidn de 'Crisis),
f)  Mobilizacijos departamentas (Departaments de Mavilizacién),

g Ryiy irmnformaciniy sisterny tarmyba (Servicio de Sistemnas de Comunicacidn &

Infermacidn),

h)  Infrastruktiros plétros departamentas (Departamento de Desarrollo de Infraestructuras),

N

1y Valstybinis pilietinio pasipriedinimo rengimo centras (Centro de la Resistencia Civil),

1 Lietuvos karmiomene Fuerzas Armadas Litnanas), v

k) Erafto apsaugos sistemnos kariniai vienetal irtarnybos (Unidades militares y servicios
del Sisterna Nacionzl de Defensa),
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Kulthros ministerija (Munisterio de Cultura) e Istaigos prie Kultiiros ministerijos (instituciones
dependientes del Ministerio de Cultura):

a)  KultGros paveldo departamentas (Departamento de Patrimenio Cultural Lituane), v

b)  Valstybine kalbos inspekeija (Comisién Lingdistica del Estado),

Socialines apsaugos ir darbo ministerija QMinisterio de Trabajo v Seguridad Social) e staigos
prie Socialings apsauges ir darbo ministerijos (nstituciones dependientes del Ministerio de
Trabajoy Seguridad Social):

4)  Garantinio fondo administracija (Administracion del Fondo de Garantia),

b)  Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir vaikinine tamyba (Servicio Nacional de Proteccidn

de los Derechos de 1a Infancia v la Adopaién,
¢  Lietuvos darbo birfa (nstitute Lituano de Empleo);

&) Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Autoridad de Formacion para el Mercado de
Trabajo de Lituania),

€)  Tri%ales tarybos sekretoriatas (Secretaria del Consejo Tripartito);

£ Socialiniy paslaugy priefitros departamentas (Departamento de Control de los

Servicios Sociales),

gy Darbo mspekcija Inspeccidn de Trabajo),

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EUMT AfAnexo 12/es 66

66 de 284

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

f Pagina 81 de 429



27800

|

10

14-PE-25
4082/.

MERCOSUR MERCOSUL

hy)  Valstybinio secialinio draudimo fendo valdyba (Consejo del Fondo Estatal de
Beguridad Social);

i) Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Servicio de Establecimiento de Ia
Capacidad de Trabajo v la Discapacidad),

iy Ginéykomisija (Comisién de Conflictos);

k) Technings pagalbos nejgaliesiems ceniras (Centro Estatal de Técnicas de Compersacion
para las Perscaias con Discapacidad), v

) Nejgaliypy reikaly departamentas (Departarnento de Asuntos de las Personas con
Discapacidady,

Susisiskime ministerija Qdinisteria de Transportes v Comunicaciones) e Istaigos prie
Susisiekimo ministerijos (nstituciones dependientes del Ministerio de Transportes v
Comunicaciones):

a)  Lietuvos autornobiliy keliy direkcija (Administracidn Lituana de Carreteras),

by Valstybing geleZinkelio inspekelja (Inspeccidn Estatal de Ferrocarriles),

¢)  Valstybmng keliy transportc inspekeija (nspeccidn de Transports por Carreteray, ¥

d}  Pasienic konfrolés punkhy direkelja (Direccidn de losPuntos de Control en Frontera),

Bveilatos apsaugos ministerija Qviinisterio de Samdad) e Istaigos prie Sveilatos apsaugos

ministerijos (nstituciones dependientes del Ministerio de Sanidad):

2}  Valstybine akreditavimo sveikatos priefiliros veiklai tarnyba (Agencia Estatal de

Acreditacidn Sanitaria);
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b)  Valstybing ligoniy kasa (Caja Estatal del Seguro de Enfermadad);

cy  WValstybing medicininio audito inspekeija (nspeccién Estatal de Auditoria Médica),

d)  Valstybine vaishy konteoles tarnyba (Agencia Estatal de Contrel de los Medicamentos),

e)  Valstybine teismo psichiatrijos ir narkologijos tamyba (Servicio Lituanc de Narcologia
v Psiquiatria F erense),

£ Valstybing visucmeneés sveikatos priefilros tamyba (Rervicio Estatal de Sanidad
i Piblica), =

g}  Farmacijos departamnentas (Departamento de Farmacia),

k) Bveikatos apsaugos mmisterijes Ekstremaliy sveikatal situacijy centras (Centro de

Emergencia de Salud del Ministerio de Sanidad),
1) Lictuvos bioetikos kornitetas (Comisidn de Bioética de Lituania), ¥

i) Radiacinés saugos centras (Centro de Probeccidn contra la Radiacién),

11, Evietimo i mokslo ministerija (Ministeric de Educacion y Clencia) and Istaiges prie Svietimo

ir mokslo ministerijos (instituciones dependientes del Ministerio de Educacidn y Clencia):
a)  Nacionalims egzarminy centras (Centro de Examen Nacional), ¥

by Studiyy kokybes vertmime centras (Centro de Evaluacién de 1a Calidad en la Ensefianza

Superior);
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12, Teisingumo ministerija (uinisterio de Justicia) e [staigos prie Teisingumo ministerijos
(mnstitucicnes dependientes del Ministerio de Justicia):

4y Kalgjimy departamentas (Departamento de Establecimientos Penitenciarios);

b)  Nacionaliné vartetojy teisiy apsaugos taryba (Consgjo Macionzl de Proteceién de los

Derechos de los Consumidares), v
¢} Eurcposteisés departamentas (Departarnento de Derecho Europeo),

Ukio ministerija (Ministerio de Economia) e Istaigos prie Ukio ministerijos (nstitucicnes

dependientes del Ministerio de E conormia):

ay  Imoniy bankroto valdymo departamentas (Departamento de Gestién de Empresas en
Quiebra);

b)  Valstybine energetikos inspekeija (Inspeccién Estatal de Energia),

¢)  Valstybine ne maisto produkhy inspekeiia (nspeccién Estatal de Productos No

Alimenticios), v
d)  Valstybinis turizmo departamentas (Departamento Estatal de Turismo de Lituania);
14 UfZsienio reikaly ministerija QMinisterio de Asuntos Exteriores):
a)  Diplomatinés atstovybes ir konsulings {staigos uZsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy

organizactjy (Misiones diplomiticas ¥ consulares, asf como representaciones ante

organizaciones internacionales),
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15 Vidaus reikaly ministerija inisterio del Interior) e Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos
(institucienes dependientes del Ministeric del Interior):

a)  Asmensdckumenty #ra¥ymo centras (Cenfro de Personalizacién de los Documentos de
Identidad),

b)  Finansiniy nusikaltirmy tyrimoe tamyba @ ervicio de Investigacién de Delitos

Financierosy,
c)  Gyventojyregistro tarnyba (Servicio de Registro de Residentes);
d)  Policijos departarmentas (Dep artamento de Policia,

2)  Priefgaisnneés apsaugos o gelbénmo departarnentas (Departamento de Prevencidn de

Incendios v Salv amento);

f3  Turto valdymo ir Gkio departamerntas (Departamnento de Econcrnia y Gestidn de la
Propiedad),

g)  Vadovybes apsaugos departamentas (Departamento de Proteccidn de Vips);

by Valstybes sienos apsaugos tamyba (Departamento de Guardia de Fronteras del Estadoy;

i} Valstybestarnybos departamentas (Departamento de la Funcion Piblica);

i Informatikos i ryfiy departarnentas (Departamento de Tecnologia de la Informacidn y

Cornunicacionesy,
k) Migracijos departamentas (Departamento de Migracién),
Iy Sveikatos prieZidros tarnyba (Departamento de Asistencia Samtania), v
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m) Bendrasis pagalbos centras (Centro de Respuesta de Emergencia),

Zemes tkio ministerija (Ministerio de Agricultura) e Istaigos prie Zemés Tkio ministerijos

(mstihiciones dependientes del Ministerio de Agricultura):

a)

MNacionaline makejime agentira (Agencia Nacional de Pagos),

by  Nacionaling Zernes tarmyba (Servicio Nacional de Tierras),

c)  Valstybiné augaly apsaugos tamyba (Servicio Estatal de Proteceién Fitosanitaria),

d)  Valstybine gyvuliy veisiininkystés prie¥ifires tarnyb a (Servicio Estatal de Supervisidn
dela Cria de Animales), . ‘

Valstybing selcly ir pridy tamnyba (Servicio Estatal de Semillas v Careales), ¥
£} Zuvininkystés departarnentas (Departamento de Pesca);

Teismai (Tribunales):

a)

Lietuvos AuksCiausiasis Teismas (Tribunal Supremo de Lituania),

b) Lietuvos apeliacinis teismas (Tribunal de Apelacidn de Lituania),

)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Tribunal Supremo Administrative de
Lituania),

Apyeardy teismal (Tribunales de condadey,

1F-2026-11238895- APN-DTREMRE
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e)  Apygardy adrministraciniai teismai (Tribunales administratives de condado);
£ Apylinkiy teismai (Tribunales de distrito),
g)  Nacicnaline teismy administraciia (Administracién Nacional de los Tribunales), y
hy  Generaline prekuratira (Oficina del Fiscal),
LUXEMBURGO

1. Ministére des Affaires Eh—angéres et de 'Immigration: Direction de la Défense (Armée),

2. Minustére de I Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des
Services Techniques de ['Agriculture; '

3. Ministére de "Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée dEnseignernent

Secondaire et dEnseignement Secondaire Technique,

4. Ministére de PEnvironnement: Administration de I'Envirormement;
5. Ministére de la Famille et de P'Intégration: Maisons de retraite;

6 Minstére dela Fonetion publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Foumitures de £tat — Centre des Technologies de Informatique de [%tat,

7. Ministére de I'Intérienr et de I Aménagement du territoire: Police Grand -Ducale

Luxernbourg ~— Inspection générale de Police,
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&  Ministére de fa Justice: Etablisserents Pénitentiajres,

2 Ministére dela Santé: Centre hospitalier neurop sychiatrique, v

10, Ministére des Travaux publics: Bitiments Publics — Ponts et Chaussées.
HUNGRIA

1. Nemzeti Erdforras Minisztérium QMinisterio de Recursos MNacionales),

2. Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerio.@e Desarrollo Rural);

3. Nemszeti Fejlesziési Minisztérium (Ministerio de Desarrollo Nacional),

4. Horwédelmi Minisztérium (Mi;qisteréo de Defensay,

3. Kozigargatasi és Igazsdglpyi Minisztérium (Ministerio de Administracién Pablica y Justicia);

€. Nemzetgazdasigi Minisztérium Qdinisterio de Economia Nacicnal),
7. Kuldgyminisztérium Quinisterio de Asuntos Exteriores),

8  Miniszterelnoki Hivatal (Ministerio de la Presidencia);

9 Belogymimsztérium (ddinisterio del Interior), ¥

Kozponti Szolgaltatas: Foigazgatdsdg (Dreceidn de Servicios Centrales).
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MALTA

L-Uffiegju tal-Prim Ministru (Gabinete del Primner Ministro);

I-Ministery ghall-Farmlja u s-Solidarjeta Socjali (Ministerio de Familia v Solidaridad Social),

Il-Ministeru ghall-Edukazzjond iz-Zghazagh u l-Impiiegi (Ministerio de Educacidn, Juventud
v Empiec),

I-Ministeru tal-Finanzi Qvinisterio de Hacienda),
Il-Ministeru ghar Rizorsiu I Infrastrathica (Ministerio de Recursos e Infraestructura);
I-Ministeru ghet-Turizmu v l-Eultura (Ministerio dé 'i‘urismo ¥ Cultura),
IFMmisteru ghall-Gustizzia u {-Intern Qufinisterio de Justicia e Interior);

IE-Mmisten: ghall-Affargiet Rurali u l-Amb jent (uinisterio de Asuntos Rurales y Medio
Ambiente); +

II-Mizsteru ghal Ghawdex Qvlinisterio para el Gozo);

Il-Mmistern tas-Sahha, |-Anzjani u -Kura fil-Korounitd (Ministerio de Sanidad, Tercera Edad

¥ Atencién Comunitaria),

I-Ministery tal-Affarijiet Barranin C\dinisﬂ@it; de Asuntos Exteriores),
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12, IkMMinisters ghall-Investimenti, l-industrija ut-Teknologija tal-Informazzioni Qdimsterio de
Inversiones, Industria y Tecnologia de la Informaciony;

13 Il-Mmisteru ghall-Kompetittivith u -Komunikazzioni Mnisterio de Competitividad v

Comunicaciones),

14 Il-Muusteru ghall-Izvilupp Urban u t-Torog Ministerio de Desarrollo Urbano y Carreterasy,

15, L-Uffi¢eju tal-President (Gabinete del Presidente), ¥

16, L-Uiccju tal-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Oficina del Secretario de la Cémara de
Representantes). -

PARESBAJOS
1. Ministerie van Algemene Zaken (Ministerio de Asuntos Generales):
a)  Bestuursdepartement (Departarrentos de Politicas Centrales y de Personal);

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Consejo Consultive
sobre Politica del Gobierno), v

cy  Riksvoorlichtingsdienst (Servicio de Informacion del Gebierno de los Paises Bajos),
2. Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties QMinisterio del Interior):

a)  Bestuursdepartement (Departarnentos de Politicas Centrales y de Personal);
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b)  Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Bervicio Central de Seleccion de Archivos);

c)  Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (ATVD) (Servicio Genera! de Informacién
v Seguridad),

d)  Agentschap Basisadministratie Persoonsgegev ens en Reisdocumenten (BFR) (Agencia
de Registros Personales y Documentos de Viaje), y

e)  Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Agencia de Servicios de la Policia

Nacional);

3. Ministerie van Buitenlandse Zaken @vﬂﬁisterio de Asuntos Exteriores):

a)  Drrectoraat-generaal Regicbeleid en Consulaire Zaken (DGRC) Direccidn General de

Politica Regional ¥y Asuntos Consulares);

by  Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) (Direccidn General de Asuntos Politicos),

¢)  Directoraat-generaal Intematicniale Samenwerking (MGIF) Oireccidn General de

Cooperacién Intermacionaly,

& Directoraat-generéal Europese Samenwerking (DGES) (Direccién General de
Cocperacion Eurcpea),

e)  Centrum tet Bevordering van de Import utt Ontwiklkelingslanden (CEL) (Centro para el

Formnenio de las Importaciones procedentes de Paises en Desarrclla),

£ Centrale diensten ressorterend onder 3/PlvS (Servicios de apoyo dependientes de'la

Secretaria General y de Ia Vicesecretaria General), y
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g Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) Qas distintas rhisiones extranjeras);

4. Ministerie van Defensie Quiinisterio de Defensa):

a)  Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

by  Commando Diensten Centra (CDC) (Comando de Apoyo),

¢y Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Organizacién Telemética de Defensa);

dy  Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Direccién Central del Servicio
Inmobiliario de Defensa); ks

ey Deafzonderlijke regionalé directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Direccicnes

Regionales del Servicis inmobiliario de Defensa);
£y Defensie Materieel Organisatie (DMO) (Organizacién de Material de Defensa),

¢y Landelijk Bevoorradingsbedriifvan de Defensie Materieel Organisatie (Agencia de

Abastecimiento Nacional de la Crganizacién de Material de Defensa),

hy  Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Centro de Logistica de fa
Organizacidn de Material de Defensay,

D Mannebedrjfvan de Defensie Materieel Orgamsetie (Centro de Mantenimiento de Iz

Organizacién de Material de Defensa), v

j»  Defensie Pijpleiding Crganisatie (DPO) (Organizacidn de Canalizacitn de Defensa),
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5. Ministerie van Econornische Zaken (Ministerio de Asuntes Econdmicos):

a)  Bestiursdepartement Departarnentos de Politicas Centrales y de Personal);

by Centraal Planbureau (CPB) (Oficina para el Analisis de 1a Politica Econdrnica de los
Paises Bajos);

¢)  Bureau voor de Industri¢le Eigendom BIE) (Oficina de la Propiedad Industrial);

& SenterNoven (SenterNovern Agencia para la Innovacién Sostenible);
e)  Stagistoezicht op de Mijnen (Sodh) (Bupervisidn Estatal de Minas),

£)  Nederlandse Mededingingsautoriteit (Mvia) (Autoridad de Competencia de los Paises
Bajos),

g  Economische Voerlichtingsdienst (EVD) (Agencia de Comercio Exterior de los Palses
Bajosy,

hy  Agentschap Telecom (Agencia de Radiocomunicacicnes),

1) Kenniscentrum Professicneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (FLANOo) (Contratacién Piiblica Profesional e Innovadora,
Red de Poderes Adjudicadores),

n Octrooicentrum Nederland (Oficina de Patentes de los Paises Bajos),

& Ministerie van Financién (Ministerio de Hacienda):

a)  Bestiursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal),

1F-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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by Belastingdienst Automatiseringscenirum (Centro Informético Fiscal v Aduanero);
<) Belastingdienst (Administracién Tributaria v Aduanera),

d}  Deafzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (las distintas divisiones de la
Administracién Fiscal v de Aduanas en los Paises Bajos),

e}  Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl Economische Conteole dienst [ECD])
(Bervicio de Informacién e Investigacion Fiscal, incluido €l Servicio de Investigacién
Econdrnicay,

f)  Belastingdienst Opleidingen (Centro de Formacién en Impuestos ¥ Aduanas), ¥

g Dienst der Domeinen (Servicio de la Propiedad Estatal),

7. Ministerie van Justitie (Ministerio de Justicia):
%)  Bestuursdepartement (Dep artamentgs. d_e Politicas Centrales y de Personal),
by  Dienst Justiti¢le Inrichtingen (Agencia de Centros Penitenciarios),
¢)  Raad voor de Kmderbescherming (Agencia de Proteccién y Cuidado de Menores),
d)  Centraal Justitie Incasso Bureau (Agencia Central de Recaudacidn de Multas),

¢)  Openbaar Ministerie (Fiscalia},
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£)  Immigratie en Naturalisatiedienst (Servicio de Inmigracién y Naturalizacién), ¥

g  Nederlands Ferensisch Instituut (nstitute Forense de los Paises Bajos),

8  Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedsellowalitett (Ministerio de Agricultura, Maturaieza
v Calidad de los Alimentos):

2}  Bestursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales v de Personal;

by Dienst Regelingen (DR) Bervicio Nacional para la Aplicacidn de la Reglamentacion

[Agencia]);

¢)  Agentschap Plantenzieltenlundige Dienst (D) (Servicio de Proteccién de las Plantas

[Agencial),
d)  Algemene Inspechiedienst (41D} (Servicie de Inspeccién General);

¢)  Dienst Landelijk Gebied (OLG) (Servicio de la Administracién para el Desarrollo Rural
Sostenible), v N

£} Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (Autoridad de Seguridad de los Alimentos y los
Productos de Consumoy,

Bl S Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenscheppen QMinisterio de Educacién, Cuthuray

Clencia):
a)  Beshuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales v de Personal),

b)  Inspectie van het Onderwijs (Inspeccitn de Educaciény,

IF-2026-11238895-APN-DTRZMRE
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¢)  Erfgoedinspectie Inspeccidn del Patrimonic);
d)  Centrale Financién Instellingen (Agencia Central de Financiacidn de las Instituciones);

e}  Nationaal Archief (Archivo Macional);

£y Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Cansejo Consultivo para las

Politicas en materia de Ciencia y Tecnologia,

g Onderwijsraad (Consejo de Educacién), v
hy  Raad voor Cultuur (Consejo de Culﬁ;ra);

10, Muusterie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministeric de Asuntos Sociales ¥

Empleoy:

a)  Bestursdeparternent (Departarnentos de Politicas Centrales v de Personal);
t)  Inspectie Werk enInkomen (nsp ecciéﬁ' de Trab ajo e Ingresos), ¥

c)  Agentschap SZW (Agencia SZW),

11, Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministerio de Transp orte, Obras Piblicas y Gestidn del
Agua):

a)  Bestuursdepartement (Depertamentos de Politicas Centrales y de Perscnal);
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b)  Drectoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Direccién General de Transportes v

Aviacién Civil),

¢)  Directoraat-generaal Personenvervoer (Direccién General de Transporte de Viajeros),

d»  Directoraat-generaal Water (Direccién General de Asuntos Hidricos),

e)  Centrale diensten (Servicios Cenirales),

f)  Shared services COrganisatie Verkeer en Watersaat (Organizacidn de Servicios

Compartidos para el Transporte y la Gestién de] Aguay,

g Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KITMI (Real Instituto Meteoroldgico
de los Paises Bajos),

b  Rijkswaterstaat, Bestuur (Consejo de Cbras Publcas y Gestion del Agua),

1) Deafronderlijlce regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Servicics regionales dela

Direccidn General de Obras Publicas y Gestidn del Agua),

D Deafronderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Servicios especializados

de la Direccidn General de Obras Piblicas ¥ Gestidn del Agua),

ky  Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Consejo Consultivo de Informacidn Geografica v
TICY,

1) Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) (Consejo Consultivo para el Traficoy el
Transporte),
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my  Bouwdienst (Servicio para la Construceion,

ny  Riksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) (Instituto Nacional para la Gestién Costera y
IMarina),

Rijksinstituut voor Integraal Zostwaterb eheer en Afvalwaterbehandelng RIZA)
(nstituto Nacional para la Gestidn del Agua dulce y Tratamiento del Agua),

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Unidad de Gestién ¢ Aires),
q)  Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Unidad de Gestién cAguas), ¥
ry  Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Unidad de Gestidn «Tierray);

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimielijfike Ordening en Miljeubeheer QMinisterio de
Vivienda, Ordenacién Ternitorial y Medio Ambiente):

a}  Beshwrsdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

b} Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Direccidn General de Vivienda,

Comunidades e Integracion),
Directoraat-generaal Ruimte (Direceién General de Ordenacion Territarial),

Drrectoraat-general Milieubsheer (Direccién General de Proteccidn del Medio
Arbientey,

Rijksgebouwendienst (Agencia de Edificios de la Administracidn), ¥
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£y VROM Inspectie (Inspeccidnl,

13, Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministerio de Satud, Bienestar y
Depertes):

a)  Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal),

b)  Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspeccidn de

Proteccién Sanitaria y Sanidad Veterinaria),

c)  Inspectie Gezondheidszorg nspecaidn de Asistencia Sanitaria),

@) Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdhescherming (nspeccidn de Asistencia y
Proteceion de la Juventud);

e)  Riksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVMD) (Instituto Macional de Salud
Piblica y Medio Ambientey,

£ Sociaal en Cullureel Planbureau (Oﬁcina' de Planificacién Social y Cultural), v

g Agentschaptb.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Agencia del

Consejo de Evaluacion de Medicamentos),
14, Twesde Kamer der Staten-Generaal (Segunda Camara de los Estados Generales),
15, Eerste Kamer der Staten-Generaal @rimera Cérnara de los Estados Generales);

16, Raad van State (Consejo de Estadc);
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Algemene Rekenkamer (Tribunal de Justicia de los Paises Bajos),
18.  Nationale Ombudsman (Defensor del Pueblo),
19, Kanselars] der Nederlandse Orden (Cancilleria de la Orden de Los Paises Bajos),

20. Kabinet der Keningin (Gabinete de la Reina), v

21. Raad voor de Rechisprask en de Rechtbanken (Consejo de Gestién v Asesoramiento Judicial
¥ Tribunales de Justiciay;

AUSTRIA
1. Entidades conternpladas en la actualidad;
a)  Bundeskanzleramnt (Cancilleria Federal),

b)  Bundesministerium fixr europaische und internationale Angelegenheiten (Winisterio

Federsl de Asuntos Eurcpeos e Intemé.éionales);
¢)  Bundesministerium fir Finanzen (Ministerio Federal de Hacienda);
d)  Bundesministerium fir Gesundheit Qvinisterio Federal de Sanidad),

e)  Bundesrministerium fir Inneres (Ministerio Federal del Interior);

f}  Bundesministerium fir Justiz (Ministerio Federal de Justiciza),
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g} Bundesministerium fir Landesverteidigung und Sport (Ministerio Federal de Defensa v
Deporte),

Bundesministerium fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
Qdmisterio Federal de Agricultura v Bosques, Medic Ambiente y Gestion del Agua),

Bundesrmnisteriumn firr Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Ministerio Federal de

Trabajo, Asuntos Sociales y Proteccidn de los Consumidores),

Bundesministerium fixr Urterricht, Kunst und Kultur Quinisterio Federal de Educacidn,
Arte v Cultura),

Bundesministerium fir Verkehr, Innovation und Technologie (Ministerio Federal de
Transporte, Innovacion ¥ Tecnologia),

Bundesministerium fir Wirtschaft, Farnilie und Jugend (Ministerio Federal de

Econornia, Familia ¥ Juventud};

Bundesministerium fir Wissenschaft und Forschung (Ministerio Federal de Clencia e

Investigacion),

Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen (Oficina Federal de Calibracién y
Medicidn);

Osterreichisches Forschungs- und Prafzentrum Arsenal Gesellschaft m b.H (Centro
Austriaco deInvestigacién ¥ Ensayo Arsenal 8. L.,
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p)  Bundesanstalf fiir Verkehr (nstituto Federal de Trafico),
¢  Bundesbeschaffung GmbIH (Contratacién Federal 8. L), ¥
r)  Bundesrechenzentrum GmbH (Centro Federal de Tratamiento de Datos S L), ¥

Todzs las demas autoridades piblicas centrales, incluidas sus subdivisiones locales ¥

regionales, siempre que no tengan carficter indusirial o comercial.
POLONIA

Kancelaria Prezydenta RP (Gabinete déili;’residente);

Kancelaria Sejmu RF (Cancilleria del Parlamento),

Kancelana Senatu RP (Canciller{a del Senado);

Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Cancilleria del Prirer Ministro),

Sad Najwyzszy (Tribunal Suprems),

Naczelny Sad Administracyjny (Tribunal Supremo Administrativ o),

Trybunat Konstytucyjny (Tribunal Constitucional),

Najwyzsza Izba Kontroli (Camara Suprema de Control),
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9. Biuro Rzeczniks Praw Obywatelskich (Oficina del Defensor de los Derechos Humanos),
10, Biuro Rzeczniks Praw Dziecka (Oficina del Defensor de los Derechos de los Nifios)

11 Ministerstwo Pracy i Polityki Spofecznej Qulinisteric de Trabajo v Politica Social),

12, Ministerstwo Fmanséw QMinisterio de Hacienda),

13, Mmisterstwo Gospodarki Qulinisterio de Econornia),

14, Miusterstwo Rozwoju Regionalnego (Ministerio de Desarrollo Regional),

15, Ministerstwo Kultury | Dziedzictwa Narodowego (Mitusterio de Cultura v Patrimonio
Nacionaly,

16 Ministerstwo Edukac)i Narodowe) (Ministerio de Educacién Nacicenal),

17, Ministerstwo Obrony Narodowe] (Ministerio de Defensa Nacional),

18 Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministerio de Agricultura ¥ Desarrollo Rural),
19, Ministerstwo Skarbu Panistwa (vinisterio del Tesoro Publico?,

20 Ministerstwo Sprawisdliwosel QMinisterio de fugticia),
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Ministerstwo Transport, Budownictwa i Gospodarki Morskiej Ministerio de Transportes,
ObrasPublicas v Economia Maritima),

Ministerstwo Nauki i Szkoinictwa Wyzszego (Ministerio de Ciencia y Educacién Superior),
Ministerstwo Srodowiska (Ministerio de Medio Ambisrte),

Ministerstwo Spraw Wewneétrznyeh Quinisterio del Interior),

Ministrestwo Administracji 1 Cyfryzagji Qdinisterio de Administracién v Digitalizacién),
Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Miriisterio de Asuntos Exteriores),

Ministerstwo Zdrowia (Ministerio de Sanidad),

Ministerstwo Sportu § Turystyki (Ministerio de Deportes y Turisme);

Urzad Patentowy Rzeczypospolite) Polskie] (Oficina de Patentes de lz Reptblica de Polonia);

Urzad Regulacji Energetyki (Autoridad Reguladora de la Energia de Polenia),

Urzad do Spraw Fombatantdw 1 Osdb Represjonowanych (Oficina de Antiguos Comnbatientes

v Victirnas de 1z Represion),
Urzgd Transportu Kolegjovwrego (Cficina de Transporte Ferroviario),

Urzad do Spraw Cudzoziemedw (Oficina de Exiranjeria);
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34.  Urzad Zamdwief Publicznych (Oficing de Contratacidn Piblica),

35 Urzgd Ochrony Kenkurencji 1 Konsumnentdw (Oficina de Cornpetenciz y Proteceidn de los
Consumidores);

36 Urzgd Lotnictwa Cywilnego (Servicio de Aviacidn Civil);

37 Urzad Kormnikacji Elekdronicznei (Oficina de Cormunicaciones Electrénicas),

38 Wyzszy Urzad Gérniczy (Autcridad Minera Estatafy,

38 Giowny Urzad Miar (Oficina Principal de IMedidas),

40 Gidwny Urzad Geodezjii Kartografii (Oficina Princiéal de Geodesia y Cartografia),

41, Giowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Oficina General de Control de la Construceidny,
42, Gléwny Urzad Statystyczny (Oficina Estadistica Principal);

43, Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Consejo Nacional de Radio v Televisién);

44, Generalny Inspeltor Ochrony Danych Osobowyceh (Inspecter General de la Proteccidn de

Datos Personales),

45, Panstwowa Korusja Wiboreza (Comdsidn Electoral Estatal),

4¢.  Pafstwowa Inspelzeja Pracy (Inspeccidn Nacional de Trabajo),
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Rzgdowe Centrum Legislacji (Centro de Legislacién del Gobierna),
Narodowy Fundusz Zdrowia (Fondo Nacional de Salud);
Polska Akadernia Nauk (Acadernia Polaca de Ciencias),
Polskie Centrum Aloredytacii (Centro Polaco de Acreditaciém),
Polskie Centrum Badanh i Certyfikacji (Centro de Ensayos y Certificacién de Polonia),

Polski Komitel Normalizacyjny (Comité de Mormalizacién de Polonia);

Zakiad Ubezpieczen Spotecznych (Instituto de la Seguridad Social);

Komisja Nadzorn Finansowego (Autoridad de Supervision Financiera de Polonia),
MNaczelna Dyrekeja Archiwéw Padstwowych (Oficing Central de Archivoes del Estado),
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spoteczneéé '(I-‘ ondo del eguro Social Agricola),

Generalna Dyrekeja Drog Krajowych 1 Autostrad (Direccidn General de Carreterasy
Autopistas Macionales),

Gtéwny Inspektorat Ochrony Roslin | Masiennictwa (Servicio Principal de Inspeccidn para la

Proteccidn de Plantas ¥ Semillas),

Komenda Gtéwna Parisbirowe) Strazy Pozarne] (Sede Nacicnal del Estado del Servicio de

Incendios);
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60.  Komenda Gi¢wna Policji (Policia Nacional Polaca),
81. Komenda Gléwna Strazy Graniczne] (Mando Principal de la Guardia Fronteriza),

62.  Gidwny Inspektorat Jakode: Handlowe) Artvkutdw Rolho-Spozywezych (Servicio Principal
deInspeceidn de la Calidad Comercial de los Productos Agroalimentarios),

63.  Gtéwny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Servicio Principal de Inspeccidn de la Proteccién
del Madio Ambiente),

&4 Gléwny Inspektorat Transportu Drogowego (Servicio Principal de Inspeccidn del Transporte

por Carretera},

85, Gléwny Inspekiorat Farmaceutyczny (Servicio Principal de Inspeccidn Farmacéutica);

€6, Giowny Inspektorat Sanitamy (Inspeccidn Sanitaria Principal),

&7, Gidwny Inspektorat Weterynarii (Servicio Principal de Inspeccidn Veterinaria),

68 Agencja Bezpleczenstwa Wewnetrznego (Agencia de Seguridad Interior);

6% Agencia Wywiadu (Agencia deInteligencia Exterior),

70 Agencia Mienia Wojskowego (L gencia de Propiedad Militar),

71 Agencja Restrukturyzacit 1 Modernizacji Rolnictwa (Agencia de Reestructuracién y

Modernizaciin de la Agricultura),

72, Agencja Rynku Rolnego (Agencia det Mercado Agricola),
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Agencja Nieruchomesc: Roloych (Agencia de la Propiedad Agricola),
Pafistwowa Agencia Atomistyla (Organismo Nacional de la Energia Atémica),

Warodowy Bank Polski (Banco Nacional de Polonia),

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnei (Fondo Nacional para la
Proteccidn del Medio Ambiente v la Gestidn de los Recursos Hidricos),

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osdb Niepetnosprawnych (Fonde Nacional de

Rehabilitacidn de Personas con Discapacidad), v
Instyhat Pamieci Narodowe; - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiermu
(Instituto de ia Memoria Macional, Comisién de Persecucién de Crimenss contrs la Macién
Polaca),

PORTUGAL
Presidéncia do Conselho de Ministros {Preéidencia del Consejo de Ministros),
Ministério das Financas QMinisterio de Hacienda),

Ministéric da Defesa Nacional (Ministerio de Defensa);

Ministério dos Negocios Estrangerros e das Comunidades Portuguesas QMinisterio de Asuntos
Extericres v de las Comunidades Portuguesas),
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Ministério da Administracio Interna (Ministerio del Interior),
Winistério da Justiga QMinisterio de Justicia);

Ministério da Economia (Ministerio de Eccnomia);

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerio de Agricultura,

Desarrcllo Rural y Pescay,
Ministério da Educagio (viinisterio de Educacidn);

Ministério dz Ciéncia e do Ensine Superior Ministerio de Clencia v Educacidn

Universitaria);

Ministério da Cultura Qulinisterio de Cultura),
12, Ministério da Saide Qulinisterio de Salud),

12, Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerio de Trabajoy Solidaridad

Social);

14.  Ministério das Obras Pliblicas, Transportes e Habitagfio (vlinisteric de Obras Piblicas,
Transportes y Vivienda),

15.  Ministério das Cidades, Ordenamento do Territério e Ambiente (Ministerio de Ciudades,
Ordenacidn Territorial y Medio Ambiente),

16, Ministério para a Qualificacio e o Emprege (Ministerio de Cualificacién y Emplea);
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Presidenca da Republica (Presidencia de la Repiiblica);
Tribunal Censtitucional (Tribunal Constitucional),
Tribunal de Contas (Tribunal de Cuentas), v
Provedoria de Justiga (Defensor del Pueblo),

RUMANIA
Adrministratia Prezidentiald (Administracién Presidencial),
Senatul Rominiet (Senado Rumano),
Camnera Deputatilor (Cémara de los Diputados),
inalta Curte de Casatie g Justitie (Tribunal Supremoy,
Curte Constintionals (Tribunal Constitucianal,
Consiliil Legislativ (Consejo Legislative),
Curtea de Conturi (Tribunal de Cuentas);

Consiliul Supericr al Magistraturia (Consgio Superior de la Magistratura),

Parchetul de pe lingi Inalta Curte de Casatie si Justitie (Fiscalia del Tribunal Supremoy,
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Secretariatul General al Guvernului (Secretaria General del Gobisrno),
Cancelaria primului ministru (Cancilleria del Prirmer Ministro);
Ministerul .A.Eacgn lor Externe (Ministerio de Asuntos Exteriores),
Ministerul Econorniei si Finantelor (Ministerio de Economia v Hactenday,
Ministerul Ristifiei Ministerio de Justicia);
Ministerul Apdririi Qinisterio de Defe.ruljsa);

Ministerul Internelor 51 Reformer Administrative (Ministerio del Interior v de la Reforma
Administrativa),

Ministerul Muncii, Familiei si Egalititil de Sanse (Ministerio de Trabajo y de Igualdad de
Oportunidades),

18, Ministerul pentru Intreprinderi Mici s Mijlocii, Comert, Turism si Profasii Liberale
Qviirusterio de las Pequefias v Medianas Empresas, Comercio, Turismo v Profesiones
Liberales)y,

19, Ministerul Agriculturii g Dezvoltarii Rurale (Ministerio de Agriculbura y Desarrollo Fural),

20, Ministerul Transporturilor Qulirusterio de Transporte),

21, Ministerul Dezvoltarii, Lucrdrilor Publice si Locuintel (Ministeric de Desarrollo, Obras

Plblicas y Vivienda),
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Ministerul Educatiei, Cercetdrii si Tineretului (Ministerio de Educacién, Investigacién y
Juventud),

Mimsteru! Sandtdii Publice (Ministerio de Salud Publica),
Ministerul Culturii g Culteler (Ministerio de Cultura y Asuntos Religiosos),

Ministerul Comunicatiilor st Tebmologiel Informatiel Ministerio de Corrunicaciones y

Tecnologias de la Informacidn),

Ministerul Mediului 5i Dezv olténi Durabile (/Enisterio de Medio Ambierte y Desarrollo
Sostenible), ;

Serviiul Romin de Inforrnasii (Servicio de Inteligencia Rumano):

Serviciul Romfn de Informatii Externe (Serv icic Rumano de Informacién Exterior),
Serviciul de Protectie 5i Pazi (Servicio de Prqteccién v Vigilanciay,

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Servicio de Telecomunicaciones Esp eciales);
Consilul National al Audiovizualului (Conseo Naclonal Audiovisual),

Directia Mationald Anticoruptie (Direccidn Nacional de Lucha contra la Corrupeidny,
Inspectoratul General de Politie (nspeccidn General de Policia),

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea s: Momtorizarea Achizituler Publice (Autoridad

Nacional de Reglamentacidn v Supervision de la Contratacidn Piblica),
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35 Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitéti Publice
(ANESC) (Autcridad Nacional de Regulacidn de log Servicios Piblicos Comunitarios),

36, Autoritatea Nationald Sanitarsi Veterinard st pentru Siguranta Alirentelor (Autoridad

Nacional de Sanidad Veterinaria v Seguridad Alimentaria),

37 Autoritatea Mationald pentru Protectia Consurmatorilor (Auteridad Nacional de Proteccién de

los Consumidores);
38 Autoritatea Navald Roménid (Aautoridad Naval Rumana),
39 Autoritatea Feroviard Romind (Autoridad Ferroviaria Rumana),
40 Autoritatea Rutierf Roméing (Auteridad de Carreteras Rurmana),

41 Aulontatea Mationald pentru Protectia Drepturilor Copilului ¢ Adoptie (Autoridad Nacional

de Proteccidn de tos Derechos de los Nifies y Adopcidny,

42 Autoritatea Naticnald pentru Perscanele cu ﬁandicap (Autoridad Nacional para las Personas

con Discapacidady,

43, Autoritatea Natienald pentru Tineret (Auteridad Nacional de la Juventud),

4. Autoritatea Mationald pentru Cercetare Stiintific® (Autoridad Nacional de Tnvestigacién
Cientifica);

45, Autoritatea National¥ pentru Cormindcagii (Autoridad Nacional de Conmnicaciones),
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4. Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societitii Infermationale (Autoridad Nacional de

Servicios de la Sociedad de la Informacién;
47, Autoritatea Electorald Permanentd (Autoridad Electoral Permanente),
48 Agentiapentru Strategii Guvemnamentale (Agencia para las Estrategias Gubemnamentales);
48 AgentiaNationald a Medicamentului (Agencia Nacional de Medicamentos),
30 Agentia Nationald pentru Sport (Agencia Nacional de Deportes),
51.  Agentia Nationald pentru Ocuparea Fort,éi de Muncd (Agencia Nacional de Empleo),

52 Agentia Nationald de Reglementare In Domeniul Energiei (Autoridad Nacionat de Regulacidn
de la Energia Eléctrica);

53. Agentia Roméng pentru Conservarea Energiel (Agencia Rumnana para la Conservacidn dela

Energia);
54, Agentia Naticnald pentru Resurse Minerale (Agencia Nacional de Recursos Minerales),
55.  Agentia Roménd pentru Inv estitit Striine (Agencia Rumana de Inversidn Exiranjera),

56  Agentia Nationald 2 Functionarilor Publici ¢4 gencia Nacional de Funcienarios Piiblicos), y

57, Agentia Nationzld de Administrare Fiscald (Agencia Nacional de Administracidn Fiscal),
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ESLOVENIA

Predsednik Republike Slovenije (Presidente de la Replblica de Eslovenia),
Driavni Zbor (Asarnblea Nacional);

DrZavni svet (Consejo Nacicnal)

Varuh &lovekovih pravic (Defenser del Pueblo),

Ustavno sodiste (Tribunal Constimcional);

Ratunsko sodidée (Tribunal de Cuentas),

DrZavna revizijska kormisia (Comistén Nacienal de Revisidny,

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Acadernia Eslovena de las Ciencias v las Artes),
WVladne shuzbe (Bervicios Gubernamentales);

Mfinistrstro za finance (Ministerio de Hacienday,

Ministrsty o za notranje zadeve Mnisterio del Interior);

Ministrstv o za zunanje zadeve Qdimsterio de Asuntos Exteriores),

Ministrstro za obrambo QMinisterio de Defensa),
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Ministrstv o za pravosodje (Ministerio de Justicia),
Ministrstv o za gosp odarsty o (Ministerio de Economia),

Ministrstv o za kmetistvo, gozdarstv o in prehrane QMinisterio de Agriculturs, Silvicultura v

Alimentaciény,
Iinistrstv o za promet Qvlinisterio de Transporte),

Ministrstv o za okolje, prostor in energijo (Ministeric de Medio Ambiente, Ordenacién
Territorial y Energia),

Ministrsteo za dele, dnifine in socialne zadeve (Mirlisteric de Trabajo, Familia y Asuntos

Sociales),
Ministrsty o za zdravie (Ministerio de Sanidad);

hinistrstv o za visoko Solstv o, znanost in tehnogije Quinisterio de Ensefianza Superior,

Cienciay Teenologia);

Ministrstv o za kulburo linisterio de Cultura),

Ministerstvo za javno upravo (Ministerio de Administracidn Pablica);

Vrhewno sodiSte Republike Slovenije (Tribunal Supremo de la Repiblica de Eslovenial,

ViSja sodisfa (I'ribunales supericres),
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2¢6.  OkroZna sodi3éa (Tribunales de distrito);
27.  Okrajna sodif¢a (Tribunales de condado);
28 Vrhovno toZilstyo Republike Slovenije (Fiscal General de la Replblica de Eslovenia),

29, OkroZna drZavna toZilstva (fiscales de distrito),

30.  Drufbenipravcbranilec Republike Slevenije (Abogado Socil de la Repiblica de Eslovenia);

31, DrZavno pravobranilstvo Republilce Slovenije (Abogadoacional de la Repiblica de
Eslovenia),

. 32 Upravno sodi¥fe Republike Slcvenije (Tribunal de lo Contencioso-Administrativo de la
Reptiblica de Eslovenia),

33, 3enatzaprekrike Republike Slovenije (Senado de Infracciones Menores de la Repiblica de

Eslovenia),

34, Vi¥e delovno in socialno sodiide v Ljubljani (Tribunal Superior Laboral v de lo Social),
35. Delovna in sodi§éa (Tribunales laborales), v

36, Upravne note (unidades administrativas locales),
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ESLOVAQUIA
Mimisterios y ofras autoridades de la administracion piblica central definidos en la Ley 1n.° 575/2001
Rec. sobre la estructura de las actividades del Gobierno v de las auteridades de la Administracién

central del Estado:

1. Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky (Ministerio de Economfa de 1a Repiblica

Eslovaca),
2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministerio de Finanzas de la Reptblica Eslovaca);

3. Ministerstvo dopravy, vistavby a regiofialneho rozvoja Slovenske) republiky QWlinisterio de
Transportes, Construceidn y Desarrollo Regional de la Repiblica Eslovaca),

4. Ministerstvo pédchospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministerio de
Agricultura y Desarrolio Rural de la Replblica Eslovaca),

5. Ministerstvo voiira Slovenske) republiky Qulinisterio del Interior de la Republica Eslovaca),
6. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministerio de Defensa de la Repiblica Eslovaca),

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky Qinisterio de Justicia de la Repiblica

Eslovaca),

8  Ministerstve zahraniénych veci Slovenskej republiky (Ministerio de Asuntos Exteriores dela

Republica Eslovaca);

S Mimusterstvo prace, socialnych veci a rodiny Siovenskej republiky (Ministerio de Trabajo,

Asuntos Sociales y Familia de la Repliblica Eslovaca);
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10, Ministerstvo Fivotného prosiredia Slovenske] republiky Q/inisterio de Medio Ambiente dela
Republica Eslovaca),

1. Minsterstvo $kolstva, vedy, viskumu a ¥portu Slov enskej republiky (Mfinisterio de

Educacién, Crencia, Investigacidn v Deporte de la Repblica Eslovaca);
12, Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (Ministeric de Cultura de la Repiblica Eslovaca),

13, Ministersivo zdravotnictva Slovenskej republiky Qinisterio de Sanidad de la Republica
Eslovaca),

14 Urad vlidy Slovenskej republiky (Oﬁciﬁa del Gobierno de la Republica Eslovaca),

15, Pretimenopolny Grad Slovensksj republiky (Oficina Antimonopolio de la Reptblica

Eslovaca);
16, Statisticky Grad Slovenske] republiky (Oficina de Estadistica de la Repiiblica Eslovaca,

17, Urad gecdézie kartografie a katastra Slev enskej republily (Oficina de Topografia,
Carfografia y Catastro de la Repiblica Eslovaca),

18 TUrad pre normalizaciy, metrolégiu a skb¥obnictvo Slovenskef republily (Oficina Eslovaca de

Normalizacidn, Metrologia y Ensayos),
19, Urad pre vereiné obstardvanie (Oficina de Contratacién Publica),

20, Urad priemyselného viastnictra Slovenskef republiky (Oficina de la Propiedad Industrial de la

Repiblica Eslovaca);
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21, Waredny bezpetnostng Grad (Autoridad Nacional de Seguridad),

22 Kanceliria Prezidenta Slovenskej republiky (Oficina del Presidente de la Replblica

Eslovaca),

23, IMirodna rada Slovenskej republiky (Consejo Nacional de la Repiblica Eslowace),

24 Ustavny siid Slovenske] republiky (Tribunal Constitucional de 1a Repiblica Eslovaca),
25, Majvyss sid Slovenskej republiky (Tribunal Supremo de la Repiiblica Eslovaca),
28 Generélna prokuratira Slovenskej republiky (Ministerio Fiscal de la Repablica Eslovaca);

27, NajvyE konfrolny Grad Slovenskej republiky (Oficina Superior de Auditoria de la Reptblica

Eslovaca),

28 Telekernunikadny Urad Slovenskej republiky (Oficina de Telecornunicaciones de la Reptiblica

Eslovaca),
29. Polovy trad (Oficina de Regulacién Postal,
30.  Urad na ochranu osobngch tidajor (Oficina para la Proteccidn de Datos Personales),
31, Kanceldria verejného ochirancu prav (Oficine del Defensor del Publo), v

32 Urad pre finandny rh (Oficina del Mereado Financierd);
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FINLANDIA
1 Olkeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersimbetet (Oficina del Procurader General de Justicia),

2. Litkenne- ja Viestintarninisterio — Kommunikationsministeriet Qvinisterio de Transporte v
Comunicaciones).

a)  Viestintivirasto — Kommunikations erket (Autoridad Finlandesa de Regutacién de las

Cornunicaciones),

3. Maa- ja Metsitalousministerié —~ Jord- Och Skogsbruksmunisteriet Qvfinisterio de Agricultura
v Silvicultura): .

a)  Elintarviketurvallisuusy irasto — Livsmedeissakerhetsv erket (Autcridad Finlandesa de

Seguridad Alimentaria), ¥

b)  Masnmittauslaitos —Lantrateriverket Instituto Nacional de Agrimensara de
Finlandia,

4. Oikeusrmnisteris — Justitieministeriet (Mnisterio deJusticia):

a)  Tietosuojavaltuufetun toimiste — Datacrmbudsmannens byrd (Oficina del Defensor de la
Proteccion de Datos),

b)) Tucrniostuimet — Domstelar (Tribunales de justicia);

c)  Korken ofkeus — Hogsta domstolen (Tribunal Supremey,

IF-2026-11238895- APN-DTRA#MRE
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d)  Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvatiningsdomstolen (Tribunal Supremo
Administrative),
e)  Hoviotkeudet — hovratter (Tribunales de apelacidn),
£} Karajaoikeudet —tingsratter (Tribunales de distrite),
g  Hallinto-olkeudet — Brvaliningsdomstolar (Tribunales administrativos),
hy  Markkinsoikeus ~ Marknadsdemstolen (Tribunal Mercantily,
D Tydtuomiostum — Arbetsdomsbolén.(Tribunal Laboral),

Iy Vakuutusoikeus — Férsakringsdemstolen (Tribunal de Seguros),

k) Kuluttajanitalautakonta — Konsumenttvistenarmnden (Oficina de Reclamaciones de los

Consumidores), ¥
I} Vankeinhoitolaitos — Fingvérdsvas ender (Servicio Penitenciario),
5. Opetusministerid — Underv isningsministeriet (Ministerio de Educacidn):

a)  Opetushallitus ~ (hildningsstyrelsen (Consejo Nacional de Educacidn), y

by Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyr (Consejo de la Clasificacién

Cinematografica de Finlandia),
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Puolushisministeris — Forsvarsministeriet (Ministerio de Defensa):
a)  Puolustusv oirat — Férsvarsmakten (Fuerzas srmadas Finlandesas);
Sisaasiainministerid - Inricesministeriet Q4inisterio del Interior):

a)  Heskusrikospolilst — Centralkriminalpolisen (Policla Criminal Central),

b)  Liikkuva poliisi ~Rérliga polisen (Policia Nacional de Trafico),

¢y Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvasendet (Guardia de Fronteras), y

4y Valtion turvapakanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga ferlaggningar for

asylsélkande (centros de acogida para solicitantes de asilo);

Sosiaali- Ja Terveysministerié —~ Social- Och Halsovirdsministeriet Ministerio de Asuntos

Sociales y Saridad):

a) Tyeitomyysturvalatakunta — Besv drsiamnden for utkomstskyddsarenden (Consejo de

Apelacién deDesemples);

Sosiaaliturvan muutcksenhakulautakunta — Besvarsnamnden £or socialtrygghet
(Tribunal de Apelacion),

Laakelaitos — Likemedelsverket (Agencia Nacional de Medicamentos),

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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dy  Terveydenhuollon cikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen fér halsovirden
(Autoridad Nacional de Asuntos Medicolegales), v

e)  Sateilyturvakeskus — Strilsikerhetscentralen (Centro Finlandés de Proteccién
Radiolégica vy Seguridad Nuclear);

§. Tyo- Ja Elinkeinoministerit — Arbets- Och Naringsministeriet QMinisterio de Empleo v

Economia);

a)  Kulultajavirasto - Kensumentv erket (Agencia Finlandesa de Proteccién de los

Consurnideres),

b}  Kilpailuv irasto — Konkurrensverket (Autoridad Finlandesa de Competencia);

c)  Patentii- jarekisterihalliiis — Patent- och registerstyrelsen (Consejo Nacional de
Patentes y Registro),

9 Valtakunnansovitteljain toirmisto — Riksferlikningsminnens byré (Oficina Nacicnal de
Mediacién), y

¢  Tyéneuvosto — Arbetsridet (Consejo de Trabajo);

10 Ulkoasiairministeris — vtrikesministeriet Quinisterio de Asuntos Extericres),

11, Valtioneuvoston kanslia — statsrddets kansli (Oficina del Primer Ministre),

IF.2024.11238895-PN-DTR#MRE
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12, Valliovaramministerio — finansministeriet Qulinisterio de Hacienda):

a)  Valtickontteri — Statskonteret (T esoro Piblico),

b} Verchallinto — Skatteforvaltningen (Administracién Fiscal),

¢ Tullilaitos— Tullverket (Aduanas), ¥

d)  Vaestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centro de Regisiro de la
Poblacidmy,

13, Yrparistdministerié - Miljérninisteriet :(Minisberio de Medio Ambiente):

a)  Buomen ympiristékeskus — Finlands miljocentral (nstituto Finlandés de
Medioambiente), ¥

14, Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Oficina Nacional de Auditoria),
SUECLA
Akademien fér de fria konsterna (Real Academia de Bellas Artes),
Allmanna redamationsnamnden (Consejo Nacicnal de Reclamaciones de los Consumidores),
Arbetsdomstolen (Tribunal Laboral),
Arbetsformedlingen Eervicios de Empleo de Suecia),

Arbetsgivarverk, statens (Agencia Nacional de Empleaderes Estatales),

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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6. Arbetshvsinstitutet (Instituto Nacional para la Vida Laboral,

7. Arbetsmuljoverdeet (Autoridad Sueca del Entomo Labaoral),

&  Arkitekturmuseet (Musso de Arquitectura);

9. Ljud ochbildarkiv, statens {Archivo Nacicnal de Scnido e Imégenes en Movimiento
Grabados);

10, Bamombudsmannen (Oficina del Defensor del Pueblo para la Infanciz),

11, Beredning for utvardering av medicinsk métodik, statens (Consejo Sueco de Evaluacidn

Tecnologica en la Asistencia Sanitaria),
12, Kungliga Biblioteket (Bibiiohei:a Real),
13.  Biografbyrd, statens (Consejo Nacional de Censura Cinematografica);
14, Biografiskt lexikon, svenskt (Diccionario de Biografia Sueca),
15.  Bokfdringsnamnden (Consejo Sueco de Normas de Contabilidad),

16. Bolagsverket (Registro Mercantil),

17.  Bostadskreditnamnd, statens (BKN) (Consejo Nacional de Garantias Crediticias para la

Vivienda),

18 Boverket (Conssjo Nacional para la Vivienda);
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19, Brottsferebyggande rédet (Censejo Macional para la Prevencién de la Delincuencia);
20, Brottsoffermyndigheten (Autoridad de Apoyo e Indermizacién a las Victimas de Delites),
21, Centrala studiestodsnanmden (Consejo MNacional de Avuda a los Estudiantes);
22.  Datainspektionen (Consejo de Inspeccién de Datos),

Departementen (Ministerios [Departamentos gubemamentales]),

Dormstolsverket (Adminisiracidn de Tribunales Nacionales),

Elsakerhetsverket (Consejo Nacicnal de Seguridad Eléctrica);

Exportireditnémnden (Consejo c.le Garant{a de Créditos 2 la Exportaciény,

Finansinsp ekficnen (Autoridad de Supervisidn Financiera),

Fiskeriverket (Consejo acional de Pesca), :

Folkhélscinstitut, statens dnstituto Nacional de Salud Piblica),

Forskningsrddet for miija, areella naringar och samhatlsbyggande, Formas (Consejo Sueco de
Investigacién para el Medio Ambients);

Fortifikationsverket (Administracidn Nacicnal de Fortificaciones),
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32. Medlingsinstitutet (Oficina Nacional de Mediacién),

33.  Torsvarels materielverk (Administracién de Materiales de Defensa);

34 Forsvarets radicanstalt (Instibuto Nacional de Radiodefensa);

35 Forsvarshistoriska museer, statens Qvuseos Suecos de Historia Malitar);

36, Forsvarshogskolan (Colegio Nacional de Defensa),

37 Férsvarsmakten Fuerzas Armadas Suecas);

38 Forsakringskassan (Oficiia de la Seguridad Social),

39, Geologiska undersckning, Sveriges (Encuesta Geoldgica de Suecia),

40, Geotekniska institut, statens (nstitute Gecléenico);

41, Glesbygdsverket (Agencia Nacional de Desarrollo Rural),

42 Grafiska institutet och institutet fér hogre kommunikations- och rekdamutbildning (nstituto

Grafico y Escuela Superior de Cormunicacionesy,

43, Granskningsnimnden f8r Radio och TV (Comisién de Radiodifusién Sueca),

44 Handelsflottans kultur- och fritidsrdd (Servicio de Marinos del Gobierno de Suecia),

45, Handikappombudsmannen (Defenser del Pueblo para las Personas con Discapacidad),

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EUAT A/ Anexo 12/e5 113

Pégna t13 de 2584

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

Pégina 128 de 429



27800

14-PE-25
4129/,
-+ - + -+
. +
MERCOSUR MERCOSUL

46 Haverikornmission, statens (Consejo de Investigacion de Accidentes),
47 Hovratterna (Tribunales de Apelacion) (8);
48, Hyres- och arrendenamnder (Tribunales regionales de alquiler v licitacienes) (12);

49, Halsc- och sjukvérdens ansvarsnarrnd (Comisidn de Responsabilidad Médica);

50, Hogskoleverket (Agencia Nacicnal de Educacion Superior),

51. Hogsta domstolen (Tribunal Supremoy;

52, Institutet for psykosocial miljemedicin, statens (nstituto Nacional de Factores Psicosociales y
Salud,

53, Institutet fortillvaxtpolitiska studier (Instituto Wacional de Estudios Regionales),
34, Inshitutet for rymdfisik (nstituto Sueco de Fisica Espacial);

35.  Migrationsv erket (Agencia Sueca de Inmigracién),

56, Jordbruksverk, statens (Consejo Sueco de Agricultura};,

57 Justitiekanslern (Cficina del Procurador General de Justicia);

58 Tamstalldhetsombudsmannen (Oficina del Defensor del Pueblopara la Igualdad de
Oportunidades);
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Kamemarkollegiet (Consejo Judicial Macicnal de Terrenos ¥ Fondos POblicosy,
Kammarratterna (Tribunales de Apelacidn de lo Contenciose- Administrativ o) @),
Kemilcalieinspektionen (Inspeccidn Nacional de Sustancias Quimicas),
Kommerskollegium (Oficina de Comercio),

Verket for innovationssystern (VINNOVA) (aAgencia Sueca de Sistemas de Tnnovacidn),
Konjunkturinstitutet (Instituto Naciona.l de Investigacidn Econdmica),
Eonkurrensverket (Autoridad Sueca de Competencia),

Konstfack (Colegio de Artes, Artesaniz y Disefio),

Konsthogskeolan (Colegio de Bellas Artes),

Nationalmuseum (Museo Nacional de Bellas Artes),

Konstnarsnimmden (Comité de Becas Artisticas),

Konstrid, statens (Consejo Nacional de Arte),

Konsumentverket (Consejo Nacional de Politicas de los Consumideres),

Krmminaltelknigka laboratorium, statens (Laboratorio Nacional de Ciencias Forenses),
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Kriminalv &rden (Servicio Penitenciario y de Libertad Condicional,

Krimina v &rdsnamnden (Consejo Nacional para 1a Concesién de la Libertad Condicional);
Kronofogdernyndigheten (Servicio de cobro ejecutivo de Suecia);

Kulturriid, statens (Consejo Nacional de ssuntos Culiurales),

Kustbevakningen (Guardia Costera de Suecia);

Lantrateriverket (Direccidn Nacional del. Catastro),
Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska mus:eet CArmeria Real),
Livsmedelsverk, statens (Administracién Nacional de Alimentacién),
Lotteriinspektionen (Consejo Nacional de Juegos);

Lakemedelsrerkst Direccion Nacichal de Medicamentos v Farmacia),
Lansratterna (Tribunales Administrativos de Condada) (24);

Lansstyrelsema (Consejos Administrativos de Condado) (24);

Pensionsverk, statens (Consejo Nacional de Funcicnarios y Pensiones del Estado);

Yarknadsdomstolen (Tribunal Mercantil);
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g1, Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Instituto Meteoroldgics e Hidroldgico de
Suecia),
88 Moderna musest (Museo Modernz),
89,  IMusiksamlingar, statens (Colecciones Nacionales Suecas de Miisica),
90.  Maturhistoriska riksmuseet Qviuseo de Historia Nahiral);
91, Maturvirdsverket (Agencia Nacional de Proteccién del Medio Ambiente),
92. Mordiska Afrikainstitatet (Instituto Escandinavo de Estudios Africanos);
93 Nordiska hogskolan for folkhalsovetenskap @scuel;a.Nérdica de Salud Pablice);

94, Notartenzmnden (Cornisidn de Notarios),

95 Myndigheten for intemationella adoptionsfrigor (Consejo Nacional Sueco para las
Adopciones Dentro del Pais), '

96 Verket for néringslivsutv eckling QVUTERD) (Agencia Sueca para €l Crecimiento Econdmico

Regional);,

$7.  Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Oficina del Defensor del Pueblo en materia de

discriminacidn étnica),

98 Patentbesvarsratten (Tribunal de Apelacidn en rnateria de Patentes);
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9%, Patent- och registreringsverket (Oficina de Patentes v Registro);

100, Personadressregisternamnd statens, SPAR-ngmnden (Consejo del Registro Sueco de

Direccion de Foblacidn),
101. Polarforskningssekretariatet (Secretarfa Sueca de Investigacion Polar),
102. Presstédmmimnden (Conseio de Subvenciones a la Prensa);
103. Radio- och TV-verket (Autoridad Sueca de Radio v Television);
104, Regeringskansliet (Oficinas gubernamen.t.'ales);
105. Regeringsratten (Tribunal Supremo Admin istrativo.};
106. Riksantikvarieambetet (Consgjo Central de Antighedades Nacionales),
107. Riksarkivet (Archivos Nacionales),
108. Riksbanken (Banco de Suecia),
109. Riksdagsforvaltningen (Oficina de Administracidn Parlamentaria),
110. Riksdagens ormbudsman, JO (Defenscres del pueblo parlamentarios),
111, Riksdagensreviscrer (Auditores parlamentarios);

112, Riksgaldskontoret (Oficina Nacional de Deuda),
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113, Rikspolisstyrelsen (Direccién General de la Policia Nacional),

114. Riksrevisionen (Oficina Mactonal de Auditoria);

115, Riksutstallningar, Stiftelsen (Servicio de Exposicicnes Ttinerantes),
116, Rymdstyrelsen (Consejo Nacional Espacial),

117. Forslningsridet fr arb etsliv och socialvetenskap (Consejo Sueco para la Vida Laboral vla
Investigacion Social),

118. Raddningsverk, statens (ConsejONacim:ai de Servicios de Salvarnento),

119, Ratishjalpsmyndigheten (Autoridad Regional de Asistencia Juridica),

120. Rattsmedicinalverket (Censejo Nacicnal de Medicina Forense),

121. Bameskolstyrelsen och sameskolan (Consejo_Escolar Sami [Lapp], Escuelas Sami [Lapp]);
122, Sjofartsverkef (Administracién Maritima Nacional),

123, Maritima ruseer, statens (useos Marftimos Nacionzles),

124, Skatteverket (Agencia Tributaria Sueca),

125. Skogsstyrelsen (Consejo Nacional Forestal),

126, Skolverk, statens (Agencia Nacional de Educacion);
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127, Smitiskyddsinstitutet (Instituto Sueco para el Control de las Enfarmedades Infecciosas),
128, Socialstyrelsen (Consejo Nacional de Salud v Bienestar),

129. Sprangamnesinspektionen (Inspeceidn Nacicnal de Explosivos y Productos Inflarmables),
130, Statistiska centralbyrén (Estadisticas de Suecia),
131. Statskontoret (Agencia de Desarrollo Administrativ o),

132, Strélsakerhetsmyndigheten (Autoridad Sueca de Seguridad Radioldgica),

133, Styrelsen for internationellt utvecklings-samarbete, SIDA (Autoridad Sueca de Cooperacidn
Internacional para el Desarrollo);

134, Styrelsen far psykologiskt forsvar (Consejo Nacional de Defensa Psicolégica y Evaluacidn de

la Conformidad,
135, Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Consejo Sueco de Acreditacién);
136, Svenska Ingitutet stiftelsen Instituto Sueco),
137. Talboks- och punktsknfsbibliotelret (Riblicteca de audiclibros y publicaciones en braille),
138. Tingsrattema (fribunales de primera instancia y tribunales municipales) 97);

139, Tjanstefdrslagsnarnnden f&r domstolsvisendet (Comnité de Propuestas de Nombramiento de

Jueces),
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140. Totalférsvarets pliktverk (Junta de Reclutaminento de las Fuerzas Armadas);

141, Totalférsvarets forskeningsinstitut (Agencia Sueca de Investigaciones de Defensa);
142, Tullverket (Administracién Sueca de Aduanas);

143, Tunstdelegationen (Autoridad Sueca de Turismo);

144, Ungdomsstyrelsen {Consejo Macional de Asuntos de la Juventud),

145, Universitet och hogskolor (Universidades y colegios universitarios},

146, Utlanningsnammnden (Comision de Extranjet{a);

147, Utshdeskentroll, statens (nstituts Nacional de Andlisis y Certificacién de Semillas),

148. Valten- och avleppsnémnd, statens (Tribunal Nacional de Abastecimients de Aguay
Alcantarillado),

149, Verkeet f6r hégskoleservice (VHS) (Agencia Nacional de Ensefianza Superior),

130, Verket for naringslivsutveckling (NUTEK) (&gencia Sueca para el Desarrollo Econémico v
Regicnal);

151. Vetenskapsradet (Consejo Sueco de Investigacion),
152. Veterinirmedicinsica anstalt, statens (Instituto Nacional Veterinarioy,

153. Vag- och transportforskningsinstitut, statens (Instituto Nacional Sueco de Investigacidn de
Carreteras v Transportesy),
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154. Vaxtsortnamnd, statens (Consejo Nacienal de Variedades Vegetales),
155. Aklagarmyndigheten (Fiscalla General Sueca), v

158, Krisberedskapsmyndigheten (Agencia Sueca de Gestidn de Emergencias),

Netas del apendice 12-A-1

1. Lasentidades adjudicadoras de los Estados miembros de 1z Unidn Eurcpea comprenden

cualquiera de sus entidades subordmadas que no tenga una personalidad juridica propia.

2. La contratacion publica realizada por las entidades eri los ambitos de la defensa v la seguridad
5010 estd cubierts en lo que respecta a los materiales no sensibles v no bélicos enumerados en
el apéndice 12-A-4.

3. Elarticulo 12.25 no serd aplicable a los proveedores y prestaderes de servicios de Argentina
mencicnados en lancta 1 del apéndice 12-B-7, enrelacién con la adjudicacién de contratos en
1a Unidn Europea a proveedores o prestadores de servicios de los Estados MER COSUR

signatarios distintos de Argentina que sean pequerias o medianas empresas! de conformidad

con el Derecho de la Unidn Europea hasta que la Unién Europea acepte que Argentina ya no

aplica medidas diferenciadas en favor de las pequefias vy medianas empresas nacicnales.

La Unidn Eurcpea podré definir las caracteristicas de 1as empresas que se consideraran pymes
teniendo en cuenta las especificidades de sus diferentes Estados miembros, sectores y
regiones y basandose en uno, algunos o todos los siguientes atributos o sus equivalentes:
personal empleado u ocupado, valor anual de ventas y valor de los activos aplicados al

: proceso de produccidn, entre ofros, de conformidad con la legislacion de la Unidn Europea.

i Estas caracteristicas se definiran en las disposiciones legales v reglarnentarias generales de la
] Unidn Europea, incluso a nivel de los Estados raternibros de la Unién Eurcopes, ¥ no en las
leyes oreglamentos que solo se aplican a la contratacién plblica.
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Anpéndice 12-4-2

ENTIDADES DEL GCBIEENC SUBCENTRAT.
El capftulo 12 no cubre las entidades del gobierno subcentral No obstante, la Unidn Europea
esté dispuesta a proporcionar cebertura a las entidades del gobierno subcentral en las

condiciones siguientes:

Motas aplicables 2 Argenting, Brasil y Uruguay,

1. Bielapéndice 12-C-2 ylas a{cepéiones de las notas generales del apéndice 12-C-7 se
modifican de manera que se garantice un acceso satisfactorio a la contratacidn piblica
per las entidades centrales v subcentrales de Brasil, el apéndice 12-A-2 semodificard

para proporcionar el nivel correspondiente de cobertura por parte de la Unidn Europes,

2. 3i Argentina o Uruguay proporcionan una cobertura satisfactoria de las entidades
subcentrales de conformidad con los apéndices 12-B-2 ¢ 12.E-2, respectivarnente, el
presente apendice se modificara para proporcionar el nivel correspondiente de cobertura

por parte de la Unidn Europea.

3. 8ilasconsultas de Argentina o Uruguay sobre la cobertura anivel subcentral de
conformidad con los apéndices 12-B-2 ¢ 12-E-2, respectivamente, no conducen aun
resultado satisfactorio en los plazos especificados en ellos, la Unidn Eurepea ¥ €l Estade
MERCOSUR signatario cuya cobertura no s¢ considere satisfactoria miciaran consultas

con vistas a evaluar las consecuencias para el capftilo 12,
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Apendice 12-4-3

TODAS LAS DEMAS ENTIDADES

El capitulo 12 no comprende ofras entidades.
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Apéndice 12-A-4

MERCANCIAS

Salve que se disponga lo contrario en el presente anexo, y sujeto a las notas generales del
apéndice 12-A-7, el capitulo 12 cubre la contratacién piblica de todas las mercancias

adquiridas per las entidades contratantes que se especifican en los apéndices 12-A-1a 12-4-3.

En ¢l caso de las mercancias adquiridas por los ministerios ¥ agencias de defensapara el
desatrollo de actividades en materia de defensa o seguridad en Bélgica, Bulgaria, Chequia,
Dinarrarca, &lemania, Estenia, Irlanda, Grecia, Espafia, Francia, Croacia, Italia, Chipre,
Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Bajos, Austria, Polonia, Portugal,
Rumania, Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia y Suecia, el capitale 12 cubre tnicamente las
mercancias que se describen en los capitulos de la nomenclatura combinada Q9C)

especificados a continuacion:
Capitulo 25: Sal, azufre, terras v piedras, yesos, cales v cementos.
Capitulo 26: MMinerales metaliferos, escoriasy cenizas.

Capitulo 27: Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacién,

materiales biturnmosos, ceras minerales,
exespto:

ex 27.10: carburantes especiales.
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Capitulo 28 Producios quimicos inorganicos, compuestos inorgdnicos U orginicos de
metal precioso, de elementos radiactives, demetales de las tierras raras o de
isétopos;
excepto!

ex 2808: explostvos,

ex 2813: explosivos,

ex 2814 gases lacrimégenos;
ex 2825: explosivos,

ex 2829: explosivos,

ex 2834 explosivos,

€x 2844 productos téxicos,

ex 2845 productos taxicos,

ex 2847 explosivos,

ex. 2852. productos toxices, o

ex 2853 productos téxicos.
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Capitulo 29: Productos quimicos erganicos,
axcepto:
ex 2904 explosivos;,
ex 2905 explosivos;
ex 2908: explosivos;
ex 2909 explosivos,
ex 2912 explosivos,
ex 2913: exélosivos;
ex 2914 productos téxicos,
ex 2915: productos toxicos, .

ex 2916 productos téxicos,

ex 2520: productos toxicos,

ex 2921 : productos toxicos;

ex 2922 productos tdxicos;

ex 2933: explosivos,
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ex 2926 productes téxicos; o

ex 2928: explosivos.

Capitulo 30: Productos farmacéuticos.

Capitulo 31 Abanos.

Capitulo 32 Exfractos curtientes o tintéreos, taninos v sus derivados, pigmentos v dermnds

materiales colorantes; pinturas y barnices; mastiques; tintas.

Capitale 33 Aceites esenciales y fes'iﬁoides; preparaciones de perfurneria, de tocador o

de cosmeética.

Capitulo 34: Jabén, agentes de superficie orgénicos, preparacionss para lavar,
preparaciones lubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas, productos de
lirnp ieza, welas v articulos similares, pastas para modelar, «ceraspara

odontologiay y preparaciones para odentologia a base de yeso fraguable.

Capitulo 25 Materiales albuminoides; productos a base de almidén o de fcula

modificsdos; colas, enzimas.

Capitulo 37! Productos fotograficos o cmematograficos.

Capitzlo 38: Productos diversos de las industrias quimicas,

excepto:

ex 3824 productos tézicos.
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Capitulo 39: Plastico v sus manufacturas,
exceplo:
ex 3912: explosivos.
[ Capitulo 40 Caucho v sus manufachiras,
excepto:
€x 4011: neunaticos a prueba de balas.
Capitulo 41: Pieles (excepto la peleteria) v cuerss.
Capitnlo 42: Manufachiras de cuero; articulos de talabarteria o guarnicieneria; articulos

devizje, bolscs de mano (carteras) y continentes similares, rranufacturas de

tripa.

Capitulo 43: Peleteria v confecciones depeleteria; pelateria facticia o arkificial

Capitule 44: Iadera y manufacturas de madera; carbdn vegatal

Capitulo 45: Corcho ¥ sus manufacturas,
Capitulo 46: Ianufacturas de esparteria o de cesteria; articulos de cesterfa y mimbre.
Capitulo 47: Pasta de madera o de los demas materiales fibrosos celuldsicos, papel o

| cartén para reciclar (desperdicios ¥ desechos).
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Capitulo 48: Papel v cartdn; manufacturas de pasta de celulosa, depapel o cartén.

Capitulo 49: Productos editoriales, de lz prensa v de las dernés industrias gréficas, textos

manuserites o mecanografiados v planos.

Capitulo €5 Sorbreros, demis tocados, v sus partes,

Capitulo 66 Paraguas, sombrillas, quitascles, bastones, bastones asiento, latigos, fustas,
¥ sus partes.

Capitulo 67: Plumas y plumén preparados v articulos deplumas o plumdn, flores

artificiales; manufachiras de cabello.

Capitulo 88 Marufachiras de piedra, yeso fragusble, cernento, amianto (asbesto), mica o

materiales analogos,

Capitulo 69: Productos cerdmicos.

Capitulo 70: Vidrioy sus manufacturas.

Capifulo 71: Perlasfinas (naturales) o cutivadas, piedras preciosas o semipreciosas,
metales preciosos, chapados de metal precioso (plaqué) y manufacturas de

estos materiales, bisuteria; ronedas.

Capitilo 73: Manufacturas de fundicidn, de hierro o acerc.
Capitule 74: Cobre ¥ sus manufacturas.

Caplitulo 75: Niquel v sus manufacturas.
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Capitulo 76 Aluminio v sus mamifachiras.
Capitulo 78: Plormo v sus manufacturas.
Capitule 79 Cine v sus manufacturas.
Capitulo 80: Estafio y sus manufacturas.
Capitulo 81: Los demis metales comunes, cenmets v sus manufacturas,
Capitulo 82: Herramientas v Otiles, articulos de cuchillerfa y cubiertos de mesa, de metal

cormin; partes de estos articulos, de metal corrin,

excepto:

ex 8207 herramientas de metal corniing o

ex 8209 herramientas y Partgs de estos articulos, de metal comin,
Capitulo 83: Manufacturas diversas de metal comin

Capitulo 84: Reactores nucleares, calderas, méquinas, aparatos y artefactos mecanicos;

partes de estas maquinas o aparatos,

excepto:

8407 motores,

1F-2026-11238895- APN-DTR#MRE
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8408: motores;
2% 8411: olros motores,
ex 8412 ofros mctores,
ex 458 manquinas,
ex 8486: miquinas,
ex 8471: maquinas aut_ométicas de tratamiento de la informacién;
ex 8473 piezas de maquinaria de la partida 84715 ¢
ex 8401: reacteres nucleares.

Capifulo 85: Maquinas, aparatos v material eléctrico, ¥ sus partes; aparatos de grabacion

o reproduceién de sonido, aparatos de grabacidn oreproduceidn de imagen
y sorudo en television, v las partes y accesorios de estos aparatos,
excepto;
ex 8517 equipo de felecomunicacicnes,

ex B525: aparatos ermisores; o

ex 8537 aparatos emisores.
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Capifulo 86 Vehiculos ¥ material para vias féreas o similares, y sus partes; material fijo

devias Férreas o sirmilares y sus partes, aparatos mecinicos, incluso
glectromecanicos, de seflalizacién para vias de comunicacién;
excepto:
ex 8601 locamnotoras blindadas eléctricas;,
ex 8603 las demds locomotoras blindadas,
ex 8605 vagonss; o

ex 8604 vagones taller,

Capitulo 87: Vehiculos automndviles, tractores, velocipedos v dernis vehiculos terrestres,

¥ sus partes y accesorios,

exeapto;

8710: tanques ¥ demas vehiculos automdviles blindados;
8701 tractores,

ex 8702 vehiculos militares;

ex 8705: vehiculos para reparaciones;
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ex 8711: motocicletas; o
ex 8716: remolques.

Capitulo 8% Barcos v demas estruchuras flotantes;
excepto:
exX 8508 buques de guerra.

Capitulo $0: Instrumentos ¥ aparatos de dptica, fotografia o cinematografia, de medida,
cortrol o precisién, instrumentos ¥ aparates medicoquiringicos, partes v
accesorios de estos instrumentos oaparatos,
excepto:
ex 9005 binoculares;
ex 9013 instrumentos diversos, laseres;
ex 9014 telémetros;
ex 9028: instrumentos de medida eléciricos v electrdnicos,
ex 9030 instrumentos de medida eléetricos ¥ electrdnicos;

ex 9031: instrumentos de rnedida eléetricos ¥ electrdnicos;

ex 9012 microscopios,
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ex 9018: insfrumentos médicos,

ex $019: aparatos para mecancterapia,
ex $021: articulos ortopédicos; o

ex $022: aparatos de rayos 3

Capitulo 91: Aparatos de relojeria y sus partes.

Capitulo 92 Instrumentos musicales, sus partes v accesorios.

Capitulo %4 Wugbles; articulos de cama, colchones, somieres, cojines v articulos
rellenos similares, aparatos de alurmbrado no expresados ni comprendidos en
ofra parts; anuncios, letreros y placas ndicadoras luminosos y articulos
similares, construcciones prefabricadas,
excepto:
ex 5401 asientos de aeronaves.

Capitule 96 Wanufacturas diversas.

En relacidn con Argentina, el presente capibilo no cubre la contratacidn de las siguientes

MErCancias:

z)  comnplernentos alimenticios neluidos en la NC 2108.90 (Preparaciones alimenticias no
expresadas ri comprendidas en ofra parte) v en el CPV 33618 (Vitaminas) o 33617

(Suplementos minerales);
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b)  concentrado de factor VI incluide en la NC 3002 (Sangre humans, sangre animal
preparada para uses terapéuticos, profildcticos o de diagndstico, antisueros (sueros con
anticuerpos), demés fracciones de la sangre y productos inmunclégicos, incliso
modificados u obtenidos por procesos bicteenolégicos, vacunas, toxinas, cultivos de
microorganismos (excepto las levaduras) y productos similares, cultivos de células,
incluso modificadas: antisueros (susros eon anticuerposy, demas fracciones de la sangre
y productos inmuneldgicos, meluso maodificados u cbienidos por procesos

bictecnoldgices, v en el CPV 338515 Jnrmunosueros e fnmunoglobulinasy,

mterferén beta, peginterferdn alfa-2-a, basilizirab (DCD), bevacizumab (DCL),
dachizumab (DCI), etanercept (DCL), gemtuzumab ozogamicina (DCY), oprelv ekin
(DCI), ritugimab QCID v trastuzu::fxab (DCI), incluidos en la NC 3002.15 (Productos
mmunoldgicos dosificados o acondicionados para la venta al por menory y en el

CPV 328515 (munosueros e inmunoglobulinas) o 33652 (Agentes antineoplésicos e

mrrunomnodul aderes),
vacunas para medicina humana incluidas en la NC 3002.41 y en ef CEV 336516,

medicamentos constituidos par productos rezclados entre i, preparades para usos
terapéuticos o profilacticos, sin dosificar ni acondicionar para la venta al por menor,

mcluidos en la NC 3003 y en el CPV 336 Qviedicamentos),

medicamentos constituidos por productos mezclados o sin mezclar, preparados para
usos terap éuticos o profilacticos, dosificados, incluidos los administrades porvia
ransdémmica) o acondicionados para la venta al por menor, comprendidos en la

NC 3004 y en el CPV 336 (Medicamentos);
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g guatas, gasas, vendasy articulos andlogos (por efemplo: apdsitos, esparadrapos,
sinapismos), mpregnados orecubiertos de sustancias farmacéuticas o acondicionados

para la venta al por menor con fines médicos, quirtirgicos, odentoldgicos o veterinarios,

mcluidos en la NC 3005 v en el CPV 331411 (Apdsitos; clips, suburas y ligaduras),

k) productes farmacéuticos mencionados en lanota 4 del CAPITULS 30 dela
nornenclatura NC (nchiidos también los reactivos para la determinacién del grupo
sanguines) mncluidos en 1aINC 3006 v en el CPV 331411 (Apdsitos, clips, suturasy
ligaduras), 33695 (Reactivos ¥ medios de coniraste), 3365711 (Cementos para la
reconstruccidn de huesos), 331418 (Productos consurnibles dentales), 33141623
Botiquines de primeros auxilios), 3364142 (Anficonceptivos quimicos) 0 33695 (Todos

los demas productos no terapéuticos),

) esterilizadores médicos, quirdrgicos o de laboraterio incluidos en la NC 8419.20 y en el

CPV 33191 (Aparatos para esterilizacién, desinfeccién e higiene);

D mstrumentos y aparatos de medicna, cirugia, odontologia o veterinaria, incluidos los de
centellografia y dermds aparatos electromédicos, asf como los aparatos para pruebas
wisuales, ncluidos en la CIN 9018 y en'el CFV 331 (Equipamiento médico),

excepto los ncluidos en:

1laNC 901819 (Los demés instrumentos v aparatos de medicina, cirugia, cdontologia o

vetarinaria, ncluides los de centellografia y demas aparatos electromédicos, asi como los

aparatos para pruebas visnalesy,

la XC 9018.20 (Aparatos de rayos ultravioletas o infrarrojos),

[aNC 901841.00 (T ornos dentales, incluso combinados con otros equipos dentales sobre

basamento comun),
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1aNC 9018 50.90 Los demas instrumnentos ¥ aparatos de oftalmologia: dpticosy,
la NC 9018.90.84 (solo incubaderas para bebés y aparatos para medir la presién arterial);
el CPV 331583 (Aparatos de rayos ultravioletas para uso médico);
el CPV 3313151 (Taladros dentales),
el CPV 33122 (Aparates de oftalmologia), o

el CPV 33152 (Incubadoras),

k)  aparatos de mecancterapia; aparatos para masajes, aparatos de sicotecnis, aparatos de
ozonoterapia, oxigenoterapia o aerosoltsrapia, éparatos respiratorios de reanimacién v
demas aparatos de terapia respiratoria incluidos en 1la NC 9019 v en el CPV 33154
(Aparatos demecanoterapia), 33155 (Aparatos para fisioterapia), 33157 (Aparatos para

prueb as objetivas psicoldgicas), o 33156 (Aparatos respiratorios v de oxigencterapia);

articulos y aparatos de cricpedia, incluidas las fajas y vendajes medicoquirirgicos v las
muletas, tablillas, férulas u ofros articules y aparatos para fracturas; articulos v aparatos
de prétests; audifonos v dernas aparatos que lleve la propia persena o se le implanten
para compensar un defecto ¢ incapacidad incluidos en la NC 9021 v en el CPV 331417
Qviaterial criopédico);

excepto los incluidos e

1laNC 9021.21 (Dientes artificiales),
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laNC 9021.31.00 (Protesis articulares),

1a NC 9021.40.00 (Audifonoes, excepto sus partes v accesorios);

1a NC 9021.90 (Los demis aparatos para compensar un defecto o incapacidad),

el CFV 3314182 (Dientes),

el CPV 3314175 (Pritesis articulares), o

el CPV 33185 (Audifonos),

r)  aparatos derayos X v aparatos que utilicen radiaciones alfa, beta.gamma o dernas
radiaciones ionizantes, incluse para uso rmédico, quinirgice, edontoldgico ¢ veterinario,
mncluidos los aparatos de radiografia o radicterapia, tubos de rayos X v derds
dispositivos generadores de rayos X, generadores detensidn, consolas demando,
pantallas, mesas, sillones v soportes sirnilares para examen o tratariento; incluidos en
la NC 9022 y en el CPV 33151 (&paratos y rmaterial para radioterapia); v

) hidrémetros e instrurnentes flotantes similares, termometros, pirémetros, bardmetros,
higrémetros y sierémetros incluso registradores o combinados entre si incluidos en la
NC 9025 7 en el TPV 38411 (Hidrdmetros), 38412 (Termdmetros), 38413 @Pirdmetros),
32414 Higrdmetros) 0 38415 (Siardmetros).

4. Enrelacién con Brasil, en la medida en que éstas estén cubiertas en el presente apéndice, se

excluyen todas las mercancias del sector de la salud.
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Apendice 12-4-5

SERVICIOS, DISTINTOS DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Bujeto a las notas det presente apéndice y de las notas generales del apéndice 12-A-7, ¢l capitulo 12

cubre, conrespecto 2 la contratacién piblica por parte de las entidades contratantes especificadas en

los apéndices 12-A-1 2 12-A-3, los siguientes servicios, distmtos de tos
identificados de conformidad cen la Clasificacién Central de Productos
Naciones Unidzs, fal como figura en el documento MTI. GLISAR/120L

servicios de construecion,

Erovisional (CCP) de las

Servicios

Numero de referencia CCP

Servicios de mantenimiento y reparacion

Servicios de transporte por via berrestre, incluidos los servicios de
fargones blindados, ¥ servicios de mensajeria, excepio los de
transporte de corren

Servicios de transporte aérec de pasajeros ¥ carga, excepto los de
transporte de correo postal

Transporte de correo por via terrestre, excepto por ferrocarril, ypor
via aérea

Servicios de telecormunicaciones
Servicios financieros
a)
)]

Servicios de informaética y servicios 2onexos

Servicios de segurcs

Servicios bancarics ¥ de inversién™

Servicios de contabilidad, auditoria v teneduria de libros

Servicios de mvestigacion de mercados y encuestas de la opinién
plblica

Sarvicios de consultores en administracidn y servicios relacionados

6112, 6122, 633, 886

712 (excepto 71235),
7512, 87304

73 (excepto 7321)
71235, 7321

752
e 81
812, 814

84
862
854

865, 866™

i Lista de Clasificacidn Sectorial de los Servicios, nota de la Secretaria del GATT de 10 de

julio de 1951
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Servicios Nimero de referencia CCP
Servicios de arquiteciura; servicios de ngenierfa ¥ servicios 867
integrados de ingenieria, servicios de planificacion urbana y de
arquitechira paisajistica; servicios conexcs de consultores en ciencia
¥ tecnologia; servicios de ensayos v andlisis téenicos
Servicios de publicidad g71

Servicios de limpieza de edificios y servicios de admunistracién de | 874, 82201 a 82206
bienes rafces

Servicios editoriales y de imprenta, por tarifa o por contrate 88442

Servicios de alcantarillade, elirinacidn de desperdicios, 4
sanesrmiento y servicios similares
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Notas del apéndice 12-A-5

Lz contratacién piiblica por parte de las entidades contratantes enumneradas en los

apéndices 12-A-1, 12-4-2 ¥ 12-4-3 de cualquiera de los servicios cubiertos por el presente
apéndice solamente constituird una contratacién ptblica cubierta con respecto al proveedor de
servicios del MERCOSUR en lamedida en que el MERCOSUR haya cubierto ese servicio
con arreglo alos apéndices 12-B-5, 12-C-5, 12.D-5 o 12-E-5, respectivamente.

El eapitulo 12 no se aplica a los servicios que las enfidades deban adquirir de otra entidad en
razén de un derecho exclusiv o establecido por una disposicién legal, reglamentaria o
admimistrativa publicada.

Con respecto a los servicios bancarios v de inversidn, el capitule 1210 es aplicablea la
centratacién o adquisicion plblicas de servicios de agencia fiscal o de depositario, servicios
de liquidacién y gestidn para institiciones financieras reguladas, o servicios relacionados con
laventa, amortizacién v distribucidn de deuda piblica, incluidos los préstamos v los bonos,

pagarésy otros valores del Estado.

En Suecia, lospages 2 agencias gubsmamentales, asi como 105 que estas efectiien, se hardn a

través del sisterna de giro postal de Suecia (Postgiro).

En loreferente a los servicios comprendidos en el nirmero 856 de la CCP, el capitulo 12 no se

aplica a los servicios de arbitraje v concitiacidn.

En relacidn con Brasil, en la medida en que estos estén cubiertos en el presente apéndice, se

excluyen todos los servicios del sector de la salud.
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Apéndice 12-4-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION ¥ CONGCESIONES DE OBRAS

A Servicios de construceidn:

Sujeto a las notas generales del apéndice 12-4-7, el capitulo 12 cubre todos los
serwicios de construccidn, enmumerados en la divisidn 51 de la Clasificacién Central de
Productos Provisional, confratados por las entidades contratantes que se especifican en
los apéndices 12-A-1 a 12-A-3.

Un«contrato de servicios de construcciény esun contrato que tiene por objeto la
realizacién de obras piblicas o la censtruceidn de edificios, sea cual fuere el medio

empleado, en el sentido de la divisién 51 de la CCP.

La contratacion publica por parte de las entidades contratantes enumerados en los
apéndices 12-A-1 a 12-A-3 de cualquiera de los servicios de construceidn cubiertos por
el apéndice 12-A-6 solamerite constituivh wia contratacién pliblica cubisrta con respecto
al proveedor de servicios de construccién del Estade MERCOSUR signatario en la
medida en que ¢l Estado MERCOSUR signatario de que se trate haya cublerto ese
servicio de construceidn con arreglo a los apéndices 12-B-6, 12-C-8, 12-D-6 0 12.E-6,

respectivamente.
B.  Concesiones de obras:

Los contratos de concesiones de obras adjudicades por las entidades contratantes que se
especifican en el apéndice 12-4-1 estaran, con sujecién a lo dispuesto en los

articulos 12,6 ¥ 12.11, lirnitadoes a los proveedores de servicios de construccidn de
Argentina y Brasil, siermpre que suvalor sea 1gnal o superior a 5 000 000 (cinco
rmillones) DEG.
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4 efectos del presente apéndice, se entenderd por « contrato de concesidn de obrasy todo
contrato a tiulo oneroso celebrade por escrite, en virtud del cual una entidad contratante
cenfie la gjecucidn de obras & uno omas operadores scondmicos, cuya cortrapartida sea
bien el derecho a explotar las obras objeto del contrato Unicamente, o este mismo
derecho en conpuncida con un pago. La adjudicacién de una concesidn de obras
umiplicaré Ia transferencia a los operadores econdmicos deun riesgo operativo derivado
de la explotacion de dichas obrag, ncluidos el riego de demanda o el de oferta, o ambos.
Mo se garantiza la recup eracién de las inversiones realizadas ni de los costes en que se

mcurra en la explotacidn de las obras,
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Apéndice 12-A-7

NOTAS GENERALES

Se aplicaran las siguientes notas:

ay el capilulo 12 no se aplicard a: la contratacidn piiblica de productos agricolas adquiridos

para fomentar programas de apoyoa la agricultura y programas de alimentacidn

humana. (p. e, avuda alimentaria, ncluida la aruda urgente);

by el capitulo 12 no se aplicara 2 la contratacidn piblica para la adquisicidn, el desarrollo,

la produccién o la coproduccién de material déprogramas por parte de los organismos

de radiodifusién ni a los contratos de tlempo de emisién;

<) los contratos adjudicados por las entidades contratantes enurneradas en log

apéndices 12-4.-1 y 12-A-2 enrelacién con actividades en los dmbitos del agua potable,

la energia, el transparte ¥ el sector postal no estan cubiertos por el capitulo 12, a menos

que estén cublertos por el apéndice 12243,y

d)  encuantoa lasIslas &land (Ahvenanmaz), se aplican las condiciones especiales del
Protocolo n® 2, sobre las Isias Aland, del Tratado de Adhesién de Finlandia a la Unidn
Europea, hecho en Bruselas el 26 de juho de 1994

El anexo 12-A e aplicard a las mercancias, servicios v proveederes de bienes v servicios de

Paraguay a partir del primer dia del segundo mes siguiente a la fecha de aplicacion del

anexo 12-D. Si Paraguay no realiza la notificacion por escrito a que se refiere €l anexo 12D,

el anexo 12-A 1o se aplicara a las mercancias, servicios v proveedores de mercancias y

servicios de Paraguay.
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ANEXO 12 B

ARGENTINA
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Apéndice 12-B-1

ENTIDADES DEL GOBIERNG CENTRAL

Sujeto a las notas generales del apéndice 12-B-7, «l capitulo 12 se aplicard a la contratacién

realizada por las entidades argentinas enumeradas en &l presente apéndice si el valor de la
| contratacién estimado de conformnidad con el articulo 12.4 es igual o superior a los siguientes
| unibrales:

| &)  Para mercancias y servicios:

iy desde la fecha de enfrada en vigor del presente Acuerdohasta el final del 2fio 5 (cinco)
después de su fecha de entrada en vigor: 800 000 (ochocientos mil) DEG,

desde el afio & (seis) hasta el final del afio 10 (diez) después de la fecha de entrada en
wiger del presente Acuerdo: 500 000 (quinientos mil) DEG,

desde ¢l afio 11 (oncee) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada
en vigor del presente Acnerde; 300 000 (frescientos mil DEG;,

a partir del afio 16 {dieciséis) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y en
adelante; 130 000 (eiento treinta mil} DEG.

Para servicios de construceidén

b desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el final del aflo 5 (cineo)
después de su fecha de entrada en wigor: 8 000 000 (ocho millones) DEG,
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i) apartirdel afio 6 (seis) despuiés de la entrada en vigor del presente Acuerde v en
adelante: 5 000 000 (cinco millones) DEG

| Elcapitulo 12 se aplica a las entidades gubernamentales de Argentina enumeradas a continuacioén;

Administracién central?

El capitulo 12 32 aplica atodas las entidades de la administracién central que se enumeran a

continuacién, incluidas sus entidades centralizadas subordinadas (secrstarias, subsecretarias,

direccicnes nacionales, dirécciones simples ¥ organismosdesconcentrados), salvo que estén

expresamente excluidas:

—  Presidencia de la Nacidn (excepto la Agencia Federal de Inteligencia),

-~ Jefatura de Gabinete de Ministros,

- Ministerio del Interter, Obras Piblicas y Viviends;

—  Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto;

—  Ministerio de Justicia y Derechos Hurnanos;

—  Ministerio de Seguridad,

- Ministerio de Defensa;

Para mayor certeza, la administracidn central no incluye las entidades u organismos
descentralizados, las empresas estatales v otras entidades u organismos de la administracién
publica nacional
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- Ministeric de Hacienda;

- Ministerio de Produccitn y Trabajo,

—  Ministerio de Transporte;

—~  Ministerio de Educacidn, Culbura, Clencia y Tecnologia;

—  Ministerio de Salud y Desarrollo Social, .y

—  Mimsteric de Agricultura, Ganaderia y Pesca.

Organismos descentralizados

Sindicatura Generzl de 1a Macién;

—  Instituto Nacicnal del Agua;

—  Direccién Nacional del Registro Nacional de las Persenas;

~  Direccién Nacional de Migracicnes,

- Tribunal de Tasaciones de la Nacidn,

- Instituto Nacional de Asuntos Indigenas;,

—  Instiuto Nacicnal contra la Discriminacién, la Xenofobia v el Racismno,
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—  CentrolInternacional para la Promocidn de los Derechos Humanos,

- Comisidn Nacional de Valores,

—  Superintendencia de Seguros de 1z Naciérn,

—  Supenntendencia de Servicios de Salud,

- Tribunal Fiscal de la MNacidrn,

- Umidad de Informacion Financiera,

—  Instituto Nacicnal de Tecnologia Industrial;

—  Instituto Wacicnal de la Propiedad Industrial,

—  Instituto Macional de Tecnologla Agropecuaria;

»

- InstiutoMacicnal de Investigacidn y Desarrollo Pesquero,

- Instituto Nacional de Vitivinjcultzra

t]

- Instituto Nacional de Semillas,

—  SBervicio Nacional de Sanidad v Calidad Agroalimentaria;

—  Instituto Nacional de Promocién Turistica;

- Direccidn Nacional de Vialidad,
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—  Comisidn Nacicnal de Regulacién del Transporte;

—  Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos,

- Administracién Nacional de Aviacidn Ciwil,

—  Junta de Investigacidn de Accidentes de Aviacidn Civily

—  Servicio Geclégico Minero Argentino,

—  EnteNacional Regulador del Gas;,

—  EnteMacional Regulador de la Electricidad;

—  EnteNacional de Comunicaciones;

- Comisién Nacional de Evaluacidn y screditacién Universitaria (CONEATT),

- Consejo Nacional de lnvestigaciones Clentificas y Técnicas (CONICET);

—~  Biblicteca Nacional «Dr, Mariano Morenas,

- Instituto Wacienal del Teatro,

~  FondoMNacicnal de las Artes,

—  Superintendencia de Riesgos del Trabajo;

—  Instituto Nacienal Central Unico Coordinador de Ablacidn e Implante,
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- Admnistracién Nacional de Laboratorios e Institutos de Satud Dr. Carlos Malbram,

- Ingtituio Nacional de Rehabilitacién Psicofisica del Sur Dr. Juan Otimio Tesone;

~  Administracién de Parques Nacionales;

—  Instituto Nacional de Assciativismo v Econormia Social, v

- Teatro Nacional Cervantes.

Instituciones de seguridad social

-~  Caja deRetiros, Jubilaciones ¥ Pensiones de la Policia Federal Argentina,

—  Instiuto de Ayuda Financiers para pago de Retiros v Pensiones Militarss, v

- Administracién Nacicnal de la Seguridad Social
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ENTIDADER DEL GOBIERNO SUBCENTRAL

| Argentina iniciard un procedimiento de consulta nterna con sus Gobiernos provinciales v el
| Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenocs Aires, con el fin de garantizar un nivel satisfactorio de
| coberturz a nivel subcentral Las consultas se llevaran a cabo con el fin de implicar a todas las
1 entidades dependientes de dichos gobiemos subcentrales. La cobertura se considerars satisfactoria
s incluye a los gobiernos subcentrales que generen al menos el 65 % (sesenta v cineo por clents) de

su PIE nacionall.

Argenting concluird estas consultas a mas tardar'2 (dog) afios después de la fecha de entradaen
vigor del presente Acuerdo y notificard inmediatarnente a la Uniién Europea los resultados de dichas
| consultas,

| Siempre que se haya alcanzado la cobertura satisfactoria establecida en el parrafo primerc det
¢ presente apéndice, el Consejo de Comercio adoptard una decision para madificar el presente

| apéndice en consecuencia.

| 8ilas consultas anivel subcentral no conducen a un resultado satisfactorio dentro del plazo
|| estipulade, 1a Unién Europea y Argentina celebrarin consultas con vistas  evaluar las

i consecuencias para el capitulo 12,

& efectos del calculo de la cobertura satisfactoria, se utilizara como referencia el FIB nacional
del afio de enfrada en vigor del presente Acuerdo, caleulado por el Instibito Nacicnal de
Estadistica y Censos (INDEC) de Argentina,
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Apéndice 12-B-3

OTRASENTIDADES

El capifulo 12 no contempla otras entidades.
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i Apéndice 12-B-4

MERCANCIAS

Sujeto a las notas del presente apéndice v a las notas generales del apéndice 12-B-7, el capitule 12
cubre todas las contrataciones piblicas de mercanclas realizadas por las entidades argentinas
enumeradas en el apéndice 12-B-1, a excepcidn de las mercancias que corresponden al Sisterna

Armonizado (SA) que se enuneran a continuacion:

—  8523:Monitcres y proyectores, que no inecorporen aparato receptor de televisién, aparatos
receptores de televisidn, incluso con aparato receptor de radiodifusidn o de grabacién o

reproduccién de sonido ¢ imagen incorporado.
—~ 9403 Los demésmuebles v sus partes,
- 8415:Maquinasy aparatos para acondicionamiento de arre que comprenden un ventilader con

meter ¥ los dispositivos adecuados para modificar la ternperatura v la humedad, aunque no

regulen separadamente €l grado higromeétrico.

— 940130 Asientos giratcrios de altura ajustable.

4802: Papel y cartén, sin estucar ni recubrir, de los tipos utilizados para escribir, irmprirmir u
otros fines gréficos y papel ¥ carbdn para tarjetas o cintas para perforar (sin perforar), en
bobinas (rollos) o en hojas de forma cuadrada o rectangular, de cualquier tamafio, excepto el

papel de las partidas 48.01 048,03, papel y carton hechos a mano thoja a hoja).

3215: Tintas de imprimir, tintas de escribir o de dibujar ¥ dermnas tintas, inchiso concentradas o

solidas.
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- 4901:Libros, folletos e impresos similares, incluso en hojas sueltas.

Netas del apéndice 12-B-4:

La confratacién piblica por parte de los siguientes ministerios de las siguientes mercancias
expresadas en el Sisterna Armonizade (84) quedan excluidas del capitulo 12:

Ministerio de Defensa y Ministerio de Seguridad:

i

61: Prendas w complementos (accesorios), de restir, de punto.

— 62 Prendas y complementos (accescrios), de vestir, excepto los de punio

—  4203:Prendasy complementos (accesorios), de westir; deé cuero natural o cuero regenerado.
— 64 Calzado, polainasy articulos andlogos; partes de estos articulos

- £506.10: Solo cascos antibalas.

- 6307.90.90: Solo chalecos artibalas.

—  Equiparniento militar.

—  8904: Remoleadores v barcos empujadores.

—  8906: Los demas barcos, incluidos los navios de guerra y barcos de salvamento excepto los de

FEmo.
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Mirusterio de Seguridad:

§702: Vehiculos autormdviles para transporte de diez o mas personas, incluido el conductor.

- 8703: Automdviles de turismo y demds vehiculos automdviles concebidos principalmente
para transporte de personas (excepto los de la partida 8702), inchuidos los del tipo familiar
(break o station wagon) v los de carreras.

—  8704: Vehiculos autamoviies para transporte de mercancias

— 8705 Vehiculos automdviles para usos especiales, distintos de log diseftados principalmente

para transporte de personas o mercancias (por ejemplo: coches para reparaciones [auxilic

mecénico], carniones gria, camiones de bomberos, camiones hormigonera, coches barredera,

coches asparcidores, coches taller, coches radioldgicos).

- £903: Solo lanchas.

Mmisterio de Satud y Desarrollo Seaal:

2005 Las demnés hortalizas preparadas o conservadas (exoepto en vinagre o en 4cido acético),

sin congelar, excepto los productos de la partida 20.06,
- 0402: Leche y nata (crerma), concentradas 6 con adicidn de azOcaru olro edulcorante,
- 1006 Arroz
—~  1502:Pastas alimenticias, incluso cocidas orellenas (de carne u otras sustancias) o preparadas

de olra forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones, tatlarines, lasafias, floquis, ravioles,

canelenes; cuscis, mncluso preparado.
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2106.90.30: Corrplernentos alimenticios.

3002.12.23: Concentrado de factor VIIL
3002.15.10: Inkerferdn beta; peginterferdn alfa-2-a

3002.15.20: Basilizimab (DCI), bevacizumab (DCI), daclizumab (DCI); etanercept (DCD),
gemuzumab czogamicin (DCL), oprelvekin (DCT}, rituximab (DCI), trastuzurnab (DCL).

3002.20; Vacunas para medicing humana.

3003: Medicamentos (excepte los productos de las partidas 30,02, 30.05 ¢ 30.06) constitudos
por productos mezclados entre si, preparados para usos terapéuticos o profilacticos, sin

dosificar ni acondicionar para la venta al por menor.

3004: Medicamentos (excepto los productos de las partidas 30,02, 30.05 © 30.06) constituidos
por productos mezclados o sinmezclas, preparados para usos terapéutices o profilacticos,
desificados (incluides los administrados por via iransdérmica) o acondicionados para la venta

al por menor.
3005: Guatas, gasas, vendas v articulos analogos (por ejernplo: apositos, esparadrapos,
sinapismos), impregnados o recubiertos de sustancias farmacéuticas o acondicicnados para la

venta al por menor con fines médicos, quinirgicos, odontolégicos o veterinarios.

3006: Preparaciones y articulos farmacéuticos a que se refiere lanota 4 def capitulo del A

correspondiente,
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| —  8419.20: Esterilizadores médicos, quirirgicos o de laboratorio,

! — 9018 Instrumentos ¥ aparatos de medicina, cirugia, odentologia o veterinaria, incluidos los de

centellografia y demas aparatos electromédicos, asi como los aparatos para pruebas visuales.

9019 Aparatos para mecancterapia; aparatos para masajes, aparatos de sicotecnia; aparatos de
ozenioterapia, oxigencterapia o aerosolterapia, aparatos respiratorios de reanimacién v dernds

aparatos de terapia respiratoria

$021: Articulos v aparatos de ortopedia, incluidas las fajas y vendajes medicoquirirgicos v las
muletas, tablillas, férulasu otres articulos ¥ aparatos para fracturas; articulos y aparatos de
prétesis; audifonos v demnés aparatos que lleve la propia persona o se le implanten para

compensar un defecto ¢ incapacidad.

9022 Aparatos de rayos X v aparatos que utilicen radiaciones alf, beta o gamma, ncluso
parausomédico, quirlrgico, odontoldgico o veterinario, incluides los aparatos de radicgrafia
o radioterapia, tubos de rayos X y demds dispositivos generadores de rayos X, generadoras de
tensidn, consolas de mando, pantallas, mesas, sillones y soportes similares para examen o

tratamiento.

9025: Densimetros, aredmetros, pesaliquides e instrurmentos flotantes similares, termdmetros,
pirdmetros, bardmetros, higrémetros v sicrdmetros, incluso registradores o cormnbinados entre

si
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Apéndice 12-B-5

SERVICIOS

| Sujelo alas notas generales del apéndice 12-B-7, el capitulo 12 cubre todas las contrataciones

publicas de los servicios enumerados a contiruacién, realizadas por las entidades argentinas

enumeradas en el apéndice 12-B-1. Los servicios enumnerados a continuacion se identifican de

conformidad con la Clasificacién Central de Productos Provisional (CCP) de las Naciones Unidas,
 tal comno figura en el documento MTH. CNS AW/ 120,

LISTA DE CLASIFICACION SECTORIAL DE LOS SERVICIOS!

{ SECTORES Y SUBSECTCRES ’ CCP CORRESPONDIENTE

1 SERVICIOS PRESTADCOS A LAS EMPRESAS Beccidn B

A Servicios profesionales

&  Servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de libros 862

B.  Servicios de nformética y servicios conexos

a  Servicios de consultores en instalacidn de equipos de informética 841
b, Servicios deaplicacidn de programas de informatica 242
¢ Servicios de procesamiento de datos 843

En el presente apéndice, el asterisco ) indica que el servicic especificado forma parte de un

elemento CCP mis agregado, mcluido en ofra parte de esta lista de clasificacidn.

En ¢l presente apéndice, los dos asteriscos () indican que el servicio especificado constituys

solouna parte de todas las actividades cornprendidas en la concordancia de la CCE (por

ejemnplo, la mensajeria de voz es solo un componente del elemento 7523 de la CCP).
IF-2026-11233335-AFPN-DTREMRE
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d. Servicios debases de datos 844

Otros 8454840
Ofros servicios prestados a las empresas

Servicios depublicidad 871
Servicios de investigacidn de mercados y encuestas de 12 opinidn piblica8s4
Bervicios de consultores en administracién 885
Servicios relacionados con los de los consultores en administracion 866
Seryicios de ensayosy analisis técnicos

Servicios relacionados con la mineria G83+5115
Seryicios conexos de consultores en ciencia ¥ tecnologia 86735
Servicios de mantenimiento y reparacidn de equipo

(con exclusién de las embarcaciones, las aercnaves

v demés equipos de transporte) 563+8251-8856

Servicios de limpieza de edificios

Servicios fctograficos (excepto servicios especializados de fotogratia v servicios
de procesamiento de material audiovisual) (CCP 87504 v 87506) 875

Servicios de embalaje
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r Servicios editoriales v de imprenta 88442

s Sevicios de convenciones 7909°
Z. SERVICIOS DE COMUMICACIONES
B, Servicios de correcs 7512

. Servicios de telecornunicaciones: no incluye el suministro de instalacicnes por satélite

para satélites artificiales gecestacienarios en los servicios fijos por satélite.

a Servicios de telefonia devozr 7521
b, Servicios de transmisidn de datos con conrmutacidn de paquetes 7523
e Servicios de transmision de datos con conmutacién de circuitos 7523
d. Bervicios detélex 7523

e Servicios detelégrafo 7522

£  Servicios de facsimil 752177529

g Servicios de cireuitos privados arrendados 75227 +7523™

h  Correo elecirénico 7523%

i Correo dever 75237
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J.  Recuperacién de informacién en linea v de bases de datos 7523

k. Intercambio electrénico de datos (IED) 7523%

L Servicios de facsimil ampliados/de valor afiadido, incluidos los de

alrnacenarniento v retransmisién v los de almacenamiento ¥ recuperacion?523™
m  Conversidn de codigos ¥ protocolos n a

n  Procesamiento de datos y/o informacidn en lnea (con inclusién del procesamiento

de transaccion) 843"
o,  Otros

SERVICIOS RELACIONADOS COI EL MEDIC Al\,;L'BIENIE

A Bervicios de alcantarillado . 9401

B, Beviclos de eliminacién deresiduos 9402
C.  Bervicios de saneamiento v servicios similares 9403
SERVICIOS DE TURISMO T SERVICIOS RELACIOCNADOS CON LOS VIATES

A Hoteles y restaurantes (incluides los servicios de catering) 541-643
B.  Servicios de agencias deviajes ¥ organizacidn de viajes en grupo 747

C.  Servicios de guias turisticos 1472
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Apendice 12-B-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION ¥ CONCESIONES DE OBRAS

SERVICIOR DE CONSTRUCCION

Sujetoa lasnotas de este apéndice ¥ a las notas generales del apéndice 12-B-7, <l capitulo 12
cubre todas las contrataciones phiblicas de los servicios de construccidn enumerados en la
divisidn 51 de la Clasificacién Central de Productos Provisional, realizadas por las entidades

argentinas enumeradas e ef apéndice 12-B-1.

CONCESIONES DE OBRAS

Cuando sean adjudicadas por entidades enumeradas en ef apéndice 12-B-1 y sujeic a los
umbrales aplicables a los contrates de servicics de construccidn especificades en el
apéndice 12-B-1, los inicos articulos del capitulo 12 que se aplican a los contratos de
coneesiones de obras son el articulo 12,6 y el articulo 1211

A efectos del presente apéndice, se entendera por contratos de concesiones de obras todo
acuendo cortractual cuyo objetivo principal sea emprender la construccién o rehabilitacion de
infraestructuras fisicas, plantas, edificics, instalacicnes u otras obras de propiedad del
gobierno, ¥ envirtud del cual una entidad contratante concede a un proveedor, mediante un
contrato ¥ por un periodo de tiernpo determinade, la propiedad temporal o el derecho a

controlar, explotar v exigir el pago por el uso de dichas obras durante el perfodo de vigencia

del contrato.
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Nota del apéndice 12-B-6:

Para los centratos piblicos de adquisicién de mercancias relacionados con un contrato de servicios
IR de construceién, incluidos los contratos de concesiones de obras, Argentina se reserva el derecho de
| aplicar preferencias de precios con arregle a su legislacidn para las sigufentes mercancias,

7 expresadas en el Sistema Armonizado (SA), durante los signientes periodos de transicién:

| - SA 8410'y 54 85047 desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdehasta el fin del
afio 9 (meve) después de la fecha de entrada en vigor, rio se aplicard ninguna preferencia de
precios a partir del afic 10 (diez) después de la enfrada en vigor del presente Acuerdoy en

adelante, v

- BA314%y SA 8428% desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdohasta el final
del afio 4 (cuatro} después de la fecha de entrada en vigor; no se aplicard ninguna preferencia
de precios a partir del afio 5 (cineo) después de la entrada en vigor del presente Acuerdoy en
adelante,

1 Turbinas hidraulicas, ruedas hidréaulicas y sus reguladores

2 Transformadores eléctricos, canvertidores eléctricos estéticos (por ejemplo: rechificadores) &
inductores.

3 Bombas de aire o de vacio, corrpresores de aire u olros gases y ventiladeres, campanas
aspirantes para extraccion o reciclado, con ventilador incorporade, inchiso con filtro.

Las demds méquinas y aparatos de elevacién, carga, descarga o manipulacion (por ejemplo:
ascenscres, escaleras mecénicas, transportadores, teleféricos).
1F-2026-11233835-APN-DTR#MRE
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Apéndice 12-B-7

NOTAS GENERALES

| Las siguientes notas generales se aplican al capitulo 12:

i 1 Elcapitulo 12 no se aplicard a ninguna forma de preferencia o ventaja dirigida a las FYMES!.
La preferencia o ventaja podré incluir cualquier preferencia de precios, el derecho a mejorar la
oferfa original o el dereche exclusivo a suministrar una mercanciz o un servicio. El acceso a
las preferencias o ventajas mencionadas estard igualmente disponible para las empresas de la
Unidn Europes registradas como microerpresas, pequefias v medianas empresas en
Argentina Para mayer certera, las empresas de la Unidn Europea pueden registrarse como
microenpresas, pequetias v medianas ermpresas en Argentina de conformidad con log

requisitos establecidos en la legislacién aplicable pertinente,

2. Elcapitulo 12 no se aplica 2 la contratacion pablica precomercial destinada a promover el
desarrollo de soluciones inmovadoras para las necesidades del sector piiblico. La contratacién
publica precomercial incluye la idea del producto, el disefio de soluciones, la creacién de
prototipos, el desarrollo original v 1a validacién o el ensayo de un corjunts limitado de

primeros producies,

Cada 3 (fres) afios despusés de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, Argentina
informara a la Unidn Eurcpea scbre la contratacién piblica precomercial llevada a cabo

durante ese periodo.

Para mayor certeza, las pymes mcluyen a las microermpresas, pequefias y medianas empresas,
asf como a los emprendedares, Argentina podré definir las caracteristicas de las emnpresas que
se consideraran pymes teniendo en cuenta las especificidades de los diferentes tamarios,
sectores v regiones del pals v baséndose én uno, algunos o todos los siguientes atributos o sus
equivalentes: personal empleado u ocupado, valor anual de ventas v valor de los activos
aplicados al proceso de produccidn, entre ofros, con amreglo a su legislacién nacional. Estas
caracteristicas se definirdn en las disposicicnes legales v reglamentarias generales de
Argentina ¥ no en ninguna de las leyes ¢ reglamentos que solo se apliquen a la contratacién
plblica,
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El capitulo 12 no se aplica a la concesidn de servicios.

El capitulo 12 no se aplica a la contratacién piblica de mercancias y servicios procedentes de
establecimientos de produccidn de agricultores farniliares o cooperativas de agricultores
familiares inscritos en un registro nacional de agricultores familiares llevada a cabo por el
Gobierno nacicnal para €l suministro de alimentos en hospitales, escuelas, comedores
comunitarios, nstituciones del sistema penitenciario nacional, fuerzas armadas y ctras

instituciones plblicas del Gobiemo nacional

o cbstante lo dispuesto en el articulo 12.14, apartado 5), Argentina podra excluir a un

proveedor si;

a)  siexiste un procesamiento firme centra el proveedor por delitos contra la propiedad,
contra la administracién plblica, © confra la confianza piiblica v la buena fe, o contra el
lavado de activos u otros delitos financieres, o por delitos establecidos en la Convencién
Interamericana contra la Corrupceidn, adoptada en la tercera sesidn plenaria, celebrada el
29 demarzo de 1998, o

by el proveedores;
U unagente o funcionario del sector piblico argenting; o

1) unaermpresa en la que dicho agente o funcionario tiene una participacidn

suficiente para controlar €] proceso detoma de decisiones de la errpresa
Para mayor cerbeza, en las contratzciones en el marco del régimen de participacidn

piblico-privada, la referencia a la quiebra en el articulo 12,14, apartado 5, letra a),

mcluye los procedimientos concursales en trarnite.
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6 Argentina sereserva el derecho de adjudicar contratos por medios distintos de los

procedimientos de licitacién piblica ¢ selectiva en los siguientes casos:

2y cuando la contratacion piiblica para la reparacién de maquinas, vehiculos, equipos o
motores cuyo desarme, traslado o exarnen previo es esencial para determinar la
reparzcidn necesaria ¥ la adopeidn de ofro procedimiento de contratacion resultase ser
mas carg; esta excepeidn no podrd utilizarse para reparacicnes comunes de

mantenimiento de dichos articulos,

b)  enla contratacién piblica realizada entre jurisdicciones v entidades del Gobierno
nacional, o entre dichas jurisdicciones y entidades y entidades provinciales o
rmunicipales o entidades del Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Adres, asi
como con empresas en las que Argenting tenga una participacidn mavoeritaria, siempre
que la finalidad de la contratacion sea la prestacidri de servicios de seguridad, logistica o

salud;

¢} enla contratacidn piiblica realizada entre jurisdicciones v entidades del gobierno

nacional y universidades nacionales, y

dy  enel caso de obras complementarias que sean esenciales para la ejecucién deuna obra
plblica en curso (servicios de construccion), que no hubieran podide preverse en el
proyecto eriginal v que no pudieran inchuirse en e contrato correspendiente, el valor de
los contrates adjudicados para dichas obras cornplementarias no superars los lirnites
establecidos por la legislacidn argentina, que en ninglin caso superard el 50 %%

(cincuenta por ciento) del valor del contrato principal.

El capitule 12 no se aplica a la contratacidn piblica realizada fuera del terrtorio de Argentina

para su consume fuera de dicho territorio.
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N0 obstante lo dispuesto en el articulo 12,11 {Compensaciones), cuando las entidades
enumeradas en el apéndice 12-B-1 lleven a cabo una contratacién piiblica cubierta per &l
capitulo 12, Argentina podré solicitar o impener, de conformidad con su legislacion, cualquier
tipo de compensacién de hasta el 50 % (cincuenta por ciento) del walor de la centratacién,
meluido que el proveedor seleccionado adquiera mercancias y servicios locales refacionados

cen el cbjete de la contratacién

Desde el afio 11 (cnice) hasta el final del aflo 15 {quince) después de fa fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, Argentina solo podra solicitar o imponer compensaciones de

hasta el 25 %% (treinta ¥ cinco por ciento) del valor de la contratacién,

Las limitaciones establecidas en Jos parrafos primero v segundo del presente apartadono se
aplicaran a las contrataciones realizadas por ¢l Ministerio de seguridad o el Ministerio de
defensa. :

A partir del afio 16 (dieciséis) después de la fecha de enfrada en vigor del presante Acuerdo

i

fas compensaciones no superaran el 20 % (veinte por ciento) det valor de la contratacién,

Las compensacicnes se indicardn en &l anuncio de contratacidn publica prevista, se
especificarin en el pliego de condicicnes v se aplicarfn de la misma manera entre todos los

proveederes particpantes.

Cada 3 (fres) afios después de la fecha de entrada en vigor del presents Acuerdo, Argentina

informara a la Unidén Eurcpea scbre el uso de compensaciones durante ese perfodo.

No obstante 1o dispuesto en el artioulo 12.13, apartado 1, para las entidades contratantes
cubiertas por €l apéndice 12-B-1, Argentina podrd aplicar un perfodo detransicidn dehasta 18
{dieciocho) meses a partir de 1 fecha de entrada en vigor del presentz Acuerdo Durante este
periodo de transicion, dichas entidades facilitaran sus anuncios de contratacion piblica

prevista a través de enlaces en un portal eleciednics de acceso gratuite.
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ANEXO12-C

COBERTURA DE BRASIL EN MATERLA DE CONTRAT ACION PUBLICA
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Apéndice 12.C-1
ENTIDADES DEL GOBIERNO CENTRAL
Lista de Brasi]

Salvo disposicidn en contrario, el capitulo 12 se aplica a las entidades que se enumeran a
continuacidn, inchuidos sus respectivos erganismos relacionados’!, cuando el valor de la
contratacion sea igual o superior a;

| Para mercancias y servicios

i —  Deade la fecha de entrada en viger del presente scuerdohasts el final del afio 7 (siete)
después de su entrada en vigor’ 216 000 DEG.

| — A partir del afio ocho después de la entrada en vigor del presente Acuerdo: 130 D00 DEG.
fil Para servicios de construccion

—  Desde Ia fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta ! final del afio 7 (siete)
después de su entrada en vigor: 8 GO0 000 DEG

' — A partir del aflo ocho después de |z enfrada en vigor del presente Acuerdo: 5 000 000 DEG.

1 Pam mayer seguridad, los «organismos relacionadoss comprenden todos los organiamos v
agencias subordinades de Derechopiblico con persenalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se enumeran en el presents anexo.
[F-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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Poder ejecutive:

- Advocacia-Geral da Unido

—  Casa Civil da Presidéneia da Repiblica

- Controladoria-Geral da Unic

—  Gabinete de Seguranca Institucicnal da Presidéncia da Republica

—  DPresidéncia da Replblica

- Becretaria de Cormunicagio Social da Presidéncia da Replblica

—  Becretania de Relagdes Institucionais da Presidéncia da Replblica

—  Secretaria-Geral da Presidéncia da Repiblica

- Vice-Presidéncia da Republica

—  Ministério da Agricultura e Pecudria

—  Ministério da Ciéncia, Tecnclogia e Inovagio

- Ministério da Cultura

- Ministério da Defesa

- Ministério da Educacio

IF-2026-11238895-4PN-DTR#MRE
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- Ministério da Fazenda

- Ministério da Gestio e da Inovagio em Servigos Piblicos
- Ministério da Igualdade Racial

-~ Mimstério da Integracio e do Desenvolvimento Regional
—~  Ministério da Justica ¢ Seguranga Piblica

- Ministério da Pesca e Aquiculiura

- Ministério da Previdéncia Social

- Ministério da Salde

- Ministério das Cidades

- Ministério das Comunicagbes

- Ministério das bMulheres

—  Mhirustério das Relagdes Exteriores

—  Mbnisténo de Minas e Energia

—  Ministério de Portos e Aeroportos

~  Ministério do Desenvolvimento Agrério ¢ Agricultura Famniliar

1F-2026-11238895-APHN-DTREMRE
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- Ministério do Desenvolvimento e Assisténeia Social, Familia e Combate A Forne
- Ministério do Desenvolvimento, Indistria, Coméreio e Servicos

- Mfnistério do Empreendedorismo, da Microempresa ¢ da Empresa de Pequeno Perte
~  Ministério do Esporte

- Ministério do Meio Ambiente e Mudanga do Clima

—  Mintstério do Planejameno e Orgamento

-~ Ministério do Trabalho e Emprego

-~ Ministério do Turismo

~  Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania

- Ministério dos Povos Indigenas

—  Mimstério dos Transportes

2. Poderjudicial:

- Conselhe Nacional de Justica

—~  Defensoria Piblica da Unifio

- Justiga do Distrito Federal e dos Territérics

IF-2026-11 23589 5-APN-DTR#MRE
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—  Justica do Trabatho (Tribunais Regionais do Trabalho)

- Justica Eleiteral (Tribunais Regionals Eleitorais)

- Justica Federal (Tribunais Regionals Federais)

- Ministério Pablico da Unifo

—~  Bupericr Tribunal de Justica — STT

—  Supericr Tribunal de Justiga Militar — STM

—  Supremo Tribunal Federal — STF

~  Tribunal Supericr do Trabatho

—  Tribunal Superter Eleitoral - TSE

3. Poder legislativo:

~  Cémara dos Deputados

- Senado Federal

Tribunal de Contas da Uniéo

IF-2026-11233895-APN-DTREMRE
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Notas del apéndice 12-C-1

&) Mo se incluyen en el presente apéndics las siguientes entidades: INCRA (nstitute Nacional de
Coloruzagio e Reforma Agréria), AEB (Agéncia Espacial Brasileira); CNEN (Comissio
Nacienal de Energia Muclear), ¢ INPI (Instituto Nacicnzl da Propriedade Industrial).

| b} Cuandolos contratos sean adjudicados por la Presidéncia da Republica, el Ministério da
Gestéo ¢ dalInovagio em Servigos Publicos, el Mimstério das RelagBes Exteriores v el
Ministério da Justica e Seguranca Piblica, ¢l capitilo 12 no se aplicard a los servicios
relacionados con la tecnologia de la informacién, como el desarrollo v el mantenimiento de
programas nforméaticos utilizados en el cifrade de comunicaciones, €l almacenamiento v el
mantenirniento de bases de datos que contengan informacion personal de ciudadanos
brasilefios, derivadas de solicitudes de documentos v pasaportes; el desarrollo y el
mantenimiento de programas informaticos responsables del proceso de preparacidn de los
documnentos expedidos por el servicio diplomatico 2 los ciudadanos brasilefios; la elaboracién

de pasaportes (CCP 32610); ¥ servicios relacionados con las actividades de delimitacién.

¢ Enlos contratos adjudicados por el Ministério da Defesa, Ministério da Justiga v el Ministério
da Educaciio, el capitulo 12no se aplicard a los siguientes cddigos de la Nomenclatura Cormin
del MERCOSUR QNCM): 61051000 («camisas de algodén, de punto, para hombress),
61061000 {weamisas, blusas, blusas camiseras, de punto, para mujeres, de algoddng),
61091000 («ecamisetas, incluidas las interiores de punto, de algoddns), 61099000 (¢camisetas,
incluidas las interiores de punto, de los demds materiales textiless), 61102000 (suéteres
[jerseys], puldveres, cardigan, chalecosy articulos similares, de purnto, de algoddny),
62034200 («irajes, conjunios, chaquetas [sacos], pantalones largos, pantalones con peto,
pantalones cortos [calzones] v «shortsy, para hornbres, de algodén), 62052000 (wearnisas de
algodon para horrbress).
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En los contratos adjudicados per el Ministério da Educacio, Ministéric da Justi¢a, Ministério
da Saude ¥ sus respectivos organismos relacionades, Brasi! se reserva el derecho de recurrir a
Iz licitacién restringida para la contratacién de mercancias prestados por un organismo o
entidad que integre fa Administracién Poblica, tal como se define en el Decreto-ley n.” 200, de
25 de febrero de 1967, v que haya sido creado para este fin especifico, antes de la entrada en
vigor de la nueva Ley sobre licitaciones 14.133/21, a condicién de que el precio contratado

sea compatible con el precio de mereade.
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Apendice 12.C-2

ENTIDADES DEL GOBIERNO SUBCENTERAL

Balvo disposicion en contrario, el capitule 12 abarca 1z contratacién piiblica por parte de las

: entidades enumeradas en este apéndice, sujeto a los siguientes urrbrales:

Umbrales:

il MMercancias 218 000DEG
Servicios 216 OO DEC
Servicios de construceidn 8 000 000 DEG

. Lista de entidades:
1.  ACRE

Todas las entidades del poder gjecutive, incluidos sus respectiveos arganismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionadoss comprenden todos los organismos v
agencias suberdinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se inchuyen en el presente apéndice.

2. AMAPA

Todas las entidades del poder sjecutivo, incluidss sus respectivos organismos relacionados.
Para maycr seguridad, los ¢organismos relacicnadosy comprenden todos los organismos ¥
agencias subcrdinados de Derecho pUblico con personalidad juridica propiz dentro dela

estructura de 1as entidades que sencluyen en el presente apéndice.
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AMAZONAS

A Todas las entidades del poder ¢jecutive, incluidos sus respectives organismos
subcrdinados. Para mavor seguridad, los «organismos subordinadess comprenden todos
los organismos v agencias subordinados de Derecho pliblico con personalidad juridica

propia dentro de la estruciura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

B.  Enelcasodelas entidades enumeradas en Amazonas en este apéndice, el presente

Acuerdono cubre la contratacidn de;
%)  bienes o servicios artisticos o culturales;

by bieresy servicios relacionados con la economia medicambiental de 1a selva

amazdnica.
CEARA
Todas las entidades del poder gjecutive, mcluidos sus respectives organismos relacionados.
Para mayeor seguridad, los ¢organismos relacionadoss compreriden todos los organismos ¥
agencias subordinados de Derecho piblico con personalidad juridica propia dentro de la
estructura de las entidades que seincluyen en el presente apéndice.
DISTRITO FEDERATL
A3 Poder ejecutivo:

1. Administracion regional de Amiqueira (Administraco Regional da Arniqueira),

2. Administracidn regienal de Candangolindia (Admmistragiio Regional da

Candangolindia);
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3. Administracidn regional de Aguas Clarss (fdministracio Regional de Agnas

Claras),
4. Administracién regional de Brazlindia (Administracio Regional de Braziindia);
5 Administracién regional de Ceilindia (Adrminisiragio Regional de Ceilindia),
6 Administracién regional de Planaltina (Administragio Regional de Planaitina),
7. Administracién regional de Samarmbaia (Administragio Regicnal de Samarrbaia);

8  Admunistracion regicnal de Santa Maria (Administragio Regional de Santa
Mariz);

9. Adrmunistracidn regional de Sio Sebastifio (Administracio Regional de So
Sebastifio),

10, Admurustracidn regional de Sobradithe (Administragio Regional de Scbradinho,

11, Administracidn regional de Sobradinho 2 (Administragio Regional de Sobradinho
2,

12 Administracién regional de Taguatings (Adrmmstrago Regional de Taguatinga),

13, Administracidn regional de Vicente Pires (Administragio Regional de Vicente
Piresy,

14, Administracién regional de Cruzeiro (Administragio Regional do Cruzeiro),
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15 Administracién regional de Fercal (Administra¢iio Regional do Fercal),
18 Administracion regional de Garna (Administragiio Regional do Gama),
17, Admimstracién regional de Guard (Administragio Regional do Guaréy,
18, Adminmistracién regional de Ttapof (Administragio Regional do Itapody,

18 Administracidn regional de Jardim Botéinico (Administragiio Regional do Jardim

Botinico),
20, Administracién regional de Lago Norte (Administragio Regional do Lago Norte),
21.  Adrministracién regional de Lago Sul (Administracio Regional do Lago Sub);

22, Administracién regional de N. Bandeirante (Administragiio Regional do M.

Bandsirante);
23.  Administracién regional de Parancd (Administragio Regional do Paranod),
24, Administracion regional de Park Way (Administragio Regional do Park ‘Way),

35 Administracidn regional de Plano Pilots (Administragiio Regional do Plano
Pilotoy,

26, Adrninistracién regional de Recanto das Emas (Administragio Regional do
Recanto dasEmas);

27, Administracidn regional de Riacho Fundo 1 (Administracdo Regional do Riacho
Fundo 1);
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28 Administracidn regional de Riacho Fundo 2 (Administragio Regional do Riacho
Fundo 2),

Admimstracion Regional del Sector de la Indusirta Complementaria v el
Suministro (SCIA) y de la ciudad estructural (Administragio Regional do SCIA &
Estrutural);

Administracién Regional del Sector de la Industriz Cornplementaria v el

Surministre, SL& (Administragiio Regional do STAY,

Administracién Regional de 8ol Nascente and For do Sol (Administracio
Regional do Sol Nascente e Pér do Sol};

Administracién regional de Sudeeste/Cetogonal (Administracio Regional do
Sudoeste/ Octogenaly;

Administracidn regional de Varfio (Administraciio Regional do Varjio),

Casa Wilttar (Casa Militar),

Cuerpo Militar de Bomberos del Dastrite Federal (Corpo de Bombeiros Militar do
Distrito Federal),

Fundacién Jardin Botanieo de Brasilia Fundaciio Jardim Botinico de Brasilia);

Universidad del Distrito Federal (Universidade do Disteito Federal, UnDEY,

Policia civil del Distrito Federal (Policia Civil do Distrito Federal),

Policia militar del Distrito Federal (Policia Militar do Distrito Federal),
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40.  Fiscalia General del Distrito Federa! (Procuraderia-Geral do Distrito Federal)
(nota 5.3.b);

41, Oficma de Cormrunicaciones del Distrito Federal (Secretaria de Comunicagiio do
Distrito Federal),

42, Oficina Estatal de Administracion Penitenciaria (Secretaria de Estado da
Administracio Penitencidria),

43, Oficna Estatal de Agricultura, Suministro Alimentario v Desarrollo Rural
(Secretaria de Estado da Agriculbira, Abastecimento e Desenvolvirnerto Ruraly,

44, Oficina Estatal de Asuntos Civ_ilés (Becretaria de Estado da Casa Civil),

45 Oficina Estatal de Juventud v JTévenes Adultes (Secretaria de Estado da
Juventude,

46 Oficina Estatal de la Muyjer (Recretaria de Estado da Mulher),
47, Oficina Estatal de Seguridad Publica (Secretaria de Estado da Seguranga Piblica),
48 Oficina Estatal de las Ciudades (Secretaria de Estado das Cidades),

49, Oficina Estatal de Atenciédn a la Comunidad (Secrelaria de Estado de Atendimento

a Comunidade),

50.  Oficma Estatal de Ciencia, Tecnologia e Innovacién (Secretaria de Estado de

Ciéncia, Tecnclogia e Inovagio);

51.  Oficina Estatal de Cultura y Econornia Creativa (Secretaria de Egado de Cultura e

Economia Criativa) (neta 5.3.2),
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52 Oficina Estatal de Desarrollo del Area Metrcpolitana (Secretaria de Estado de
Desenvolvimento da Regido Metropolitana),

53.  Oficina Estatal de Desarrollo Econdmico (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Econdmico),

54, Oficina Estatal de Desarrollo Social (Secretaria de Estade de Desenw olvirmento
Sactal),

55. Oficina Estatal de Desarrollo Urbano y de la Vivienda (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Urbano e Habitagdo),

56.  Oficina Estatal de Economia (Secretariz de Estada de Economia),

57, Oficina Estatal de Educacion (Secretaria de Estado de Educagio),
58 Oficina Estatal de Deporte y Ocio (Secretaria de Estado de Esports e Lazer);

59, Oficina Estatal del Gobiemo (Secretaria de Edtado de Governa),

60.  OficinaEstatal de Justicia y Ciudadania (Secretaria de Estado de Justica e
Cidadania),

61. Oficina Estatal de Obras e Infraestructura (Secretaria de Estado de Obras e
Infraestrutura);

82. Oficina Estatal de Proteccién de Ordenacién Urbana (Secretaria de Estado de
Protecio da Ordem Urbanishica),
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63, Oficina Estatal de Relaciones Institucionales (Secretaria de Estado de RelagGes
Institncionais),

64, Oficina Estatal de Relacicnes Parlamentarias (Secretaria de Estado de Relac@es

Parlamentares),
65, Oficina Estatal de Trabajo (Secretaria de Estado de Trabalho);

66.  Oficina Estatal de Transperte y Movilidad (Secretaria de Estado de Transporte e
Mobilidade),

67 Oficina Estatzl de Turismo (Secretaria de Estado de Turismoy,
68 Oficina Estatal de Medic Ambiente {Secnetéz‘ia deEstado do Meio Ambiente);

69, Oficina Extraordinaria de Asistencia Familiar (Secretaria de Extraordinaria da

Familia),
0. Oficina de Proyectos Especiales (Secretaria de Projefos Especiais),

71, Ofiema Extracrdinaria para las Personas con Discapacidad (Secretaria

Extraordingria da Pessoa com Deficiéneia)
B) Poder legislative:

Tribunal de Cuentas del Distrito Federal (Tribunal de Contas do Distrito Federal).
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) Enelcaso de las entidades enumeradas en Distrito Federal, el presente Acuerdono

cubre:

@  laconfratacién por la Oficina Estatal de Cultura y Economiz Creativa (Secretaria

de Estado de Cultura e Econornia Criativa) de servicios culturales v artisticos;

b)  lacontratacidn por la Fiscalia General del Dustrito Federal (Procuradoria-Geral do
Distrito Federal) de los siguientes servicios: tecnologias de la informacidn,

comunicacién, consultorfa en gestidn e investigacién y desarrollo.

GOTAS

Todas las entidades del poder ejecutive, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para maycr seguridad, los «organismos relacionadosy éomprenden todos los organismos v
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro dela

estructira de las entidades que seincluyen en el presente apéndice.
MARANHEO

Todas las entidades del poder ejecutive, incluidos sus respectivos crganismos relacionados.
Para mayor segaridad, los«organismos relacionadosy comprenden todos los organismoes v
agencias subordinados de Derecho piblico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice,

MATO GROBEC

Todas las entidades del poder gjecutivo, incluidos sus respectivos crganismes relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionadoss comprenden todos los organismos y

agencias subordinados de Derecho plblico con parsonalidad juridics propia dentro dela

estructura de las entidades que se incluyen en &l presente apéndice.
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MINAS GERAIS

Ay Poder gjecutivo:

10

Agencia para €l Desarrollo del Area Metropolitana de Belo Horizonte (Agéneta de
Desenvolvimento da Regiio Metropolitana de Belo Horizonte),

Agencia parz ¢l Desarrollo del Area Metropolitana de Vale do Ago (Agincia de
Desenvolvimento da Regifio Matropolifana do Vale do Ago),

Agencia Reguladora de Servicios de Abastecimento de Agua v Alcantarillado de
Aguas Sanitarias en €l estade de Minas Gerais (Agéncia Reguladora de Servigos
de Abastecimento de Agua e de Esgotamento Sanitdrio do Estado de Minas
Gerais), i

Consejo Estatal de Educacién (Conselho Estadual de Educacio,

Oficina General de Cuentas del Estado (Controladoria Geral do Estado);

Cuerpo Militar de Bomnberos de Minas Gerais (Corpo de Bombeiros Militar de

Minas Geraisy,

Empresa de Asistencia Técnica y Extensién Rural en el Estado de Minas Gerais

(Empresa de Assisténcia Téanica e Extensio Rural do Estado de Minas Gerais),
Fundacién Clévis Salgado (Fundagio Clovis Salgado);

Fundacién de Apoyo ala Investigacidn del Estado de Minas Gerais (Fundagiic de
Amparo 4 Pesquisa do Estado de Minas Gerais);

Fundacidn de Arte de Quro Preto (Fundagiio de Arte de Quro Preta);
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11, Fundacién para la Educacién Laberal de Minas Gerais (Fundagio de Educagio

para ¢ Trabalho de Minas Gerais),
12, Fundacién Educativa Calo Marting (Fundagéo Educacional Calo Marting),
13, Fundacién Estatal de Medio Arrbiente (Fundagfio Estadual do Meio Ambiente);
14.  Fundacién Helena Antipoff (Funda¢do Helena Antipoff),
15.  Fundacién Jodo Pirheiro (Fundagio Jodo Pinheiro),
16, Oficina Militar del Gobernador {Gabinete Militar do Governador),

17, Instituto de Seguridad Social de los Funcionarios del Estado de Minas Gerais
(Instituto de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais),

18 Instibito de Seguridad Social de los Funcionarios Militares de Minas Gerais
(Instituto de Previdéncia dos Servidores Militares do Estzdo de Minas Gerais),

19, Instituto Estatal de Bosques (Institito Estadual de Florestas),

20, Institute de Gestitn del Agua deMfinas Gerais (Instituto Minsire de Gestio das
Aguas),

21 Registro Mercantil del Estado de Minas Gerais (unta Comercial do Estado de

IMinas Gerais),

22, Oficina Estatal del Defensor del Pueblo {(Ouvidoria Geral do Estado);
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23.  Policia civil del Estado de Minas Gerais (Policia Civil do Estado de Minas

Gerais);

24, Policiamiltter del Estade de Minas Gerais (Policia Militar do Estado de Minas

Gerais),
25, Oficina de Cultura y Turistno (Secretarta de Cultura e Turismoy,
26.  Oficina de Desarrolle Econdmico (Secretaria de Desenv olvimento Econémico);
27 Oficina de Desarrollo Social (Secretaria de Desenvolv imento Social);
28 Oficina de Educacion (Secret;a.ria de Educagio);
29, Oficina de Gobierno (Secrataria de Governo),

30, Oficina de Infraestructura ¥ Movilidad (Secretaria de Infraestrutura e
Mobilidade),

31.  Oficina de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible (Secretaria de Meio

Ambiente ¢ Desenvolvimento Sustentivel),
32, Oficina de Planificacién y Gestién (Secretaria de Planejamento e Gestio),

33.  Universidad det Estado de Minas Gerais (Universidade do Estado de Minas

Geraisy,
34, Universidad Estatal de 3ontes Claros (Universidade Estadual de ddontes Claros),
35, Becretaria de Agricultura, Ganaderia v Abastecimiento (Secretaria de Agricultura,

Pecudria © Abastecimento) (uota 9.4).
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B)  Poder legislativo:

Tribunal de Cuentas de Minas Gerais (Tribunal de Contas de Minas Gerais).

C)y Otros:

Defenseria Piblica del Estade de Minas Gerais (Defenscria Piblica do Estado de Minas

Gerais).

D)  Enelcasodelas entidades enumeradas en Minas Gerais, el presente Acuerdo no cubre
la contratacién de servicios o servicios de construccion por parte de la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia v Abastecimiento (Secretaria de Agricultura, Pecudria ¢
Abastecimento).

PARA

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos subordinados.
Para mayor seguridad, los «organismos subordinados» cormprenden todos los organismos v
agencias subordinados de Derecho publico con:personalidad juridica propia dentro dela

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

PaRafBa

Todas las entidades del poder gjecutivo, incluidos sus respectivos crganismos relacionados.
Para mayer seguridad, los ¢organismos relacionadoss comprenden todos los organismos

agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.
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12, DPARANA

A)  Poder gjecutive:
Todas las entidades del poder ¢fscutivo, incluides sus respectivos organismes
relzcionades. Para mayor ssguridad, los «organicmos relacionadoss comprenden todos
los organismos ¥ agencias subordinados de Derecho piiblico con persensalidad juridica
propia dentro de la estruciura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice,
B}  Poder judicial:
Triburial de Justicia del Estado de Parana (Tribuna!l de Justiga do Parang).
Cy  Poder legislative:

—  Asamblea Legislativa (Assembleia Legislativa),

- Tribunal de Cuentas del Estado de Parang (Tribunal de Contas do Estado do

Parana)

Dy  Otros:

- Minssterio Publico del Estado Qdiristério Piblico Estadual),

- Gfiicina Estatal de Defensa Piblica (Defensoria Piblica do Estadae).

1F-2026-11238835-AFN-DTR#MRE

MERCORUR/EUATA /A ex0 | 2/e 21 .

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

~ )\ Pagina 206 de 429




27800

%fy/m % é/ /@0’4@

14-PE-25
4207/,
- * +*‘
MERCOSUR MERCOSUL

13, FERNAMBUCO

Poder ejecutivo:

- Oficina de Administracidn del Estado v Central de Contratacién del Estado (Secretaria
de Administragio do Estade e Central de Licitages do Estado);

- Oficina de Rendicion de Cuentas del Gobierno (Secretaria da Controladeria Geral do
Estado),

- Oficina del Procurador General del Estado (Procuradoria-Greral do Estado)
14. RIODEJANEIRQ
A)  Poder glecutive:
Todas las entidades del poder gjecutivo, incluidos sus respectivos organismos
relacicnados. Para mayor seguridad, los ¢organisrmos relacionados» comprenden todos
los organismos ¥ agencias subordinados de Derecho piblico con persenalidad juridica
propia dentro de 1a estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice,

B)  Poder legislativo:

Tribunal de Cuentas del Estado de Rio de Janeiro (Tribunal de Contas do Estado do Ric

de Janeirs).
Cy  Ofros:

Fiscalia dei Estado Qvinistério Piblico Estadual).

IF-2026-11238895-APN-DTREMEE

WMERCOSUR/EUITA/Anexo 12/es 192 .




27800

%y/&aﬂ& cé é W@

14-PE-25
4208/
‘., *.
- +
MERCOSUR MERCOSUL
RIO GRANTE DO NORTE

Todas las entidades del poder gjecutivo, incluidos sus respectives organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionadoss comprenden todos los organismos y
agencias subcrdinades de Derecho plblico con personalidad juridica propia dentro dela
estructura de las entidades que s¢ incluyen en el presente apéndice,

EIO GRANDE DO SUL

Ay Poder gecutive:

1. Minstenio de Asuntos Civiles (Casa Civil),;

2 Agencia Estatal de Regulacion de los Servicios Publicos Delegados de Rio
Grande do 8ul (Agéncia Estadual de Regulagio dos Servigos Publicos Delegados
do Rio Grande do Sul),

3. Brigada Militar (Brigada Militar);

4, Casa Militar v Defensa Civil (Casa Militar e Defesa Civil),

5. CuerpodeBomberos Militar (Corpo de Bombeiros Militar),;

6 Departamento Independiente de Carreberas (Departaments Autdnomo de Estradas
de Rodagem),

7. Departarnento Estatal de Trafico (Departamento Estadual de Trénsite),

8 Oficina de Desarrolio de Proyectos (Escritério de Desenvolvimento de Projetos);
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$. Fundacién de Apoyo ala Investigacién del Estado de Rio Grande do Sul
(Fundagdio de Amparo & Pesquisa do Estade de Rio Grande do Sul);

10, Fundacién para la Asistencia Social y Educativa (Fundagio de Atendimento

Bocio-Educativay;

11, Fundacién de Proteccién Especial de Rio Grande do Sul (Fundacio de Protecio
Especial do Rio Grande do Sul),

12, Fundacién Escuela Técnica Lib erato Salzanc Vieira da Cunha (Fundagio Escola

Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha),

13, Fundacién Estatal de Planificacién Metropolitana y Regional (Fundagfio Estadual
de Planejarnento Metropolitano e Regional);

14.  Fundacién Estatal para la Proteccidn del Medio Ambiente (Fundacio Estadual de
Protegio Ambiental),

15, Fundacién de Trabajoy Accidn Social de Rio Grande do Sul (Fundagiio Gaticha
do Trabalho e Acho Social);

16, Fundacién Orquesta Sinfénica de Porto Alegre Fundacio COrquestra Sinfénica de
Porto Alegre),

17, Fundacién de Teatro S3o0 Pedro (Fundagio Teatro S&o Pedro);
18 Fundacién Zoobotédnica Fundagio Zoobotinica),

19 Oficina del Gobemnador (Gabinete do Governador),
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20, Oficina del Vicegobemador (Gabinete do Vice-Gov ernader),

21, Instituto del Arroz deRio Grande do Sul (nstituto Rio Grandense do Arrez);

22, Instituio General de Exérmenes Periciales(Instituto-Geral de Pericias);

23, Instituti de Seguridad Social del Estado de Rio Grande do Sul (Instituto de
Previdéncia do Estado do Rio Grande do Sul),

24, Regisiro de Servicios, Industrial ¥ Comercial de Rio Grande do Sul (unta
Cormnercial, Industrial e Servigos do Rio Grande do Sul),

25.  Policia Civil (Policia Civil);

26.  Oficina del Procurader General del Estado@rocuradoria-Geral do Estado),

21 Oficina de Administracidn Penitenciaria (Secretaria da Administragiio

Penitencidriay,

28, Oficina de Agricultura, Ganaderid ¥ Desarrollo Rural (Secretaria da Agriculiura,

Pecuaria e Desenvolvimento Rural),

2% Oficina de Cultura (Secretaria da Cultura);

30. Oficina de Educacidn (Secretaria da Educacio),

31, Departarnento del Tescro (Secretaria da Fazenda) (nota 16.2.¢);

32, Oficina de Seguridad Publica (Secretaria da Seguranca Piblica) (nota 16.2.b);
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33, Oficina de Coordinacidn y Apoyo a los Municipios (Secretaria de Articulagio e
Apoio Aos Municlpios),

34.  Oficma de Comunicacidn (Secretaria de Cormunicacio);

35. Oficma de Desarrollo Econémico v Turismo @ecretaria de Desenvolvimento

Econbrmico e Turisma),

36 Oficina de Innovacidn, Clencia y Tecnologla (Secretaria de Inovacio, Cidncia e

Tewologia);

37.  Oficina de Justicia, Ciudadanid y Derechos Humanos {Secretaria de Justica,

Cidadania e Direitos Humanos),
38 Oficina de Logistica y Transporte (Secretaria de Logistica e Transportes),
39, Oficina de Obras y Vivienda Secretaria de Obras e Habitagio),

4G Oficina de Planificacién, Gobernanza y Gestidn (Secretaria de Planejamento,

Governanga e Gestio),
41, Oficina Extraordinaria de Asociaciones (Secretaria Extraordindria de Parcerias),

42 Oficina de Trabajo v Asistencia Social (Secretaria de Trabalho e Assisténcia
Social);

43.  Oficina de Deporte y Ocio (Secrefaria do Esporte e Lazer),

44, Oficina de Medio Ambiente e Infraestructura (Secretaria doIdeic Ambiente e
Infraestrutira),
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45, Oficina extraordinaria de Relaciones Federativas e Internacicnales (Secretaria

Extraordindria de Relagbes Federativas e Internacionais),

Subdelegacién del Parque Estatal de Exposiciones de Assis Brasil (Subsecretaria

do Parque Estadual de ExposicBes Assis Brasil),

Oficina del Superintendente de Porto do Rio Crands (Superintendéncia do Porto
do Ric Grande),

Oficina del Sup erintendente de Servicios Penitenciarios (Supetintendéncia dos

Servigos Penttenciirios),

Universidad Estatal Rio Grande do Sul (Universidade Estadual do Rio Grande do
Bul).

En el caso de las entidades enumeradad en Rio Grande do Sui, el presente Acuerdo no

cubre:

2)  la contratacidn de alimentos para ¢l sisterna penttenciaric,

b)  lacontratacién de vehiculos automowiles por la Oficina de Seguridad Piblica
{Secretaria da Ssguranca Plblica),

la contratacidn por el Departarnents del T esoro (Secretaria da Fazenda) que
incluya datos e inferrmacién sensibles o datos e infermacién protegides per

nonmas en materia de secreto o de seguridad nacional,

la contratacidn piblica de servicios de transporte parz las autoridadss piblicas,

incluido el alquiler de vehiculos aérecs y terrestres.
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17. RONDONIA
Poder ejecutive:
Cficina Estatal de Desarrollo Econdmico (Secretaria de Desenv olvimento Econdmico).
18, RORATMA
A)  Poder ejecutivo:
1. Comité Permanente de Licitacién {Cornissio Permanente de Licitagio, CPL)
2. Cornisién Sectorial de Licttactones de la Secretaria de Estado de Infraestruchuras
(Cornissdo Setorial de Licitag3o da Secretarid de Estado da Infraestrutura,
CSL/SEINE)
3. Comision Sectorial de Licitaciones de la Secretarfa de Estado de Educacién v
Deporte (Comissio Setorial deLicitagiio da Secretara de Estado da Educagioe

Desporto, CSL/SEED)

4. Comité de Licitacién del Departamento Estatal de Tréfico de Roraima (Comisséo

de Licitacgo do Departarmento Estadual de Trnsite de Roraima)

5. Comité de Licitacién del Instituto de la Seguridad Social del Estado de Reraima

{Comissio de Licitagio do Instifuto de Previdéncia do Estado de Roraima)

6. Cormnité de Licitacién del Instituto de Pesos v Medidas del Estado de Rorairna

(Comissio de Licitaglo do Instituto de Pesos e ddedidas do Estado de Roraima)
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7. Comité de Licitacién del Instituto de Apovo a la Ciencia, la Tecnologia v la
Inmovacién del Estado de Roraina (Comissiio de Licitagio do Instituto de Amparo

a Ci€neia, Tecnologia e Inovagio do Estado de Roraima)

8. Cemité de Licitacidn de la Universidad Estatal de Roraima (Comissio de
Licttagfio da Universidade Estadual de Roraira)

9. ComitédeLicitacién de la Fundacidn Estatal para el Medio Ambiente v los
Recursos Hidricos (Comissio de Licitagio da Fundacio Estadual do Meio

Ambiente e Eecursos Hidricos)

10, Comité de Licitacién de la Agencia de Defensa Agricola de Roraima (Comisséo

de Licitagfio da Agéncia de Defesa &gropecudria de Roraima)

11, Comisién de Licitacicn del Registro Mercantil del Estado de Roraima (Comissio

de Licitagio dz Junta Comercial do Estado de Roraima)

12, Comisién de Licitacidn de la Universidad Virblal de Roraima (Comissio de

Licitagio da Universidade Virtual de Roraima)

13, Comision de Licitacién del Inshibute de Tierras y Colenizacién del Estado de
Roraima (Cornissio de Licitacio do Instituto de Terras e Colenizagio do Estado
de Eoraima)

Poder judicial:

Tribunal de Justicia del Estado de Roraima (Tribunal de Justica de Roraima, TVRR)

IF-2026-11238895-APN-DTREMRE

MERCOSUR/EUAT A/ Anexo 12/es 199

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

Pagina 214 de 429



27800

%y/m a,é ép %@5&2@

14-PE-25
4215/,
+ N * -
- +
MERCOSUR MERCOSUL
SANTA CATARTNA

Todas las entidades del poder gjecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionadoss comprenden todos los erganismos v
agencias subordinades de Derecho pliblico con personalidad juridica propia dentro de la

estructira de las entidades que seincluyen en el presente apéndice.
SACQ PAULO

Todas las entidades del poder ¢jecutive, incluidos sus respectivos organismos relacionados,
Para mayor seguridad, los «organismos relacicnadoss comprenden todos los crganismos v
agencias subordinados de Derecho piiblico con personalidad juridica propia dentro dela

estructura de las entidades que seincluyen en ¢l presente apéndice.

TOCANTING

Todas las entidades del poder gjecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacicnadoss comnprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho piiblice con personalidad juridica propia dentro dela

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.
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Apéndice 12-C-3

OTRAS ENTIDADES

El capifulo 12 no cubre la contratacién piiblica realizada por cras entidades de Brasil.
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Apéndice 12-C-4

MERCANCIAS

Salvo dispesicion en contrario, el capitulo 12 cubre todas las contrataciones de mercancias
realizadas por las entidades que se enurmeran en los apéndices 12-C-1 y 12-C-2, con exoepein de
las mercancias enurmeradas a continmuacidn, come figuran en la clasificacion brasilefia de

| contratacién CATMAT (Catélogo de Materiais).

3605 06786 Equipos especializados para trabajar lamadera
2710 Equipos para la preparacidn del suelo
3720 Equipos para la recoleccidn
3740 11339 Equipos de pulverizacién
3805 Equipos dé excavacién y movimiento de tierras
3810 Grias v excavadoras
Equipos de minerfs, perforacién de roca y tierra v equipos
3820 relacionados
3895 Equipo de desbroce y limpieza en carreteras
2830 Accesorios para camionss v iractores
2995 06670 Equipos para compactacién de asfalto
4120 13768 Acondicionaderes de aire
6670 Bésculas
6810 Productos quimicos
6870 Tintes
6230 Gases comprimidos y licuados
6840 Plaguicidas y desinfectantes
5850 Productos quimicos especiales diversos
8820 47643 Animales vivosno criados para la almerntacidn
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Apéndice 12-C_5

SERVICIO3

Salvo disposicidn en contrario, el capitule 12 cubre la contratacién realizada por las entidades que
se enurmeran en €l apendice 12-C-1 v en el apéndice 12-C-2 de los signientes servicios. Los
servicios enurnerados a continuacidn se identifican de conformidad con el documento

| IATIN.GNS/W/120, de 10 de julic de 1991, de la OMC, ¥ la Clasificacién Central de Productos

| Drovisional de losInformes Estadisticos de las Nacionss Unidas, serie M, niimero 77.

SECTORES Y SUSECTORES CORRESPONDENCIA EN LA CCP

1. Servicios prestados a las ernpresas Seccion B

A, Servicios profesionales

d.  Servicios de arquitectura 8671 Servicios de arquitectura

e, Servicios de ingenieria 8672: Bervicios de ingenieria

£ Servicios integrados de 8673 Servicios integrades de ingenieria
mgenieria

g.  Servicios de planificacién 8674 Servicios de planificacion irbana v de
urbana ¥ de arquitectura arquitectura paisajistica
paisajista

F. Otrosservicios prestados a las
eITpresas

b Bervicios de investigacién de] 264 Servicios de investigacidn de mercados y
mercados ¥ encuestas de la encuestas de la opinién piblica
opinién piblica

¢, Servicios de consultores en 865 Servicios de consultores en administracidn
administracidn

d. Servicios relacionados con 86601: Servicios de adminstracidn de proyectos,
los de los consultores en excepto de construceidn
administracién
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SECTORES Y SUSECTORERS

CORRESPONDENCIA EN LA CCP

e, Servicios de ensayos v
analisis témnicos

867 6: Servicios de ensayos ¥ analisis éenicos

f Serricios relacionados
con laagricultura, la caza v
fa silvicultura

881! Servicios relacionados con la agricultura, la
caza ¥ la silvicultura

8311: Bervicios relacionadss con la agricultura

8812 Servicios relacicnados con la cria de
animales

8813: Servicios relacicnados con la caza

8814 Servicios relacicnados con la silvicultura v
la extraccion de madera

g.  Servicios relacionados conla
pesca

882: Sarvicios relacionados con la pesca

0.  Servicios de limpieza de
edificios

F740: Servicios de limpieza de edificios

q.  Servicios de embalaje

£760: Servicios de embalaje

s.  Servicios prestados con
ocasion de asambleas o
convencicnes

7909 Servicios prestados con ocasion de
asambleas o convencionss

£ Servicios relacionados con el
medio ambiente

A Bervicios de alcantarillado

S401: Servicios de alcantarillado
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Notas del apéndice 12-C-5

Brasil se reserva el derecho de recurrir a la licitacién restringida para la contratacién de servicios
prestados porun erganismo o entidad que integre la Administracion Piblics, tal cormo se define en
&l Decreto-ley n.° 200, de 25 de febrero de 1967, v que haya sido creado para este fin especifico,
antes de la entradza en vigor de la nueva Ley sobre licitaciones 14.133/21, a condicién de que el

precio contratado sea compatible con el precio de mercado.
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Apendice 12-C-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION ¥ CCNCESIONES DE OBRAS PUBLICAS

SERVICIOS DE COMSTRUCCION

Todos los servicios enumnerados en la divisidn 51 de la Clasificacién Central de Productos
Provisional (CCP).

CONCESIONES DE OBRAS

Cuando sean adjudicadas por entidades enﬁmeradas en los apéndices 12-C-1 y 12-C2 y
sujeto a losurnbrales aplicables a los contratos de servicios de construccién especificados en
los apéndices 12-C-1y 12-C-2, el linico articulo del capitulo 12 del presente Acuerdo que s=
aplica a los contratos de concssiones de obras es el articulo 12 6. A efectos del presente
apartado, se entenderd por contrates de concesiones de obras todo acuerdo contractual cuyo
objetivo principal sea emprender 1a construccidn o rehabilitacidn de infrasstructuras fisicas,
plantas, edificios, instalaciones u otras obras de propiedad publica, ¥ en virtud del cual una
entidad contratante concede a un proveeder, mediante un contrato ¥ por un perfodo de tiempo
determinado, la propiedad ternporal o ef derecho a controlar, explotar v exigir el pago por el

uso de dichas obras durante el perfodo de vigencia def contrato
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Apéndice 12-C-7

NOTAS GENERALES
i Salvo disp osicion en contrario, las siguientes notas generales se aplican al capitulo 12
1. Elcapitulo 12 no se aplica a:

2)  lascontrataciones realizadas fuera del territoric de Brasil para su consumo fuera del
territorio de dicha Parte;

b)  loseontratos relacicnados con la delegacién de servicios, como autorizaciones,
permises ¥ concesiones, €xcepto en el caso de las concesicnes de obras, que estén
cubiertas por el punto 2 del apéndice 12-C-¢;

c)  la confratacidn piblica de mercancias v servicios adquirides en el marco de programas
de seguridad alimentaria y nutricional y de alimentacidn escolar que apoyen a los
agricultorss familiares o a las cocperativas agricolas familiares que lleven un registro

especifico, de conformidad con las leyes y reglamentos brasilefios;

) la contratacidn relacicnada con ¢l Sistema Unice de Salud (SUR) brasilefio.

2. Laprohibicidon de compensacicnes que se establece en el articulo 12.11, no se aplicard a
Brasil s1 las condiciones ¥ su evaluacién no sen discriminatorias entre 1os posibles licitadores,
se definen claramente en lospliegos de la contratacién v se indican en el anuncio de

contratacién piblica prevista.

3. Brasil sereserva el derecho de aplicar mérgenes de preferencia a las mercancias
manufacturadas ¥ servicios nacionales, tal como se establece en la legislacidn federal
brasilefia Se informard a la Unién Europea en un plazo de 30 (treinta) dias después de que el

Gobierno adopte una decisidn sobre las mercancias v servicios que puedan incluirse en este
apartado.
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| 4 Brasil sereserva ¢l derecho de aplicar mérgenes de preferencia en los precios, asi corms
politicas de reserva de cuotas de hasta el 25 % del cbjeto de la contratacién, en favor de sus

microampresas y pequefias ermpresas?

Brasil sereserva el derecho de llevar a ¢abo un procedimiente de licitacidn restringida para la

adquisicién de mercanclasy servicios de instituciones brasilefias sin énimo de luero que se

dediquen a la asistencia social, ios servicios piblicos o tos servicios sociales de interds

piblico.

Adernas de la posibilidad de [levar a cabo una licitacién resiringida para 1a contratacién
piblica precomercial destinada & promover el desarrolic de soluciones innov adoras para las
necesidades del sector plblico establecidas en el articulo 12.20, apartado 1, letra &), Brasil
podra, siempre que se invoque dicha disposicién, recurrir al procedimiento de licitacidn
resiringida para las compras posterioras de las mismas mercancias v servicios desarrcllados

en el marco de dicho acuerdo por €l desarrollador nacicnal del protetipo o de la primera

mercansia O servicio.

7. Brasil aplicara el articule 12.13, apartado 2, en el plazo méximo de 3 {ires) afics a partir de la

fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo,

Segin la Lei Complememar n.° 123, de 14 de diciembre de 2006, que establece ¢l Estango
Nacional da Microempresa e da Empresa de Pegueno Porte, una microempresa se define
como una persona juridica ouna empresa individual con unos ingresos brutos anuales de
hasta 244 000,00 BRL. Una pequefia empresa se define como una persona juridica o una
empresa individual con unos ingresos brutos anuales de entre 244 000,00 v
1200 000,00 BRI. Estos limites se caleulan proporcionalmente en el primer afio de
funcionamiento. La ley también modifica la Leyn°® 8212 vlaleyn.°8.213 de 1591, la
Consolidagdo das Leis do Trabalho (aprobada por €] Decreto-Lei n.° 5.452 de 1943), la Ley
1.2 10.189 de 2001, la Lei Complemertar n° 63 de 1990, yrevoca la Leyn.°9.317 de 1996 ¥
laLey n®9.841 de 1999. Adernas, los cambios de clasificacién no afectan a los contratos
firmados previamente.
https:/fwwrer, planalto. gov briceivil_03/1eis/lep/lep123 htrn?origin=instituicac.
IF-2026-11238835-APN-DTR#MRE
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ANEXO 12.D

PARAGUAY

NOTA SCBRE LA APLICACION DEL ANEXC 12-D
ENTRE LA UNION EUROPEA ¥ PARAGUAY

La aplicacion del anexo 12-D de Paraguay estard supeditada a la recepcién por parte de la Unién
' Europea, an &l plazo de 3 (tres) afics a partir de la fecha de entrada en viger del presente Acuerdo,

IE deuna notificacion escrita de Paraguay en la que manifieste su consentirriento para aplicar dicho

|| aneso amés tardar 3 {res) afios después de la fecha de entrada en viger del presente Acuerdo,
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Apéndice 12-D-1
ENTIDADES DEL GOBIERNO CENTRAL
El capitulo 12 se aplicard a la contratacién realizada por las entidades paraguayas enurneradas en el
presente apéndice si el valor de fa contratacién estimado de conformidad con el articulo 12.4 del

Acuerdo es igual o superior a los siguientes urnbrales:

a)  Para mercanciasy servicios:
1) Desdela fecha de entrada en viger del presente Acuerdo hasta el fin del afio 10 (diez)
después de su enfrada en vigor: 1 067 568 (un millén sesenta v siete mil quinientos

sesenta y ocho) DEG.

i)  desde el afio 11 (once) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada

en vigor del presente Acuerdo: 850 Q00 (ochocientos cincuenta mif) DEG.

iy desde €l afio 16 (dieciséis) hasta el final del afio 18 (dieciocho) despuds de la fecha de

entrada en vigor del presente Acuerdo: 650 000 (seiscientos cincuenta mil) DEG.

ivy apartirdel afic 19 (diecimigve) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y
en adelante: 580 000 (quintentos ochenta mil) DEG.

b)  Para servicios de construccién

I El presente apéndice no cubre los servicios de construceidn.
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Lista de Paraguay

El capitulo 12 se aplica a las entidades de la Administracién central de Paraguay que se enumeran 2

contitiacidn:
4)  ADMINISTRACION CENTRAL
1. Ministeric de Relaciones Exteriores QVRED,
2. Ministerio de Justicia QuL;
3. Minsterio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social QUTESS),
4. Ministeric de Industria ¥ Cgmercio ®acy,
5 Ministerio de la Mujer Qvfin. Mujer),
6. Ministerio de Economia y Finanzas (MEF ),
7. Vicepresidencia de laRepiblica (VPR),
& Ministerio de Desarrollo Secial (MDS);
9 Ministeric del Ambiente y Desarrolle Sostenible QULADES),

10, Secretaria Nacicnal por los Derechos Humanos de las Personas con Discapacidad
(SENADIS),

11,  Secretaria Nacicnal de la Juventud (SNI);

12, Awnditorla General del Poder Ejecutvo,
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13, Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologla (CONACYTY,

14, Instituto Nacional de Estadistica qNE);

15, Escribania Mayor de Gobierno;

16.  Procuraduria General de la Repiblica (PGR),

17, Becretaria de Politicas Linguisticas (SPLY,

18.  Secretaria de Prevencion de Lavado de Dinero (SEPRELAD),

19, Becrefaria Nacicnal Anticorrupcidn (FENAC),

20.  Secretaria Nacional Antidrogas (SENAD),

21, Secretaria Nacicnal de Turisrno (SENATUR),

22, Mimisterio de Tecnologlas de la Informacién y Comunicacion QITICY,

23, Ministerio de la Mifiez v la Adolescencia QUINAY;

24.  Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados Connacionales (SEDERREQ).

PCDER LEGISLATIVO

1. Congresc Nacional.
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PODER JUDICIAL

1. Ministerio Piblico P);

2. Consejo de la Magistratura (Ch);

3. Jurado de Enjuiciarniento de Magistrados (JER),

4. Ministerio de la Defensa Publica QDT

ENTIDADES AUTONOMAS Y AUTARQUICAS

1. Instituto Nacional de Teaologia, Noﬁnalizacién ¥ Metrologia (NTNY,
2. Instituto Nacional de Desarrollo Bural ¥ de la Tierra (QNDERT);
3. Instituto Paraguayo del Ind{gena (NDI),

4, Direceidn de Beneficenciz y Ayuda Social (DIBEN),

5. Direccidn Macional de Correos del Paraguay (DINACOPAY;

& Direccidn Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT;

7. Drreccién Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPL),

8  Instituto Paraguayo de Tecnologia Agraria IPTAY,
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<8 Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal v de Semillas (SENAVE),
10, FondoNactonal de la Culbura v las Artes (FONDEC),

11, Instituto Forestal Macional (WFONA);

12, Instituto Paraguayo de Artesania ((PA),

13, Agencia Nacional de Evaluacién y Acreditacidn de la Educacidn Superior (ANEAES);
14, Agencia Macional de Transito ¥ Seguridad Vial (ANTSV),

15, Auteridad Reguladera Radioldgica v Nuclear (ARRI),

16.  Cormusidn MNacicnal de Competencia (CONACOMY,

17.  Consejo MNacional de Educacion Superior (CONES),

18. Direccién Nacional de Transporte (DE\T{;TRAN};

19, Secretaria de Defensa del Consumidor v el Usuario (SEDECO);

20, Secretaria Nacicnal de Cultura (SNCY,

21.  Defensoria del Pueblo,

22 Mecanismo Nacional de Prevencién contra la Tortura v Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes QuINE).
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: E) ENTIDADES FINANCIERAS

1. Banco Nacienal de Fomento (BNE),

2. Crédite Agricola de Habilitacién (CAHD),

3. AgenciaFinanciera de Desarrollo (AFDY,

4. CajadePréstamnos del Ministerio de Defensa Nacional,

5. InsifutoNacional de Cooperativisrno (RICOCPE).
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPURLICA
ENTIDADES PUBLICAS DE LA SEGURIDAD SOéIAL

1. CajadeJubilaciones y Pensiones del Personal de la ANDE,
2 Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal Municipal;
3. Caja de Seguridad Social de Empleados v Obreros Ferroviarios.
UNIVERSIDADES

1. Unversidad Nacional de Canindeyi;,

2. Universidad Nacional de Concepeidn;
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3. Universidad Nacional de Itapls;

4. Universidad Nacional de Pilar.
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Apéndice 12-D-2

El capitulo 12 se aplicard a la contratacion realizada por las entidades paraguayas enumeradas en el
presente apendice si el valor de la contratacién estimado de conformidad con el articulo 12.4 del

Acuerdo es igual o superiora los siguientes urnbrales:
a)  Paramercanciasy servicios
1} Desdela fecha de entrada en viger del presente Acuerdo hasta el fin del afio 10 (diez)
después de su enfrada en vigor: 1 067 568 (un milldn sesenta y siete mil quinientos

sesenta ¥ ocho) DEG.

i desde el afto 11 (once) hasta €l final del afio 15-(quince) después de la fecha de entrada

en vigor del presente Acuerdd: 850 000 (ochocientos cincuenta mil) DEG.

iy  desde el afio 16 (dieciséis) hasta ¢l final del afio 18 (dieciocho) después de la fecha de

enfrada en vigor del presente Acuerdo: 50 000 (seiscientos cncuenta mmul) DEG.

iv)  apartir del afto 19 (diecinueve) después de la enfrada en viger del presente Acuerdo ¥
en adelante: 580 000 (quinientos ochenta mil) DEG.

b)  Para servicios de construccidn

El presente apéndice no cubre los servicios de construccidn.
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ENTIDADER DEL GOBIERENC SUBCENTRAL

Gobiemnos departamentales
1. Gobernacién del Departarmento de Conecepeidn;
2. Gobernacién del Departamento de San Pedro,
3. Gobernacidn del Departamento de Cordillera;
4. Gobernacién del Departamento de Guaird,”
5. Gobernacién del Departamento de Caaguazs;
6. Gobernacién del Departamento de Caazapi;

! 7 Cobernacién del Departamento de Itapia,
8 Gobernacidn del Departamento de Misiones;
9. Gobernacién del Departamento de Paraguari,
10 Gobernacion del Departamento de Alto Parand,
11, Gobernacién del Departamento de Central;

12 Gobernacién del Departamento de Feembual,
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Gobernacién del Departamento de Amambay;

Gobernacién del Departarmento de Canindeyd,
Gobernzacidn del Departarnento de Boquerdn;
Gobernacién del Departarmento de Presidente Hayes;

Gobernacion del Departamento de Alto Paraguay.
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Apeéndice 12-D-3

OTRAS ENTIDADES

El capitulo 12 no contempla otras entidades.
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Apéndice 12-D-4

MERCANCIAS

Salvo disposicién en contrario, el capitulo 12 cubre todas las contrataciones de mercancias
realizadas por las entidades que s¢ enumeran en los apéndices 12-D-1 v 12-D-2, & excepcidn de las

mercancias que coresponden al SA que se enurneran a continuacién;

Nomenclatura
del SA Descripeidn
2017

02.02 Carne de animales de la especie bovina, congelada
02.03 Carne de animales de la especie porcing, fresca, refrigerada o congelada
04 Leche y productos ldcteos; huevos de ave; miel natural, productos comestibles de

erigen animal no expresados i comprendidos en otra parte

Las demas grasas y zcettes vegetales fijos Qneluido el aceite de jojoba), v sus

1515 . ; ' e
fracciones, incluso refinades, pero sin modificar quimicamente

Grasasy aceiles, anirmales o vegetales, v sus Facciones, parcial o totalmente
15.16 hidrogenados, interesterificados, reesterificados o elaidinizados, incluso
refinados, pero sin preparar de oird modo:

1517.10.00 Margaring, excepto la margarina liguida

Embutidos y productos similares de camne, despojos o sangre, preparaciones
1601.00.00 : T
alimenticias a base de estos productos

17.01 Azdear de cafia o deremolacha y sacarosa quimicamente pura, en estado solido

Pastas alimenticias, incluso cocidas orellenas (de cameu ciras sustancias) o
19.02 preparadas de ofra forma, tales como espaguetis, fidecs, macarrones, tallarines,
tasafias, fioquis, ravioles o canelones, cuscls, ncluso preparado

Productos a base de cereales obteriidos por inflado o tostads (por ejemplor
hojuelas © copos de maiz), cereales (excepto el maiz) en grano o en forma de
copos u ofro grano trabajado (excepto la harma, grafiones y sémola), precocidos ¢
preparades de otro modo, no expresados ni comprendidos an otra parte

1904
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Mormenclatura

del SA, Descripeidn
2017

Productos de panaderia, pasteleria o galleteria, incluso con adicion de cacao;
19.05 hostias, sellos vacios de [os tipos utilizados para medicamentos, obleas para
sellar, pastas secas de haring, almudén o fécula, en hojas, v productos similares

2008.11.00 Cacahuates (cacahuetes, manies)

Jugos de frutas u otros frutos (incluids el mosto deuva) o de hortalizas, sin
2009 fermentar y sin adicién de alcohol, incluso con adicién de azlicar u ofro
edulcorante

2101.20.20 Deyerba mate

2201.10.00 Agua mineral v agua gaseada
2804.30.00 Nitrégeno

2804.40.00 Oxigene

30 Productos farmacéuticos

Pinturas ¥ bamnices a base de polimeros sintéticos o naturales modificados,
32.08 dispersos o disueltos en un medio no acuose; disoluciones definidas en lanota 4
del capitulo 12

39 06 Pinturas y bamices a base de polimeros sintétices o naturales modificados,
' dispersos o disueltes en un medio acuoso

3214 Masilla, cementos de resina y demds méstiques; plastes {enduidos) utilizados en
' pintura; plastes (endutdos) no refractarios de lostipos utilizados en albariileria

Tintas de imprimir, tintas de escribir o de.dibujar y demdastintas, incluso

3215 concentradas o sdlidas

Jabén, productos v prep araciones organicos tensoactivos usados como jabén, en
barras, panes, trozos o piezas troqueladas o moldeadas, aunque contengan jebon;
3401 productos y preparaciones arganicos tenscactivospara el lavado de lapiel,

i liquidos o en crema, acondicionados para la venta al por menor, aunque
contengan jabén, papel, guata, fleltro v tela sin tegjer, impregnados, recubiertos o
revestidos de jabédn o de detergentes

Tubos y accesorios de tuberia [por ejemplo: juntas, codos, empalmes (racores)],

30 de plastico
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Nomenclatura
del A Descripcidn
2017
Articulos para el transporte o envasado, de plastico; tapones, tapas, capsulas v
3923 A ; P
demias dispositives de cierre, de plastico
2925 Articulos para la construccidn, de plastico, no expresados ni comprendidos en

ofra parte
3926.10.00 Articulos de oficina v articulos escolares

4011.40.00 Delos tipos utilizados en motocicletas

Obras ¥ piezas de carpinteria para construcciones, incluidos los tableros celulares,
44.18 los tableros ensamblados para revestimiento de suslo y tablilias para cubierta de
tejados o fachadas (¢singless y «shakesy), demadera

Cajas, sacos (bolsas), bolsitas, cucuruchos y demnés envases de papel, cartén,
4819 guata de celulosa o napa de fibras de celuloss; cartonajes de oficina, tienda o
sirnilares :

Libros registro, libros de contabilidad, talonarios (de notas, pedidos o recibos),
agendas, bloques, memorandos, bloques'de papel de cartas ¥ articulos similares,
cuademnos, carpetas de mesa, clasificaderes, encuadernaciones (de hojas méviles
4820 u olras), carpatasy cublertas para documnentos v demés articulos escolares, de
oficina o de papelerfa, inclusc los formularios en paquetes o plegados
wmanifold»), aunque lleven papel carbdn (carbénics), de papel o cartén; dlbumes
para muestras o para coleceiones y cubierias para libros, de papel o cartdn

4821 Etiquetas de todas clases, de pape! o cartédn, incluso impresas

49.01 Libros, folletos e impresos similares, inchiso en hojas sueltas

49.11 Los demas ropresos, incluidas las estarmpas, grabados v fotografias

81 Prendas y complementos (acoesorios), de vestir, de punto

63.02 Ropa de cama, de mesa, de tocador o cocina

70.07 Vidric de seguridad constituido por vidrio templado o contrachapado

72,14 Barras de hiemro o acero sin alear, simplemente forjadas, laminadas o extrudidas,

en caliente, asi como las sometidas a torsidn después del lammnado

72.15 Las demés barras de hierre o acero sin alear

72.16 Perfiles de hierro o acero sin alear

72.17 Alambre dehierro o acero sin alear

Los dernas tubos (por ejemplo: soldados o remachados) de seceién circular con

730 didmetro exterior superior a 406,4 mm, de hierro o acero
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Accesorios de tuberia [por ejemplo: empalmes (racores), codes, manguitos], de
73.07 oy .
fundicién, de hierro o acero

Construcciones y sus partes (por gjemplo: puentes ¥ sus partes, compuertas de

esclusas, torres, castilletes, pilares, colurmas, arrnazenes para techumbre,

7308 techados, puertas y ventanas ¥ sus marces, contramarcos y umbrales, cortinas de
' cierre, barandillas), de fundicién, hierro o acero (excepto las construccionss

prefatricadas de la partida 94.06);, chapas, barras, perfiles, tubos y similares, de

fundicidn, hierro o acero, preparados para la construccion

Depdsitos, cistarnas, cubas y recipientes similares para cualquier material

(excepto gas comprimido o licuads), de fundicion, hierro o acero, de capacidad
7309.00 : Sy i ‘(. P - .
supericr a 3001, sin dispositivos mecdnicos ni térmicos, incluso con revestimiento
interior ¢ calorifago

Dep Ssitos, barriles, tambores, bidones, latas o botes, cajas v recipientes similares,
2310 para cuaiquier material (ex;eptq_gas comprimic_io o licuada), de fundicidn, hierro
o acere, de capacidad inferior o iguat & 3001, sin dispositivos mecénicos ni
térmicos, mcluso con revestirento intericr o calerifugo

7311.00.C0 Recipientes para gas comprimido o licuado, de fundicién, hierro o acero

Alambre de plas, de hierro © acero; alambre (simple o doble) v fleje, tarcidos,

7313.0000 mcluso con plias, de hierro o acero, de los tipos utilizados para cercar

7314 Telas metalicas (ncluidas las continuas o sin fin), redes v rejas, de alambre de
' hierro o acero, chapas v tiras, extendidas (desplegadas), de hierro o acero

Puntas, clavos, chinchetas (chinches), grapes apuntadas, onduladas o biseladas
73.17.00 (excepto los de la partida 83.03), v articulos similares, de fundicién, hierro o
acero, incluso con cabeza de otros materiales (excepto de cabeza de cobre)

Cajas de caudales, puertas blindadas y compartimientos para cimaras acorazadas,
8303.00.00 - : o .
cofres y cajas de seguridad v articules similares, v sus partes, de metal comin

Alambres, varillas, tubos, placas, elecirodos y articulos sirilares, de metal comin
o de carburo metélico, recubiertos o rellenos de decapantes o de fundertes, para
soldadura o depdsito de metal o de carbure metalico; alambres y varillas, de polve
de metal comin aglomerado, para la metalizacion por proyeceidn

83.11

8701.95.90 Tractores (excepto las carretillas tractor de la partida 8§7.09). Los demds, con
motor de potencia. Superior a 130kW

gr03.22 Los demas vehiculos dnicarnernite con motor de émbato (pistdn) altemativo, de
encendido por chispa. De cilindrada superior a 1 000 an® pero inferior o igual a
1500 cen?
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g703.23 Los dernés vehiculos inicamente con motor de mbele (pistén) alternative, de
encendido per chispa. De cilindrada supericr a 1 500 am? pero inferier o igual
a 3 000 ey

g704.21.90 Vehioulos autamndviles para fransporte de mercancias Los dermds, con motor de
émbele (pistén) de encendido por compresién (didsel o serni-diésel). De peso
total con carga méxima inferior oiguala 5t

8704.22.90 Vehiculos autemdviles para fransporte de mercancias. Los dernds, con moter de
dmbele (pistén) de encendido por compresién (diésel o sermi-digsel). De peso
total con carga méxima superiora 5t pero inferior o igual a 20t

g704.31.90 Vehiculos automdwiles para transporte de mercancias. Los dernds, con mcker de

émbolo (piston) de encendido por chispa De peso total con carga maxima
inferier oigualast .

§711.2020 Mlotocicletas cuya cilindrada s superior a 125 am?®

87112010 | Motocicletas cuya cilindrada es inferior o igual a 125 ar®
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Apéndice 12.D-5

El eapitulo 12 cubre las contrataciones plblicas de los servicios que se emimeran a continuacion,
realizadas por las entidades enumeradas en los apéndices 12.D-1y 12-D-2, que se idertifican de
conformidad con el documento MTN. GITS/W/1 20, de 10 dejulio de 1991, de la OMC, vla

Clasificacién Central de Productos Provisional de los Informes Estadisticos de las Nacicnes Unidas,

SECTORES Y BUUBIECTORER cCcP .
. correspondiente
1 SERVICIOR PRESTADOS £ LAS EMPRESAS Seccion B
B.  Servicios deinformética v servicios conexos
a Servicios de consulteriz relacionada con la nstalacién de
J - " 24100
equipos de informatica
b.  Servicios de anjlisis de sistermas 84220
c Servicios de procesarmiento de datos 843
d. Seryicios de bases de datos 44
C. Sevicios de investigacidn v desarrollo -
b, Servicios de investigacién y desarrollo en clencias sociales 252
v humanidades
F.  Otros servicios prestados a las ermpresas
b.  Bervicios de encuestas de opinidn piblica 86402
C. Servicios de consuliores en administracidn 265
d.  Servicics relacionados con los de los consultores en
o - 866
administracién
h.  Servicios relacionados con la mineria 883+5115

n. Servicios de mantenimiento ¥ reparacidn de equipo (con
exclusidn de los bugues, las aeronaves v demis equipo de
transporte)

£63+8961-8866

s, Servicios prestados con ocasitn de asambleas o
canvencicnes

g7909"

SERVICIOS DE COMUNICACIONES

Servicios de tefecornunicaciones

SERVICIOS DE DISTRIBUCION

W[+ [afe

Servicios de comercio al por mayer

622
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CCP
SECTORES Y SUBSECTCRES correspordiente
. . £31+632 5111
C. Bervicios comerciales al por menor 611345121
. Servicios de franguicia 8929
7. SERVICIOS FINANCIEROS
C.  Servicios dereaseguro y retrocesién 81299%
2 SERVICIOS DE TURISMO Y RELACION ADOS COM LOJ
VIAJES
A, Hoteles y restaurantes (incluidos los servicios externos de 641-643
surninistro de alimentos por contrato)
C.  Servicios de guias de turismo 7472
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Apéndice 12-D-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

'l Tl presente zpéndice no cubre los servicios de construccion.
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Apéndice 12-D-7

NOTAS GENERALES
| Tas siguientes notas generates se aplican al capitlo 12,

1. En las licitaciones piblicas nacionales convocadas por las entidades enumeradas en los
apendices 12-D-1- y 12-D-Z, Paraguay se reserva ¢l derecho de aplicar programas de apoyoa
la produccidn v al empleo scbre la base de contratos celebrados peor el Estado paraguayo. Por
1o que respecta a los programas de apoyo a la produccidn y al emplec nacional, Paraguay

podra:

&)  durants 18 (diecioche) afios a partir de la fecha deentrada en vigor def presente
Acuerdo, aplicar un margen de preferencia de precios del 20% (reinte por cienta) a los

productes ¥ servicios de origen nacional:

i} en sl caso de los productos, cuando la mano de cbra, las materias primas v los
mnsumos procedentes de Paraguay representen un porcentaje igual o supericr al

40 % (cuarenta por cienta), v

iy  enel caso de las obras wiales, las construcciones, los servicios de mantenimients,
¢l transporte, los seguros, la consultoria ¥ otros en general cuando més del 70%%

(setenta por clento) del personal del proveedor sea de nacionalidad paraguaya;

b)  durante 10 (diez) afios a partir de Ia fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo,
utilizar programas de apoyo para estironlar la innevacidn v la investigacion clentifica y
tecnolégica, incluidas las compensacionss, siernpre que sus condiciones v su evaluacién
no sean discriminatorias, se indiquen en el anuncio de contratacin piblica prevista v

estén claramente definidas en los plisgos de la contratacion.
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El capitulo 12 no se aplicard cuando el objeto de la oferta serefiera a politicas nacionales
destinadas a: educacicn, servicios de salud piblica incluidos en programas aprobados por el
Ministeric de Salud, programas de seguridad alimentaria v nutricional y de alimentacién

escolar, y programas de agriculbura familiar, con arreglo a la legislacién paraguaya.

El capitule 12 no se aplica a:

a)  lascompras de nstituciones de propiedad estatal y ofras instituciones piiblicas que no

figuran en losapéndices 12-D-1 y 12-D-2 de Paraguay,

b)  loscontratos de delegacidn de servicics, tales como autorizacicnes, permisos ¥

cencesiones, incluida la concesion de obras piblicas,

¢}  losacuerdos no contractuales o cualquier forma dé asistencia proporcionada por una
Parte o por una empresa ptzb lica, incluida la contratacidn en el mareo de programas
financiados con préstarnos de arganizaciones financieras intemacionales, donaciones,
armpliaciones de capital, incentivos fiscales, subvenciones, garantias, acuerdos,
cooperacidn v suministro piblico demercancias ¥ servicios a personas o gobiernos a

nivel regicnal, provineial o local;
d)  losconfratos firmados con el Uinico fin de prestar asistencia extranjera;

e)  lasconirataciones piblicas realizadas fusra del territorio de la Parte para su consumo

faera del territoric de la Parte;

) laadquisicion de servicios de agencias o servicios de depdsitos fiscales, servicios de
liquidacidn y administracién para institucienes financieras reguladas, ni a los servicios

deventa y distribucion de deuda piblics; o

IF-2026-11238395-AFPN-DTRAMRE
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g la confrafacién piblica realizada entre entidades piiblicas, estén ono incluidas en el
apéndice 12-D-1, siampre que el ohieto del cortrato ne se subconirate 2 un tercero que
no sea una entidad piblica v siempre que ¢l objeto del contrato se refiera a mercanclas v

servicios logisticos, sociales v educativos.
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ANEXO 12-E

URUGUAY
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Apéndice 12.F-1

ENTIDADES DEL GOBIERNO CENTRAL

4)  Umbrales para mercancias ¥ servicios:
1) desde la fecha de entrada en vigor def presente Acuerdo hasta el fin del afio 10 (diez)
después de su fecha de entrada en viger: 211 $51 (doscientos once mil novecientos

cincuenta ¥ une) DEG,

if)  desde el afio 11 (once) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada
en viger del presente Acuerds: 200 000 (doscientos mi) DEG, v

iif) apartirdel aflo 16 (dieciséis) despuds de la entrada en vigor del presente Acuerdo v en
adelante: 130 000 (ciento treinta mil) DEG.

by  Umbrales para servicios de construceidn:

5 652 032 (cinco millones seiscientos cincuenta v dos mil treista v dos) DEG para los

servicios de construccién o de obras piblicas que se especifican en ¢l apéndice 12-E-6,

[F-2026-11238885-APN-DTREMRE
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Lista de Uruguay

Sulvo disposicidn en contrario, 2l capihilo 12 se aplicars a las entidaded que se enurneran a

continuacion:

Poder ejecutivo:

a)  Presidenciz de la RepUblica

by MMinisterio de Defensa Nacional

¢y Ministerio del Interior

d)  Ministerio de Economia y Finanzas

e)  Ministerio de Relaciones Extericres

£} MMinisterio de Ganaderia, Agriculhira v Pesca
g Ministerio de Industria, Energia ¥ Mineria
)y Ministerio de Turismo

) Ministerio de Transporte y Obras Plblicas
I Ministerio de Educacién v Cultura

k) Mimsterio de Salud Piblica

) Ministerio de Trabajo y Seguridad Social

[F-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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) Ministeric de Vivienda v Ordenarmiento Territorial

ny  Ministerio de Desarrolic Social

o)  Ministerio de Ambiente

Poder legislativo:

ay  Cémara de Renadores,

by Cémara de Representantes,

c}  Asamblea General,

&y Comisién Permanents,

ey  Comisidn Administrativa.

Poder judicial:

a)  Suprema Corte de Justicia,

b)  Tribunales de Apelaciones;

¢)  Juzgados Letrados de Primera Instancia;

d)  Juzgados de Paz Departamentales de 1a Capital,

ey Juzgados de Faltas,

1F-2026-11238835-APN-DTRAMRE
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f)  Juzgados de Paz Departamentales del Interior

g Juzgados de Paz de las Ciudades, Villas o Pusblos del Interior,

hy  Juzgados de Paz Rurales.

Otros:

a)  Corte Electeral

b)  Tribunal de Cuentas

¢)  Tribunat de lo Contenciose Administrativo

| Motas relativas 2 la lista de entidades enurneradzs en el apéndice 12-E-1,
| 1. Lacontratacién demercancias y servicios per parte de la Presidencia de Uruguay no incluye
la confratacion reafizada por la Unidad Operativa Central del Plan Nacional de Integracién

Socio-Habitacional Juntos, establecida por la Ley n.° 18.829, de 24 de octubre de 2011,

2. Lascompras realizadas por el Ministerio de Defensa Nacional y por el Ministerio del Interior

noincluyen las siguientes mercancias:
a)  material nuclear de guerra;
b)  equipos de control de disparos,

<)  mmnicionss y explosivos,

1F-2026-11238835-AFPN-DTR#MRE
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rsiles;

€)  aercnaves ¥ ¢otrp onentes para asronaves,

equipos de despegue, aterrizaje y servicios de escala de aeronaves,

erabarcacionss y equipos maritimos, ¥

hy  armamento.

La contratacidn de mercancias realizada por el Ministerio de Defensa Macional y por el binisterio

del Interior no esté cubierta por la seccién 2 (Productos alimenticios, bebidas v tabaco; textiles,

prendas de vestir y productos de cuero) de la Clasificacién Central de Productos [ CCP], version 1.0}

de las Nacicnes Unidas.

IF-2026-11238895-APN-DTRAMRE
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Apéndice 12-F-2

ENTIDADES DEL GOBIERNC SUBCENTRAL

Uruguay iniciard un procadimiento de consulta interna con sus gobiernos departamnentales,
con el fin de garantizar un nivel satisfactorio de cobertura a nivel subcentral. Las consultas se

llevarén a cabo con el fin de implicar a todas las entidades de los gobiernos departarmnentales.

La cobertura se considerara satisfactoria si incluye a los gobiernos departamentales que

generen almencs €] 65 % (sesenta v cineo por ciento) de su PIB nacional.

Uruguay concluird estas consultas a més tardar 2 (dos) afios después de la fecha de entrada en
viger del presente Acuerdo v notificard inmediataments 2 1a Unién Europea los resultados de
dichas consultas, i

Siempre que se haya alcanzado la cobertura satisfactoria establecida en el parrafo 1, el
Consejo de Comercio adoptard una decisidn para modificar ¢] presente apéndice en

CONSeCUEnCla.

IF-2026-11238835-AFN-DTR#MRE
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Apendice 12-E-3
OTRAS ENTIDADES

Entidades auténomas:

Administracidn Nacional de Educacion Piblica (ANEF)

Banco Central del Uruguay (BCU}

Banco de la Repliblica Oriental del Uruguay (BROU)

Banco de Seguras del Estado (B3E)

Conzejo Directive Central (CODICEN)

if &  Instituto Nacional de Colonizacidn (IC)

~‘E b 7. Unwersidad de la Repiblica (UDELAR)

8  Unwmersidad Tecnoldgica (TTEC)

Servicios descentralizados:

1. Administracion Nacional de Correos (ANC)

} 2 Instituto Uruguayo de Meteorologia (NUMET)

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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MERCOSUL

Las compras de la Administracién Nacional de Educaciédn Plblica no mcluyen las que se
realizan para la adquisicién, ejecucidn o reparacidn de mercancias, o 103 servicios de
arrendamiento, para el mantenirmiento v la mejora de las mfraestruchuras de los centros

docentes bajo su dependencia.

Las compras realizadas por la Universidad de 1z Repiiblica no incluyen las que se realizan
pera la adquisicion, ejecucidn, reparacidn o alquiler de bienes o servicios para la investigacidn

cientifica,
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Apéndice 12.F.4

MERCANCIAS

¢ EL cepitulo 12 se aplice 2 toda la contratacién piblica de mercancias adquiridas por entidades

H incluidas en el anexo 12.E, salvo que se especifique lo contrario en los apéndices 12.E-1 a 12-E-7.
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Apéndice 12-F-5

SERVICICS
B capifulo 12 se aplica atoda la contratacién piblica de servicios contratades por las entidades

B incluidas enlalista de Uruguay del anexo 12-E, salvo que se especifique lo confrario en los
H apéndices 12-E-1a 12-E-7.
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Apéngdice 12-E-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

| El capitulo 12 se splica a toda la contratacién piblica de servicios contratados por las entidades
| incluidas en la lista de Uruguay del enexo 12-E, salvo que se especifique lo contrario en los
| apéndices 12-E-1a 12-E-7.
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Apéndice 12-E-7

NOTAS GENERALES
i} Las siguientes notas generales se aplican al capifulo 12,
U1 = capitulo 12 no se aplica a:

ay  las compras de petrdles crudo v sus derivados, los aceites basicos, los aceites

lubricantes ¥ sus respectivos gastos de flete;
by  lascompras de energla;

¢y lascompras de ganado por seleccidn, ¢n ¢l caso de especimenes con caracteristicas

especiales;
4y la contratacidn de servicios financieros,

e)  loscontratos de delegacién de servicios, tales como autorizacicones, permisos ¥

corcesiones, incluida la concesidn de obras publicas,

£} loscontratos celebrados en el marco del Programa de Contratacién Piiblica para el

Desarrolloy de la Ley de agricultura familiar y pesca artesanal;

2 laadquisicién de servicics de agencias o servicios de depdsitos fiscales, servicios de
liquidacién v administracién para instituciones financieras reguladas, ni a los servicios

deventa y distribucién de deuda piiblica,

1F-2026-11238805-APN-DTR#MRE
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h)  la confratacidn publica por una entidad para otra entidad o empresa del Estado de
Uruguay, esté o no inchuida en los apéndices 12-E-1, 12-E-2 y 12.E.3;

i la contratacién de instituciones sin fines de ucro que se dediquen a 1z asistencia social,

la ensefianza, la investigacicn y el desarrollo institucional; o

17 las contrataciones piblicas realizadas fuera del territorio de Uruguay para su consumo
fuera del territorio de la Parte

No obstante lo dispuesto en el presente Convenio, Uruguay podra conceder, en los contratos
de servicios de construccidn u obras publicas, un margen de preferencia en el precio de las
ofertas, que podré estar condicionado a fa céntratacion de nacionales, de acuerdo con los

requisitos de cualificacién establecidos en lalegislacidn uruguaya

Esta cendicién se indicard en el anuncio de contratacién piblica prevista v se definird

claramente en ¢l pliego de condiciones.

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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Excepciones al procedimiento de licitacién piblica

Las entidades podran adjudicar contratos por medios distintos de los procedimientos de

licitacién piblica, en los siguientes casos:

a) el caso de servicios de construceidn u obras piblicas, cuando se requisran servicios
de construccidn adicionales a fos contratados criginalmente, para responder 2
circunstancias imprevistas y que sean necesarios para curnplir los cbietivos del contrato
en el que se basan; el valortotal de los contratos adjudicados para tales servicios
adicionales de construccidn u obras publicas no podra superar el 50 % (cincuenta por

ciento) del importe del contrato principal, ¥

cuanido una entidad requiera servicios de consultoriz relacionados con asuntos de
caracter confidencial cuya divulgacién quepa espérar razonablemente que perjudique la
informacién cenfidencial del sector piblico, cause graves parturbaciones econdmicas o,

de ofro modo, sea contraria al mterés piblico.

1F-2026-11238895-AFN-DTR#MRE
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ANEXO 12.F

PUBLICACION DE INFORMACION ¥ ANUNCIOS POR PARTE DE LA UNION
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Apéndice 12-F-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE CONTRATACION
POBLICA

Este apéndice enumera 1os medios electrdnicos ¢ impresos utilizados por la Unidn Europes v sus
Estados miembros para la publicacién de las leyes, reglamentos, decisiones judiciales, resoluciones
administrativas de splicacion general, cldusulas contractuales estandar v procedimientos a que se
refiece el articulo 12.12, en relacidn con la confratacidn piblica cubierta por el capitulo 12.
1. ANIVEL DE LA UNION EUROPES.

Informacién en el sisterna de contratacién publica de la Unidn Eurcpea;

ay  hitps/Vsimap.ted europa.en/

by el Diario Qficial de lo Unidn Burapea
2. ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EURCPEA

BELGICA

a)  Layes, raglamentos reales, reglamentos ministeriales y cireulares ministeriales:

Belgisch Staatsblad / IMoniteur Belge / Belgisches Staatsblatt

1F-2026-11238895-APN-DTRAMRE
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b)  Decisiones judiciales:

Arresten van het Hof wan Cassatie / Pasicrisie / Urteile des Kassationsgerichts.
BULGARIA

Disposiciones legales v reglamentarias:

Heprxapest BecTHHK (Boletin Oficial del Estado).

Decisiones judiciales:

hitp #fwrww . sac.government.bg.

Resoluciones administrativas de aplicacién generaly todo procedimiento:

http JArere. aop bg, ¥
http #wwer. cpebg.
CHEQULA
Disposiciones legales y reglamentarias:
Recopilacién de leyes de la Republica Checa.
Resoluciones de la Oficina de Proteccion de la Competencia:

Recopilacidn de resoluciones de la Cficina de Proteccidn de la Competencia.
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DINAWMARCA
a)  Disposiciones legales v reglamentarias:
Lovtidende.
b)  Decisiones judiciales:
Ugeskrift for Retsvzsen.
c)  Resclucicnes y procedimientos administrativos;
Ministerialtidende.
dy  Resoluciones de la Sala deRecursos Danesa parﬁ la Contratacion Publica:
Kendelser fra Klagensvnet for Udbud.
ALEMAI‘HA
a)  Disposicicnes legales y reglamentarias:
Bundesgesetzblatt, v
Bundesanzeiger.
b)  Decisiones judiciales:

Entscheidungssammlungen des: Bundesverfassungsgerichts, des Bundesgerichtshofs,

[F-2026-11238895-AFPN-DTR#MRE
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des Bundesverwaliungsgerichts, des Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte.

ESTONIA

a)  Disposiciones legales y reglamentarias, resoluciones administrativas de aplicacién

general v decisiones judiciales:
Riigi Teataja: hitp Mwrww riigiteataja ee

b} Procedimientosrelativos a la contrabacién piiblica v decisiones del Comité de Revisidn
de los Contratos Pablicos:

https:iriigihanked ritk ee.
RLANDA
a)  Disposiciones legales v reglamentarias:
Iris Oifigivil (Boletin Oficial del Gobierno de Ilanda).
GRECLA
Egrpepida trig KuBepviioemc (Boletin Oficial del Gobierno de Grecia),
EEPANA
ay  Disposicicnes legales y reglamentarias:

Boletin Oficial del Estade.
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by Decisiones fudiciales:
Sin publicacién oficial
FRANCIA
Disposicicnes legales v reglamentarias:

Journal Officiel de la République francaise.

Decisiones judiciales:

Recueil des arréts du Conseil dEtat, y

Revue des rnarchés publics. -
CROACIA
Narodne novine: hitp:/fwww.nnhr.
ITALIA
Disposicicnes legales v reglamentarias:
Gazzetta Ufficiale
Decisiones judiciales:

3in publicacion oficial
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CHIFRE

Disposiciones legales y reglamentarias:
Emianum Egnuspiba tng anpoxparios (Boletin Oficial de la Repiblica).
Decisiones judiciales:

Amopdoeg Avetdror Awaotnpion 1999 — Tenoypagelo g Aruoxpatice (Decisiones
del Tribunal Supremo, Oficina de publicaciones).

LETONIA

Disposicicnes legales y reglamentarias:
Latvijas v &snesis Boletin Oficial).
LITUANIA
Disposicicnes legales, reglamentarias y administrativas:
Teisés akty registras (Registro de Adtos Turidicos).
Decisiones judiciales:
Boletin del Tribunal Suprerno del Tribunal de Lituania: «Teismy praktikaas, v

Boletin del Tribunal Supremo Administrativo de Lifuania: «Administraciniy teisrmy
praktkay.
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LUXEMEURGO

a)  Disposiciones legales v reglamentarias:
Mermnorial.
Decisiones judiciales:
Pasicrisie.
HUNGRIA

Disposiciones legales y reglarnentarias:

Magyar Kozlény (Boletin Oficial de la Repiblica de Hungria).

Decisiones judiciales:

Kérbeszerzési Ertesitd - a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja (Boletin de

Contratacién Piblica, Diario Oficial del Consejo de Contratacién Piblica)
AT TA
Disposicicnes legales y reglamentarias:

Boletin del Gabierno.
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DATSES BATOS

a)  Disposiciones legales ¥ reglamentarias:

MNederlandse Staatscourant o Staatshlad.

b)  Decisiones judicizles:

Sin publicacidn oficial

a)  Disposiciones legales y reglamentarias:
Osterreichisches Bundesgesetzblatt, v
Arntsblatt zur Wiener Zetung,
by Decisiones judiciales:
Entscheidungen des Verfassungsgerichishofs, des Verwaltungsgerichtshofs, des
Obersten Gerichtshofs, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichts sowie
der Landesverwaltungsgerichte,
POLONILA

a)  Disposiciones legales y reglamentarias:

Dziennik Ustaw Fzecrypospolite; Polskiej (Diario de Legislacidn, Replblica de

Polonia).
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by Decisiones judiciales:

«Zamdwienia publiczne w orzecznictwie Wybrane orzeczenia zespolu arbitedw 1 Sadu

Okregowego w Warszawiey (Seleccién de sentencias de los grupos especiales de

arbitrajey del Tribunal Regional de Varsowia),

PORTUGAL

Disposicicnes legales v reglamentarias:

Didrio da Repiblica Portuguesa 1.* Série & e 2.2 série

Publicacicnes judiciales:

Boletim do Ministério da Tustigs;

Coleténea de Acdrdaos do Bupremo Tribunal Administrative, v

Coletanea de Jurisprudéncia das Relagbes

RUMANIA

Disposicicnes legales v reglamentarias:

Monitorul Oficial al Rominie (Boletin Oficial de Rumania).

Decisiones judiciales, resoluciones administrativas de aplicacién general v todo

procedimienta:

http /v, anrmap.ro.
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ESLOVENIA

ay  Disposicicnes legales y reglamentarias:

Boletin Oficial de la Replblica de Eslovenia,
by Decisiones judiciales:

3in publicacion oficial

ESLOVAGULA

a)  Disposiciones legales yreglamentariés:

Zhierka zélkenow (Recopilacidn de Legislacién). |
b)  Decisiones judiciales:

Sin publicacidn oficial

FINLANDIA

SBuomen Saidéskokoelma - Finlands Férfattningssamling Recopilacién de Legislacidn de
Finlandia).

SUECIA

Svensk Férfattningssamling (Recopilacién de Legislacidn Suecs).

IF-2026-11238835-APN-DTR#MRE
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Apéndice 12-F-2

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS

f Este apéndice enumerz los medios elecirénicos o impresss utilizados por la Unidn Eurcpes ¥ sug

Estados miembros para la publicacién de anuncios de conformidad con el articulo 12.12, en relacién

con la contratacidn piblica cubierta por el capitulo 12
ANIVEL DE L& UNION EURCPEA
Buplemento del Dizric Oficial de la Uni_o’fj Buropea y suversidn elecironica:
a) TED (erders electromically daily, licitaciones electronicas diarias) hitp:/ted europa au
b)  (ambién accesible desde el portal: hitp:{/simap ted eurcpa. eufindex_en hitml)
ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EURCPEA
BELGICA

Diario Oficial de la Unidn Biiropeq,

LeBulletin des Adjudications, y

Ofras publicaciones en prensa especializada.

EULGARIA

Dizrio Cficial de la Unidn Europed,

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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b)  HOepaaped pecTHUK (Boletin Oficial del Estado): http //dv parliament bg, v

¢)  Regisirode contratacidn publica: hitp /Awww.acp by
CHEQUIA

Diario Oficial de la Union Burcpea

Diario Oficiad de la Unidn Buropea
AI;EMAMA
Diario Oficid de la Unién Burapea
ESTONIA

Diario Oficiat de la Unidn Burapea _
Riigihangete register (Registro de Contratos Piiblicos) — hitpsi/iriigthanked riik ee

RLAND A
a)  Diario Oficial de la Unidn Burepea, v

by  eTenders (www.eTenders.gov.ie).
a)  Digrio Oficial de la Unidn Buropea, v
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b)  Publicacién en la prensa diaria, financiera, regional v especializada.

ESPATA
Diario Offcind de la Unidn Buropec.
FRANCIA
a)  Diarto Oficial de la Unidn Buropea, v
b)  Bulletin officiel des annonces des marchés publics.
CROACIA
g)  Digrio Qficial de la Unidn Europea, y

b} Elektronitki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (anuncios electrénicos
clasificados sobre contratacion publica de la Repiblica de Croacia).

ITATIA

Diario Oficial de la Unitn Burgpen.

@y  Digrio Qficial de la Unidn Buropea,
b}  Boletin Oficial dela Repiblica; ¥

¢)  Prensadianalocal

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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LETONLA

a)  Diario Oficiad de I Unidn Europea, v

b)  Latvijas véstnesis (Boletin Oficial).
LITUANIA

a)  Diaric Oficial de la Unidn Europea,

by Centrme vieSyjy pirkimy infermacine sisterna (Portal Central de la Contratacién
Pubiica), v

c)  Suplemento informativ o «Informaciniai pransitaiy del Boletin Oficial («Valstybes

Zimosy) de la Republica deTituania.
LUXEMBURGO
a)  Dinrfo Oficial de In Unidn Bwropea, v
b)  Prensa diaria.
HurGria
ay  Diario Oficial de lo Unicn Burcpea, y

b)  K6zbeszerzési Ertesits - a Korbesrerzések Tanhesa Hivatalos Lapja (Boletin de
Contratacién Piblica, Diario Cficial del Consejo de Contratacidn Piblica),
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MALTA

a)  Diario Qficial de la Unidn Bwropea, y
b)Y  Boletin del Gobierno.
PATSES BATOS

Diario Oficial de la Unidn Burapea.

AUSTRIA
a)  Diario Oficial de la Unidn Bwropea,y
by Arnbsblatt zur Wiener Zeitung,

POLONIA
a)  Digrie Qffcial de ia Unidn Buropea, ¥

b}  Biuletyn Zamdwie Publicznych (Boletin de Contratacion Pablica).

PORTUGAL
Diario Oficial de ia Unidn Burgpes.
RUMANIA

3y  Diario Oficial de la Unidn Buropea,
J pe
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t)  Momnitorul Oficial al Roméniei (Boletin Oficial de Rumania), v

¢}  Sisterna Electrénico de Contratacidn Piblica: hitp:/fwww e-licitatie ro.
ESLOVENIA

&)  Diario Qficial de la Unide Europea,y

by Portal javnih narcdil: hitp/iiwww. enarocanie siffpodrocje=portal.
ESLOVAQUIA

a}  Diario Oficial de la Unidn Buropea, y

b)  Vestnik verejného obstaravania (Diario de Contratacién Publica).

FINLANDLA
&)  Digrio Oficial de lg Unitn Evrcpea, v

by Julluset hankinnat Suemessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Contratacién
Pblica en Finlandia ¥ en el EEE, Suplemento dz! Boletin Oficial de Finlandia).

SUECIA

Digrio Oficial de la Unidn Buropea.
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ANEXO 12.G

PUBLICACION DE INFORMACION ¥ ANUNCIOS POR PARTE DE ARGENTINA
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Apéndice 12-G-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION
SOBRE CONTRATACIONES PUBLICAS

] La informacién a que serefiere el articulo 12,12, apartado 1, letra ¢), se publica en los signientes

sitios web:
Boletin Oficial de la Reptiblica Argentina

Oficina Nacional de Cordrataciones
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Apeéndice 12-G-2

MEDIOS PARA L& PUBLICACION DE ANUNCIOS!

La informacion a que se refiers el articulo 12,12, spartade 1, letra d), se publica en los siguientes
sitios web:

-  Boletin Oficial de la RepUblica Argentina

Participacién Piblico-Privada

Portal de Compras Publicas de la Republica Argentina (COMPR.AR)

Portal Electrénico de Contratacidn de Obra Piblica (CONTRAT AR

Mo obstante lo dispuesto en €l articulo 12.13, apartado 1, para las entidades contratantes
cubiertas por el apéndice 12-B-1, Argentina podrd aplicar un periodo detransicién de hasta 18
(dieciocho) meses a partir de la fecha de entrada envigor del presents Acuerde. Durante este
periodo de transicidn, dichas enttdades facilitardn sus anuncios de coniratacién piblica

prevista a través de enlaces er un portal electrénico de acceso gratuito.
IF-2026-11238395-APN-DTR#MRE
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ANEXQ 12.H

PUBLICACION DE INFORMACION ¥ ANUNCIOS POR PARTE DE BRASIL
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MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFCRMACION SOBRE CONTRATACIONES
PURLICAS

La informacién a que serefiere €l articulo 12.12, apartado 1, letra ¢, se publica en los siguientes
B sitios web;

hitp s:/frwrw. gov. brfpncpdpt-br

il Los anuncios de contratacién piblica prevista se publicarén en ¢l Portal Nacicnal de Compras

j ¢ Piblicas (PNCP) de Brasil, de conforrmidad con las leyes brasilefias, mas concretamente con €l

i Cédign Civil brasilefio (10.406, de 10 de enarc de 2002) v la-Ley brasileria de contratacidn piblica
0 (14133 1 de abril de 2021
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Apéndice 12-H-2

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS

i La mformacidn a que se refiere el articulo 12,12, apartado 1, letra d), se publica en los siguientes

| sitios web:
il https:/irww gov br/compras/pt-br/

htips:/fwrwrw. gov. br/pncp/pt-br
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ANEXO 121

PUBLICACION DE INFORMACION ¥ ANUNCIOS POR PARTE DE PARAGUAY
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Apéndice 12.1-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE CONTRATACIONES
PURLICAS

La mformacién a que se refiere el articulo 12.12, apartado 1, letra ¢, se publica en los siguientes

i} sitiosweb:
Sitio web de la:

1 Direccidn Nacicnal de Contrataciones Pablicas
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Apéndice 12,12
MEDIOS PARA L& PUBLICACION DE ANUNCIOS

La informacidn a que serefiere el articulo 12,12, apartado 1, letra d), se publica en los siguientes

sitios web:
Sitio web de la:

Direccidn Nacional de Contrataciones Pablicas

[F-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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ANEXO 12.

PUBLICACION DE INFORMACION Y ANUNCIOS POR FARTE DE URUGUAY
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Apendice 1251

MEDICS PARA LA PUBLICACION DE INFCRMACION SOBRE CONTRATACIONES
FUBLICAS

| La mformacién a que serefiere el articulo 12.12, apartado 1, letra ¢), se publica en los siguientes

sitios web:

- Sitio web de la Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (A.CCE)
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Apéndice 1212

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS

Le informacion a que se refiere el articulo 12.12, apartado 1, letra d), se publica en los siguientes

| sitios web:

- 3itio web de la Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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ANEXO 12K
RESUMENES DE ANUNCIOS
Cada resumen inechuirs:
g}  elobjeto dela contratacidn publica;
by  lafecha limite para la presentacidn de cfertas o, en su caso, la fecha limite para la
presentacién de solicitudes de participacién en la contratacién plblica ¢ de melusidn enuna

lista deusombltiple; v

@) ladireccidn en la cual pueden solicitarse los docurnentos relativos a la contratacién publica.

IF-2026-11238895-APN-DTR#MRE
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ANEXYO 12T,

ANUNCIO EM EL QUE SE INVITA 4 LOS FROVEEDORES INTERESAD OS
A BOLICITAR SU INCLUSION EN UNA LISTA DE USC MULTIPLE

Cada anuncio en &l que se invita a los proveedores interesados a solicitar su inclusion en una lista de

usomiltiple meluird:

a)  unadescripcién de las mercancias o los servicios, o de las categorias de los mismos, para los

que podré utilizarse 1a lista;

b)  las condiciones de participacién que deberén reunir los proveedores para su inclusidn enla
listay los métodos que la entidad contratante utilizars para verificar que cada proveeder reline

las condiciones;

Il © elnombrey ladireccidn de la entidad contratante, asi como obra informacién necesaria para
' ponerse en contacto con ellay obtener toda la docurnentacién pertinente en relacidn con la
lista,
dy  elplazo de validez de 1z lista ¥ los medios para su renovacion o terminacién o, sino seindica
plaze devalidez, una indicacién del métodopor el cual se notificard la finalizacién del uso de

la lista, ¥

e)  unaindicacion de que la lista podra ser utilizada para las contrataciones pblicas cubiertas por

el capitulo 12,

IF-2026-11238335-4APN-DTR#MRE
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ANEXO 12

PLAZOS
Plazo para la presentacidn de solicitudes de participacién en caso de licitacién selectiva

1. Lasentidades confratantes que utilicen licitacion selectiva estableceran para la presentacion
de solicitudes de participacién una fecha limite queno serd, en principio, inferior a 25
(veinticinco) dias a contar a partir de la fecha de la publicacién del anuncio de contratacién
pUblica prevista. Cuande una situacidn de urgencia debidamente justificada por la entidad
contratante haga umposible respetar ese plazo, este podrd reducirse a un minimo de 10 {diez)

dias.

Plazos de presentacién de las ofertas

2 Salvo lo dispuesto en los apartados 3, 4, 8 v 7, la entidad contratante 2stablecers una fecha
lirite para la presentacidn de ofertas que serd, como minirmo, 40 (cuarenta) dizs posterior a la

fecha en que:

2)  sepublique el anuncio de contratacidn publica prevista, cuando se trate de una

licitaciénpiiblica; o
by enel caso deuna licitacidn selectiva, la entidad notifique a los proveedores que serdn

mvitados a presentar ofertas, independienternente de que la entidad utilice 0 no una lista

de uso muiltiple.
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i} Casos en los que puede reducirse el plazo de licitacién (publica y selectiva)

3. La entidad contratante p odra reducir el plazo de presentacidn de ofertas establecido ent el

apartado 2 hasta un plaze minirmoe de 10 (diez) dfas en caso de que:

2)  la entidad contratante haya publicads un anuncio de la contratacién piiblica programada

conforme & lo dispuesto en el articulo 12.13, apartado 3, con una antelacién minima de

40 (cuarents) dias y miéxirna de 12 (doce) meses con respecto a 1a publicacién del

anuncio de centratacién piiblica prevista, v el anuncio de la contratacién piblica

programada contenga:

) unadescripeidn de la contratacién piblics,

iy las fechaslimite aproximadas para la presentacién de ofertas o de soliciiudes de

participacién,

D ladireccién en la cual pueden obtenerse los documentos relativos a la contratacién

publica; vy

w)  toda la informacidn de que se disponga que serequiera en el anexo 12-C parz ¢l

anuncie de la contratacién plblica prevista;

b)  para contrataciones recurrentes, la entidad contratante sefiale, en el anuncio inicial dela

contratacion piblica pravista, que en los anuncios subsiguientas se indicaran los plazos

de presentacidn de ofertas de conformidad con el presente apartado; o

<) una situacidn de urgencia debidaments justificada por 1a entidad contratante haga

npostble respetar el plazo para la presentacidn de ofertas establecido de conformidad

con el apartado 2.
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La entidad contratante p odra reducir ¢l plazo de presentacidn de ofertas establecido en el

apartado 2 en 5 {emeo) dias por cada una de las siguientes circunstancias:
a)  siel anuncioc de contratacidn publica prevista se publica por medios electrénicos,

b} sitodo el pliego de condiciones estd disponuble por medios electrénicos a partr de la

fecha de la publicacién del anuncio de contratacidn piblica prevista, v
<) la entidad contratante acepte recibir las ofertas por medios electrénicos.

En ningin caso la aplicacién delapartade 4, conjuntamente con el apartado 3, dard lugar ala
reduceidn del plazo para la presentacion de ofertas, establecido en el apartado 2, a menos de
10 (diez) dias contados a partir de la fecha de publicacién del anuncio de contratacidn piblica

prevista.

Sin perjuicio de lo establecido en cualquier otra disposicidn del presente anexo, muando una
entidad contratante adquiera mercancias o servicios comerciales, o cualgquier corrbinacidn de

estos, podra reducir el plazo de presentacidn de ofertas establecido en el apartado 2 a:

ay  unminimo de 13 (rece) dias, & condicién de que s2 publique por medios electrénicos, al
risme tiempo, tanto el anunicio de la contratacidn plblica prevista como el pliego de

condiciones, y

by unminime de 10 (diez) dias, si la entidad también acepta ofertas de mercancias o

servicios comerciales por medios electronices.

Cuando una entidad contratante que figure en los apéndices 12-4-2,12-4-3, 12.B-2, 12-B-3,
12.C-2, 12-C-3, 12-D-2, 12-D-3, 12-E-2 y 12-E-3 haya seleccionado a todos los proveedaores
calificados 0 a un nlmero limitado de ellos, 1a entidad contratante v los proveedores

seleccionados podran fijar dernutuo acuerdo el plazo para la presentacidn de ofertas. A falta

deacuerdo, el perfodo no serd inferior a 10 (diez) dias.
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ANEXO 12-N

FORMULA DE ATUSTE DE LOS UMBRALES

En el caso de la Unidn Eurcpea:

i a)  Losumbrales seran ajustados a ntervalos de 2 (dos) afics y cada ajuste surtird efecto el 1 de

&rlero.

| b)  Elcalculo delos valores de los urnbrales se basard en el promedio de los valores diarios del

) tipo de cambio de los derechos especiales de giro (en lo sucesivo, « DEG») respecto del Euro
durante los 24 (veinticuatro) meses que finalizan 21 31 de agosto que preceda a la revisidn con
efectos desde el 1 de enero, El valor de los umnbrales dsirev sado, cuando fuere necesario, se
redondeard a la baja a la unidad demillar més préxima en Euros. La fuente de datos para el

tipe de camnbio es el Fondo Monetario Internacional (en lo sucesivo, «FMI»), v

¢y LaUnién Eurcpea pondra a disposicion del piblico el valor de losnuevos urnbrales

calculades antes de que dichos umbrales surtan efecto.
Para los Estados MERCOSUR signatarios:

a)  Cada Estado MERCOSUR signataric calculard v convertird el valor de los umbrales en su
moneda nacional, utilizandoe lastasas de conversién del FIMI Las tasas de conversion se
determinaran tomando el promedio de los valeres de sus respectivas monedas nacionales en
términos de DEG publicados mensualmenta por el FMI en las «Estadisticas fimancieras
internacionalesy, durante el perfodo de los 2 (dos) afios precedentes al 1 de octubre del afio
arterior a que los umbrales tengan efecto. Los unbrales convertidos se ap Hearan a partir del 1

de enero del afio siguiente v se fljaran para 1 {uno) afio, ¥

IF-2026-11238335-APN-DTR&EMRE
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t)  Cadauno de los Estados MERCOSUR signatarics pondra a disposicién del piblico el valer
de los nueves umbrales caleulados, en su moneda nacional, antes de que dichos umbrales

surtan efecto.
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ANEXQ12-0O

ANUNCIO DE CONTRATACION PUBLIC 4 PREVISTA
[ Cadz anuncio de contratacién piiblica prevista incluiré:

2 elnombrey ladireccidn de la entidad contratante y demas informacién necesaria para entrar
en contacto con la enfidad contratante para obtener todos los docurnentes pertinentes

relacionades con la contratacién pitblica v, en su caso, su coste v las condiciones de pago,

F1 D)  ladescripeidn de la contratacién pitblica cubierta, inchiidas la naturaleza y cantidad de las
mercancias o los servicios chjeto de la contratacion piblica, o, cuando no se conozea la

cantidad, la cantidad estimada;

' & elmétodo de confratacién piblica que se utilizara v ¢ contleva negociacién o subasta

electronica;

| &) ladireccidn v la fecha limite para la presentacién de ofertas,

¢ lalengua o lenguas en que podrin presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion, en
caso de que puedan presentarse en una lengua que no sea oficial en la Parte de la entidad

contratante,

en el caso de los contratos recurrentes, a serposible, una estimacién del calendario de los

subsiguientes anuncios de contratacidn piiblica prevista;
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la descripcidn detodas las opriones,

elplazo para la entrega de las mercancias o los servicios, o la duracién del contrats,

cuando corresponda, la direccidn ¥ la fecha limite para la presentacién de solicitudes de

participacitn en la contratacion ptiblica;

una lista y una breve descripcién de las condiciones para la participacion de los proveedores,

¥

cuando, de conforrnidad con el articulo 12.15, una entidad contratante pretenda seleccicnar un
nimers limitado de proveedores calificados para invitarlos a presentar ofertas, 1os criterios
que se seguirén para seleccionartos v, en su'caso, cualquier limitacién delniimero de

prow eederes que pueden ofertar.
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ANEXO 13-4

DISPOSICIONES LEGISLATIVAS ¥ REGLAMENTARIAS DE LAS PARTES
EN RELACION CON LAS INDICACIONES GEOGRAFICAS

SECCION 1
Disposicicnes legislativas y reglamentarias de la Unién Eurcpea

Reglamerto (UE) 2024/1 143 del Parlamento Europeo v del Consejo, de 11 de abril de 2024,
relativo a las indicaciones geograficas para vinos, bebidas espirituosas ¥ productos agricolas,
asi eomo especialidades tradicionales garantizadas ¥ términes de calidad facultativos para
productos agricolas, por el que se modifican los Reglamentos (UE)Yn.® 13082013,

(UE) 2019/787 y (UE) 201$/1753, y se deroga el Reglamento (UE)n.° 1151/2012, v sus
normas de desarrollo

Reglarnento (UE) n.” 1308/2013 del Parlamento Europeo v del Consgjo, de 17 de diciembre
de 2013, por el que se crea la organizacién. comin de mercados de'los productos agrarios v
por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 922172, (CEE) n.° 234/79, (CE)

n.* 1037/2001 v (CE)n.° 1234/2.007, v sus normas de desarrollo

Reglamento Delegado (UE) 2019/32 de la Cornisidn, de 17 de octubre de 2018, por ¢l que se
completa el Reglamento (UE) n® 1308/2013 del Parlarnento Furcpeo v del Consejo en lo que
respecta a las solicitudes de proteccién de denominaciones de origen, indicaciones
geograficas y términos tradicionales del sector vitivinicola, al procedimiento de oposicién, a
las restricciones de utilizacidn, a las modificacicnes del pliego de condiciones, a la

cancelacién de la proteccidn, y al etiquetado v la presentacion
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Reglamento (UE) 2019/787 del Parlamento Eurcpeo ¥ del Consejo, de 17 de abril de 2019,

scbre la definicidn, designacién, presentacién y etiquetade de lasbebidas espiritaosas, Ia
utilizacidn de los nombres de las bebidas espirituosas en la presentacién v etiquetado de cfros
productos alimenticios, la proteccién de las indicaciones geogréficas de las bebidas
espirituosas y lautilizacién de alechol etilico y destilados de origen agricolz en lasbebidas
aleohdlicas, y por €l que se deroga el Reglamento (CE) n.° 110/2008

SECCION 2
Disposiciones legislativas v reglamentarias de Argentina

—  Ley25.163 —~ Vinos y bebidas espirituosas de crigen vinico

~  Decreto Reglamentario N° 57/2004

= Resclucidn C 11/04 I2TV) — Procedimientos: Inseripcicnes, Registros, Certificados,
Infracciones

: —  Resolucién C 35/02 — Publicacién edictos, conforme ley en vigencia (OV)
~  Resolucidn C 8/03 — Registro, proteccion v derecho al uso de una DQC ANV
—  Resoluclén C 1972012 — Condiciones para la elaboracidn de vinos con IG (INV)

—  Resolucién 57/2024 — Unificacién listado de variedades

1F-2026-11238912-APN-DTR#MRE
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Ley 25.380~ Indicacidn Geografica y Denominacion de Origen de productos agricolas y

alimentarios
Ley 25.966 — Modificatoria de la Ley N° 25.380
Resolucidn 546/2011 — Aprobacién de signos distintivos
Decreto reglamentario 55672009 —R eglamenta la Ley 25.380 v su modificatoria
Resolucién 13/2021 — Registro de Indicacicnes Geograficas y Denominaciones de Origen de
productos agricolas v alimentarios.
SECCION 3

Disposiciones legislativas v reglarnentarias de Brasil
Portaria INPVPR 1° 04, de 12 de janeiro de 2022
Decreto n® 4.062, 21 de dezembro de 2001
Portaria INPIFR 0° 06/2022

Lei da Propriedade Industrial IN® 927%/199¢
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SECCION 4
Disposiciones legislativas y reglamentarias de Paraguay
—  LeyN°4.923 - De indicaciones geograficas y denorninaciones de crigen v su Decreto
Reglamentario N° 1284/2019
SECCION 5
Disposiciones legislaﬁf\r.a.s v reglamentarias de Uruguay
—  LeyN°17.011 ~Ley de marcas

—  Decrsto Reglamentaric I° 34/999 — Reglarnentacion de 1z ley de marcas
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ANEXO 13-B
INDICACIONES GEOGRAFICAS A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 13.33

SECCION 1

Indicaciones geograficas de la Unidn Europea a que se refiere el articulo 13.33

Egtado
m}i embrg de Dencminacidn Clase de producto
a Unidn
Eurcpea
Bélgica Bewre d’ Ardenne Manteguilla y ofros productes
lacteos, excepto quesos
Bélgica Fromage de Herve Quests
Bélgica Gentse azalea Flores y plantas omamentales
Bélgica Jambon d'Ardenne Carne, pescado v sus preparados
Bélgica Pité gaumats Carne, pescado y sus preparadcs
Bélgica Plate deFlorenville Hertalizas, fiutas u ofros futos y
SUS Preparaciones
Bélgica Vin mousseux de qualité de Wallome Vinos
Bélgica Vin de pays des jardms de Wallone Vinos
Bélgica Crémant de Wallenie Vinos
Bélgica Cétes de Sambre et MMeuse Vinos
Bélgica Peket-Peleét Bebidas espirituosas
Bélgica Péket-Pekét de Wallonie Bebidas espirttuosas
Bélgica Korn Bebidas espirituosas
Alemania
Austria

IF-2026-1123891 2-APN-DTR#MRE
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Estado
miembro de
la Unién
Europea

Dencminacién Clase de producte

Bélgica Kornbrand Bebidas espirituosas
Alemania
Austria

Bulgaria Bonrapcko pososo Macro (Bulgarskorozovo | Aceites esenciales
maslo)

Bulgaria OyraBeica paskuHa (Dunavska raviing) Vinos

Bulgaria Tparaiica HuasHa (Trakilska nizing) Vinos

Chequia Ceské pivo Cervezas

Chequia Ceskobudgiovické pival _ Cervezas

Chequia Zatecky chmel Semillas oleaginosas v frutos
oleagimesos

Dmamarca | Danablu Quesos

Alemania Allgauer Bergkase Quesos

Alemania Allgauer Emmentaler Quesos

Alemania Bayerische Breze/Rayerische Pastas alimenticias, productos de
Brezm/Bayerische Brez'n/Bayerische Brezel pasteleria ¥ dernas preparaciones
2 base de cereales

Alemania Bayerisches Bier Cervezas

Alernania Bremer Bier Cervezas

Alernania Dresdner Christstollen / Dresdner Stollen / Pastas alimenticias, productos de
Dresdner Weihnachtsstollen pasteler{a v demaés preparaciones
a base de cereales

En losterntorios de Brasil, Paraguay y Uruguay, la proteccién de la indicacidn geografica
«Ceskebudovicke pivos sdlo se solicita en lengua checa

En sl territorio de Uruguay, la indicacidn geografica «Ceseobudgjovicks pivor figurara de
forma no destacada en la contraetiqueta de los recipientes de cerveza,

En el tarritorio de Argentina, la proteccidn de la indicacién geografica «Ceskobudgjovidé
piver solo se solictta en lengua chaca, sin perjuicio de los derechos de los titulares de marcas
comerciales ¥ siermpre que ta indicacién geogrifica «Ceskobud s ovické pivey aparezca de
forma no destacada en la contraetiqueta de los recipientes de cerveza.

IF-2026-11238912-APN-DTREMRE
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Estade
miembro de L
la Unidn Denominacién Clase de producto
Europea
Alemeanig Holsteiner Katenschinken / Hol steiner Schinken / Carne, pescado y sus preparades
Holsteiner Katenrauchschinken / Holsteiner
Knochenschinken
Alemania Hopfen aus der Hallertau Semillas oleaginnsas y frutos
oleaginosos
Alemania Miinchener Bier! Cervezas
Alemania Nirnberger Bratwirste; Nirmberger Carne, pescado y sus preparados
Rosthr awiirste .
Alemania Nirnberger Lebkuchen ' Pastas dimenticias, productos de

pasteleria v demds preparaciones &
base de cereales

Alemenia Schwiahische Maultaschen/Schwibische Pastas alimenticias, productos de
Suppenmaultaschen e pasteleria v demas preparaciones a
) base de cereales

Alermania Schwabische Spard e/Schwabische Knopile Pastas alimenticias, productos de
pasteleria ¥ demés preparaciones a
base de cereales

Alemania Schwarzwil der Schinken Carne, pescado y sus preparados

Alernania Tettnanger Hopfen Semilles oleaginosas y frutos
oleaginosos

Alemania Baden Vinos

Alemania Franken Vinos '

Alemania Mittelthein Vinos

Alemania Mosel Vinos

Alemania Plalz Vinos

Alemania Rheingau Vinos

Alematia Rhenhessen Vinos

En el territorio de Brasil, la proteccidn de la indicacidn geografics «dMinchener Bier no
impedira el uso continuado y simnilar del términe «Minchener Biers por parte de cualquier
persona, incluidos sus sucesores ¥ eesionarios, durante un perfode meaximo de 5 (cinco) afios a
partir de 13 fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha,
dichas personas hayan utilizado dicho término de manera continua con respecto a productos
idénticos o similares en el territoric de Brasil ¥ que el término «Mtnchener Biers haya ido
acormpafiado deuna indicacidn legible v visible del origen geogréfico del producto de quese
trate,

La proteccidn de a indicacién geografica dfincheners en ¢l territorio de Paraguay solo se
soliciia en lengua alemana,
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MERCOSUR MERCOSUL

Estado
miembro de
la Unidn
Europea

Denominacién Clase de producto

Alemania Wirttemberg Vinos

Alemania Bchwarzwalder Kirschwasser Bebidas espirituosas
Alemania Stetnhager! Bebidas espirituosas

Irlanda Trish Cream Bebidas espirituosas
Reino Unido
(rlanda del
Worte)

Irlanda Frish Whiskey / Ulsce Beatha Eireannach / Bebidas espirituosas
Reino Unido | Irish Whisky
(Irlanda del
Worte)

Grecia Ehd Kolopdrag Elia Kalamatas) e Hertalizas, frutasu ofros frutos y
o SUS preparaciornes

Grecia Kedopdra (Kalamata) Aceites, aceites comestibles y
grasas animales

Grecia KeyohovpaPiépa Kefalograviera) Quesos

Grecia Kolupap, Kaviey Kpfirng Kolymvarl Aceites, aceites camestiblesy
Chanion Kritis) erasas animales

Grecia KovoepBohd Augioong Eonservolia Hortalizas, frutas u ofros frutos y
Amfissis) SUS preparacicnes

Grecia Kopwiaw Lragida Bootizoa (Korinthiaki Hortalizas, frutasu ofros frutos v
Stafida Vostitsa) SUS Preparaciones

Grecia Kporog Kobéwmg Erokos Kozarms) Café, mate, especias y sus
preparados

Grecia Avyovpid Ackinmeiov (Lygourio Asklipiou) | Aceites, aceites comestibles y
grasas animales

Grecia Mavoupt danourt) Quesos

Sera aplicable el articulo 13.35, apartado 8.
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MERCOSUR MERCOSUL

Estado

miembro de s
la Unién Dencmsnacion Clase de producte

Eurcpea

Grecia Maotiye Xiov (dasticha de Kios) Articulos de confiteria, cacao y
chocolates

Grecia Ireeie Acowiov Kpfiong (Bitia Lasithion Agceites, acettes comestiblesy
Kritis) grasas animales

Grecia Péra (Fetal Quesos
Grecia Apdvaw Amyntaie) Vinos

Grecia Meoviwvela Qdantineis) Fimos

Grecia Néaovoa Nagusa) Vinos

Grecia Nepéa Plemesz) = Vinos

Grecia Peroive Atucic (Retsina del Atica) Vinos
Grecia Tépes (Samos) Vinos

Grecia Zavroptvn Gantorind) Vinos

Grecia Toinovpo (Tsipouro) Bebidas espirituosas

Esparla Lceite del Baix Ebre-1dontsia, Oli del Baix Aceites, aceites comestibles y
Ebre-Montsta grasas animales

Espafia Acete del Bajo Aragén Aceites, aceifes comestibles y
grasas anirnales

Espafia Antequera Aceites, aceites comestiblesy
grasas animales

Espafia Azafran de la Mancha Café, mate, especias y sus
preparados

Esparia Baena Asceites, aceites comestibles y
grasas animales

Esparia Cecina de Ledn Carne, pescado ¥ sus preparados

Espafia Citricos Valencianos/Citrics Valencians Hortalizas, frutasu ofros frutos v
Sus preparaciones

La proteccidn de la indicacién geografica «@ éza (Feta)y no mp edird el uso continuado ¥
similar del término «Feta» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores ¥
cesionarios, durante un perfodo maximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entradz en
vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicho término de manera continua con respecto a productos idénticos o similares en los
territorics de Argenting, Brasil v Uruguay ¥ que dicha utilizacién del término «Fetas haya ido

acompafiada de una indicacion legible yvisible del origen geografico del producto de que se
trate.
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MERCOSUL

Estado
mismbro de
la Unién
Eurcpea

Denominacién

Clase de producto

Espafiz

Dehesa de Extremadura

Carne, pescado y sus preparados

Espafia

Estepa

Aceites, aceites comestibles ¥ grasag
anitrales

Espafia

Gufuelo

Carne, pescado v sus preparados

Espafia

Idiazabal

Quesos

Espafia

Jabugo

Carne, pescado y sus preparados

Espafia

Jarndn de Tervel /Paleta de Teruel

Carne, pescado y sus preparados

Espafia

Jijonal

Articulos de confiteria, cacao v
chacolates

Espafia

Les Garrigues

Aceites, aceites comestibles v grasas
animgles

Esmafia

Los Pedroches

Carne, pescado ¥ sus preparados

Espafia

Tvlahdn-Menorca

Quesos

Espafia

Polvorones de Estepa

Pastas alimenticias, productos de
pastelerfa v derrds prepataciones a
hase de cereales

Espatia

Priego de Cirdoba

Aceites, aceites comestibles ¥ grasas
anirEles

Espafia

Queso Wanchege?

Quesos

Espatia

Salchichin de Vic, Llonganissa de Vic

Carne, pescado y sus preparados

Esmafia

Sierra de Cadiz

Acetes, aceites comestibles v grasas
anirrales

Espafia

Slerra de Cazarla

Aceites, aceites comestibles v grasas
animates

Espafia

Sierra de Segura

Aceites, aceites comestibles y grasas
animales

Espatia

Sterra Mégira

Aceites, aceites comestibles y grasas
anirales

Espafia

Siurana

Aceltes, aceites comestibles ¥ grasas
animales

La proteccidn de la indicacién geografica «Jijonay no impedird el uso continuado ¥ siailar
del término «Turrén de Jijonay por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores y
cesionarios, durante un periodo maximo de 5 (cinco) afios 2 partir de 1z fecha de entrada en
wigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicho términe de manera continua con respecto a productos idénticos o similares en los
territorios de Argentina y Paraguay v que dicha utilizacidn del término «Turrdn de Jijonay
haya 1do acompafiada de una indicacién legible y visible del origen geografico del producto
de que se trate.

Sera aplicable el articulo 13.35, apartado &
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Estado

mli %ﬁzﬁde Dencminacién Clase de producto
Europea

Espafia Sobrasada de Mallorea Carne, pescado v sus preparados

Espafiz Turrdn de Alicante! Articulos de confiteria, cacao v

chocolates

Espafia Ahcante Vinos

Espafia Bierzo Winos

Espafia Calatayud Vinos

Esparia Campo de Berja Vinos

Espafia Carifiena Vinos

Espafia Castilla i Vinos

Espafia Castilla v Ledn . Vinos

Espafia Catalufia Vinos

Espafia Cava Vinos

Esparfia Ernporda Vinos

Espafia Jerez Xérés/Therry? Vinos

Espafia Jurnilla Vinos

Espafia Lalancha . Vinos

Espafia Manzanilla de Saniicar de Barrameda Vinos

Espafia Navarra Vinos

La proteccidn de la ndicacion geografica «Turrdn de Alicantes no impedird el uss continuado
v simnilar del término «Turrdn de almendras tipo Alicantes por parte de cualquier persona,
incluidos sus sucescres y cesionarios, durante un pericdo méximo de 5 (cinco) afios a partir de
la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas
perscnas hayan utilizado dicho término de manera continua con respecto a productos

identicos o similares en los territorios de Argentina y Paraguay v que dicha utilizacién del
término «Turrdn de almendrastipo A licantey haya ido acompafiada de una indicacidn legible
yvisible del crigen geografico del producto de que se trate.

La proteccion de la mdicacion geografica «Jerez/Xéres/Sherry» no impedira el use continuado
v similar del término «Jerezs por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores ¥
cesionarios, durante un perfodo méaximo de 7 (siete) aflos a partir de 1z fecha de entrada en
wigor del presente Acuerdc, siempre que, para esa fechs, dichas personas hayan utilizado
dicho términe de manera continua con respecto  productos idéntices o similares en el
territorio de Argentina ¥ que dichautilizacién del término «Jerezy haya 1do acompafiada de
una indicacién legible ¥ visible del origen geografico del producto de que setrate.

(1}
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MERCOSUR MERCOSUL

Estado
muierbro de
la Unidn
Europea

Deneminacién Clase de producto

Espafia Penedés Vinos

Esparia Priorat Vinos

Espafia Rias Baixas Vinos

Espafia Ribeiro Vinos

Espafia Ribera del Duerc! Vinos

Esparia Ricja® Vinos

Espafia Rueda Vinos

Esparia Somontano Vmos

Espafiz Toro? Vinos

Esparia Utiel-Requena . Vinos

Espafia Valdepefias Winos

Espafia Valencia Vinos

Espana Yecla Vinos

Espafia Brandy de Jerez Bebidas espirituosas

Espafia Brandy del Penedés Bebidas espirituosas

Esparia Pacharén Navarro Bebidas espirituosas

Francia Beurre Charentes-Poitou; Beurre des Manteguilla y otros productos
Charentes, Beurre des Deux-Sévres lactecs, excepto quesos

Francm Bleu d'Auvergne Quesos

Francia Beeuf de Charolles Carne, pescadso y sus preparados
Francia Brie de Meaux Queses

Francia Brillat-Savarin Quesos

Francia Camerrbert de Normandie Quesos

No se solicita proteccidn en ¢l territerio de Trugnay.
No ze sclicita proteccidn en el territerio de Argentina.
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_Estado
mf:%izgnde Dencminacién Clase de producto
Europea
‘ Francia Canard a foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Carne, pescado y sus preparados
| Gascogne, Gers, Landes, Périgord ¥ Quercy)
< Francia Cantal, fourrne de Cantal; cantalet .| Quesos
( Francia Chacurce Quesecs
Francia Corntét Quesos
Francia Emmental de Savoie Quesas
Francia Epoisses Quesos
Francia Génisse Fleur ¢ Aubrac Carne, pescado y sus preparados
Francia Gruyére (Francia)* e Quesos
Francia Huile essentielle de lavande de Haute- . Aceites esenciales
Frovence / Essence d¢ lavande de Haute: =
Provence
Francia Huftres IMarennes Oléron Carne, pescado y sus preparados
Francia Jambon de Bayonne Carne, pescado y sus preparados
Francia Lavarct Quesos
Francia Pont-IEvique Quesos

La proteccion de la indicacién geografica «Comtés no impedird ef uso continuado v similar
del térmuno «Comtéy por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores y cesionarios,
durante un periodo méximo de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, siempre que, para esa fechs, dichas personas hayan utilizado dicho término
de manera continua con respecto a productos idénticos o similares en 1os territorios de Brasil
v Uruguay ¥ que dicha utilizacién del término «Comtés haya ido acompafiada de una
indicacién legible v visible del crigen geografico del producto de que se trate.

?  Serd aplicable el articulo 13.35, apartado &

La proteccién de la indicacidn geografica «Pont-1'Ev éque» no impedira el uso continiado y
simifar del término «Pont-1' Evéque» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesceres v
cestonarios, durante un periodo méxime de 5 (cineo) afios a partir de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicha indicacién geografica de manera continua con respecto a productos idénticos o sirnilares
en el territorio de Brasil y que dicha utilizacién del término «Pont-I'Ev quer haye ido
acompafiada de una mdicacion legible v visible del origen geografico del producto de que se
trate.

g
g
by
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Estado

muerrbro de L
la Unién Deneminacidn Clase de producto
Europea

Francia Pruneaux dAgen! Hortalizas, frutas u otros frutos y

Sus preparacicnes

Francia Reblochon / Reblochon de Savoie? Quesos
Francia Fuz de Camargue Cereales
Trancia Roguefort® Quesos
Francia Sainte-Maure de T ouraine Quesos

La proteccién de la indicacién geogréfica «Pruneaux &’ Agen» no impedird el uso continuado
v similar de los términos <D’ Ageny» ¢ «Ciruela D7 Ageny por parte de cualquier persona,
mcluidos sus sucescres y cesionarios, durante un perfodo méximo de 10 (dier) afios a partir de
la fecha de entrada en vigor del presente Acierdo, siempre que, pars esa fecha, dichas
perscnas hayan utilizado dicha indicacidn geografica de manera continua con respecto a
productos 1dénticos o similares en ¢l territorio de Argentina v que dicha utilizacidn del
términe «I” Agery o «Ciruela T’ Agens hava ido acompafiada de una indicacidn legible ¥
visible del origen geogrifico del producic de que se trate.

La proteccidn de la indicacién geografica «Reblochory / «Reblochon de Savoier no impedird
el uso continuado y similar de lostérminos «Reblochony ¢ ¢F.ebleussony porparte de

i cualquier persona, incluidos sus sucesorss y cesionarios, durante un pericdo méximo de 5
(cinco) afios en el territorio de Argentina v Brasil, v durante un periodo méximo de 7 (siete)

B afios en el territorio de Uruguay, a partir de Ja facha de entrada en vigor del presente Acuerdo,
1l siernpre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado dicha indicacidn geogréfica de

it rnanera continua con respecto a preductos idénticos o similares ¥ que dicha utilizacién del

i término «Reblochony o «Rebleussony haya ido acompafiada de una indicacidn legible y

i wisible del origen geografico del producto de que se trate.

La proteccidén de la indicacion geografica Roqueferts no impedird el uso continuado y
similar del términe «Roqueforty por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores ¥
cesionarios, durante un perfodo méximoe de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicha indicacidn geografica de manera continua con respects a productos idénticos o similares
en los territorios de Brasil v Uruguay v que dicha utilizacién del término «Roqueforts haya
ido acomnpariada de una indicacidn legible v visible del crigen geografico del praducts de que
se trate
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Europea
Francia Saint-Marcellin! Quesos
Francia Selles-sur-Cher Quesos
. Francia Soumantrain Quesos
Francia Alsace/ Vin d'Alsace Vinos
: Francia Anjon Finos
d Francia Beaujolars Vinos
i | Francia Bordeaun? Vinos
: Francia Bourgogne® Vinos
Francia Cahors ’ Vinos
g

it " La proteccién de la indicacidn geografica «Saint-Marcelliny no impedir el uso continuado y

i similar del término «Saint-Marcellins por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores
il ¥ cesionarics, durante un perfodo méximo de’S (cince) afios a partir de la fecha de entrada en

| vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicha indicacién geografica de manera continua con respecto a productos idénticds o similares
en los territorios de Brasil v Uruguay y que dicha utilizacién del término «Saint-Marcellins
haya ido acompariada de una indicacidn legible y visible del arigen geografico del producto
de que se trate.

La proteccion de la indicacién geografica «B ordeaux» no impedird el uso continuado v
similar de la variedad de vid «Bordd» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores
y cesicnarios, durante un periodo maximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, sismpre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicha indicacidn geogréfica de manera continua con respecto a productos idénticos o similares
en el territorio de Brasil v que dicha utilizacién de la variedad de vid «Bordé» haya ido
acomnpafiada de una mdicacidn legible v visible del origen geografico del products de que se
trate.

La preteceion de la mdicacién geografica «<Bourgogney no impedirs el uso continuado y
similar del térmno «Borgofia» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores v
cesicnarics, durante un periodo maximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicha indicacién geogrifica de manera continua conrespecto a productos idénticos o similares
en el terriforio de Argentina y que dicha utilizacidn del términc «Borgofiay haya ido
acompafiada de una mdicacién legible y visible del origen geografico del producto de que se
trate.
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Francia Chablist Vinos

Francia Charmpagne® Vincs

Francia Chiteauneuf-du-Pape Vmos

Francia Cétes de Provence Vinos

Francia

Cbdtes du Rhone

Vinos

Francia

Cétes du Roussillon

Vinos

Francia

Fronton

Vinos

Francia

Graves

Vinos

Francia Irouléguy Winos
Franciz Languedoc Vinos
Francia Madiran Vinos

TLa proteccidn de la indicacién geografica «Chablis» no impedird el uso continuado y sirnilar
del término «Chablise por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores ¥ eesionarios,
durante un pericdo méximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, siempre qus, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado dicha
indicacidn geografica de manera continua con respecto a productos idénticos o similares e el
territorio de Argentina y que dichautilizacién del término «Chablisy haya ido acompariada de
una indicacidn legible y visible del origen geografico del producto de que se trate.

La proteccidn de la indicacion geografics «Champagner no impediré el uso continuado ¥
similar de los términos «Champagnes, «Champafia» o «Método / Méthode Champenoises por
parte de cualquier persona, mcluidos sus sucesores ¥ cesionarics, durante un periodo maximo
de 10 (diez) afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, siempre que,
para esa fecha, dichas personas hayan utilizado dicha indicacion geografica de ranera
continua con respecto a productos idénticos o similares en los territorios de Argentina, Brasil,
Paraguay v Urnguay, v que Iz utilizacion de los términes «Champagnes, « Champafiay o
«hlétodo / Méthode Champ enoises haya ido acompafiada de una indicacién legible v visible
del origen geografice del producto de que se trate.
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: Francia Margaux! Vinos
Francia Médoc Vinos
Francia Pauillac Vinos
Francia Pays d'Oc Vinos
Francia Pessac-Léognan Vinos
Francia Pomerol Vinos
Francia Pommard Vinos
Francia Romanée-Conti Vinos
Francia Baint-Emilion Vinos
Francia Saint-Estéphe . Vinos
Francia Saint-Julien : Vinos
Francia Sauternes Vinos
Franciz Touraine Vinos
Francia Val de Loire Vinos
Francia Armagnac Bebidas espirituosas
Francia Calvados Bebidas espirituosas

i La proteccion de la indicacion geografica dvlargaux no impedird el uso continuado v similar
de lavanedad de vid «Margot» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores y

: cesionarios, durante un perfodo méxzimo de 5 {emeo) afics a partir de la fecha de entrada en

| vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas persenas hayan utilizado
dicha indicacidn geografica de manera continua con respecte a productos idénticos o similares
en el territonio de Brasil v que dicha utilizacién de la variedad de vid «Margot» haya ido
acompafiada de una mdicacion legible y visible del origen geografico del producto de que se
trate.

IF-2026-11238912-APN-DTREMRE
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Jw Estado
m; :%i?gﬂde Dencrninacién Clase de producte
Europea
Francia Cognac! Bebidas espirituosas
Francia Rhum de Guadeloupe Bebidas espirituosas
Francia Rhum de la Martinique Bebidas espirituosas
1 Croacia Baranjski kulen Carne, pescado y sus preparados
: Croacia Dalrratinski priut Carne, pescado v sus preparados
Croacia Dmiski priut Carne, pescado v sus preparados
Croacia Tstarski priut / Istrski priut Carne, pescado y sus preparados
Eslovenia
Croacia Fréki priut Carne, pescado ¥ suspreparades
Croacia Dingad ] Vinos
Ltalia Aceto Balsamico di Modena Vinagre
Ttalia Aceto balsarnico tradizionale di Modena Vinagre
Ttalia Aprutino Pescarese Aceites, aceites comestiblesy
grasas animales
Tralia Asiago? Quesos
Ttalia Bresaola della Valtsllina e Carnie, pescado y sus preparados

La proteccién de la indicacién geogrifica «Cognacy no impediré el uso continuado y similar
de los témminos «Cognacy o «Coflacy en el territorio de Argentina por parte de cuslquier
persona, incluidos sus sucescres y cesionarios, durante un periode méximo de 7 (siete) afios a
partir de Ia fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, v del término «Cenhaques en el
territorio de Brasil por cualquier persona, incluidos sus sucesores v cesionarios, durante un
periodo maximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entradz en vigor del presente
Scuerde, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan vtilizado dicha indicacidn
geografica demanera continua con respecto & productos idénticos o similares ¥ que dicha
utilizacién del término «Cognacy, «Cofiacy o «Conhagques hava ido acompariada de una
indicacidn legible v wisible del crigen geografico del producto de que se irats.

La proteccidn de la indicacién geografica «Asiagos no impedir el uso continuado v similar
del término «Asiago» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores ¥ cesionarios,
] durante un periodo maximo de 5 (cineo) #fios & partir de 1a fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, sierpre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado dicha
indicacidn geogréfica de mariera continua con respecto a productos idénticos o similares en
los territorios de Brasil y Uruguay v que dichautilizacién del término g siagos haya ido
acompafiada de una indicacidn legible y visible del ongen geografico def producto de que se
trate,

"
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Estado
rniernbro de
la Unién
Eurcpea

Dencminacién Clase de producto

Italia Canbiccini Toscani / Cantucei Toscani Pastas alimenticias, productos de
pasteleria ¥ demis preparaciones
abase de cereales

Italia Culatello di Zibello Carneg, pescado y sus preparados

Italia Fontinal Quesos

Tralia Gorgenzola® Quesos
Ttalia Grana Padanc® Quesos

Tralia Mela Alto Adige, Sudtiroler Apfel Hortalizas, frutasu otros frutes y
sus preparaciones

Italia Mortadella Bologna® Carne, pescado ¥ sus preparados

Serd aplicable ¢l articulo 13.35, apartado 8

La proteccion de [a indicacidn geografica «Gorgonzolas no impedird el uso continuado ¥
similar del témino «Gorgonzolas por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores ¥
cestonarios, durante un periodo maximo de 5 (cinee) afics a parir de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicha indicacién geografica de manera continua con respecto a productos idénticos o similares
en los territorios de Argenting, Paraguay v Uruguay v que dicha utilizacién del témino
«Gorgonzolar haya ido acompatiada de unz indicacidn legible y visible del crigen geografico
del products de que se trate.

Serd aplicable el artfeulo 13.35, apartado 8.

La proteccidn de la indicacién geografica «Grana Padanos no impedird el use continuado y
sirnilar de los términos «Granay o «T'ipo Grana Padanoy por parte de cualquier persona,
incluidos sus sucesores y cesionarios, durante un periodo méximo de 7 (siete) afios a partir de
la fecha de entrada en vigor del presente Aauerdo, siempre que, para esa fecha, dichas
personas hayan ufilizado dicha indicacion geografica de manera continua con respecto a
productos idénticos o similares en el territorio de Argentina y que la utilizacién del término
«Grana» 0 «T1ipo Grana Padanoy haya 1do acompafiada de una indicacidn legible v visible del
crigen geografico del producto de que se trate.

Ser aplicable ¢l articulo 13.35, apartado &

La proteceion de la indicacidn geografica @vortadella Bologna» no impedird el uso
continuade y similar de los términos «Mortadela Bolognay o «Mortadela tipo Bolognay por
parte de cualquier persona, meluidos sus sucesores v cesionarios, durante un periodo maximo
de 10 (diez) arios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, siempre que,
para esa fecha, dichas persenas hayan utilizade dicha indicacidn geografica de manerz
continua con respecto a productos 1dénticos o similares en el territorio de Brasil y que eluso
de los témines «Mortadela Bolognay o «Mortadela tipo Bolognay hava ido acernp afiada de
una indicacién legible y visible del origen geografico del producto de que setrate.

IF-2026-11238912-APN-DTR#MRE
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MERCOSUR MERCOSUL

Estado
n’}t%l:;gnde Denominacién Clase de producto
Europea
Halia Mozzaretla di Bufala Campana Quesos
Italia Pancetta Placentina Carne, pescado v sus preparados
Ttalia Parmugiano Reggiano! Quesos
Italia Pasta di Gragnanc Pastas alirnenticias, preductes de
pasteieria y demas preparaciones
abase de cereales
Ttalia Pecorino Rornano? Quesos
Ttalia Pormodoro 8. Marzano dell'Agro Sarmese- Hortalizas, ftas u otros futos v
Mocerino sus preparaciones
Italia Prosciutto di Parma® Carne, pescado y sus preparados
Ttalia Prosciutto di San Daniele : Carne, pescado y sus preparados
Italia Prosciutto Toscano Carne, pescado y sus preparados
Ttalia Provolone Valpadana Quesos
Ttalia Salarnini italiani alla cacciatora Carne, pescado v sus preparados

1 Sera aplicable el articulo 13.35, apartado .

La proteccion de la indicacidn geogréfica «Pecorino Remanes no impedird el uso continuado
v smular de los términos «Romanoy o «Romanitos por parte de cualquier persona, incluidos
5Us sucesores v cesicnarios, durante un perfodo maximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha
de entrada en vigor del presente 4 cuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan
utilizado dicha indicacion geografica de manera continua con respecto a productos idénticos o
similares en los terriforios de Argenting v Uruguay ¥ que dicha utilizacién de los términos
«Romanoy o «Rormamtos haya ido acompafiada de una indicacién legible y visible del origen
geografico del producto de que se trate,

La proteccion de la indicacién geografica «Prosciulfo di Parmay no impedira el uso
continuado ¥ similar del término «Presurito tipo Parma» por parte de cualquier persona,
incluidos sus sucesorss y cesionarios, durante un periodo méximo de 7 (siete) afios a partir de
la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas
personas hayan utilizado dicha indicacidn geogrifica de manera continua con respecto a
productos idénticos o similares en el territorio de Brasil y que dicha utilizacién del término
«Presunto tipo Parma» haya 1do acompafiada de una indicacién legible y visible del origen
geografico del producto de que se trate.

1F-2026-1123881 2-APN-DTRAMRE
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Estado
miembro de
la Unidn
Europea

Denominacion Clase de producto

Tialia Taleggiol CQuesos

Ttalia Toscano Aceites, aceites cornestibles v
grasas animales

Ttalia Zarmpone Modena Carne, pescado y sus preparados

Ttalia Asti? Vinos

Ttalia Barbaresco Vinos
Ttalia Barbera d'Alba Vinos

Ttalia Barbera d'Asti Vinos

Ttalia Bardolino/ Bardolino Superiore Vinos

Ttalia Barolo Vinos

Ttalia Brachetto d'Acqui / Acqui Vinos

Ttalia Brunello di Montaleine Vinos

Ttalia Campania Vinos

Ttalia Chianti Vinos

Ttalia Chianti Classico Vinos

Ttalia Conegliano - Prosecco / Conegliane vinos
Valdebbiadene —Prosecco / Valdobbiadene —
Prosecco

La proteccion de la indicacidn geografica «T aleggion 1o impedird ¢l uso continuadeo y similar
del términe «Taleggios por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores v cesionarios,
durante un perfodo maxime de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de entrada en viger del
presente Lcuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas persenas hayan utilizado dicha
indicacién geografica de manera continua con respecto a productss idénticos o similares en
los territorios de Argentina v Brasil y que dicha utilizacién del término «Taleggior haya ido
acompafiada de una indicacidn legible v visible del origen geografico del producto de que se
frate.

La proteccion de fa indicacion geografica «Asti» no impedird el uso continuado y similar del
térmmo «método Astis porparte de cualquier persong, incluidos sus sucesores ¥ cesionarios,
durante un periodo maximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas persenas hayan utilizado dicha
indicacidn geografica de manera continua con respecto a productos idéntices o similares en el
territorio de Brasil y que dicha utilizacién del términe «método Astiy haya ido acompafiada
de una indicacién legible y visible del origen geografico del producto de que se trate

1F-2026.1123891 2.4 PN-DTR#MRE
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‘MERCOSUR MERCOSUL

Estado
miembro de
la Unidn
Eurcpea

Ttalia Dolestto d'Alba
Ttalia Emilia / dellEmilial

Denominacién Clase de producto

Ttalia Fiano di Avellino

Ttalia Franciacorta

Ttalia Greco di Tufo

Ttalia Lambrusco di Sorbara

ITtalia Lambrusco Grasparossa di Castelvetro
Italia Ifarca Trevigiana

Ttalia Iviarsala®

Italia Montepulciano & Abruzzo
3

Ttalia Prosecco

La proteccion de la indicacidn geografica «Emilia/Dell Emilias solo surtird efecto en el
territorio de Argentina tras el registro en este de la marca «Emilia Nieto Senetiner», a menos
que seretire la solicitud de registro de la marca,

La proteccion de la indicacidn geogrifica <arsalay no impedird &l uso continuado v similar
del término «Marsala» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores ¥ cesionarios,
durante un periode miéxinoe de 7 (siete) aflos a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, siempre que, para <sa fecha, dichas personas hayan utilizado dicha
mdicacidn geogréfica de manera cortinua con respecto a productos idénticos o similares en el
territorio de Argentina y que dicha utilizacién del término «arsalay haya ido acompafiada de
una indicacidn legible y visible del origen geogréafico del producto de que se trate.

La proteccidn de la indicacidn geogrifica «Proseccoy no impedira el uso continuado y sirmilar
de lavariedad de vid «Prosecco» o «Prosecos por parte de cualquier persona, incluidos sus
sucesores ¥ cesionarics, durante un periodo mésino de 3 (cinco) afics a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Acuerdo en el territorio de Argentina v Paraguay y durante un
perfcdomaximo de 10 (diez) afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Acuerdo en el territorio de Brasil, siernpre que, para esa facha, dichas personas hayan
utilizado dicha indicacion geografica de manera continua con respecto a productos idénticos o
sirnilares en los territorios de Argentina, Paraguay v Brasil v que dicha utilizacién de la
variedad de vid «Proseccor o «Prosecos haya ido acampatiada de una indicacién legible v
visible del origen geogrifico del producto de que se trate

1F-2026-11238912-AFN-DTR#MRE
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MERCOSUR MERCOSUL

Estado
miembro de
la Unidn
Europea

Denominacion Clase de producto

Ttalia Sicilia Vinos

Ttalia Soave Vinos

Ttalia Toscana / Toscano Vinos

Italia Valpelicella Vinos

Ttalia Véneto Vinos

Ttalia Vernaccia di San Gimignano Vinos

Ttalia Vino Nobile di Montepulciano Vinos

Ttalia Grappal Bebidas espirftuosas

Chipre Luoukov Depooximon Loukoumi Articulos de confiteria, cacao v
Geroskipou) chocolates

Chipre Aepecds (Lemesos) i Vinos

Chipre Kovpavdapie (Commandaria) Vinos

Chipre Cuzo / Onlo Bebidas espirituosas
Grecia

Chipre ZRBavia/ TOPavia f ZiBdve / Zivania Bebidas espirituosas
Chipre TI&poc (Pafos) ) Vinos

Lituania Criginali lietuvidks degtine / Original Bebidas espiritucsas
Lithuanian vodka

Hungria Szegedi szaldmi, Szegedi béliszalémi Carne, pescado v sus preparados

La proteccidn de la indicacién geografica «Grappar no impedird el uso continuado y similar
de los térinos «Grappas o «Grapa» por parte de cualquier persona, incluidos sus sucesores v
cesionarios, durante un perfodo maximo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, siemnpre que, para esa fecha, dichas personas hayan utilizado
dicha indicacidn geografica de manera continua con respects & productos idéntices o sirmnilares
en los territorios de Argentina v Brasil v que dicha utilizacién de los términes «Grappay o
«Grapa» haya ido acompafiada de una indicacién legible v visible del origen geogréfico del
producto de que se trate.

Serd aplicable el articulo 13.35, apariado 8
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Estado
miembro de
la Unién
Eurcpea

Denominacidn

Clase de producte

Hungria

Tokaj £ Toleajit

Vinos

Hungria
Austria

Phlinka

Bebidas espirituosas

Hungria

Térkalypalinka

Bebidas espirtuosas

Palses Bajos

Edzm Holland

Quesos

Paises Bajos

Gouda Holland

Quesos

Paises Bajos

Hellandse geitenkaas

Quesos

Paises Bajos
Bélgica
Francia
Alemania

Genidrre / Jenever f Genever?

Bebidas espirituosas

Austria

Steirischer Kren

Hortalizas, frutas u otros frutos ¥
SUS preparacicnes

Austria

Steirisches Kirbiskcernsl

Aceites, acettes comestibles y
grasas animales

Austria

Tircler Almlase

Quescs

Austria

Tircler Alpltise

Quesss

Austria

Tiroler Bergkése

Quesos

Austria

Tiroler Graukése

Quesos

Austria

Tiroler Speck

Carne, pescado ¥ sus preparados

Ausiria

Vorarlberger Alpkase

Quesos

Austria

Worariberger Berglase

Queses

La proteccion de ia indicacién geografica «Tckajy / «Tokajiy no impedird el uso continuado y
snilar de los términos «Tokagy, <Tokajis o «Tocaiy por parte de cualquier persena, incluidos
5US sucesores ¥ cesicnarios, durante un periodo maximo de 5 (cinco) afios a partir de la fecha
de entrada en vigor del presente A cuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan
utilizado dicha indicacidn geogréfica de manera continua con respecto a producios idénticos o
similares en los terriforios de Argentina y Brasil v que dicha utilizacién de los términos
«Tokags, «Tokaji» o «Tocaty haya ido acompariada de una indicacidn legible y visible del

origen geografico del producto de que se trate.
Seré aplicable el articulo 13.25, apartado 8,
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Estado
rn;:z{l:rtr)]r;cgnde Dencrainacidn Clase de producto
Europea
Austria Inlanderrum Bebidas espirituosas
Austria Jagertee Bebidas esprituosas
Austria Jagertee Bebidas espirituosas
Aunstria Jagatee Bebidas espirifuosas
Polonia Polska Wédka/ Vodka polaco Bebidas esprituosas
Polonia Wodka ziolowa z Niziny Pélhomopodlaskie; | Bebidas espirituosas
aromatyzowana ekstraktem ztrawy zubrowe; /
Vodka de hierbas de la llanura de Podlasie
septentricnal, aromatizado con extracto de
hierba debisente :
Portugal Azeite de Moura Aceites, aceites comnestiblesy
grasas animales
Portugal Azeite do Alentejo Interior Acertes, acettes cormnestiblesy
grasas animales
Portugal Azeites da Beira Interior (Azeite da Beira Alia, | Aceites, aceites comestiblesy
Azeite da Beira Baixa) grasas animales
Portugal Azeite de Tras-os-Montes Aceites, acettes comestiblesy
grasas animales
Portugal Azeites do Morte Alentejano Aceites, aceites comestiblesy
grasas animales
Partugal Azeites do Ribatejo Aceites, aceifes comnestiblesy
0 grasas animales
il | Portugal Chouri¢a de Carnie de Vinhais, Linguiga de Carne, pescado y sus preparados
I Vinhais
Portugal Chourigo de Portalegre Carne, pescado y sus preparados
: Portugal bdel dos Agores Miel ¥ otros preductos
i cornestibles de origen animal
1 Portugal Ovos Moles de Aveiro Articulos de confiteria, cacaoy
i chocclates
Portugal PéraRocha do Oeste Heortalizas, frutasu otros frutos y
SUS preparacicnes

IF-2026-11238912-APN-DTRAMRE
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Dencminacién Clase de producto

Portugal Presunto de Barrancos/Paleta de Barrancos Carne, pescado v sus preparados

Portugal Quetjo 380 Jorge Quescs
Portugal Queijo Serra da Estrela Velho Quesos

Portugal Queijos da Beira Baixa (Queijc de Castelo Quesos
Brance, Queijo Armarelo da Beira Baixa,
Queijo Picanie da Beira Baixa)

Portugal ALgores

Portugal Alentejano
Portugal Alentejo
Portugal Algarve
Portugal Bairrada
Portugal Beira Interior

Portugal Carcavelcs
Portugal Dao
Portugal Douro
Portugal Duriense
Portugal Lisboa

Portugal Vinho da Madeira / Madére / ¥in de Madére /
Madera Madeira Wein / Madeira Wine/ Vino
di Madera / Madeira Wijn / Madeirs

Portugal Madeirense

[F-2026-11238912-4PN.-DTRAMRE
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|3 Unidn Denorninacién Clage de producto
Europea

Portugal Operto / Port / Port Wine / Porto / Portwin /
Portwein / Portwijn / vin du Porto / vinho do
Portol

Portugal Palrrela Vinos

Portugal Pico Winos
Portugal Setibal Vinos

Portugal Tévora-Varosa Vinos

Portugal Teo Vinos

Portugal Trés-os-hlontes YVinos
Partugal Vinho Verde Vinos

Rumania Magiun de prune Topoloveni : Hertalizas, frutasu ofros frutos v
Sus preparaciones

Rumania Salam de Sibiu Carne, pescado y sus preparados

Rumania Telemea de Ibdnegti Quesos

Rurmania Cotesti Vinos

Rumania Cotnari Vinos

Rumnania Dealu Mare : Vinos

Rumaniz Murfatlar Vinos

Rurmania Odabesti Vinos

Eurrania Panciu Vinos

Rumnania Recag Vs

Rutnania Térnave WVinos

La proteccién de la indicacién geografica «Oportos f «Ports / «Port Vines / «Portos /
«Peartviny / «Portwelns / «Fortwijns / «vin du Portoy / «vinho do Portos no impedira el uso
continuade y siradlar del término «Oportoy por parte de cualquier persona, incluidos sus
sucesores y cesionaries, durante un periodo maxmmo de 7 (siete) afios a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Acuerdo, siempre que, para esa fecha, dichas personas hayan
utilizado dicha indicacidn geografica de manera continua con respecto a productos idénticos o
similares en 2l territorio de Argentina v que dicha utilizacion del términe «Opertor haya ido
acornpafiada de una indicacion legible y wisible del origen geografico del producto de que se
frate.
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miembro de
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Europea

Denorninacidn

Clase de producto

Rumania

Pilinci

Bebidas espirituosas

Rumania

Tuick Zetea de Mediesu Aurit

Bebidas espiritiosas

Rurnania

Vinars Timave

Bebidas espirituosas

Rumania

Vinars Vrancea

Bebidas espirituosas

Eslovenia

Kranjska klobasa

Carne, pescado y sus preparados

Eslovenia

Kradca panceta

Carne, pescado y suspreparados

Eslovenia

Kraski priut

Carne, pescado ¥ sus preparados

Eslovenia

Kra¥ki zadink

Carne, pescado y sus preparados

Eslovenia

Slovenski med

Miel v okros productos
comestibles de origen animal

Eslovenia

Stajersico prekrmurske buno olje

Aceites, aceites comestibles y
grasas animales

Eslovaquia

Vinohradnicka oblast Tokaj

Vinos

Fmlandia

Sucmalainen Marjalikddri / Suomalainen
Hedelmalikaori / Finsk Barlikar / Finsk
Fruktlikor/ Finnish berry liqueur / Finnish
fruit hqueur

Bebidas espirftuosas

Finlandia

Suomalainen ¥V odka / Finsk Vodka / Vodka of
Finlandia

Bebidas espirituosas

Suecia

Svensk Aquavit 7 Svensk Akvavit / Swedish
Aquavit

Bebidas espirtuosas

Suecia

Svensk Punsch / Swedish Punch

Bebidas esp irituosas

Suecia

Svensk Vodka / Vodka sueco

Bebidas espirituosas
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SECCION 2

INDICACIONES GEOGRAFICAS DEL MERCOSUR A QUE SE REFIERE EL
ARTICULGC 12.33

3 _ Pais Denominacion Clase de producto
E Argentina 25 de Maye Vinos
‘ ' Argentina 9 de julic winos
. Argenting | Agrelo Vincs
Argentina | Albardon Vinos
Argentina | Alto valle de Rio Negro Vinos
Argentina | Angaco Vinos
Argentina | Aflelo | Vinos
Argentina | Arauco Vinos
Argentina | Avellaneda Vinos
Argentina | Barrancas Vinos
Argentina | Barreal Vinos
Argentina | Belén Vinos
Argentina Cacht Vinos
Argentina ;| Cafayate — Valle de Cafayate Vinos
Argentina | Calingasta Vinos
Argentina Castro Barros Vinos
o Argentina Catamarca Vinos
:; Argentina | Caucete Vinos
1 ] Argentina | Chapadmalal Vinos
i Argentina Chilecito Vinos
‘; Argentina | Chimbas Vinos
| [setne [com Vinos
:T Argentina Colonia Caroya Vinocs
1 ' Argentina | Confluencia Vinos
1 ] Argentina Cérdoba Argentina Vinos
|
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Pais Denominacion Clase de producto
Argentina | Cruz del Eje
Argentina Cuyo
Argentina | Distrito Medrano
Argentina | El Paraiso
Argenting Famatina
Argentina | Felipe Varela

Argentina Gereral Alvear

Argentina General Conesa
Argentina General Lamadrid
Argentina General Roca
Argentina | Godoy Cruz

Argentina Guayrnallén

Argentina | Iglesia
Argentina | Jachal

Argentina | Jujuy

Argenfina | Junin

Argentina | LaConsulta
Argentina LaPaz
Argentina | Las Compuertas

Argentma | Las Heras
Argentina | Lavalle

Argentina | Lujan de Cuyo
Argentina | Lunlunta
Argentina | MMaipd
Argentina | Mendoza
Argentina | Molinos
Argentina | Neuquén

Argentina | Paraje Altamira
Argentina | Patagonia
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Dajs Dencrninacidn Clase de producto

Argentina | Pichimahuida
Argentina | Pocito

Argentina | Pomdn

Argentina | Pozo delos Algarrobos
Argentina Quebrada de Humahuaca
Argentina | Rawson '
Argentina | Rio Negro

Argentina | Rivadavia de San Juan
Argentina | Rivadavia de Mendoza
Argentina | Russel

Argentina Salta

Argentina | San Blas de los Sauces

Argentina San Carlos de Mendoza
Argentina San Carlos de Salta
Argentina San Javier

Argentina San Juan

Argentmna | San Martin de Mendoza
Argentina San Martin: de San Juan
Argentina San Rafael

Argenting | Sanagasta

Argentina Santa Tucia

Argentina Santa Maria

Argentina Santa Rosa

Argentina Sarmiento
Argentina | Tafi
Argentina | Tinogasta

Argentina Tucuméin

Argentina | Tunuyan

Argentina Tupungato — Valle de Tupungato
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i Pais Denominacién Clase de producto
| | Argentina | Ul Vinos
Argentina | Valle de Chafiaruyo Vinos
‘ Argentina Valle de Uco Vinos
?; Argentina | Valle del Pedernat Vinos
| [=eotne | valle el Tulum Vinos
‘} Argentina | Valle Férii] Vinos
‘i ! Argentina | Vallede Zonda Vinos
:i : Argentina | Valles Calchaquies Vinos
1 Argentina | Valles del Famatina Vinos
‘! ] Argentina | Vinchina Vinos
:] : Argentina | Villa Ventana Vinos
i Argentina | VistaFlores s | Vinos
Argentna | Zonda Vinos

Argentina | Alcauciles Platenses/ Alcachofas Platenses | Hortalizas, frutas u ofros frutos v
Alcauciles Rormeanesco, Hibridos Vieleta y SUS preparacionss
Blanco

Argentina | Chivite Criollo del Norte Neuquine / Carne, pescado ¥ sus preparados
Chivito mamén / Chivito de veranada

Argentina | Cordero Patagdnico Carne, pescado y sus preparados
Argentina | Dulee de Membrillo Rubio de San Juzn Hortalizas, frutas u oiros frutos y
Sus preparaciones
\ Argentina Idelén deMedia Lgua, San Juan Hortalizas, frutas u otros frutos y
sus preparaciones
' Argentina Salame de Tandil Carne, pescado y sus preparados
Argentina Salarne Tipico de Coloniz Caroya Carne, pescado ¥ sus preparados
Argentina Terba Mate Argentina / Yerba Mate Café, roate, especias y sus
Elaborada con Palo preparados
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Pafs Denominacién Clase de producto

Brasil Alta Mogiana Café, mate, especias v sus
preparados

Brasil Altos Montes Vinos

Brasil Cachaga Bebidas espirituosas

Brasil Canastra Quesos

Brasil Carldpolis Frutas y futos de cascara, frescos v
transformados

Brasil Costa MNegra Crustéceos

Brasil Cruzeiro do Sul Productos de la molineria

Brasil Farroupitha Vinos

Brasil Linhares Cacao y sus preparaciones
Brasil Litoral Norte Gaticho Cereales

Brastl Manguezais de Alagoas " | Otros productos comestibles de
. origen anirnal

Brasil Maracaju Carnes frescas, congeladas v
transformadas

Brastl Marialva Frutas v frutos de cascara, frescos y
transformados

Brasil Microrregido Abafra Bebidas espiribucsas
Brasil Monte Belo Vinos

Brasil Mossord . Frutas y frutos de céscara, frescos y
transformados

Brasil Norte Picneiro do Parani Café, roate, especias y sus
preparados

Brasil Oeste do Parana Idiel

Brasil Crtiguerra IMiel

Brasil Pampa Gaucho da Campartha Meridional Carnes frescas, congeladas y
transformadas

Brasil Pantanal Mdiel

Brasil Paraty Bebidas espirimiosas

Brasil Pelotas Productos de panaderia v confiteria

Brasil Piaui Frufas v frutos de ciscara, frescos y
transformados
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Pais Denominacidn

Clase de producto

Brasil Pinto Bandeira

Vinos

Brasil Regiio da Mara Rosa

Especias

Brasil Regifio da Prépolis Verde de Minas Gerais

Otros productos comestibles de
origen animal

Gerais

Brasil Regido da Serra da Mantiqueira de Minas

Café, mate, especias y sus
preparados

Brasil Fegifo de Pinhal

Café, mate, especias y sus
preparados

Brasil Eegiio de Salinas

Bebidas espiritucsas

Brasil Regifio do Cerrado Mineir

Café, mate, especias y sus
preparados

Brasil Regifio 8o Bento de Urbnia

Productos vegetales frescosy
transfermados

Brasil Sdo Matheus

Café, mate, especias v sus
preparados

Brasil Serro

Quesos

Brasil Vale do Submédio 330 Francisco

Frutas y frutos de cdscara, frescos v
transformados

Brasil Vale dos Vinhedos

Vinos

Brasi] Vales da Uva Goethe

Vinos

Unuguay Bella Unicn

Vinos

Uruguay Atlintida

vinos

TUruguay Canelén Chico

Vinos

Uruguay Canelones

Vinos

Uruguay Carmelo

Vinos

Uruguay Carpinteria

Vinos

Uruguay Cerro Carrnelo

Vinos

Uruguay Cerro Chapeu

Vinos

Urnuguay Constancia

Vinos
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Pais Denominacion Clase de producto
Uruguay El Carmen

Uruguay Garzén

Uruguay José Ignacio

Uruguay Juanico

Uruguay La Caballada

Uruguay LaCruz

Uruguay LaPuebla

Uruguay Las Brujas

Uruguay Las Violetas

Uruguay Lomas De La Paloma

Uruguay Los Cerrillos

Uruguay T.os Cerros De San Juan

Uruguay Manga

Uruguay Paso Cuello

Uruguay Progreso

Uruguay Rincédn De Olmes

Uraguay Rincédn del Colorado

Uruguay San José

Uruguay Santos Lugares

Uniguay Sauce

Uruguay Sierra de la Ballena

Uruguay Sierra de Mahoma

Unuguay Suarez

Uruguay VillaDel Carmen

Urnuguay Montevideo

Uruguay BurdeFlerida

Uruguay Maldonado

Uruguay Sur deRocha

Truguay Colonia
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‘q‘ Pais Denorminacién Clase de producto
‘ ] Uruguay Soriano Vinos
] Uruguay RioNegro Vinos
i Uruguay Salto Vinos
Urnuguay Paysandi Vinos
Uruguay Artigas Vinos
Uruguay Tacuarembé Vinos
Uruguay Flores Vinos
Uraguay Norte de Florida Vinos
Uraguay Cerro Largo Vinos
Uruguay Norte de Lavalleja Vinos
Uriguay Norte de Rocha - Vinos
Uraguay Colen | Vinos
i Uruguay LaPaz ) WVinos
B Uraguay San Carlos Vinos
| Uraguay Santa Rosg Vinos
Uruguay Santa Lucia Vinos
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SECCION 3

«Clase de productos: una clase de producto conternpladz en el articulo 13.35 y enumerada en el

presente anexo, segin se indica z continuacién (*3:

«Carne, pescado ¥ sus preparadoss: productss ¢lasificados en los capitulos 2, 3y 16 del

Sisterna Armonizado,

«Mantequitla y ofros productes lacteos, excepto los quesoss: productos clasificados en ias
partidas 04.01 a 04.05.

«Quesosy: productos clasificados en la partida 04.06,

«Miel y otros productes comestibles de origen animal»: los productos de tas partidas 04.09 y
04.10.

«Flores y plantas ornamentaless: productos clasificados en el capitulo 06.

«Hottalizas, frutas u olros frutos ¥ sus preparacioness: productos clasificados en los
capitulos7, 8 v 20 v en la subpartida 12,12.99.10.

«Cafe, miel, especias y sus preparzcioness: productos clasificados en ¢l capitulo9 v en la
partida 21.01

«Cerealesy: productos clasificados en el capitule 10,

«Harina y almidény: productos clasificados en el capitulo 11
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10, «Semillas y frutes oleaginososs: productos clasificados en el capitulo 12,
11 «Aceites, aceites comestibles y grasas animaless: productos clasificados en el capitulo 15,
1 12, «Articulos de confiterfa, cacao ¥ chocolatess: productos clasificados en los capitulos 17 ¥ 18

if 13, <«Pastas alimenticias, pastelerfa y demés preparaciones a base de cerealess: productos

clasificados en el capitulo 19,
14, «Salsasy: productos clasificados en la partida 21.03,
15, «Cervezay: preductos clasificados en la.'p.artida 22.03.
16, «Vinos»: productos clasificados en la partida 22.04.
17, «Bebidas espirituosasy: productos clasificados en la partida 22.08.
18 «Vinagres: productes clasificados en la partida 22.0%
19, «Aceites esencialesy: produdios clasificados en el capitulo 33.

*}  La lista se refiere Gnicarnente z las indicaciones geograficas de los productos agricolas.
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Apendice 13.B-1

1. Enloreferente a la lista de indicaciones geograficas de la Unién Europea que figura en la
seccién 1 del anexo 13-B, la proteccién prevista de conformidad con el articulo 13.35 no se
solicita para los términos indiv iduales enumerados a continuacion que formen parte de la

dencminacién compuesta de una indicacidn geografica:

«acelter, «ceto balsamico» «aceto balsamico tradizionale», «alla cacclatoray, «almkasey,
walpkéser, «amarelo», «aprutinoy, «aquavits, «akvavity, «apfely, «azafrény, «azalear,
«azeites, «barlikars, «beefsy, <bergkiises, «berry liqueurs, «beurres, «biers, «bleus, «<blue
cheesen, «beuly, <brandys, «bratwirstey, «bresaclas, «breze», «bremy, «brez’ny, <brezel»,
«briey, «cacciatoras, «camemberts, «canard & foie grass, «cantucehs, «cantuceiniy, «cecinas,
«chrnels, «chorizoy, «chouriga de carney, «chourigoy, «christstollens, «eitricoss, «citricss,
«creams, «crémanty, «culatellos, «degtings, «dehesay, xedamy, «emnmentaly, «ammentalers,
wessence de lavandey, «farmed salmory, «fleurs, «fromages, «fruit liqueurs, «fruktlikdr,
«geitenkaasy, «génissey, «gouday, «graukisey, chedelmilikedris, <herbal vodias, <hopfens,
<huile essentielle de lavandes, «huitress, «jambony, «jarndny, «katenschinkens,
«katenrauchschinkeny, «knochenschinkers, <kirschwassers, <klobasay, <knopfles, ckreny,
«kulens, ckirbiskemsly, «lamby, «lebkuchens, «linguicas, «llonganissay, «magiun de
prunes, «marjzlikdors, «maultascheny, «meds, «mely, «melay, «mortadetlay, «nozzarellay,
¢mozzarella di bufalay, «oliy, «cljes, «origmaly, «ovos moless, «pacharars, «paletas,
«pancetay, «pancettay, «pastay, «pités, «pecorinoy, «péras, «picante», «pivoy, «platey,
«polveronesy, «pomodoroy, «prekrnursko budno oljer, «presuntos, «priegoy, ¢prosciutios,
«provolones, ¢priuty, «pruneauxy, «pruneaux mi-cuitsy, «punschy, «punchy, «queijos,
«quesow, «rhums, «rizy, «rostbratwirstes, «salarmny, «salammn:, «salchichdny, «schinkeny,
«sierray, «sobrasadas, «spatzler, «specky, ¢stolleny, «suppermnaultaschens, «szalimiv,
«téliszalarniy, «telemeny, «tuicd zeteay, «turrdny, «vin de paysy, «vin mousseux de qualités,
«vinarss, «vinhop, «vin, «vinoy, «weiny, «winey, «uisce beathay, «vinchradnicka cblast'»,
«vodkay, «weithnachtsstollens, «whiskey», «whisky», «white cheeser, «wijn», «wodkar,
«wbdka ziotoway, «zamponey, «zasinks, ¢xovoepPoiviy (ronservolia), KopivBiad
orapiday korinthiaki stafida), «lovkobpe (oukoumi), «uaotiyey (mastichs), «posoec

MacIoy (rozovo maslo).
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En lo referente a la lista de indicaciones geogréficas del MERCOSUR que figura en la seccién
2 del anexo 13-B, la proteccidn prevista de conformidad con el artfculo 13.35 no se solicita

para los términos individuales enumerados a continuacién que Formen parte de la

dencrninacidn compuesta de una indicacién geografica:

«alcauciles», «alcachofasy, «chiviton, «criollos, «mamény, «veranday, «corderow, «dulce de
membrilloy, «meldny, «salamey, «salame tipicoy, «matey, «yerba matey, «chorizoy,
«batiburrilior, «frutillay, emangos, «Sadizs, ¢ponchon, «licors, «vinos, «yerbamates,

«steviar, <katabay, «menta'i», «burritoy, «cafian, «miel negra de cafia», «melény, «aceite de

CoCcoR, «Cecinay, «naranjay, <palmitoy.

HNo obstante la proteccidn de las denominacionss del MERCCOSUR enumerzdas a
continuacion, estos términes podran utilizarse en la Unién Europea para un producto, sienmpre
queningin otro elemento del etiquetado o envasado de dicho producto pueda ilegara crear
confusién para el consumider en cuanto al origen ¢ lanaturaleza del producto y no infrinja la

indicacién gecgrafica objeto de proteccién de otro mode:
«floress, «iglesias, «la cruzs, «la paz», «las vicletass, «molinosy, «saltoy, «sammientoy.

Porlo que respecta z la lista de indicaciones geograficas de la Unidn Europea que figura en la
seccién 1 del anexo 13-B, y enrelacidn con los nombres de una variedad vegetal o unaraza
animal existentes en el territorio del MERCOSUR. 2n la fecha de entrada en vigor del presente
Acuerdo, la Unidn Eurcpea observa que el MERCOSUR podra seguir utilizando los
siguientes términos relacionados con una variedad vegetal o una raza animal, también en el

etiquetado, después de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo:

«Kahapdroy (Kalamata), «Valencia Latey, «Alicante Buschebs, «Carifidny, «Charolaisy,
«Semillomy, «Barberas, «Dolcettos, «Fianoy, «Grecop, «Lambruscoy, «Lambrusco

Grasparossay, «Mdontepulcianos, «Trebbiano Toscanoy.
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Sin perjuicio de la proteccién de la denominacién de la Unidn Europea «Cavas, este término
puede utilizarse en MERCOSUR para un producto si se refiere indiscutib lernente a un
sindnimo de <bodegay o«adegay, refiriéndose as{ a una bodega de wino, ¥ siampre que
ningln ofro elemento en ¢l etiquetado o envasado de dicho producto pueda llegar a crear
confusién para el consurnider en cuante al origen o la naturaleza de este producto v no

infrinja ia indicacién geografica objeto de proteccién de otro modo.

Zin perjuicio de la proteccidn dela denomninacién de la Unién Eurcp ea «® &ty (Feta), no se
solicita la proteccién prevista de conformidad con el articulo 13.35 para la expresién en
esparicl «corte en fetasy. Esta expresidn puede aplicarse a los productos queseros, excepto en
€l caso de los quescs blancos en salmuera, siempre que ningiin otro elemento del etiquetado o
del envasado de dichos productos pueda’ crear confusidn para el consumidor en cuanto al
arigen o la naturaleza de dichos productos ¥ no infrinja la indicacién geografica «® £roy
(Feta) objeto de proteccién deotromodo.

Sin perjuicio de la proteccién de la denominacién de la Unién Eurcpez «Danablus, la
proteccidn prevista de conformidad con el articulo 13.35 no se solicita para la expresién en

espariol «quesc azuly.

La proteccidn de la indicacién geografica «B oeuf de Charollesey no impedird que quienes
utilicen en ¢l territorio de Brasil el término «Charol8ss 6 «Charclez», que indica un producto
derivado de 1a raza animal «Charclaiss, sigan utilizando estos términos, siempre que estos
productos no se comercialicen utilizando referencias (graficos, denominacicnes, imigenes o
banderas) al crigen real de la indicacién geografica o que exploten la reputacion de la
indicacion geografica, y siempre que la utilizacién def nombre de la raza animal no induzez a
error a los consumidores i constituya un acto de competencia desleal con respectoa la

indicacién geogrifica.
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ANEXO 13-C

INDICACIONES GEOGRAFICAS
A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 13.34.

Pais Denominacién Clase de producto

Paraguay hliel Negra de cafia paraguaya de Arroyos v IMelaza de cafia de azicar
Esteros

Paraguay Cherizo Sarjuaning Carne, pescado v sus preparados

Paraguay Licor de Tegros Bebidas espirituosas

Paraguay Chipa de Ceranel Bogado Asticulos de confiteria, cacaoy
chocolates

Paraguay Miel de abeja de los Humedales del Neemibuiou | Miel y otros productos
comestibles de origen animal

Paraguay Cordero misionero Carne, pescado y sus preparados

Paraguay Batiburrillo de Misiones Carne, pescado y sus preparados

Paraguay Frutilla de Aregui Hertalizas, frutasu ofros frutos ¥
SUS preparacicnes

Paraguay IMango de Aregua Hortalizas, frutas u otros frutos ¥
sug preparaciones

Daraguay Sandia de Estanzuela Hertalizas, frutasu otros frutos v

Sus preparaciones
Faraguay Vino de Independencia Vines
Paraguay Terbamate Paraguaya Café, mate, especias y sus
preparados
Paraguay Stevia Paraguaya/ Ka'a He'e del Paraguay Los demnas productos vegetales
Paraguay Katuaba Paraguaya Ciras plantas y partes de plantas
Paraguay Menta¥ Paraguaya Ciras plantas v partes de plantas
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Pais Denominacion Clase de producto
Paraguay Burrito Paraguaye Otras plantas v partes de plantas
Paraguay Chipa Barrero Productos de panaderia y

confiteria
Paraguay Cafia Paraguaya Bebidas espirituosas
Paraguay Carne del Paraguay Carne, pescado y sus preparados
Paraguay Carne del Chaco Carne, pescado y sus preparados
Paraguay hielén de Yaguaron Hortalizas, frutasu otros frutos v
RS preparacicnes
Paraguay Aceite de coco Paraguayo / Mbokaja Aceites, aceites comestiblesy
grasas ammales
Paraguay Cecma 5o’ o piru Paraguayo Carne, pescado y sus preparados
Paraguay Naranja de Ttapua Hortalizas, frutas u ofros frutos ¥
SuS preparacicnes
Paraguay Palmite del Bosque del Atlantico del Alto” Hortalizas, frutasu otros frutos v
Paraguay ’ sus preparaciones
Paraguay Miel de abeja del pantanal del Chaco Iviel ¥ otros productos
paraguayo comestibles de origen animal
Paraguay Azicar Organica Paraguaya Azicar de cafla

3 IF-2026-11238512-APN-DTR#MRE
b WMERCOSUR/EU/AT A/ Anexo 13/es 43

Pégina 4% de 129

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

agina 342 de 429




%4;7/26.40 ﬂé é L//f&/a'&b;@

14-PE-25
4343/,

27800

MERCOSUL

ANEXO 13D

INDICACIONES GEOGRAFICAS DEL MERCOSUR.
4 QUE SE REFIERE EL ARTICULO 13.33.5

Denominacidn

Clase de producte¥

Franca

Calzado.

Regifio das Lagoas Mundat-Manguaba

Tejidos especiales, bordados,
encajes.

Divina Pastora

Tejidos especiales, bordados,
ercajes.

Cachoeiro do Itapernirim

Piedra; y manufacturas de piedra.

Cariri Paraibano

Tejidos especiales, berdados,
ancajes.

Paraiba

Algodon,

S%0 Jofo del Rei

Estafio y manufacturas de estario.

Vale do Sinos

Pieles sin curtir ¥ cueros; v
menufacturas de cuerc.

Pedro I

Piedras preciosas o semiprecicsas.

Goizbeiras

Froductos cerarnicos.

Regific do Jalapio do Estado do Tocantins

Follaje omamental,

Regifo das Lagoas Mundan-hManguaba

Tejidos especiales, bordados,
encajes.
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Pais

Denominacién

Clase de preducto¥

Paraguay

A5P0Y de Yataity

Tejidos especiales, bordados,
encajes.

Paraguay

Fanduti de Itaugua

Tejidos especiales, bordados,
encajes.

Paraguay

Poncho de Cordiliera

Prendas v complementos
(actesorios), de vestir, excepto los de
punto.

Paragnay

Piedra de Cerro Kot

Piedra; y manufacturas de piedra,

Paraguay

Ceramica de Aregua

Productos cerarmicos.

Paragnay

Hamaca Paraguaya

Guata, fieltro v tela sin tejer; hilados
especiales, cordeles, cuerdasy
cordajes, articulos de cordeleria.

Paraguay

Carbdn del Chaco Paraguayo

Madera y manufacturas de maders,
carbén vegetal.

Paraguay

Jabén de coco Paraguayo / kbokaja

Jabén, agentes de superficie
orgénicos, preparaciones para lavar,
preparaciones lubricantes, ceras
artificiales, ceras preparadas,
productos de lifnpieza, velas ¥
articules similares, pastas para
rmodelar, «ceras para odontologlas v
preparacicnes para odontologia a
base de yeso fraguable,
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ANEXO 13-E

LISTA DE USUARIOS PREVIOS DE LOS ESTADOS PARTE DEL MERCOSUR

L.os usuarios previos a que se refiere el articulo 13.35, apartado 8§, son:

TERRITORIO TERMDO USTARIOS PREVIOS

ARGENTINA | PARMESANO Alto Campo SRL.

Canut Hnos S R.IL.

Casarias 8.4

Cassini y Cesaratto S.A.

Cooperativa de Trabajo Blaquier Ltda.
Ensemble SR L.

Ernesto Rodriguez e Hijos S.A.
Familia Benvenuto S 4.

Ingredients Solutions 3.4,

Institucion Salesiana Nuestra Sefiora de Lujén
Kiotlo Quesos de Sorrenti Cristian José
Instituto Cultural Ermita &soclacidn Civil
LaMucea S A

Licteos Den Victorino 8 R.L.

Lécteos La Familia SR. L.

Lacteos Lattaia S R.L.

Lacteos TioPujio SR.L

Leig —Lac S RIL.

LWSR.L

Wan 8.4,

Iastellone Hnos, 8.4,

Milkaut 8. A

Melfino Hnos. 8.4

1.
2.
3
4.
5.
[}
7.
8
9.

1

[} i
WB:S}OW.“]Q‘W:&'WN:—‘Q
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TERRITORIO USUARIOS PREVIOS

Moal S.A.

Poland 8. A.

Quesos Trelau 8 A,

Remotti 8. A

Sancor Cooperativas Unidas Ltda.

San Gotardo Lacteos De Garcia Jorge &lberto
Tandileofu de Ral] Edgardo Mastringelo
Tresanto 3. R.1.

VerdnicaS ACILAFEL

Vifran 8 A

GRUY]?RE!’ . Caffalac S R.L.
GRUYERE . CanutHnos SRL.
Cassini y Cesaratto S.4.

Cooperativa Agricola Ganadera de Arroyo
Cabral Ltda.

Cocperativa Agricola Tambera de James Craik
Lida.

Dia Argentina S.A4.

Dofia Erulia SR.L.

Ernesto Rodriguer e Hijos S.A.
Granjas Patagdnicas SR.L.
Instifucién Salesiana Nuestra Seficra de Lujdn
Lactear 3. A.

Lacteos 3L B.A

Lacteos Don Victermo SR.L
Lacteos Tio Pujic SR.L.
LWSER.L.

Magnasco Hnos. 3. A,

Manfrey coop. de Tamberos de Com. eInd
Lida.

Mastellone Hnos 8.4
Miguel Perett1 SR.L.
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TERRITORIO UBSTUARIOS PREVIOS

Milleavt 5. A,

Molfino Fnos. 5.4

Quesos Don Atilio 3 A,

Femoth S A

Ricolact 3R L.

Steber 3.A.

Sucesores de Alfredo Williner S A,
Tandileofu de Radl Edgarde Mastrangelo
Tradicién Inza S.R.L.

Tremblay 3.R.L.

VerdnicaS ACLAFEL

Ball-Moer SRL
Bresciglat 8.A.
Capilla del Sefier 8.4,
Cayelac 3.4,

CONAPROLE (Cooperativa Nacional de
Productores de Leche)

Cooperativa Agricola Ganadera de Arroyo
Cabral Lida.

Cooperativa Agricola Tambera de James Craik
Lida.

Cooperativa de Trabajo Blaguier Lida.
D.V.H. Productos Alimenticios 8.4,
Establecimiento Don Santiago de Bessone
Miguel, Mauro y Mario S H (Samijor A S)
Don Felipe SR.L.

Ensemble SE.L.

Ernesto Rodriguer e Hijos S.A.
Establecimientos Lacteos Silvia S.R L.
Garcia Hermanos Agroindustrial 3R L.
Granjas Patagénicas SR.L.
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TERRITORIO USUARIOS FREVIOS

La Francisca 8.R. L.

La Varense 3RL.

Lactar 3.4,

Lactear 3. A,

Léicteos 3L 8.4

Lacteos Barraza S.A

Lacteos Castel de Giordano Rafael Mario
Lécteos Don Angel de Laspina Miguel Angel
Lécteos Don Victormo S.R L.

Licteos Esperanza Blanca S.A.

Lacteos Her-Bal de Baldo Héctor Joséy
Redolfo Avelino S.H.

Lacteos La Famnilia SE.L.
Lacteos Ban Jorge S.R.L.
Lacteos Vidal 5.4

Letg - Lac SRL.

Los Pinos 8. R.1.
LWSRL

Magnasco Hnos. 5.4

Manfrey Coop. de Tambercs de Com. e Ind.
Ltda.

Mastellone Hnos. S.A.

Milkaut 8. A

Modesto Bertolini S.A.

Molfino Hnos, 3, 4.

Montechiari y Pognante S R.L.

Noal B.A.

Pgh S.A

Poland S &

Quesada Comercial e Industrial I R.L.
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TERRITORIO USUARIOS PREVIOS

Quesos Chamen de Lépez Julidn A y Ozcoidi
DarioR. SH.

Quesos Don Atilio 8 A

Quasos Fermier de Daniel Rigabert

Quesos Trelau 3.4,

Remotti 8. A

Sancor Cooperativas Unidas Ltda.

San Gotardo Lacteos de Garela Jorge Alberto
Sobreroy Cagnolo 8.4

Steber 3.4

Tandileofu de Radl Edgardo Mastringelo
Tradicién Inza SR.L.

Usma Liactea El Puente 5.4,

VerénicaS ACIAFEL

Vila SACL

ARGENTINA - Algarrobitos de Folmer Radl Gaspar
Alts Campo 3. RL.

Asociacion Cocperadora de la Escuela de
Produccidn e Industrializacién de Leche Dr.
Ramén Santamarmna de Tandil

Brescialat S.A

Canagro 5.4,

Canut Hnios. 5.R.L.

Capilla del Sefior 8. 4.

Casarias S.h.

Cassini y Cesaratto 3.4

Cayelac 5.4

Cencosud 3.4.

CONAPROLE (Cooperativa Nacicnal de
Productores de Leche)

Compaiiia de Sabores 3.4
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TERRITORIC TERMING USTARIOS PREVIOS
14, Cooperativa Agricola Ganadera de Arroye
Cabral Ltda.
15, Cocperativa Agricola Tambera De James Craik
Ltda.

16 Cooperativa de Tamberos Unidos Lida.

17, Cooperativa de Trabajo 22 de marzo Ltda. (ex
Lugui 3R.L)

18 Cocperativa de Trabajo Blaquier Lida.
19, Cooperativa de Trabajo Nuevo Amanecer Lida.
20, Cremigal SRL.

21. Establecimiento Den Santiago de Bessone
bdiguel, Mauro y Mario 3 H (Samijor 5.4.8.)

22 DV.H Productos Alimenticios 8. A,
23, Diezlac 8. RL.

Z4. DofiaEmilia SR.L.

25 Ensemble SR L.

26.  ErnestolMayol S.A

2?7, ErnestoRodriguer e Hijos S A

28, Escuela Agrétecnica Salesiana Ambrosio Qlmos
29, Establecimientos LActeos Sifvia SRIL.
30 Establecimientos SanIgnacio 3.4

31, Familia Benvenuto 5.4

32, TFanelicteo S.A.

33, Folgoso Bardullas S.A.

34, TFunesi
35.  Garcla Hermanos Agroindustrial SR L
36 GofeBS.A

37 Grupo MuuSRL. ~LacteosLas 23
38 Industrias Almenticias LaBlanquita SR.L.
39 Institucién Salesiana Nuestra Sefiora de Lujan
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TERRITORIO USUARIOS PREVIOS

JAP SRL.
La Lactec S A

La Margarita Establecimiento Licteo De
Francescutti Fabiana

LaMucea 5 A,

La Varense SR L.

Lacteos Castel de Giordano Rafael Mario
Lacrey de Rey Orestes Oscar

Lactear S.A.

Léacteos Amasuyo 8.4,

Licteos Carmurri S.A.

Lictecs Don Angel de Laspina Miguel Angel
Lécteos Don Victorino S.R.L.

Lacteos Elortondo SR.L.

Léacteos Esperanza Blanca 8.4

Lacteos La Familia SR.L.

Lacteos La Juanita de Miqueo hartin Osvaldo
Lécteos Las Tres SR.IL.

Lacteos O Higgins SR.L

Licteos Premium 8.4,

Lécteos Puan de Seitz Alfredo

Lécteos Puychué SR L.

Lécteos San Francisco 3. R.L.

Lacteos San Jorge S.RL.

Lécteos San José de José German Tavaut
Léacteos Santa Fe 5.4

Lécteos Udaondo S.R.L.

Lattay de Carer1 Gustavo d. y Careri Lilizna N.
SH

Leig—LacSRL

IF-2026-1123891 2. APN.DTR#MERE
MERCOSUR/EIT A Anexo 13/e5 52

Agina 52 de 129

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

Pégina 351 de 429




27800

Congreoso oo e Niaoidon

14-PE-25
4352/,

MERCOSUR MERCOSUL

TERRITORIO TERMINGC USTARIOS PREVIOS

68 Los Alemanes de Hosmann Julio Maximo
89, LWESRL

70 Magnasco Hnos. S A

71, Man S.A

72 Manfrey Coop. de Tamberos de Corn. e Ind.
Ltda. )

73, MWarca S.A.

74, Mastelione Hnos S.A

75, Maxiconsumo S A

76 Milkaut 8. A

77 Modesto Bertolini S A,

78 Molfino Hnos, 3.4,

79 Montechiart y Pognante S.R.L.
80, Noal S.A

81, NonmnaPiaSRL

82, Muestra Tierra SR.L.

83 Pgbg A,

84 Poland 3.4

85, Prinlac SR,

86, Puntadel Agua S84,

87, Quesada Comercial e Industrial S.R.L.

88 Quesos Chamen de Lipez Julian A, v Ozcoidi
DaricR. SH

89 QuesosDion Atilio 8.4

30, QuesosTrelau S 4.

91, ERamolac de Peiretti Celso, Héctor, Haydee y
Ratl

92, Remotti 8 A,

93. Ricolact SR.L.

94, B A Impertadara v Exportadera de La Patagonia
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TERRITORIO USTUARIOS PREVIOS

San Gotarde Liacieos De Garcia Jorge Alberto
San Isidro Cocperativa Agropecuaria Lida,
SanTLucio 3. A

Sancor Cooperativ as Unidas Lida.

Sobreroy Cagnolo 5. A.

. Bac Coop.de Tamberos de la Zona de Rosaric
Lida.

. Steber 5.4

. Bucesores de Alfredo Williner S.4,

. Supermercados Mayoristas Makro S.A.
. Tandileofi de Ratl Edgardo Mastringelo
. Tradicion Inza SR.L.

. Tremblay SR.L.

. Ucalac S.A.

. Usina Lictea El Puente 8. 4,

. Verdnica 8. A.CIAFEL

. Vifran 8.4,

L Wila3ACT

ARGENTINA | GINEBRA . Carnpari Argentina 3. A

Peters Hnos, C.CLE.A,

BRASIL FONTINA . Latiairuos PY Ltda
Cooperativa Santa Clara

Usuarios extranjeros
1. Sancer Cooperativas Unidas Ltda — Argentina
2. Verdnica SA& — Argentina
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TERRITCRIO

TERMING

USTARIOS PREVIOS

BRASIL

GORGONZOLA

Agro-Leite Noroeste Indistria e Coméreio Lida
ARC Logistica e Alimentos Ltda
Cooperativa Santa Clara

Dan Vigor Indistria ¢ Comércio de Laticinios
Lida

Frimesa Cooperativa Central
Lactalis do Brasil

Laticinio Minas Gerais Lida
Laticinios Latco Lida

Laticinios Sabor da Serra Ltda
Laticinios S&o Jofo S4

Laticinics 830 Vicente de Minas 34
Laticirios Sibéria Lida

Laticinios Tirolez Ltda

Laticinios Union Lida

Laticinios Minas Forte Lida

Na morada Industria € Coméreio Lida

Macon Araraquara Comércio e Representacdes
Eireli

Meclat Coméreio de Laticinios Ltda

Nova Mix Indusirial ¢ Comercial de &limentos
Lida

Polenghi Industrias Alimenticias Lida

Premiato Indistria @ Comeércio de Alimentos
Lida

Queijos Finos Industria, Coméreio, Impertagio,
Exportaciic e Servigos Eirell

Scalon & Cerchi Lida

Vicente Roberto de Carvalho & ClA Lida
Yema Distribuidora de Alimentos Eireli
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TERRITORIO

TERMINO

USTARIOS PREVIOS

BRASIL

GRANA

RAR Indistria ¢ Comércio de Alimentos Lida
Gran Mestri Alimentos SA

Gran Parma Agroindistria Lida

Parmissimo Alimentos Lida

B

BRASIL

GRUYERE

—

Barbosa & Marques 34
Cooperativa Sania Clara -

Dan Viger Indistria e Coméreio de Laticinios
Ltda

Lactalis do Brasil

Laticinios Tterere Lida

Laticinios PT Ltda

Laticinios 330 Jofio SA

Laticinios 830 Vicente de Minas S4
Laticinios-Sibéria Lida

10, Laticinios Tirolez Lida

11.  Inddstria ¢ Cornércio de Laticinios Vale dos
Buritis Ltda

12, Laticinios Unifio Total Ltda

13, Macon Araraquara Comércio e Representagdes
Eirell

14. _ Nova Mix Industrial e Comercial de Alimentos
Ltda

15,  Polenght Industrias Alimenticias Lida

16.  Usina de Beneficiamento Patolzinho Lida
17, Vialat Inddstria & Coméreio Lida

18, Yema Distribuidora de Alimentos Eireli

Wk

R

Usuarios extranjeros
1. Seglar 84 — Uruguay
2 Verdnica S& —~ Argentina
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TERRITORIO TERMING USUARIOS PREVIOS

BRASIL PARMESAC A F. Sampaio EPP

Agroindlsiria € Comeércio Serra Megra Ltda
Agro-leite Neroeste Indistria e Coméreio Ltda
ARC Logistica e Alimentos Ltda

Atalat Industria e Coméreio de Laticinios Lida
Barbosa & Marques SA

BRQ Indistriz de Alimentos SA

Buritarna Industria ¢ Comercio de Laticinios
Lida

S Campanella Alimentos Tida
10, Citale Brasil Lida
11, Cooperativa Agropecudria de Boa Esperanga

e B O I

Ltda

12, Cooperativa Agropecudria do Vale do Paracatu
Ltda

13, Cooperativa Agropecuaria doVale do Sapucal
Lida

4. Cooperativa de Laticinios Selita

15, Cooperativa dos Pequenos Produtores Rurais de
Icarai de Mmas Ltda

16, Cocperativa Mista Agropecuaria de Patos de
biinas Lida

17, Cooperativa Mista dos Produtores de Laite de
beorninhos

18 Cooperativa Mista dos Produtores Rurais de
Conselheiro PenaLida

18, Cocperativa Regional Agropecudria de Santa
Rita do Sapucai Lida

20.  Cocperativa Regional de Produtores de Leite
Serrania Lida

21.  Cooperativa Santa Clara
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TERRITORIO UBTUARIOS PREVIOS
Cristaulat Indistria e Comércio de Laticinios
Ltda

Dan Vigor Indiistria e Comeéncio de Laticinios
Lida

Deusdete Soares da Silva ME

Eduardo Barbosa Levate

Fabrica de Laticinios Jorge Pereira dos Anjos
Fibrica de Laticinios Minas Milk Lida
Fomo de Minas Alimentos 8.4

Frimesa Cocperativa Central

Gran Mestri Alimentos 84

Gran Paladare Indistria e Comeércio de Licteos
Eireli

Gran Parma Agroindistria Lida

Gongalves Salles .4 Indistria ¢ Comeércio
Indastria, Coméreio, Imp ortacio e Exportagio
de Alimentos Multlac Eireli

Indisteia de Alimentos Costa Uruguai Ltda
Indistna de Laticinics Kase Haus Lida ME
Indistria de Queijos Nato Bomn Lida

Industria e Coméreio de Laticinio Minas Lacto

Tricddstria ¢ Comércio de Laticinios Vale dos
Buritis Ltda

Indistria e Coméreio de Laticinios Vila Nova
Ltda

Indastria e Coméreio de Laticinio Vitdria Lida
Indistria & Coméreio de Laticinios VLF Eireli
Indistria & Comércio.de Quesjos Lelo Ltda
Indistria ¢ Coméreio de Querjos Litzatda
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TERRITORIO TERMING USUARIOS PREVIOS

45 Indistria ¢ Coméreio de Queijos Oriente Lida
48, Indistria & Coméreio Irmios & Irmidios

47 Indistria e Coméreio de Laticinios Sabor do
Vale

48 Indistria e Coméreio de Laticinios Rex Lida

49 Lactalis do Brasil Comercio Imp crtagio
Exportagio de Laticinios Lida

‘ 30, Laticinio Belo Vale Lida

51 Laticinios Estrela do Norte Comnéreio e Industria
LTDA

52. Laticinio Fazenda Bella Vista Ltda
33. Laticinio Flor dos Alpes Lida

54, Laticinio Lacbom Ltda

55.  Laticinio Mais Vida Lida

56.  Laticinio Minas Gerais Lida

E ) 57, Laticimo Nova Vitoriz Indastria e Comércio
i Ltda

58 Laticinio Rochaltda

59 Laticinio Santa Izabel Eireli

60.  Laticinio Santa Rosa LTDA

61. Laticinios Alkmim Lida

62.  Laticimos Bela Vista Ltda

63.  Laticinios Bom Pastor Lida

3 ] 64, Laticinios Campo Belo Ltda

| 65. Laticinios Curral de Minas Lida
66, Laticinios Dena Formosa Lida

67.  Laticinios Dupavdo Lida ME

68 Laticinios Estrela da Mantiqueira Bocaina de
Minas Ltda —EPP

&9, Laticinios Fartura Eireli
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70, Laticinios Heloisa Lida

71, Laticinios JL Ltda

72 Laticinios Kiformaggio Lida

73, Laticimos Lateo Lida

74, Laticinios Madre de Deus de Minas Lida

75, Laticinios WNoroeste Lida

6. Laticinies Norte de Minas Eirell

77.  Laticinios Nutrileite IndQstria ¢ Coméreio Lida

78.  Laticinics Oliveira Industria e Comercio Lida —
ME

7% Laticinios Palmital Ttda

20. Laticinios Paula Freitas Lida

81, Laticinios Pecanha Lida

82. Laticinios PT Ltda

82, Laticinios Porto Alegre Indisiria e Coméreio SA
84, Laticinios Qnutry Lida

85 Laticinios Rosena Lidz

86, Laticinics Sabor da Serra Lida

87. Laticinios Saldalis SA

88 Laticinios S&o Jodo SA

89 Laticinios 830 José do Barreiro Ttda
90, Laticimos Seviha Lida

91, Laticinios Sibéria Ltda

92,  Laticinios Silva e Olivera Lida

93. Laticinios Tirolez Lida

. Latieinios Union Lida
95 Cooperative de Laticinios Vale do MMucuri Ltda
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| TERRITORIO TERMINOG USUARIOS PREVIOS

i 96 Laticinios Unido Total Lida

i §7.  Leitesol Indistria e Comércio SA
98. Leandro Barcelos dz Fonsera EPP
29, Leite Fazenda Bela Vista Ltda

100. LemeIndistnia e Comércio de Produtos
Alimenticios Tida

101, Luis Henrique Delgado EPP

[ 102. Mania Cristina Neves Matos Eireli

103. Minas Alimentos Lida

104. Na rnorada Indistriz e Comércio Lida

| 105. Nacon Araraquara Coméreio e Representagdes

I Eireli

106. Natarul Friburge Industria ¢ Comérelo de
Laticinios Eirell

il 107, Neolat Comércia de Laticinios Ltda

108. Nova Mix Industrial e Comercial de Alimentos
Ltda

105, Ozente Indistria e Comércio de Laticinios Lida

110. Pastora Indlstria de Laticinios ME

111, Bremissio Alimentos e Lacteos Eireli

112. Polenghi Indistrias Alimenticias Lida

113, P&L Agromndistria de Laticindos

' 114, Pinheiro & Stlva Indistria e Comereio de

i Laticinios Ltda

115, Premnigto Indistna e Comércio de Alimentos
Lida

116, Primor Indistria e Comeércio de Laticinios Lida

1 117, Parmissimoe Alimentos Ltda

118, RAR Indistria e Coméreio de Alimentos Lida

IF-2026.11238912-APN-DTR#MRE
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TERRITORIO TERMING USUARIOS PREVIOS

119. Real Comérero e Laticinios Lida

120. EPJ Distribuidora de Laticinios & Frios Lida
121. 8 Teixzeira Produtos Alimenticios Lida

122. BdoLeopoldo Alimentos Lida

123. Scalen & Cerchi Ltda

124, Tapuya Indistria e Coméreio Ltda

125, Trés Barras Indiistria de Lécteos do Brasil Lida
126. Usina de Beneficiamento Del Rios Ltda

) 127, Usina de Beneficiamento Paiolzinho Lida

1‘ 128 Villam LaticiniosLida

129, Vicente Roberto de Carvalho & CLA Lida
130, Yemna Distribuidora de Alimentos Eireli

‘ 3 Usuarios extranjeros
1. CALCAR (Cooperativa Agraria de
Responsabilidad Limitada Carmelo) — Uruguay

it . CONAPROLE — Cooperativa Nacional de
e Produteres de Leche — Unuguay

Industria Lactea Saltefia SA ~Uruguay
Mastelicne Fnos SA — Argentina

Milkcaut 84 — Argentina

Molfino Hnos SA — Argentina

Noal 34 ~ Argentina

Remotii SA — Argentina

SanCor Cocperativas Unidas Lida — Argentina
10, Seglar 3A — Unuguay

[

i

R A
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TERRITCRIO TERNVING USUARIOS FREVICE
BRASIL GENEBEA 1. Bebidas Guichard Lida
2. Dubar Indistria e Coméreio de Bebidas Lida

3. Multidrink doBrasil Lida

BRASIL STEINHAEGER

—

Distilaria Doble W Exportagio e Importagio
Lida

Distillerie Stock do Brasil Ltda

Dubar Indizstria e Comeéreio de Bebidas Lida
Multidrink do Brasil Lida

Matique Indistria e Comeércio Ltda

vk wN

PARAGUAY | PARMESANO

—

Léacteos Norte S R.L.

2. Lacteos Ban Cristdbal de Delei Lépes Correa /
. Lécteos Katuete 3.4

Usuarios extranjeros

1. COMAPROLE (Cooperativa Nacicnal de
Producteres de Leche)

2. Sancor Cocperativas Unidas Ltda,

PARAGUAY | GRUYERE 1. Dominique Gaston Frossard / Creme Euro
Gourmet S A

Usuarios extranjeros
1. Garcia Hermanos Agroindustrial SR.L

PARAGUAY [FONTINA Usuarios extranjercs

1. CONAPRCLE {(Cooperativa Nacional de
Productores de Leche)

Sucesores de Alfredo Williner 8.4
Sancor Cocperativas Unidas Lida,
Garcia Hermanos Agroindustrial SR.L

Bowo
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PARAGUAY | REGGIANITO

1,

e i

i
i
[

Usuarios extranjeros

CONAPROLE (Cooperativa Nacional de
EProductores de Lechs)

Sucescres de Alfredo Williner 3.4,
Mastellone Hnos. S.A.

Bancor Cooperativas Unidas Ltda.
Garcia Hermanos Agromdustrial S.R.L
Milleaut 8. A,

Ianfrey Coop. de Tamberos de Cam E Ind.
Lida,

URUGUAY PARMESANG 1

g
i
i
]
|
il
|
[
{
:
It
|

ALKLA SRL

CALCAR (Cooperativa Agraria de
Responsabilidad Limitada Carmelo)
CATENIB. A

CONAPROLE (Cocperativa Nacional de
Productores de Leche)

Conarey S A

ECOMEL 8.4,

El Muevo Gaucho SRL
FARWING 3 4

FarolurS A

FORMAGGIO LTDA

Granja Brassetti SRL
Henderson & CIA 5.4
Horacio Bentacor
INDULACSA (ndustria Lactea Saltefia 8.4)
Juan Manuel Guerequiz Melo
La Magnolia 3.4

TLalMueva Cerro S A

La vigja bodega SRL
Pronaturalia $.4.

Queseria Helvetica 5. A
SEGLAR 3.A

b MERC OSUR/EUAT A/ Anexo 13/es 64
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URUGUAY

GRUYERE/
GRUYERE

CONAPRCOLE (Cooperativa Nacional de
Productores de Leche)

Granje Brassetti SRL
Pronaturalia 8.4,
SEGLAR 3.4

Usuarios extranjeros
1. MILKAUT 5.A.

URUGUAY

GRUYERITO/
GRUYER

1. Bonprole Industrias Lacteas 8.4

URUGIIAY

FONTINA

CONAPROLE (Cocperativa Nacional de
Productores de Lechs)

Faroiur 8. A
Pronaturalia 8.4,

Usuarios extranjeros
1. MILEAUTSA
Sancor Cocperativas Unidas Lida

URUGUIAY

2
1. CLALDY 5.A
2

COMNAPROLE (Cooperativa Nacicnal de
Productores de Leche)

Utilizadores extranjeros
1. MILEAUT 84
2. Bancor Cooperativas Umdas Lida

MERCOSUR/EUMT A/ Anexo 13/es €5
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TERRITCRIO TERMINO USUARIOS PREVIOS

URUGUAY GRAPPAMIEL A Lopez & Cla
Bodega Turmn Hnos. SR.L.
CABORIL 8. A

CEP AR Uruguay Bebidas v Alimentos S A, Ex
BACARDI-MARTINI S.4.)

Eduardo Bon Pérez
Gerardo MNabune Sciutti

7. Valdi Fraga Gonzalo Martin (ex JORGE L.
VALDI)

€  Lavigjabodega SEL

9 LICOGIN SRL

3 10. MENDOZA SRL

1 117 NARITUR §.A.

{ 12. NAFIREY S.A.

13 REWILAT 8.A.

14, Rodriguez FINOS & Cla LTDA

Bl e

O L

|
il
|
i
i

2. Seaplicaré un periodo transitoric de 12 (docs) meses a partir de la fecha de entrada en wigor

del presente Acuerdo para que cualquier usuario previo enumnerado en el presente anexo

pueda adaptarse a las especificaciones establecidas en las letras 2) a 1) del articulo 13.35,
apariado 8.
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ANEXO 17-A

CALENDARICS ESPECIFICOS DE LAS PARTES SOBRE LAS EMPRESAS PURLICAS
Y EMPRESAS CON PRIVILEGIOS EXCLUSIVOS O ESPECIALES
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Apéndice 17-4-1

ARGENTINA

1. Elcapitulo 17 no se aplica a las empresas piblicas o a las empresas con privilegios exclusivos

o especiales & nivel subcentral

2. Elarticulo 17.4 no seaplica a las empresas pablicas ¢ 2 las empresas con privilegios

exclusivos o especiales enumeradas a continuacidn, ni a las empresas, filiales y asociadas que

éstas posean o controlen, ni a cualquier empresa o entidad nuev a, reorganizada o sucesora de;
&)  Integracidn Energética Argentina S.A.;
by  HNuclecelécirica Argentina 8.4,y

¢)  Soluciones Satelitales S A,

|
|

2
1 1IF-2026-1123821 2-APN-DTR#MRE
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Apéndice 17-8-2
|
| ERASIL

El capitulo 17 no se aplica a las empresas pliblicas o a las empresas con privilegios exclusivos o

especiales a nivel subcentral,
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ANEXO 13-4

LASPARTER,

COINCIDIENDO en que este Acuerdo se firma en el contexto de una combinacion sin precedentes
de crisis v desafios;

OBSERVANDO que:

a)  esimpserativo adoptar medidas urgentes para hacer frente a los desafios y crisis
medioambientales, incluides los relacionados con el ‘cambio climitico, Iz pérdida de
biedwersidad y 1a contaminacidn, como indican claramente las evidencias cientificas més
recientes, ¥ que se ven exacerbados ain mas si cabe por losniveles persistentes de pobreza;

nciuida la pobreza extrema, la inseguridad alimentania v la desigualdad;

lapandemia de COVID-19ha puesto de marifiesto miltiples vulnerabilidades en nuestras
sociedades, entre ellas la preocupacidn por la resiliencia de las cadenas de suministro, en

particular en los sisternas sanitarios nacicnales;

las tensiones gecpoliticas han provocado una mayor superp osicién de las relaciones
econdmicas y 1a resiliencia, provocando perturbaciones en los flujos comerciales

internacionales;

garantizar un nivel de vida digno se convierte en unreto ain mayor, ya que las cadenas de
suministro alimentario estan sujetas a perturbaciones v los ecosisternas se ven afectados por

los efectos adversos del cambio climatico; v
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€ afios sucesivos de desafios y crisis en cascada han lastrado los avances de la Agenda 2030 v
sus Objetiv os de Desarrollo Scstenible,

SUBRAYANDG que, en este contexto, es findamental garantizar el funcionamiento deun

comercto internacional abierto, transparente ¥ basado en normas;
DESTACANDO ¢l imperativo de acelerar urgentements nusstras acciones para alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, luchar contra el cambio climatico v obtener los medios para

hacerlo,

CREYENDO FIRWEMENTE que el presente Acuerdo refine a dos regiones que offecen

confribuciones criticas para hacer frente a los desafios mencicnados,

DERTACANDO que las Partes: -

a)  comparten valores que son niecesarios para hacer frente a los desafios que plantez el contexto

rmundial actual, tales como;
el recenocimiento de la impoertancia de la inclusidn para ofrecer soluciones apropiadas
para todos, especialmente los trabajadores, las comunidades locales y tradicionales, los
pequefios agricultores ¥ el empoderarniento de las mujeres,
la adopeién del multilateralismo v el rechazo de obstdculos mnecesarios al comercio;

el respeto del Derecho internacional; ¥

la proteccién ¥ conservacién del medio ambiente,

[F-2026-1123891 2. AFPN-DTR#MRE
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desempefian un papel fundamental en la estructura de las cadenas de suministro mundiales en

diferentes sectares y niv eles teanoldgicos, incluida la produccién de alimentos,

defienden el desarrollo sostenible en sus dimensiones social, econdmica v medioambiental,
que son integradas, indivisibles, interdependientes v se refuerzan mutuarnente, reconociendo
la gran diversidad de sistemas de produceidn, ya queno existe un modelo de desarrollo tnico

para todos;

reconocen que erradicar la pobreza en todas sus formas y dimensiones, ncluida la pobreza

extremna, es el mayor desafio global y un requisito indispensable para el desarrollo sostenible

reconocen la importancia de redoblar los esfuerzos para proteger, conservar, utilizar de forma
sostenible v gestionar v restaurar de forma sostenibletodos 1os ecosisternas, en consonancia
con sus eapacidades y circunstancias nacionales, v reconccen, igualmente, la importancia de

aurmnentar la movilizacidn de recurses para ap oyar estos esfiierzos;

reconocen también el papel esencial de la cooperacién a nivel multilateral para abordar
eficazmente los desafios comnunes en matetia de medio ambiente y desarrollo sostenible y se
comprometen a reforzar la coop eracién en materia de comercio ¢ Itversion intemacionales
para evitar perturbaciones innecesarias y alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible, v
recuerdan ademas que la Agenda 2030 ¥ los Objetivos de Desarrollo Sostenible y metas,
incluidos fos medios de implementacidn, son universales e indivisibles v estén

interrelacionados; y

IF-2026-11238912-APN-DTR4MRE
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g  porlo que respecta al cambio climatico, en particular:

reafirman, teniendo en cuenta su pepel de liderazgo y sus firmes comnpromisos, e pos
del objetivo de la CMITUCC, hacer frente al carmbio climético reforzando la aplicacién
plena y efectiva del Acuerdo de Paris v alcanzando su finalidad y sus objetivos a largo
plazo, incluide su objetivo de temp eratura, su objetivo de aumentar la capacidad de
adaptacidn a los efectos adversos del cambio climético v su objetivo de hacer que los
flujos financieros sean coherentes con los dos objetivos anteriores, reflejando la equidad
v €l principio deresponsabilidades corrunes pero diferenciadas y sus capacidades
respectivas, alaluz de las diferentes circunstancias nacicnales, que su objetive es
reforzar larespuesta mundial a la amenaza del cambio climético, en el contesto del
desarrollo sogtenible v de los esRoerzos por erradicar la pobreza; y que también
recenocen que los efectos del carmbio climaticose sufren en todo el mundo, en

particular por los mas pobres y vulnerables, v

reconocen la prioridad fundamental de salvaguardar la seguridad alimentaria y acabar
con el harmbre, y 1z particular vulnerabilidad de los sisternas de produceién de alimentos

a los efectos adversos del cambic climatico;

CONVINIENDOG en que, para hacer frente a las crisis v desafios mencionados anteriormente, es
indispensable un sistema multilateral de comercio basada en normas, no discriminatorio, justo,
abierto, inclusive, equitative ¥ transparente, con la OMC en su centro v de acuerdo con el objetivo

del desarrollo sostenible;

RENOVANDO su compromiso de garantizar la igualdad de condiciones y la competencia leal
desalentando €l proteccionismo v las pricticas que distersionan el mercado, a fin de fomentar un

entorno comercial ¥ de inversidn favorable para todos,
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REITERANDO su compromiso de respetar plenarente lasnormas de [a OMC v evitar 12

discriminacién injustificada o arbitraria ¢ una restriccién encubierta del comerrio intemacional;

COINCIDIENDO en que los desafios antes mencionados se enrnarcan en unmuevo contexto par la

formulacidn de politicas piblicas con ¢l fin de construir un fituro mejor,

RECORDANDO el articulo 181, apartado 5, del presente Acuerdo, v RECONOQIENDO las
diferencias en sus niveles de desarrollo, acordando que el presente anexo incorpora un enfoque
cooperativo basado en valores e intereses comrunes,

DECIDIDOS a trabajar juntos para que susrelaciones comerciales mejoren el desarroilo sostenible,
RECORDANDO la impartancia del comercio para elevar ¢l nivel de vida v fomentar el crecimiento
del empleo, permitiendo al mismo tigmpo el uso éptimo de los recursos mundiales de acuerdo con
el cbjetivo de desarrollo sostenible;

TRATANDO tanto de proteger y preservar el medio ambiente como de mejorar Ios medios para
hacerlo de manera coherente con susnecesidades ¥ preccupaciones respectivas en los distintos

niveles de desarrollo econdmico;

SUBRATANDO la necesidad de tener en cuenta los desafios especificos de los paises en desarrollo

sin litoral para garantizar el acceso al mercado v los beneficios derivades def presente Acuerdo,
A LA TIZ de los desafios mencionados,

APRUEBAN el presente anexo.
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COMERCIO ¥ DESARROLLO S0OSTENIBLE
A1, Disposiciones generales

Las Partes reafirman los compromisos adoptados con arreglo al capitulo 18, Consideran que
se encuentran en una posicion privilegiada para predicar con el sjemplo en Iz integracién del

comercio v el desarrolla sostenible y que ello debe perseguirse de manera colaborativa,

Al tiempo que reconocen el derecho de cada Parte a determinar sus politicas v pricridades de
desarrollo sostenible, que deben ser coherentes con los compromisos de cada una de ellas en
virtud de los acuerdos intemacionales en 1os que seaparte, cada Parte se esforzara por mejorar
sus disposiciones legislativas y reglamentarias v sus.p oliticas pertinentes a fin de garantizar
niveles elevados y efectivos de proteceion medioambiental v laboral, de conformidad con el
articulo 18.2, apartado 2. Esto se halla en consonancia con el objetivo general expresado en el
articulo 18.1 de aplicar el presente Acuerdc de manera que contribuya al desarrollo sostenible.
Ademis, las Partes recuerdan su compromiso del articulo 18.2, apartado 3, en el sentido de
que una Parte o debe debilitar los nivelss de proteccién que ofrecen sus disposiciones
legislativas y reglamentarias en materia medioarnbiental o laboral con la intencién de
fomentar el comercio o la inversidn. Las Partes recuerdan que, con atreglo al articulo 18.2,
apartado 5, acuerdan que una Parte no dejard, a través de un curso de accidn o inaccidn
sostenido ¢ recurrente, de aplicar afectivamente sus disposiciones legislativas v
reglamentarias en materia medicambiental ¢ laboral a fin de fomentar el comercio ola
mnversidn. A este respecto, las Partes reconocen la importancia de proporcionar los medios
dispenibles adecuados para Hevar a cabo dicha aplicacién Ademis, de conforrmidad con el
articulo 18.2, apartado 6, una Parte no aplicard sus leyes nil sus regulaciones
rnedicarnbientales y laborales de una marnera que constituya una restriccidn encubierta del

comercic o una discriminacidn injustificable o arbitraria.
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Las Partes recuerdan que, de conformidad con el principio 11 de la Declaracién de Rio scbre
el Medio Ambiente y el Desarrollo adoptada por la Conferencia de Ias Naciones Unidas sobre
el Medio Ambiente v el Desarrcllo en 1992 (en Io sucesivo, «Declaracidn de Rio sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo de 19925}, las normas medicambientales, los objetivos de
gestion ¥ las pricridades deben reflgjar el contexto medioambiental y de desarrollo al que se
aplican. Recordando el articulo 18.1, apartados 1y 5, del presente Acuerds, las Partes
tarnbién reconocen las diferencias en sus niveles de desarrollo y sus circunstancias nacionales,
al tiempo que persiguen la integracién del desarrollo sostenible en las relaciones comerciales

y de inversidn de las Partes. Reconocen que dichas difarencias incluyen los desafios de los

paises en desarrollo sin litoral.

Las Partes reconocen que las medidas dé sostenibilidad que afectan al comercio deben ser
plenamente coherentes con sus obligacicnes con arreglo a los Acuerdos de la OMC. Las
Partes recuerdan que, de conformidad con el Acuerdo OTC, las medidas que constituyen
reglamentos téenicos que restringen ¢l comercio sujeto 2 dicho Acuerdo deben, entre otras
cosas, i) basarse en informacidn cientifico-técnica; ity no ser rods restrictivas del comercio de
lonecesario para alcanzar un cbjetivo legitimo, teniendo en cuenta los riesgos que generaria
no alcanzarle; v ii) basarse en las normas internacionales pertinentes. Las Partes recuerdan
también que las medidas sanitarias y fitosanitarias que estin sujetas al Acuerdo MSF deben,
de conformidad con dicho Aouerdo, entre otras cosas, ) aplicarse tniicamente en la medida
necesaria para proteger la vida o la salud de las personas, los animales o los vegetales, i)
basarse en principios cientificos, iii) basarse en las normas, directrices o recomendaciones
internacionales pertinentes, salvo disposicién en contrario del Acuerdo MSE, v)no
rnantenarse sin evidencias clentificas suficientes, salvo disposicidn en contrario del Acuerdo
WSF; y v) no aplicarse de forma que constitiyan una restriccidn encubiertz del comercio

internacional.
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De conformnidad con &l articulo 22.6, las Partes destacan el papel clave de las organizaciones
de la sociedad civil en la aplivacidn efectiva del presente Acuerdo, mediante la ereacién de
grupos consultiv os intemos de conformidad con los mecanismos v la legislacidn nacicnales

de cada Parte, con una arrplia participacién de los agentes de la sociedad civil.

Las Partes comparten el entendimients de que fomentar el comercio internacional de manera
que contribuya al objebivo del desarrollo sostenible, tal como semenciona en ¢l aficulo 181,

apartado 3, implica acciones bajo los siguientes epigrafes:
&)  reglmenes multitaterales;

b)  relaciones comerciales y de inversién birregionales,

€ politicas y medidas nacionales y regionales relacionadas con el comercio, ¥
d)  empoderamiento econdmico de las mujeres.

Adernds, 1as Partes convienen en que, para garantizar la aphicacidn efectiva de sus
compromisos en virfud del capitula 18 del presente Acuerdo v del presente anexo, iniciaran, a
partirde la entrada en vigor del presente Acuerdo, nuevos debates y pondrén en marcha una

serie de acciones y actividades de cooperacién,
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4.2, Regirnenes mulitlaterales: colaborar en apoyo de las normas multilaterales para

el desarrollo sostenible

7. Las Paries consideran que ¢l presente Acuerdo ofrece unz plataforma privilegiada de consulta
¥ cooperacién sobre log aspectos relacionados con el comercio de las normasy chietivos
laborales y medicambientales rultilaberales a que se refieren el articulo 18 1, apartado 4,
letra @),y los articulos 18.4, apartado 8, 18.5, zpartado 5, v 186, apartado 3, en consonancia
con un enfoque cooperativo, mencionado en el articulo 18,1, apartado 5, que tenga
debidamente en cuenta las diferentes realidades nacionaies, limitaciones geograficas,
capacidades, necesidades y niveles de desarrollo de las Partes y querespete las politicas v

pricridades naclonales de las Partes, a que serefiers el articulo 18.1, apartado 4, letra ©).

8 Las Pares toman nota de la necesidad de tener plenamente en cuenta la finalidad, los
cbjetives ¥ los principios consdgrados en €l Programa 21, sobre medio arnbiente y desarrollc,
adoptado en la Conferencia de .las Naciones Unidas scbre ¢l Medic Ambiente v &l Desarrollo,
celebrada en Rio de Janeiro del 3 al 14 dejunic de 1992, y en la Declaracién de Rio sobre el
Medio Ambiente y el Desarrcllo de 1992, mencionada en el articulo 18.1, zpartado 2, del
presente Acuerdo. Ademds, las Partes reiteran la prioridad fundamental de salvaguardar la
seguridad alimentaria v acabar con el harnbre, y la particular vulnerabilidad de los sisternas de
produccién de alimentos a los efectos adversos det cambio climatico, tal como se destaca en
el Acuerdo de Paris,

9. Recuerdan que, de conformidad con el Principio 12 de la Declaracién de Rio sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo de 1992,

«Lasmedidas de politica comercial con fines ambientales no deberian constituir un medio de
discriminacion arbitraria o injustificable niuna restriceién velada del comercio internacional
Se deberia evitar tomar medidas unilaterales para solucicnar los problemas ambientales gue se
producen fuera de la jurisdiccién del pais impoertador. Las medidas destinadas a tratar fos
problemas ambientales transfronterizos o mundiales deberian, en la medida de lo posible,

basarse er un consenso internacionaly.
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16 Ademds, recuerdan que, en virtud del Principio 2 de lz Declaracidn de Rio sobre el hedio
Ambiente v el Desarrollo de 1992, los Estados, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas
¥ con los principios del Derecho internacional, tisnen el derecho soberano de aprovechar sus
propios recursos segin sus propias polfticas ambientales v de desarrollo, v la responsabilidad de

i velar por que las actividades realizadas dentro de su jurisdiccidn o bajo su control no causen dafios

g al medio ambiente de otros Estados o de zonas que estén fuera de los limites de la jurisdiceién
nacional.

11 Alzluz de lo anterior, las Partes reafirman su comprormiso de confiar al Subcomité de

Cornercio y Desarrollo Sostenible, al que serefiere €l articulo 18,14, las tareas, entre ofras, de

facilitar, debatir y supervisar la aplicacién efectiva del capitulo 18 v tratar de evitar obstaculos

comerciales en los ambitos incluidos en sumandate, sin perjuicio de otros mecanismos

establecidos en virtud del presente Acuerdo La consulta v 1a cooperacién en el Subcomité de

Comercio y Desarrollo Sostenible incluyen, entre ciras cosas, el intercambio de puntos de

wista sobre la aplicacién de los instrumentos y procesos conexos enumerados z continuacion,

siernpre que las Partes sean partes en ellos:

2) la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible,

.%1
il
:.:i
i
|
i
it
|

by la CMINUCC v el Acuerdo de Paris, establecido en virtud de esta;

¢) el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDE), sus Protocolos v el Marco Mundial

de Biodiversidad de Kunming-Montreal, adoptado en virtud de! CDB en Montreal = 19

de diciembre de 2022 (en 1o sucesive, «bdarco Mundial de Biodiversidady);

el Protocole de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono, hecho en
Montreal el 1€ de septiembre de 1987, ¥ su enmienda de Kigali, hecha en Kigaliel 15
de octubre de 2016,
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&) la Convencién de las Nacicnes Unidas de Lucha contra 12 Desertificacién, firmada en
Paris el 17 de junio de 1994,

el Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos Transfronterizos de los
Desechos Peligrosos ¥ su Eliminacidn hecho en Basilea el 22 de marzo de 1989, el
Conwenio de Rotherdar sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundarmentado
Previo aplicable a Ciertos Plaguicidas v Productos Quirnicos Peligrosos objeto de
Cormercio Internacional, hecho en Rotterdam el 10 de septiembre de 1958, el Convenio
de Estocolmo sobre Centaminantes Organicos Persistentes, hecho en Estocolmo el 22
de mayo de 2001, v el Convenio de Minarnata sobre &l Mearcurio, hecho en Kumanmoto
el 10 de octubre de 2013,

la Conv encidn sobre las Especies Migratorias, hecha en Bom el 23 de junio de 1679,

ta Convencion scbre ¢l comercio internacional de espscies amenazadas de fauna v flora
silvestres (CITES).

el Cenvenio de Ramsar relativo a los Humedales, hecho en Ramsar el 2 de febrero de
1571, '

la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas,
adoptada por la Asamblea General el 13 de septiembre de 2007, y

k) los cenvenios y pretocolos de la OIT.

Por {o que se refiere al CDB, las Partes reconocen la importancia de los siguientes elementos

para apoyar su aplicacién sfectiva:

a)  la implementacién equilibrada de los fres objetivos del CDR (la conservacidn de la
diversidad bioldgica, eluso sostenible de sus componentes y la participacion justa y

equitativa en los beneficios derivados de la utilizacidn de los recursos genéticos),
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by la implementacidn del Marco Mundial de Biodiversidad,

1a imp lementacién, revisién o actualizaciér, y 1a comunicacién de las estrategias v
planes de accidn nacionales en materia de biodiversidad, incluidos los objetivos

nacionales, de conformidad con el articulo 6 del CDB; y

el suministro demedios de implementacién adecuados, incluidos los recursos
financieros, el acceso y la transferencia de tecniologia, la cooperacién téenica v
cientifica, el intercambio de informacién v la distribucién de los beneficios de la
biotecnologfa, reconociendo los desafios especificos a los que se enfrentan los Estados

MERCOSUR signatarios, en consenancia con las disposiciones del CDB.

A reiterar su pleno comprormniso con la CMINUCC 5 'con la aplicacién efectiva del Acuerdo de

Paris, las Partes acuerdan emprender y reforzar sus medidas para apoyar sus objetivos v
metas, en particular teniendo en cuenta los balances mundiales del Acuerdo de Paris, la
mitigacién, la adaptacidn y los medios de ejecucidn y apoyo, v a la luz de la equidad ¥ del
mejor conocrmiento cientifico disponible. Las Partes recuerdan y reiteran todos sus
cornpromisos respectives en el marco del régimen multilateral sobre el clima, incluidos, entre

otros, los siguientes:

%) enloque respects a las contribuciones determinadas a nivel nacional y la mitigacién:
preparar, comunicar ¥ mantener sucesivas contribuciones determinadas a nivel nacional
v aplicar medidas nacionales de mitigacidn, con e fin de alcanzar los objetivos de
dichas contribuciones, que las contribuciones determinadas a nivel nacional sucesivas
representaran una progresidn a lo largo deltiempo y reflejarén la mayor ambicién
posible, reflgjando la equidad y el principio de responsabilidades cormunes pero
diferenciadas y sus capacidades respectivas, a la luz de las diferentes circunstancias

nacionales;
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b)  enloque respecta a la adaptacién: emprender procesos de planificacién de la adaptacién

v adoptar medidas, como la formulacion o mejora de los planes, politicas o

contribuciones pertinentes; y

en lo que respecta a los flujos financieros ¥ los medios de ejecucion: tomar medidas
dirigidas a que los flujos finan cieros sean coherentes con una via hacia 1z reduccién de
las emnisiones de gases de efecto invernaderc v un desarrollo resiliente frente al carnbio
climético; prestar apoyo a las partes en el Acuerdo de Parfs que son paises en desarrcllo
para la zplicacién de la accidn por €l clime, ncluidos los recurses financiercs, la
transferencia de tecnologia y el fomento de la capacidad, de conformidad con los
articulos 8, 10y 11 del Acuerde de Paris, teniends presente que un aurnento del apoyo

prestado perrmnitird a esas partes acrecentar 1z ambicidn de sus medidas.

Las Partes acuerdan cooperar activarnente, tanto en las negociaciones dentro del régimen

como en su aplicacidn, para fomentar 1a accién conjunta por el clima.

Cada Parte reafirma sus cormpromisos internacionales pertinentes v aplicara medidas, de
conformidad con sus disposiciones legislativas ¥ reglamentarias mtemnas, para prevenir unz
mayor deforestacion y redoblar los esfuerzos para estabilizar o aurnentar lx cobertura forestal
a partir de 2030 En este contexto, las Partesno deben debilttar los niweles de proteccién que

ofrece su legislacién medioambiental.

Las Partes reconocen ademss que sus politicas deben tener en cuenta los desaflos sociales y

economicos de los paises en desarrollo v su contribucidn a 1a seguridad alimentaria mundial

Las Partes también subrayan la necesidad de aumentar el apoyo v la inversidn para alcanzar
estos objetivos, en particular mediante recursos financiercs, transferencia de tecnologia,

desarrollo de capacidades y otros mecanismos previstos en el presente Acuerdo.
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18 Las Paries redoblaran sus esfuerzos para aurrentar sustancialmente [a ciota de energlas
rencvables en la combinacidn energética mundial v mejorarin la coop eracién para facilitar el
acceso & la investigacion y la tecnologla en materia de energlas limpias, incluidas ias energias
renovables, la eficiencia energética y las tecnologias avanzadas v limpias de combustibles
fosiles, y promoverdn la inversidn en infraestructuras energéticas ¥ tecnologias energéticas

limpias.

19 Las Partes tarnbién acuerdan utilizar €l Subcomité de Comencio y Desarrolio Sostenible para
cocperar € infercambiar informacién sobre {a aplicacién del Acuerdo de la OMC sobre
Subvenciones a la Pesca, adoptado en la 12.* Conferencia Ministerial de la OMC el 17 de

Jjunic de 2022, una vez que haya entrado en vigtr,

20, Altiempo que reconocen el espacio privilegiade de consulta y cooperacion que ofrece el
Subcomité de Comercioy Desarrollo Sostenible, las Partes subrayan que el presente Acuerde
no modifica en modo alguno lanaturaleza o ef alcance de los compromisos adoptados en
virtad de los acuerdos intemacionales pertinentes a que serefiere el capitulo 18 del presente
Acuerdo, asi come losmecanismos de inp lementacién acordados en virtud de dichos
acuerdos. La concepeidn y el funcicnamiento de dichos acuerdos, en particular la naturaleza
de los compromisos adoptados en ellos, asi domo susmecanismos de cumplimiento, cuando
existan, reflejan los equilibrios alcanzados en el marco de los acuerdos queno seven
alterados ni condicionados en modo alguno por las referencias a dichos compromisos en el

presente Acuerdo.
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4.3, Relacicnes comerciales y de inversién birregionales: aprov echar el potencial del presente

Acuerdo para estimular un verdadero desarrolio sostenible que funcione para todos

21 Las Partes entienden que la integracién del desarrollc sostenible en la relacién comercial y de
inversidn de las Partes, a que se refiere el articulo 181, apartado 1, debe proporcionsr, entre
ofras cosas, beneficios econdmicos tangibles a los productores de mercancias v proveedores
de servicios que incorperen la sostenibilidad en sus actividades, en particular a los més
vulnerables, como las mujerss, los pequerios agricultores, los pueblos indigenas v las

cornunidades locales.

22, Los beneficios a que se refiere el punto 21 del presente anexs pueden lograrse, a fravés, entre
ofras cosas, de miciativas que fomenten el cornercio de productos cbteridos o producidos de
forma sostenible ¥ de conformidad con el Derecho delas Partes, v de provectos que fomenten
las cadenas de suministro interregionales para promover la contribucién positiva del comercio
a una trayectoria que conduzea & un desarrollo resiliente al clima y con bajas ernisiones de
gases de efecto invernadero ¥ para aumertar la capacidad de adaptacién a los efectos adversos
del cambio climético de manera que no amenace fa produccién de alimentos, tal como se
contempla en el articulo 18.6, apartado 2, letrab).

23 Las Partes estén comprormelidas con la proteccién de los derechos laboralss y reconocen el

papel de la OIT como organizacién multilateral clave en este dmbito.

24, Recordando el articulo 18.4, apartado 4, del presente Acuerdo, cada Parte hard esfuerzos
continuados ¥ sostenidos para ratificar los convenios fundamentales de la OIT, los protocclos
¥ ofros convenios pertinentes de la OIT en los que aln no sea parte v que estén clasificados
como «actualizados» por la OIT, respetando al mismo tiempo el derecho soberano de las
Partes a contraer obligaciones mnternacionales adicicnales, De conformidad con el
articulo 18.4, apartado 3, del presente Acuerdo, cada Parte respetars, promovers y aplicard
efectivamente las normas fundamentales del trabajo recenocidas intemacionalmente, tal como

se definen en los convenios fundarnentales de la OTT.
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En aplicacién de estos compromises, las Partes tienen la ntencién de prestar especial atencién
a la erradicacién del trabajo infantil, asi como a la libertad de asociacion y al reconocimiento
efectivo del derecho a la negociacidn colectiva. Las Partas entienden que el compromiso con
la aplicacién efectiva implica que cada Parte adopte las disposiciones legislativas v
reglamentarias partinentes ¥ gjerza su jurisdiccién y control mediante ¢l establecimiento de un
sisterna para garantizer el cumplimiento de los requisitos de las normas fundamentales del
trabajo reconacidas internacicnalmente, tal como se definen en los convenios fundarnentales
de 1a QIT.

Ademas, en consonancia coft el cotmpromiso de promover el trabajo digno recogido en el
articulo 18.4, apartado 8, del presente Acuerdo v la Declaracién de la OIT sobre 1z justicia
social para una globalizacién equitativa, 1as Partes subrayan ¢l principio del dislogo social,
que es un principio rector de la OTT, y entienden que la ratificacion de los convenios
fundamentales y ciros convenios pertinentes de la OIT debe llevarse a cabo de manera

coherente con este principio
Hacer que ¢l presente Acuerdo sirva a los productores de bienes sostenibles

27.  Reconociendo el papel fundamental que desérp efian millones de habitantes deregiones
alejadas de los centros urbanos, como bosques, pastizales naturales, humedales y ofros
ecosisternas naturales, & la hora de lograr un desarrollo sostenible, las Partes colaborarén para
ofrecer maycres op ortunidades de acceso al mercado a los productes obtenidos de forma
sostenible ¥ de conformidad cen Ia legislacién de cada Parte, de pequerios agricultores,
cooperativas, pueblos indigenas y comunidades locales, v en ¢l desarrollo de mecanismes
para apoyar a estas peblaciones en la obtencién y el mantenimiento de fuentes de ingresos
sostenibles, respetando al mismo tiempo los derechos colectivos sobre la tierra de los pueblos
indigenas v las comunidades locales, de confermidad con la legislacién v los compromisos

internacionales pertinentes de cada Parte.
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28 Las Partes acuerdan debatir medidas e iniciativas especificas para aicanzar este objetivo en el
mareo del Subcomité de Comercio ¥ Desarrollo Sostenible u otro érgano establecido con
arraglo al presente Acuerdo, segin proceda. Dichas medidas e iniciativ as incluyen, entre
ofras, la identificacién de las oportunidades de acceso al mercado necesarias para estimular
las exportaciones de productos obtenidos o producidos de forma sostentble, asi como medidas

e iniciativas para acelerar y facilitar el comercio entre las Partes.
Promover cadenas de valor interragionales sostenibles para la transicién energética

29 De conformidad con el articulo 186, apartado 2, letra b), las Partes procurardn aprovechar el
impartante p ofencial de las asociaciones interregionales en proyectos detransicién energética,
habida cuenta de sus mumerosas cornplementanedades enrelacidn con los insumos, los
corocimientos esp ecializados ¥ 1as tecnologias necesarios para desarrollar soluciones en

ambitos come lamovilidad sostenible y otros determinados por las Partes.

30.  En este sentido, las Partes reconocen que la creacién de cadenas de valor mterregionales que
sean responsables, sostenibles, transparentes, sin chstaculos v resilientes s uno de los
aspectos clave para alcanzar los objetivos relacionados con la consecucién da una transicién
energética justa y equitativa que contribuya al desarrollo social, scondmico v medicarb iental
de ambas regicnes. Mediante una participacién efectiva ¥ equilibrada en estas cadenas, ambas
regicnes estardn en mejor posicidn para preservar sa comp etitividad en el mereado mundial,
mantener un altonivel de empleo con la creacidn de puestos de trabajo de calidad, reforzar su
capacidad productiva y de innovacién, mejorar la base industrial existente v apoyar su

transformacidn,
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Con el fin de crear empleo y fomentar sinergias entre 105 niveles de desarrollo tecnolégico y

los recursog niaturales existentes en el MERCOSUR v en la Tnidn Europes, las Partes

colaberardn e ¢l disefio de iniciativas que impulsen cadenas de valer interregionales

sostenibles y resilientes, Tales cadenas de valor deben favorecer fa inversién y el desarrollo

industrial en los pafses productores de materias primas, con vistas a aumentar €] valor afiadido

local y pramover la creacidn de empleo. Las Partes darén pricridad, entre otras cosas, & la

consideracién del desarrollo conjunte de mereados v cadenas de valor interregionales

sostenibles en sectores estratégicos coherentes con las disposiciones legislativas y

reglamentarias pertinentes de cada Parte, dichos sectores podrin ineluir:

Y

ta mineriz, el beneficio v Ia transformacién responsables de metales v minerales

fundamentales para la transicidn energética,

las fuentes de energfa que desemp efian un papel crucial en la transicién energética,

inchudo el gas natural licuado y las energlas renovables,; esto es especialments

pertinente para la generacidn de electricidad renovable v de bajas emisiones, asi coma

para los sectores mdustriales en los que la reduccién de las emisiones de gases de efecto

mnvernadero es un desafio;

ta movilidad sostenible y las cadenas de valor asociadas, incluidas las baterias de iones

de litio, el reciclado de baterias, asi como la infraestructura derecarga, la

electromovilidad y la produccién industriat de automéviles eléctricos;

biccarburantes sostenibles, incluidos el etanol v el biodiésel, combustibles de aviacién

sosterubles ¥ combustibles renovables de crigen no bioldgico;

el hidrogene y sus derivados, para contribuir significativamente a los Objetivos de

Desarrollo Sostenible.
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Para alcanzar los objetivos establecidos en el apartado 31, las Partes convienen en la
irmpertancia de fmp lementar instrumentos de politica para acelerar el desarrolle de
capacidades, en particular en los paises en desarrollo, que les permitan participar
efectivamente en cadenas de valor cenfradas en ndustrias manufactureras estratégicas para la
transicidn energética, que requieren grandes inversiones, tecnologia punta y unamano de cbra
especializada, asi como politicas especificas disefladas para promover la inclusidn de las
mujeres. En este sentido, teniendo en cuenta las asimetrias entre ambas regionss, y sin
perjuicio de los derechos de la Unidn Eurcpea, los Estados MERCOSUR signatarios podrin
adoptar medidas de pramocién destinadas al desarrollo v crecimiente de industrias
manufactureras estratégicas para una transicién sostenible, en consonancia con la

Agenda 2030 y sus Objetivos de Deasarrollo Sostenible. Dichas medidas serdn coherentes con

el presents Acuerds ¥ con los Acuerdos de la OMC.

Ademnds, las Partes colaborarin en relacidn con los sectores mencionados, incluidos los

siguientes aspectos:

)

facilitacidn ¥ promocién de inversiones que formenten 1a adicidn local de valor en las

cadenas de produccidn en los paises productores de materias primas,

prestacién de apoyo téenico ¥ de ofrotipo a proyectos que contribuyan a la creacién de
cadenas de valor interregionales, al desarrollo de tecnologia v al conocimiento,

permitiendo ef desarrollo de capacidades en los Estados MERC OSUR signatarios.

PorGiltime, las Partes se comprometen a colaborar en el fomento de las cadenas devalor
interregionales en ambitos que offecen una contribucidn indirecta a la transicion energética,
como la produccidn de mercancias y serviciospara la asistencia sanitaria, el desarrollo de la
economia digital, incluidos los servicios basados en el conocimiernto, y la produceidn

sogtenible de alimentos,
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A Politicas v medidas nacionales y regionales relacionadas con el comercio:

reconocer la variedad de enfoques eficaces para lograr un desarrolle sostenible

Las Partes reafirman sus compromisos respectivos adoptados en virtud del presente Acuerdo
¥ los regimenes intemacionales pertinentes mencionados en ¢l capitulo 18 enrelacién con la
conservacion, la preteceidn y la gestién sostenible de Jos bosques v otros ecosistemas
terrestres, y con el uso sostenible del suelo de cenformidad con sus disposiciones legislativas
y reglamentarias respectivas. También reafirman su compromiso de fornentar el comercio de
productos procedentes de bosques gestionados de ferma sostenible v recolectados de
conformidad con ta legislacién del pais de aprovechamiento, a fin de hichar contra la tala

ilegal y el comercio conexo.

£demés, las Partes reconocen el papel del conocimiento tradicional e indigena, asi como el
papel de los agentes Jocales como protagenistas clavé en el uso sostenible de latierra yen la
proteccién, la conservacidn y ef uso sostenible de losbosques ¥ la biodiversidad. Asimismno,
recuerdan la impertancia de apoyar a los pueblos indigenas v a las comunidades locales en la
gestién sostenible de los bosques y reconocen que las politicas destinadas a frenar la
deforestacién deben tener en cuenta los desafios sociales y econdmicos v los derechos de las
cormunidades locales de conformidad eon las ciisposiciones legales v reglamentarias de cada

Parte ¥ sus compromisos internacionales pertinentes.

Las Partes estin decididas a reiterar e intensificar los esfuerzos para poner fin a las amenazas
ilicitas para la naturaleza y el medio ambients, incluidas 1z tala ilegal v los incendios y el
comercio ilegal de especies silvestres, la mineria itegal y ofras actividades nocivas, como 1a
pesca ilegal, no declarada ¥ no reglamentada (INDNR) v el trafico ilegal de residuocs que

amerazan €l medio ambiente.
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Las Partes sefialan la importancia de reforzar la conservacién, la restauracidn, el usov la
gestion sostenibles detodos los tipos de ecosisternas y de mejorar tos beneficios sociales,
scondmicos y medicamnbientales de la biodiversidad para las personas, especialmente las que
se encuentran en situaciones vulnerables v las que mds dependen de la biodiversidad, en
paticular a través de actividades, productos y servicios sostenibles basados en la
biodiversidad que la mejoren. Las Partes cocperarin para promover modelos de consumo v
produccidn sostenibles, a fin de reducir progresivamente 1o efectos nagativos scbre la
biodiversidad ¥ aumentar los efectos positivos. Tarbién exprezan su determinacion de
adoptar medidas eficaces para garantizar una participacion justa v equitativa en los beneficios
derivados de la utilizacidn de los recursos genéticos v de la informacion digital sobre
secuencias de recursos genéticos, en consonancia con los compromisss intemnacionales de

cada Parte,

Con el fin de aprovechar el potencial del comercio en beneficic de los ecosisternas, las Partes
establecerdn, en ¢l plazo de un afic a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, una
lista de productos de los Estados MER COSUR. signatarios que contribuyan a la conservacidn,
restauracién, uso y gestién sostenibles de los bosques y los ecosisternas vulnerables. Los
productos incluidos en esta lista, que se revisardn periddicamente cada tres afios, deben recibir
un acceso preferencial o adicional al mercado, u ofros incentivos por parte de la Unidn
Eurcpea para promover su comercio, como la asistencia téenica ¢ e desarrollo de

capacidades,

Adernds, las Partes deben pener en marcha acciones v medidas para mejorar el cormercio de
mercancias que contribuyan a mejorar las condiciones sotiales v las pricticas respetuosas con
el medic ambiente, como las mercancias y servicios que confribuyan a una economia eficiente
en el uso de los recursos, con bajas emisiones de carbono o que sean objeto de sistemas y
mecanismos de garantia de la sostenibilidad, Dichas acciones, que las Partes revisarin
periddicaments cada tres afics, podrén incluir medidas para mejorar el acceso al mercado, la

asistencia téenica, el desarrollo de capacidades v la facilitacion del comercio, segin proceda.
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El comprorniso de las Partes con unamayer cooperacion y comprension de sus respectivas
politicas y medidas laborales y medioambientales relacionadas con el comercic, a que se
refiere el articulo 18.1, apartado 4, letra ¢), implica, entre obras cosas, reconocer que las

politicas, medidas v solucicnes para hacer frerte al reto del desarrollo sostenible pueden

variar enfre pafses y regiones.

A5, Comercioy empoderamiento econdmico de las mujeres

Las Partes reconocen que las politicas comerciales inclusivas contribuyen a impulsar el

emp oderamiento econdmico de las mujeres. Las Partes reconocen la importante contribucién
de las mujeres al crecimiento econdmics a través de su participacién en la actividad
econdrica, incluido el comercio intemacicnal. En consecuencia, las Partes tienen 1a intencién
de aplicar las disposiciones del presente Acuerdo de manera que se prorrueva la igualdad de
opertunidades ¥ de trato para mujeres y hombres ¥ s¢ incorp ore esta perspectiva a las politicas

de comercio e mversién

Cada Parte se esforzar por garantizar que su legislacién v sus politicas pertinentes prevean v
promuevan la igualdad de derechos, trato ¥ oportunidades para mujeres ¥ hombres. Cada
Parte se esforzard por mejorar dicha legislacién v politicas, sin perjuicio del derecho de cada
Parte a establecer su propio dmbito de aplicacién y sus propios niveles de proteccidn para la
igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres, Dichas leyes v politicas serdn coherentes
con: los comprornisos de cada Parte con los acuerdes internacicnales pertinentes, inchuida la
Convencidn sobre la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacidn contra la Mujer,
adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas ¢l 18 de diciernbre de 1979, que

cada Parte aplicard efectivarmnente,
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Las Partes reconocen que los carnbios en los flujos comerciales pueden tener un efecto
diferencial en las opertuniidades de emnpleo y la participacién de hombres y mujeres, en sus
ingresos y en su bienestar, Teniendo en cuenta la Declaracién del Centenario de la OIT para el
Futuro del Trabajo, adoptada en Ginebra el 21 de junio de 2019, las Partes tambidn reconocen
la irportancia de un reparto equitativo de responsabilidades entre los miembros de 12 familia
y de la mversién en la economia del cuidado para que las mujeres aprovechen las
oporbunidades econdrnicas relacionadas con el comercio y las actividades empresariales,

especialmente lagmujeres en situaciones vulnersbles.

Las Partes tienen la intencion de colaborar para reforzar su cooperacién en los aspectos
relacionados con ¢l comercio de las cuestiones cublertas por la presente seccidn. Las
actividades de cooperacidn tendrén por obieto mmigjorar la capacidad ¥ las condiciones de las
trabajadoras y las empresarias, ineluido el acceso de las mujeres a la participacidn, el
liderazgoy la educacidn en los dmbitos en los que estin mfrarrepresentadas, asi come
esforzarse para apoyar politicas sectoriales que permitan la insercién de mujeres en secteres
dindmicos ¥ de mayor productividad, en particular promoviendo flujos de inversidn extranjera
directa que amplien las oportunidades de empleo para las mujeres en el mercado laboral,
especialmente en aquellos sectores en los que predominan los hombres. Dicha cooperacidn
podra abarcar, entre otras cosas, el intercambio de informacién ¥ mejoras practicas
relacionadas con la recopilacion de datos que permitan Iz identificacion, disefio, aplicacidny
revisidn de laspoliticas comerciales destinadas a eliminar 1os obstaculos a los que se

enfrentan las mujeres en el comercio internacicnal.
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§ PARTEB

COOPERACION

: B.1 Confribuir a la reduccion de las desigualdades dentro de los paises v entre ellos

{ 46.  Las Partes se comprometen a cooperar para garantizar que el establecimiento gradual de la
" zona de libre comercio MERCOSUR-UE contribuya no solo 2 aumentar larenta global v la
prosparidad, sino también a reducir las desigualdades, en conscnancia con el Objetivo de
Desarrollo Bosternblen.® 10. Al mismo tiempo, en la promocién de una transicién hacia
economias de bajas emisiones y resilientes al cambio climatico, las Partes recuerdan sus
respectivos compromisos de trabajar en pro de una transicidn justa v de proporcionar ¥

mov ilizar los fondos necesarios a tal fin,
B.2. Promover los objetivos del capitulo 138 sobre cornercio y desarrollo sostenible

47 A fin de alcanzar los objetivos del capftulo 18 del presente Acuerdo, las Partes destacan la

importancia de la cooperacidn interregional, en particular en los siguientes drnbitos:

ay  laimplementacién de compromisos multilaterales en los ambitos del cambio climético,

la biodiversidad ¥ el medic ambiente, ¥ de las normas laborales de la OIT,

by apovoalpapel de lospusblos indigenas v las cormnidades locales en la promocién del

desarrollo sostenible;

1 ¢ mejora de la frazabilidad en las cadenas de valor,

IF-2026-11238912-APN-DTE#MRE
MERCOSUR/EUATA/Anexo 1825 24

1
%
i
iE

* Pagina 93 de 129

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

A

| (Pagina 392 de 429



27800

%i;gz&%kzméAQW/4§;%éa

[4-PE-25
4393/,

MERCOSUR MERCOSUL
d)  liberacidn del potencial de una bioeconcmnia sostenible & nclusive, incluidos los

productos v servicios basados en la biodiversidad que mejoren 1a biodiversidad,

¢)  eluso de criterios ¥ metodologlas transparentes, comparables, medibles, inclusivos,
basados en la ciencia y especificos segiin el contexto para evaluarla sostenibilidad de la

biceconomia a lo largo de las cadenas de valer,

£} biocarburantes sostenibles, incluidos el etarol y el biodidse], combustibles de aviacién

sostenibles ¥ combustibles renovables de origen no biolégico, ¥

g  produccidn v facilitacion del comercio de mercancias y servicios producidos de forma

sosbenible, incluidas las mercancias hipocarbdnicas.

4% Las Partes expresan su apoyo a la ampliacién de la finmciacién de los paises desarrollados a
los paises en desarrollo, asi como de ciras fuentes, para proteger, conservar, utilizar y
restaurar de forma sostenible todos los ecosisternas, de acuerdo con las circunstanciasy las
politicas nacionales. También reconocen la importancia, para los Estados MERCOSUR
signatarios, del apoyc de la Unicn Europea v de los medios adecuados para apovar las
politicas nacionales y los compromisos intermacionales relativos a la mitigacién del cambio
climético, la adaptacién & este ¥ sus objetivos de beneficios colaterales, pérdidas v dafios, ast
cotno para abordar la pérdida de biodiversidad, la conservacidn ¥ restauracidn de los bosques,
de conformidad con las disposiciones legislativas y reglamentarias, asi como con los
compromisos internacionales aplicables de cada Estado MERCOSUR signatario. También
reconocen la mmportancia de proparcionar y movilizar el apoyo téenico ¥ financiero necesaro
para mejorar la capacidad de adaptacidn ¥ la resiliencia de la produccion de alimentos v
reducir la vulnerabilidad de los agricultores v ciros grupos vulnerables, especialmente los

pequefios agncultores, las mujeres v los jovenes, en relacion con el cambio climatico.
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49 Recordando el objetivo del capitulo 18 de mejorar la integracién del desarrollo sostenible en
las relaciones comerciales y de inversidn de tasPartes, las Parbes se comprometen a apoyar la
revisién de los instrumentos de financiacién existentes, a garantizar una financiacién
adecuada para la consarvacidn de los bosques, la reforestacion, la restauracion y la reduccién
de la deforestacién v la conversidn de pastos naturales, y a colaborar para garantizar que estos
instrurmentos se financien adecuadarmente 2 partir de fuentes nacionales e internacionales,
cuande proceda, de conformidad con la legislacidn de cada Parte. Ademas, tas Partes apoyan
el aumnento de la movilizacién de recursos, en particular mediante pagos basados e los

resultados y ofros enfoques politicos, como el pago por servicios ecosistémicos.

Las Partes hacen hincapi€ en que esta cooperacién no solo debe implicar al secter pablico,
sino también & las empresas, el mundo dcadémico v la sociedad civil, en consonancia con sus

respectives papeles en la promocidn del desarrollo sostenible.

B.3. Medidas de sostenibilidad que afectan al comercic

Recordando sus compromisos en viriud de los Acuerdos de la OMC, lag Partes acuerdan
adoptar un enfoque cooperative para abordar los desafios asociados al cumplimiento de los
requisitos asociados a las medidas de sostenibilidad de una Parte que afecten al comercio,
teniendo en cuenta los diferentes niveles de desarrollo, capacidades, prioridades v
circunstancias ¥ legislacion nacionales, as{ como los desafios espacificos de lospaises en
desarrollo sin litoral Entre los desafios mencionados, las Partes reconocen la necesidad de
facilitar 1a implementacién de acciones para apovar el cumplimiento delas medidas de
sostenibilidad de una Parte que afecten al cornercio, de modo que las exportaciones puedan
beneficiarse plenamerte de las oportunidades de acceso al mercade que ofrece el presente
Acuerde. También seflalan el Protocolo de cooperacidn, adjunts al Acuerdo de Asociacion,
como herramienta para alcanzar este objetivo v acuerdan que el apoyo a los Estados
MERCOSUR signatarios debe incluir la provisidn de recursos financiercs, programas de
desarrollo de capacidades, asistencia téenica y otras iniciativas conjuntas para promover

cadenas de suministro sostenibles.
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Las Partes recuerdan las disposiciones del capitule 5, en particular el articulo 5.5. Las Partes

procurarin identificar v adoptar medidas y aplicar iniciativas para acelerar v facilitar el
comercio entra ellas de los productos pertinentes, segiin proceda, tales como acuerdes sobre
reconocimiente mutuo o de equivalencia, y aumentar ¢l conocimmiento y la comprensién

mutuos de las practicas y regimenes existentes

Al splicar medidas de sostenibilidad que afecten al comercio, de conformidad con su
Darecho, las Partes tendrén plenarnents en cuenta la informacidn cientifica o técnica
presentada por la ofra Parte v consideraran las medidas adoptadas por dicha Parte para

cumplir los compromisos contra{dos en virtud del presente anexo,

Cuando la legislacién de una Parte prevea la verificacion de la conformidad de un producto
importado con la legislacion p ertinente de otra Parte, las Partes reconocen que las autoridades
de unaParte sen las mas indicadas para evaluar el cumplimiento del Derecho de dicha Parte,
Forlo tanteo, cuando una Parte evalte el cumplimiento del Derecho de otra Parte, la primera

utilizard la informacién facilitada por esta ltima,

Conrespecto a la aplicacion de medidas de scstenibilidad que afecten al comerciov ala
comercializacién relacionadas con la proteccidn de los ecosisternas forestales, v cuando el

Derecho de la Unidn Europea lopermita:

8

la Unidn Eurcpea reconocce que &l presente Acuerdo v las acciones realizadas para

curnplir los comprormisos contraidos con arreglo a este se consideraran favorablemente,

entre otros criterios, en la clasificacidn del riesgo de los paises;
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b)  las autoridades competentes de la Unién Europea utitizarén la documentacidn, las
licencias, la informacién v 1os datos de los sistemas de certificacidn v los sistermas de
trazabilidad y seguimiento oficialmente recenocidos, registrados o identificades por los
Estados MERCOSUR signatarios comao fuente para verificar la conformmidad de los
productos afectados por dichas medidas con los requisitos de trazabilidad mtroducides

en el mercado de la Unidn Europes;

en caso de divergencia entre la documentacidn, las licencias, la informacién y los datos
de los sistemas de certificacion ¥ los sigtemas de trazabilidad v seguimiento
oficialmente reconocidos, registrados o idertificados por los Estados MERCOSUR.
signatarios, ¥ la infermacién utilizada por lag autoridades competentes de la Unidn
Europea, éstas Gltimas, previa solicitud, considerardn sin demora la informacién v las

aclaraciones facilitadas por los Estados MERCOSUR signatarics; v

reconociendo que, én ¢l contexto de sus obligaciones de diligencia debida, los

operadores y comerciantes de la Unidn Europea pueden hacsruso de sisternas de
trazabilidad, certificacion u otros sisternas verificados por terceros, 1a Unién Europea, a
peticion de tas autoridades pertinentes de los Estados MERCOSUR signatarios, prestard
apoyo para evaluaciones transparentes é independientes de los sistemas de trazabilidad,
certificacién o verificacion portercerss y su armenizacién con los requisitos v las

buenas practicas.

56, Ninguna disposicién de la presente seccién se entenderd ni interpretard como una excepcidn,
rnodificacion o incorperacién denuevas definicionesrelativas a la proteccidn de los

ecosistemas forestales con arreglo al Derecho de una Parte.
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PARTEC

DISPOSICIONES FINALES

El anexo formara parte integral del capitulo 18,

De conformidad con el articulo 1.5, apartado 1, la Unidn Eurcpea seré responsable del

cumplimients de los comprornisos del presente anexo,

De conformidad con el articulo 1.5, apartado 2, salvo disposicidn en contrario del presente
anexo, cada uno de los Estados MERCOSUR signatarios serd responsable del cumnplimiento

de los compronusoes del presente anexo.

De conformidad con el articulo 18,15, apartado 4, las partes en una diferencia con arreglo al
capitulo 18 par cualquier asunto que surja en virtud delpresente anexo serdn las establecidas
en el articulo 21.3.

De conformidad con el articulo 18 15, apartado 5, ninguna Parte podrd recurrir a la solucidn
de diferencias con arreglo al capitnio 21 por cualquier asunto que surja en el marco del

presente anexo,

La adopcidn y aplicacién de las disposiciones del presente anexo no se interpretard como un
reconocmiento de que los requisitos de mercado de una Parte son coherentes con lasnormas
¥ principios de la OMC, y se entiende sin perjuicio de los derechos de una Parte en virtud de
los Ascuerdos de la OMC.
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ANEXO 21-4

REGLAMENTO INTERNO DE ARBITRATE
GASTOR

La remuneracién sbonada a los drbitros incluird todos los henorarios v los gastos debidos a
sus asistentes. El Comité de Cernercio acordard normas relativas a la remuneracién v a los
gastes de los &rbitros en su primera reunién. 51 el Comité de Comercio no ha establecido
dichas normas, la remuneracién y los gastos de los arbitros se determinaran de conformidad

con las pricticas de la OMC.

I NOTIFICACIONES
Las partes y el panel arbitral entregarin cualquier solicitud, avisc, escrito u otro docurnento
por correo electrdnico u ofro medio electrénico que permita registrar su envio, Salvo prugha
en contraric, la notificacidn se considerard entregada y recibida en 1a fecha de su envio.
También se facilitard una copia de los documentos por correo postal o por cualquier ctro
medic acordado por las partes, incluyendo una netificacién de 1z fecha de su envio,
Cualquier solicitud, aviso, communicacidn escrita u otro documento se enviard como sigue:

a)  del panel arbitral a ambas partes al mismo tiempo;

b)  deunaparte al panel arbiiral, con copia a la ofra parte;
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& deunaparte a la olra, con copia al panel, segiin proceda, o

&) del copresidente del Comité de Comercio a los arbitros de conformidad con la Regla 10,

letra ), con copia al ofre copresidente v a las partes.

Todas las notificaciones se dirigirdn a la presidencia pro tempore del MERCOSUR, si €l
MERCOSUR es parte, o al coordinador nacional pertinente si es parte url Estado
MERCOSUR signatario, ¥ a la Direccién General de Comercio de la Cornisidn Europea,
respectivamente. Si losrepresentantes de las partes ya han sido designados, s les dirigirén
también todas las netificaciones.

Los errores de transeripcidn de indole mencr en una solicitud, aviso, escrito o cualquier otro
docurmento relacionado con el procedimiento del panel arbitral podrén ser corregidos
mediante el envio de un nuevo documento en el que s2 mdiquen claramente las

modificaciones.

Los documentos presentados per una parte deberén estar debidamente firmados para que se

consideren presentados oficialmente al panst arbitral

Si el Gltimo dia previsto para la entrega de un documento coincide conun dia no laborable
para las mstituctones de la Unidn Eurcpea o de un Estado MERCOSUR signataric, segin

proceda, el plazo de entrega del documento finalizard el siguiente dia hiabil,

El presidente del panel arbitral serd responsable de las comunicaciones internas y externas del

panel arbifral, meluidas las notificaciones entre las partes y el panel arbitral
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$.  Elpresidente del panel arbitral serd responsable de conservar el expediente del procedimiento.
El presidente facilitard 2 cualquiera de las partes, a peticidn suya, una copia del expediente del
procedimiento tras la emisidn del taudo arbitral. El presidente conservara el expediente
criginal durante 5 {cinco) afios después de la fecha de emisién del laudo arbitral. Al final de
este periodo, el presidente transmitisd 2] ezpediente otiginal a la parte demandante. La parte

demandante facilitard una copia del expediente a la parte demandada a peticién de esta.
I INICIO DEL ARBITRAJE
10, En lo querespecta a la seleccidn de un érbitro, se aplicard lo siguiente:

2} 5i, de conformidad con ef articulo 21.9 o con la Regla 26 v las Reglas 28 a 31, cualquier
miembro del panel arbiral ha de ser seleccionado por sorteo, se invitard, con la debida
antelacion, a representantes de ambas partes a .estarpresentes en el momento del sorteo.
En cualquier caso, el sorteo se efectuars con la parte o partes presentes. El copresidente
del Cornité de Comercio de la parte demandante informard sin demora al copresidente

de la parte dernandada de la fecha, hiora v lugar del sorteo.

b)  Bino seeastablece alguna de las sublistas a que serefiere ¢l aticulo 21.8, apartado 3, el
copresidente del Comité de Comercio de la parte demandante seleccionard por sorteo al
arbitro, a mias tardar 5 (anco) dias después de la fecha de entregs de la solicitud a que
serefiere el articulo 21.8, apartado 5, entre las perscnas fisicas que havan sido
propuestas formalmente por una o ambas Partes para el establecirnientc de esa sublista

concreta.

@ Elcopresidente del Comité de Comercio de la parte dernandante notificard a los Arbitros

su norrbramiento.
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Todo arbitro que haya sido designado con arreglo al procedimiento establecido en el
articulo 21.9 confirrnard por escrito su disponibilidad para ejercer como mierrbro del
panel arbitral a los copresidentes del Comité de Comercio a més tardar 5 (cinco) dias
después de la fecha derecepcidn de la notificacidn de sunombramiento. En la
netificacion que confirme su disponibilidad, el arbitro confirmara también
exp licitamente que cumple v se compromete a cumplir las disposiciones del

anexo 21-B.

Salvo si acuerdan otra cosa, las partes se reunirén con el panel arbitral 2 més tardar 7
(siete) dias después de su constitucion para determinar las cuestiones que las partes o <l
panel arbitral considersn oportunas. Los miembros del panel arbitral ¥ los
representantes de las partes podrén participar en dicha reunidn porteléfono o
videoconferencia Antes de la reunidn, las partes notificarin 2l panel arbitral sus
representantes designados, asi come la direccidn, los nimeros de teléfono v las
direcciones de correo eledrdnico & los que se han de enviar las comunicacionss que

surjan durante el procedimiento.
En lo que respecta al mandato del panel arbiteal, se aplicard to siguiente:

Salvo que las partes acuerden otra cosa, a mas tardar 5 (cineo) dias después de la fecha

de seleccién de los arbitras, el mandato delpanel arbitral sera;

wexaminar, a la iz de las disposiciones citadas por las partes, €l asunto mencicnado en
la solicibad de constitucién del panel arbitral, prenunciarse sobre la compatibilidad de la
medida en cuestién con las disposiciones contempladas o sobre si la medida en cuestidn
anula o menoscabz sustancialmente cualquier beneficio obtenido por la parte
demandante en virtud de las disposiciones conternpladas de marnera que afecte
negativamente al cornercio entre las partes, segim €l caso, ¥ emitir un laudo arbitral de

conformidad con el articulo 21.14».

IF-2026-11238312-APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EUAT A/ Anexo 21/es 4

Fagma 102 de 129

/

/

(/#{026-20219812-A PN-DSGA#SLYT




27800

%fy/m Aoty Niriidre

14-PE-25
4402/,

MERCOSUR MERCOSUL
b)  Laspartes notificardn ef mandato acordado al panel arbitral & mas tardar 3 (tres) dias
después de su acuerds.

IV. ESCRITO3INICIALES

La parte demandante entregard su escrito inicial a més tardar 30 (Greinta) dias después dela
fecha de constitucion del panel arbitral. La parte demandada presentara su escrito de respuesta

a s tardar 30 (freinta) dias después de la fecha de recepcidn del escrito inicial.

En ¢l escrito inicial se indicara claramente la alegacién de la parte, incluyendo la
identificacién de las medidas en cuestidn, la base juridica de la denuncia ¥ un resumen de los

hachos y circunstancias pertinentes.

En el escrito derespuesta se expondran los hechos v alegaciones de la parte demandada en los

que se basa su defensa.
V. PRUEBASB

El escrito mnicial y el eserite de respuesta incluirdn todas las pruebas justificativas disponibles,
incluido cuzlquier dictamen pericial o tenico. Cada parte, en cualquier caso, presentard al
panel arbitral todas las pruebas facticas lo antes posible v, a mds tardar, 5 (cinco) dias antes de
la fecha de la primera audiencia, excepto en lo querespecta a las prusbas necesarias a efectos
de réplicas, respuestas a preguntasu ohservaciones a las respuestas facilitadas por la otra
parte. Con la debida justificacidn, el panel arbitral podra conceder excepoiones a la presente
Regla. En tales casos, se dara 2 la ofra parte la oportunidad de formular observaciones sobre

las nuevas pruebas presentadas,
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En todos los casos, se dard & cada una de las partes la oportunidad de presentar cbservaciones

sobre las pruebas presentadas por la ofra parte,

Todas las pruebas presentadas por una de fas partes se conservarin en los expedientes del

procedirnients,
El panel arbitral solo podré ofr 2 testigos o peritos en presencia de ambas partes.
VI, FUNCIOMAMIENTO DE LOS PANELES ARBITRALES
Todas las reuniones del panel arbitral serén presididas por su presidente. El panel arbitral
podra delegar en el presidente la faculiad de tornar decisiones administrativas y procesales.

Dichas decisiones senotificaran a los demas arbitros v, en su caso, a las partes

El paniel arbitral podra levar 2 cabo sus actividades por cualquier medio, incluidos el

teléforio, el fax, las conexiones informaticas o la videoconferencia.

Unicamente los érbitros podrin participar en las deliberaciones del panel arbitral, pero este

podrd permiti que sus asistentes estén presezifes durante tales deliberaciones.
La redaccién de los laudos serd responsabilidad exclusiva del panel arbitral v no se delegara
21 surge una cuestién de procedimienta que no esté cubierta por las disposiciones del

capitulo 21 o del presente anexo, el panel arbitral, tras consultar con las partes, podra adoptar

£l procedimiento que estime apropiado, siemnpre que sea compatible con dichas disposiciones,
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24, Sielpanel arbitral considera necesario medificar cualquier plazo procesal o realizar cualquier

j

il

Il

J

i ofro ajuste procesal o administrativo en ef procedimiento, cormunicaré a las partes p or escrito
!

] las razones de la modificacion o del ajuste, asi como el plazo o ajusie necesario. El panel

i arbitral podr adoptar tal cambio o ajuste tras consultar a las partes. Mo se modificaran los

|

plazos conternplados en el articulo 21.14, apartado 4.
VI MODIFICACION DE LA LISTA DE ARBITROS

25.  La lista de arbitros podrd modificarse en cualquier momento per iniciativa de cualquiera de
las Partes. Cualquiera de las Partes podré presentar nuevas personas notificando a la ctra Parte
los nombres propuestos. Las Partes debatirdn la propuesta a mas tardar 1 (un) mes después de
la recepcidn de lanolificacién de los normbres propuestos. E] Cornité de Comercio adoptar la

decisién de modificar la lista a mis tardar 6 (5eis) meses después de dicha notificacién.

VIIL SUSTITUCION DE LOS ARBITROS

if 26 Siunérbiiro no puede participar en el procedimiento, renuncia o debe ser sustituido, se

i elegird un sustituto con arreglo al articulo 21.9 v la Regla 10 del presente anexo.

i 27, Siunadelas Partes considera que un arbitro no cumnple losrequisitos del Cédigo de conducta
establecidos en el anexo 21-B v que, por ese motivo, debe ser sustituido, dicha Parte deberd
notificarlo a la ofra Parte a mas tardar 15 (quince) dias después de la fecha en |z que haya
cbtenido pruebas de las circunstancias subyacentes a la infraccidn material del Cédigo de

conducta por parte del drbitro, tal como se establece en el anexo 21-B
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Si una parte ¢n la diferencia considera que un drbitro, distinto del presidente, no cumple los
requisitos del Codigo de conducta establecidos en el anexo 21-B, las partes celebrarén
consultas v, si asi lo acuerdan, sustifuirin a ese arbitro y seleccionarén a un sustituto con
arregle al procedimiente establecido en el articulo 21.9 v en la Regla 10 del preserte anexo.
Si las partes no llegan & un acuerdo sobre la necesidad de sustituir a un 4rbitro en un plazo de
5 (cinco) dias a partir de la fecha de la notificacidn a que se refiere la Regla 27, cuzlquiera de
las partes podrd solicitar que se remifa dicho asunto al presidente del panel arbiteal, cuya

decizién serd definitiva.

En caso de que deba sustituirse a un drbitro distinte del presidente, v si la parte afectada no
selecciona a dicho sustituto, el presidente seleccionard urn nuev o drbitro por sorteo de la
misma sublista que el arbitro que vaya a sustituirse de conformidad con el procedirniento
establecido en el articulo 21.9, apartado 4. La seleccidn del nuevo drbitro serealizard a més

tardar 5 (cinec) dias después dela fecha de presentacién de la solicitud al presidente.

8i una Parte considera que el presidente no cumple los requisitos del Cédigo de conducta
establecidos en el anexo 21-B ¥ que, por ese motivo, debe ser sustituido, dicha Parte deberd
notificarlo 2 1a otra Parte a mastardar 15 (quince) dias despuds de la fecha en que haya
obtenido pruebas de las circunstancias sub?acentes a la infraccidn material del Cédigo de
conducta par parte del drbitro segln lo establecido en el anexo 21-B. Las Partes celebrarin
consultasy, sl asi lo acuerdan, sustituirdn al presidents v seleccionaran a un sustituto con

arreglo al procedimiento establecido en el artioulo 21.9 v en 1a Regla 10 del presente anexo.
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&i las Partes no llegan a un acuerdo sobre la necesidad de sustituir al presidente en un plazo
de 5 (cinco) dias a partir de la fecha de recepeién de la notificacién a que se refiere la
Regla 30, el copresidente del Comité de Comercio de la parte solicitante o 2 persona
designada por dicho copresidents ¢legird por sorteo a un mievo presidente dela sublista a que
serefiere el articulo 21.8, apartado 3, letra ¢, salve que las partes acuerden ofra cosa. E1
mievo presidente serd seleccicnado a mastardar 5 (einco) dias después de la fecha de entrega

de la solicitud al copresidents del Comité de Comercio de la parte solicitante a tal efecto.

El procedirmiento de arbitraje se suspenderd el tiempo necesario para llevar a cabo lo previsto
en las Reglas 27, 28, 29,30y 31,

Ll AUDIENCIAS

La parte demandada deberd encargarse de la administracidn logistica de las audiencias de
solucidn de diferencias, salvo que se acuerde ofra cosa. El presidente del panel arbitral fijar
la facha y hora de las audiencias, previa consulta con las partes y los demnés miemnbros del
panel arbitral, ¥ confirmard por eserito estos datos a las partes. La parte encargada de la
administracién logistica de la audiencia publicars también esta informacién, salvo que la
audiencia esté cerrada al piblico. El panel arbitral podré decidir ne convocar una sudiencia, a

menos que una parte se oponga.
Exceplo si las partes deciden lo contrario, la audiencia se celebrard:
a)  silaparte demandada es la Unién Europea, en Bruselas (Bélgica);

b)  silaparte demandada es el MERCOSUR, en Asuncién, Paraguay, v
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¢)  silaparte demandada es 1 (uno) o varios Estados MERCOSUR signatarios, en el lugar
indicado por diches Estados.
Previo acuerdo de las partes, €l panel arbitral podra celebrar audiencias adicionales.

Todos los &rbitros estardn presentes durante la totalidad de las audiencias,

Podrin estar presentes en las audiencias las personas que se indican a continuacién, tanto si el

procedimiento estd abierto al piiblico como si no lo esti;

@)  losrepresentantes de las partes;

b)  los asescres de laspartes;

¢) el personal administrativo, fos intérpretes, log raductores, ¥

&) los asistentes de los 4rbitros.

Sole podran dirigirse al panel arbitral los representantes v los asesores de laspartes.

A miastardar 5 (cinco) dias antes de la fecha de la audiencia, cada parte enftregard al panel
arbitral una lista de las personas que, en su nombre, presentarén oralrnente alegaciones en la
audiencia, asi como de aquellos representantes o asesores que estarén presentes en la

audiencia. Una parte podra modificar su lista después de ese plazo, si esta debidaments

justificade.
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Las audiencias del panel arbitral estaran abiertas al piiblico, 2 menos que las partes decidan lo
contrario, Las audiencias del panel arbitral estarén total o parcialmente cerradas al pblico, si
las observaciones o alegaciones de une de las partes contienen informacién que dicha parte

haya designado como confidencial,

El panel arbitral celebrard la audiencia de la forma siguiente, asegurindose de que se concede

el mmismo tierrpo a la parte demandante v a la parte demandada;
ay  alegato:

Iy} alegato de la parte demandante,

i)  alegatode laparte demandada.

Réplica y diplica:

D réplicadelaparte demandardte;

i) contrarréplica de la parte demandada,
El panel arbitral podrd formular preguntas a las partes en cualquier momento de la audiencia,
El panel arbitral dispondra lo necesario para que se prepare una transcripcién o una grabacién
sonora de cada audiencia y para que se entregue lo antes posible a las partes. Las partes

podrin formular cbservaciones respecto a la exactiind de la transcripcidn v €l panel arbitral

podra tenerlas en cuenta.
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Cada parte podrd enfregar al panel arbitral, con copia a la otra parte, una comunicacién escrita

complementaria sobre cualquier asunto que haya surgido durante la audiencia, & més tardar 10

(diez) dias después de Ia fecha de la audiencia
X PREGUNTARPOR ESCRITO

El panel arbifral podra formular preguntas por escrito a una o ambas partes en cualeguier
marnento def procedimiento y establecer un plazo razonzble parz la presentacion de sus
respuestas. Cada una de las partes recibird una copia de las preguntas planteadas por i panel
arbitral a la otra parte,

Cada parte también proporcionard a la ctra parte una copia de su respuesta escrita a las
preguntas del panel arbiiral. Cada parte tendrd la opdrtunidad de formmilar observaciones por
escrito & las respuestas de la otra parte a mas tardar 7 (siste) dias después de la fechade

recepeién de dichas respuestas,
1. CONFIDENCIALIDAD

Las partes y sus asescres mantendrén el cardcter confidencial de las audiencias del panel
arbitral si éstas se celebran en sesiones cerradas de conformidad con 1a Regla 39 Cadaparey
sus asesores trataran eomeo confidencial la informacidn presentada por la otra parte al panel
arbitral con caracter confidencial. 81 una de las partes presenta al panel arbitral una versidn
confidencial de sus escritos deberd también, a peticién de la otra parte, proporcionar un
resumen no confidencial de la informacidn contenida en sus escritos que pueda ser divulgade
al pliblico lo antes posibley, 2 méas tardar, 30 (treinta) dias después de la fecha de la solicitud
o de la presentacién del escrito, si esta Ultima fuera posterior. Ninguna disp osicién del
presente anexo impeadird 2 una parte hacer declaraciones piiblicas sobre su propia posicion, en
la medida en que, s1 hace referencia a informacién proporcionada por la otra parte, no

divulgue informacidn que haya sido calificada por esa ofra parte como confidencial.

IF-2026-11238912-APN-DTR#MRE
MERCOSUR/EU/ITAfAnexo 21/es 12

Pagina 110 de 129

-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

ina 409 de 429




27800

%%iig;zéczﬁﬂ»aﬁé 42;,,/7%;;zb;z

14-PE-25
4410/,

MERCOSU MERCOSUL
KO CONTACTOS £X PARTE

47, El panel atbitral se abstendra de reunirse o comunicarse conuna parte en ausencia de la otra

parte.

48, MingOn miembro del panel arbitral podra trater con las partes asurto alguno refacionado con

el procedimiento en ausencia de los demas arbitros.
I INFORMACION T ASESORAMIENTO TECNICO

49, El panel arbitral notificara a las paries su intencién de soliciter el dictamen de expertos o
informacién de cualquier fuente pertinerite. Para rayor certeza, el dictamen o la mfermacién
cbtenida con arreglo a esia disposicién no exime a las partes de la carga de la prueba

correspondiente.

50.  Elpanel arbitral tendrd en cuenta el coste de cualquier solicitud de informacién o dictamen de
expertos a fin de no aumertar excesivamente los costes del procedimiento de solucién de

diferencias.

51, Elpanel arbitral facilitard a las partes una copia de la informacidn o del dictarnen d= expertos

recibidos ¥ les concederd un plazo razonable para presentar sus observaciones.
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ZIV. ESCRITO8 AMICUS CURIAE

52.  Balvoquelas partes acuerden ofra cosa en un plazo de 3 {cinca) dias 2 partir de la fecha de
constitucién del panel arbitral, este podra recibir cormunicaciones escritas no sclicitadas de
personas flsicas interesadas deuna parte o de personas jur{dicas establecidas en ol territorio de
unaparte ¥ que sean independientes del Gobiemo de cualquiera de laspartss, si dicho panel
arbitral las recibe a mds tardar 10 (diez) dias después de su fecha de constitucién. Estas

cormunicacionss se denominarin en lo SUCESIV O KCOMUNICACIONES arLicLs Clriaes.

53 Las comunicaciones @icis curiae:

@)  serin concisas y en ninglin caso contendrin mas de 22 500 (veintidds mil quinientos)
caracteres mecanografiados, incluidos espacios, notas a pie de pdgina, notas al final del

texto y cualquier documento adjunio;

by estardn directamente relacionadas con la cuestién sometida a la consideracién del panel
arbitral;

<) contendrén una descripeldn de la persona que presenta el escrito, ya sea fisica o juridica,
incluyendo su nacicnalidad o lugar de establecimiento, la naturaleza de sus actividades
¥, en el supuesto de tratarse de una persona juridica, informacidn sobre sus miembros,
estatus legal v objetivos generales,
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d)  facilitardn informacidn sobre cualquier fuente de financiacion;

€)  especificardn la naturaleza del mierés que tiene la persona en €l procedimiento de
arbitraje; ¥

£ estardn redactadas en la lengua escogida por las partes o en cualquiera de les lenguas

oficiales de la OMC de conformidad con las Reglas 56, 57 v 58,

El panel arbitral enurnerard en su laude todas las comunicaciones que haya recibido de
conformidad con las Reglas 52 y 53. No estard obligado a dar respuesta en su laudo a lo
alegado en éstas, El panel arbitral garantizers que las partes tengan la oporfunidad de formular
observaciones por escrito scbre cualquier comunicacion amices auriae antes de la fecha dela
audienciz, Las partes presentarin sus observaciones 4 més tardar 10 (diez) dias después de la

recepeidn de la comunicacion, y el panel arbitral as tendré en cuenta.
XW. CABCSE URGENTES
En los casos deurgencia & que se refiere el capitulo 21, el panel arbitral, tras consultar a las
partes, ajustard como conwenga [os plazos mencionados en el presente anexe v notificard
dichos ajustes a laspartes.
XVI TRADUCCION E INTERPRET ACION
En las consultas a que serefiers el articulo 21.5 y, a més tardar, en Ia reunidn contemplada en

la Regla 10, letra ¢), las partes procurarin acordar una lengua de trabajo comin para los

procedimientos ante ¢l panel arbitral

1F-2026-11238312-AFN-DTR#MRE
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=i las partes no logran ponerse de acuerds sobre una lengua de trabajo comin, cada ung de

ellas podra elegir cualquiera de sus lenguas oficiales como lengua de trabajo para el
procedimierto. No chstante, siuna parte elige una lengua que no sea una lengua oficial de la
OMC, facilitarg, en el momento de la presentacién, una version traducida de todas sus
cbservaciones escritas a la lengua elegida por la ofra parte y se har# cargo de los costes de

interpretacion de sus observaciones crales hacia y desde la lengua elegida por la otra parte

Los laudos arbitrales se emitirdn en la lengua de trabajo cormin que escojan laspartes. Silas
partes no logran panerse de acuerdo sobre una lengua de trabajo comiin, los laudos del panel
arbitral se emitirin en cualquiera de las lenguas oficiales de la OMC elegidas por el panel
arbitral, Los gastos derivados de la traduccidn de los laudos arbitrales seran soportades

equitativarmente por las partes.

Cualquier parte podra formular ob servaciones sobre 12 exactitad de la traduccidn de la versién

traducida de un documento elaborado con arreglo al presente anexo, 2 mds tardar 5 (cince)

dias después de su recepcidn.

XVIL CALCULO DE LOS PLAZOS

Con sujecidn a la Regla 2, siuna parte prueba que ha recibido un docurnento 21 una fecha
distintz 2 Ia fecha en que fuera recibido por la otra parte, cualquier plazo que sea calculado
basandose en la fecha de recepcidn de dicho documento deberd ser caloulado a partir de la

Ultima fecha de recepaién de dicho docurnento.

[F-20268-11238912-APN-DTE#MRE
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XVIL OTROS PROCEDIMIENT OS

El presente anexo tarmbién es aplicable & los procedimientos establecidos con arreglo & los
articulos 21.18 a2 21.21. No obstante, los plazos establecidos en €l presente anexo se adaptarén
en funcidn de los plazos especiales establecidos para la adopcién de un laudo por el panel

arbitral en esos otros procedirnientos.

51 el panel arbitral inicial, o alguncs de sus miembros, no puede reunirse de nuevo parz los
procedimientos establecidos con arreglo a los articulos 21.18, 21,15, 21.20y 21.21, se
aplicardn los procedimientos establecidos en el articulo 21.9,

®I¥, LAUDOS ARBITRALES

El laudo arbitral contendra los siguientes detalles, ademés de cualquier otro elemento que el
panel arbitral censidere apropiade incluir:

a)  laidentificacién delas partes;

by el norbre de cadauno de los miembros del panel arbitral v la fecha de constitucién de
este,

v mandato del panel arbitral, incluida una descripcidn de la medida de que se trate,

las alegaciones de cadauna de laspartes;

una descripeién del desarrcllo del procedimients de arbitraje, incluido un resumen de

las medidas adoptadas,

IF-2026-11238%12-APN-DTR#MRE
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£}  una descripcidn de los elementos ficticos de las diferencias;

g)  la decisidn adoptada en relacion con las diferencias, indicando los fundamentos de
hecho y de Derecho,

by la fecha de emnisidn; v

) lafima de todos los miembros del panel arbitral

i
|
|
|
|
il
|
3:
1
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ANEXO21-B

CODIGO DE CONDUCT A DE LOS MIEMEBROS DE LOS PANELES ARBITRALES
T LOS MEDIADORES

RESPONSABILIDADES CON RESPECTC AL PROCESO

Todos los candidatos y arbitros evitaran ser y parecer deshonestos, se compartaran con
independencia e imparcialidad, evitardn conflictos de intereses, divectos o indirectos, v
cumnplirdn las elevadas normas de conducta, de forma tal que sernantenga la integridad e
imparcialidad del mecanismo de sotucién de diferencias. Tos antiguos arbitros deberén

cummplir con las obligaciones establecidas en 1os puntos 14, 15, 16y 17 del presente anexo
II  CBLIGACIONES DEDIVULGACION DE INFORMACION

Antes de recibir la confirmacidn de su seleccidn como arbitros con arreglo at articule 21.9, los
candidatos informarén sobre cualquier interds, relacidn o asunto que pueda afectarz su
independencia ¢ imparcialidad o que pueda crear razonab lemente una impresién de conducta
deshonesta o parcial en el proceso. A tal efecto, los candidatos realizaran todes los esfierzos

razonzbles para tener conocimienio de tales intereses, relaciones ¥ asuntos.

Los candidatos o arbitros comunicaran los asuntos relacionados con infraccionesposivles o
reales del presente anexo al Comité de Comercio para someterlos a la consideracién de las

partes.

IF-2026-11238912-APN-DTREMRE
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4. Una vez seleccionados, los drbitros continuaran realizando todos los esfuerzos razonables
para tener conocimiento de cualesquiera intereses, relaciones o asuntos a los que serefiere el
punto 3 y los comunicaran. La obligacion de comunicacidn constitiye un deber permanente y
requiere que todo érbitro comunique tales intereses, relaciones o asuntos que puedan surgir en
cualguier fase de los procedimientos, E] drbitro deberd declarar tales intereses, relaciones y
asuntos informando de ellos por escrito al Comité de Comercio, a fin de someterlos a la

consideracion de las Partes.

II. DEBERES DE LOS ARBITROS

5. Una vez confirmada su seleccidn, los drbitros estardn disponibles para deserrp efiar sus
funciones v las desernperiaran con Iigorjpresbeza durante todo €] procese, incluidos los

procedimientos con arreglo 2 los articulos 21.18 2 21:21, ¥ actuarin con equidad y diligencia
6. Elérbitro deberd tomar en consideracién Gricarnente 1as cusstiones presentadas en los
procedimientos ¥ necesarias para adoptar un laudo, ¥ no delegard su deber en ninguna ctra

persona.

7. Elérbitro adoptard todas lasmedidas adecusdas para garantizar que su asistente y su personal

conozcan y curap lan, mutatis mugandis, las disposiciones pertinentes del presente anexo.

8. Mingln arbitro establecerd contactos ex parte en relacién con los procedimientas.

IF-2026-11238912-APN-DTR#MRE
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IV, INDEPENDENCIA E IVPARCIALIDAD DE LOS ARBITROS

El &rbitro sera independiente ¢ imparcial y evitars causar la impresién de que su condudta es
deshonesta o parcial, ademias, no deberd estar influenciado por intereses propics, presiones

externas, consideraciones politicas, opinidn ptblica, lealtad a una Parte o temor a las criticas.
El érbitro 110 aceptard instrucciones de ninguna organizacién o Gobierno ¥ no estard afiiado

al Gobiemno deninguna de las partes, incluidas las organizaciones pubernamentales.

El érbifro, directa o indirectarnente, no incurrird en ninguna obligacidn o aceptard ningfin
beneficio que pudiera interferir de cualquier manera, o que parezea que interfiers con el

desempefio apropiado de sus deberes.

Ninghn drbitro usard su posicién en el panel arbitral para promover intereses personales o
privados, el arbitro evitara actuar de forma que pueda crear la impresién de que otras personas

se encuentran en una posicién especial para influir en &l

El &rbitro no permitird que ninguna relacién o responsabilidad de cardcter financiero,

comerdial, profesional, familiar o social influya en su conducta o su facultad de juicio,

El érbitro evitara establecer relaciones o adquirir interesss de caricter financisro que pudieran
afectar a su imparciaiidad o que pudieran razenablemente causar la impresién de que su

conducta es deshonesta o parcial.

IF-2026-1123891 2-APN-DTR#MRE
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V. OBLIGACIONES DE LOS ANTIGUOS ARBITROS

Todos los antiguos érbitros evitardn aquelles actos que puedan causar una impresién de

parcialidad en el desempefio de sus funciones o de que podrian beneficiarse de las decisiones
© laudos del panel arbitral

VI CONFIDENCIALIDAD

Los arbitros y antiguos drbitres no revelarén ni utilizaran en ningln momento informacién
alguna relacionada con los procedimientos o adquirida durante los mismos, que no sea del
dominio pdblico, excepto para los fines de dichos procedimientos, ¥ en ningin caso revelarin
@ utilizardn dicha informacion en beneficio propio o de terceros o para perjudicar los intersses

de terceros.

Mingin &bifro revelars un laudo de un panel arbitral, ni partes del mismo, antes de su

publicacién con arreglo al articulo 21,14, apartado 12.

Mingln arbitro o antiguo drbitro revelars en ninglin mornento las deliberaciones de un panel

arbitral nii las opiniones deninguno de sus miemibros.
VIL GASTOS

Cada arbitro llevaré un registro y presentard un balance finai de sus gastos, asi como de los

gastos de su asistente y de su personal.
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VIIL MEDIADORES

Las normas del presente anexo aplicables a tos arbifros o antiguos arbitros se aplicaran,

rLLatss mtandis, a los mediadores v, en su caso, & {os antiguos mediadores
I EXPERTOSR

Las siguientes nommas se aplican a los expertos cuyo dictamen solicite el panel arbitral:

%) declarard cualquier interés, relacion o asunto que pueda afectar & su ndependencia o
imparcalidad. Los expertos actuarin en calidad propia y no aceptaran ni solicitarin

instrucciones deningin Gobiemo u organizacidn para emitir su dictamen;

no entablarin contactos ex parte en el curso de los procedimientos para los que se

solicite su dictamen;

norevelardn nivtilizardn informacion alguna que no sea de dominio pablico, adquirida
durante procedimientos para los que se solicite su dictamen, excepto para los fines de
dichos procedimientos, y en ning'n caso revelarén o utilizardn dicha informacién en

beneficio propio o de terceros o para perjudicar 1os irfftereses de terceros.

salvo que las Partes acuerden ofra cosa, no divulgardn su dictamen o partes del mismo

antes de la publicacion del laudo arbitral; ¥

llevarin un registro de sus gastos y presentardn un balance final de estos.
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21, Los dictdmenes de los expertos presentados al panel arbitral ivdn acompariados o precedides
de una declaracién del experto en la que confirme su compromiso de cumplir las obligaciones

descritas en el apartade 20, segln proceda

IF-2824-11238912-APN-DTREMRE
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ANEXO21.C
MEDIACION

ARTICULO 1
Objetivo

El objetivo del presente anexo es facilitar que se llegue a una solucién de mutuo acuerdo mediante
un procedimiento completo y rapido conla asistencia de un mediador.

ARTICULO 2

Sumimnistro de informacién

1. A peticién de una Parte, la ofra Parte deberd facilitar informacion con celeridad yrespondera
preguntas sobre cualquier medida vigente o en proyecio quepueda tener una incidencia

significativa en la aplicacién del presente Acuerde.

2. Lamformacién propercionada con arreglo al presente articulo se entenderd sin perjuicio de si

la medida es coharente con el presente Acuerdo.

IF-2026-11238912-AFN-DTR#MRE
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y ARTICULO 3

Inicio del procedimiento
1. Una Partepodra solicitar en cualquier momento, por escrito, iniciar un procedimiento de

mediacidn en lo que respecta a cualquier medida de una Parte que afecte de forma negativa al

comercio entre las Partes. La solicitud serd lo suficienternents detallada como para exponer con

claridad las preocupaciones de la parte solicitante y:

&)  indicard la medida concreta de que setrate,

i by  expondréd los presuntes efectss negativos que, segim la parte solicitante, tiene o tendré la

medida sobre el comercio entre las partes; y

¢)  explicard cémo considera la parte solicitante que tales efectos estan relacionados con la

!
| medida.
|
i
i
1

2. Elprocedimiento de mediacién solo podrd iniciarse per mutuo acuerdo de las partes, Sise
realiza una solicitud de conformidad con el apartado 1, 1a Parte a la que esta se dirija la considerard
favorablernente y entregard su aceptacién o rechazo por escrito a la parte solicitante a mastardar 10

(diez) dias después de surecepcidn. En caso contrario, la solicitud se considerars rechazada,

3. Mo son necesarias consulfas, incluidas las previstas en el capitulo 21, antes de iniciar el
procedimiento de mediacién. No obstante, una parte deberd, en principic, acogerse a las demis
disposicicnes pertinentes en materia de cooperacidn o de consulta disponibles en ef presente

Acuerdo antes de miciar el procedimiento de mediacion.
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" MERCOSUR/EU/IT A/ Anexo 21ies 26

0 124 ds 129 '

IF-2026-20219812-APN-DSGA#SLYT

Pagina 423 de 429




27800

Corgcso oo by Nision

14-PE-25 ‘
4424/,

MERCOSUR MERCOSUL

ARTICULGC 4
Seleccidn del mediador

1. Las partes procurarén ponerse de acuerdo sobre un mediador a mds tardar 15 (quince) dias

después de la entrega de la aceptacién a que se refiere el articulo 3, apartado 2, del presente anexo.

2. Unmediador no podra sernacional de ninguna de las partes, salvo que las Partes acuerden

otra cosa.

3. i las Partes no logran ponerse de acuerdo sobre el mediador en el plazo fijado en el apartado
1, cuglquiera de ellas podra solicitar que el co.presidente del Comité de Comercio de la parte
solicitante, o el delegado del copresidente, designe al mediador por sorteo de la sublista establecida
con arregio al articulo 21.8, apartado 3, letra ¢). Se inwitard con suficiente antelacidn a
representantes de ambas partes para que estén presentes cuando se efectie el sortec. En cualquier

caso, &l sorteo se efectuard con la parte o las partes que estén presentes.

4. El copresidente del Comité de Comercio de la parte solicitante, o 1a persona designada por &l
copresidents, seleccionara al mediador en un plazo de 5 (cinco) dias a partir de la solicitud

presentada con arreglo al articulo 3, apartado 2, del presente anexo.

5. En casode que la sublista & que se refiere el aticulo 21.8, apartado 3, letra ¢), del presente
Acuerdonoe esté establecida en el momento de presentarse una solicitud con arreglo al apartado 3
del presente articulo, el mediador serd designado por sorteo de entes las personas que hayan sido

propuestas formalmente por una o ambas partes.

6. Elmediader asistira a las partes con imparcialidad y transparencia para aportar claridad a la

medida y sus posibles efectos para el comercio y alcanzar una solucion de mutuo acuerdo.

El anexo 21-B se aplica, rudatis mutandis, alos mediadores

1F-2026-1123831 2-APMN-DTR#MRE
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8 Beaplican, mutatis mucondis, las Reglas 2 2 9 v 56 a 59 del Reglamento mtemo de arbitraje

gue figura en el anexo 21-A

ARTICULO 5
Reglas del procedimiento de mediacién

1. Amiastardar 10(diez) dias después de la designacién del mediador, la parte que haya
solicitado el procedimiento de mediacidn presentars por esarito una exposicidn detallada del
problema al mediader y 2 1z otra parte, sobre todo en lo querespecta al fiuncionamiento de la
medida de que se trate ¥ a sus efectos sobre ef comercio. A mas tardar 20 (veinte) dias después dela
recepeidn de dicha exposicion, la ofra parte podré presentar por escrito sus chservaciones respecte a
esta. Cualquiera de las partes podra incluirtoda la informacidn que censidere pertinente en su

exposicion o sus observacicnes.

2. Elmediador podra decidir el modo mas adecuado de aportar claridad a Ia medida de que se
trate ¥ a sus posibles efectos scbre el comercie. En especial, ¢l mediader podrd organizar reuniones
entre las partes, consultarlas conjuntaments o por separado v prestaries cualouisr apeyo adicional
que éstas soliciten. El mediador solicitard la asistencia de expertos v partes interesadas pertinentes o

lesplanteara consultas, previc acuerdo de las Pares.

3. Elmediador no asesorard ni efectuard comentarios respecto a la consistencia de la medida en
cuestién con el presente Acuerdo, El mediador podrd oftecer asesoramiento y proponer una
solucién para que la consideren las partes. Estas podran aceptar o rechazar la solucién propuesta o

acordar una solucién diferents.

4. Elprocedirientc demediacién se desarrollard en €l territorio de laparte a la que se haya

dirigido la solicitid o, por mutue acuerdo de las partes, en oiro lugar o de otro modo.
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5. Laspartes procurardn legar a una solucidn de mutuo acuerdo a mis tardar 50 (sesenta) dias
después de la fecha de designacion del mediader. A la espera deun acuerdo definitivo, fas partes
podran considerar posibles soluciones provisionales, en particular si la medida se refiere a

mercancias perecederas ¢ a ofras mercancias o servicios que pierden rapidamente su calidad.

6 Lasolucion podrd adoptarse por medio de una decisién del Comité de Comercio, La
conclusion de la solucidn de mutuo acuerdo entre las partes podra estar sujeta a la conclusién de los
procedirnientos intemos necesarios. Las soluciones de mutuo acuerdo se pondran a disposicidn del

publico sin contener informacidn que cualquiera de las partes haya designado como confidencial.

7. Apeticidn de las partes, el mediador les entregard un proyecto de informe especifico, en el
que se expondrd un breve resumen de la medida de que se trate, los procedimientos aplicados ¥
cualquier solicién de mutio acuerdo alcanzada, incluidas 1as posibles soluciones provisicnales. El
mediador dara a las partes un plazo de 15 (quince) dias para que presenten sus comentarios sobre el
proyecto de informe. Una vez que haya examinado las cbservaciones de las partes recibidas dentro
de ese plazo, el mediador presentard a las partes, en un plazo de 15 (quince) dias, un nforme

especifico final. El informe especifico ne ineluird ninguna interpretacidn del presente Acuerdo.
El procedimiento coneluira;

con la adop<cidn por las partes de una solucidn de mutuo acuerde, en la fecha de dicha

adopeidn;

per mubio acuerdo de las partes en cualquier fase del procedimiento, en la fecha de dicho

acuerdo,

en la fecha de Ia declaracién por escrito del mediador, previa consulta con las partes, que

indique que continuar con la mediacidn serfa infructucso; o
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mediante una declaracién por eserito deuna de las partes despuss de haber explorado
cualquier posible solucién de mutuo acuerdo en ef marco del procedimiento de mediacién y
de haber tomado en consideracidn el asesaramiento y las soluciones propuestas por el

mediador, en la fecha de dicha declaracién.
ARTICULO &

Aplicacidn de una solucidon de mutuc acuerdo

1. 5ilas partes llegan 4 un acuerdo sobre unz solucion, cada una de ellas tormard las medidas que

considere necesarias para ap licar I solucion de muhic acuerdo en el plazo previsto.
2. Laparte que aplique la solucidn de mutuo acuerdo informaré por escrito a la ofra parte de
todas las medidas que tome para ello,
ARTICULO 7
Confidencialidad
Salvo que las partes acuerden otra cosa, ¥ sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 5, spartado &,
todas las fases del procedimiento, incluidos el asesoramiento v la solucién propuesta, son

confidenciales. Sin embargo, cualquiera de las partes podra hacer piblico of hecho de que se estd

Hlevando a cabo una mediacion.
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ARTICULO &
Relacidn con los procedimientes de solucidn de diferencias

1. Elprocedirniento de mediacidn se entenderd sin perjuicio de los derechos y obligaciones de
las partes con arreglo a los procedimientos de solucidn de diferencias del preserte Acuerds o de

cualquier otro acuerdo.

2. Las pattes no invocaran ru presentarén commo pruebas en otros procedimientos de solucién de
diferencias del presente Acuerdo o de cualquier ofro acuendo, nininglin grupo especial tornard en

censideracion lo siguente:

a)  las posicicnes adoptadas por ta otra parte durante el procedimiento de mediacién o la

informacién recogida con arreglo al articulo 5,

b) el hecho de que la ofbra parte haya manifestado su disposicién z aceptar una solucidn a la

medida objeto de la mediacién; o
© &l consejo oftecido por el mediador ¢ las propuestas que haya realizado.
3. Un mediador no actuard como miembro de un grupo especial en procedimientos de solucién

de diferencias en virtud del presente Acuerdo, del Acuerdo de la OMC, o de cualguier ctro scuerdo

en el que las Partes sean parte en relacién con el mismo asunto para el que haya sido mediador.

IF-2026-11233912-APN-DTR#MRE
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POR EL PRESENTE CERTIFICO QUE el texto anexo ¢s una copia fiel e integra
del "Acuerdo Interino de Comercio entre €l Mercado Comin del Sur, la Repiiblica
Argentina, la Repiiblica Federativa de Brasil, la Repiiblica del Paraguay y la Repiblica
Oriental del Uruguay, y la Unién Europea, suscrito en la ciudad de Asuncién,
Republica Paraguay, el 17 de enero de 2026, cuyo original se encuentra depositado en
el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiiblica del Parag

Asuncién, 31 de enero de 2026
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